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Use of Third Party Software

CSI software is delivered for use on IBM and compatible PCs. While your PC is capable of
running other third party software while running I/NET, trying to do so may present
general operational difficulties. This is particularly true if the other third party software is
memory resident. When used as it is intended, the CSI software is also memory resident.
The use of more than one memory resident program at the same time may impose unresol-
vable PC system parameter conflicts and may cause one or more of the memory resident
programs to fail.

No computer system is immune to software viruses, and they can be extremely damaging
should they attack databases and/or operating programs. Such an attack on the I/NET
system may be particularly damaging since its database output is directed towards control.
The only absolute safeguard against viral attack is to prevent any third party software from
being installed on the same computer with the CSI software. An acceptable safeguard is to
allow only authorized operators to run third party software and to make sure that all such
software is original, direct from a reputable vendor, and that the software has not been
copied from some other machine: i.e., if the seal is broken, don’t use it.

CSI makes no clams or commitments regarding the use of any third party software, other
than MS-DOS and Windows 3.1x in conjunction with the PC programs supplied by CSI,
and offers no support in accommodating the use of same. Furthermore, CSI accepts no
liability for system failures that may result from the use of any third party software with CSI
software.
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Para comenzar

Acerca de este manual

El manual del usuario proporciona informacién acerca de los pasos
basicos que se requieren para ingresar datos y navegar a través del
programa I/NET. Para obtener informacién detallada respecto de
la teorfa de funcionamiento y de la programacién del sistema,
remitase a TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET'y a
TCON151, Manual de referencia Docutrend del I/NET.

Este manual sigue un sistema de notacién y un estilo estdndar de
pantalla, indicando teclas, movimientos del cursor, navegacién e
ingreso de datos especificos para I/NET. Si bien se sigue el uso
estaindar de Windows, existen ciertas convenciones que hemos
adaptado para I/NET. El programa I/NET estd disefiado para que
se lo utilice principalmente con un mouse. Sin embargo, es posible
utilizar teclas equivalentes, tal como se indica a continuacién.

Nombres de archivos y comandos del menu

Los nombres de los archivos aparecen en este manual de la misma
manera en que aparecen en la pantalla de la computadora. Para
poder ademas identificarlos como archivos, los nombres se dan en
letras mayusculas cursivas, junto con cualquier tipo de extension
de archivo. Por ejemplo, el archivo de configuracién que la compu-
tadora utiliza al inicio aparece como CONFIG.SYS.

Las opciones de menti aparecen en I/NET con letra mayuscula
inicial y en negrita con letra maytscula inicial en el Manual del
usuario, como por ejemplo Editar Un elemento de ment que
contiene el simbolo » indica que hay otro nivel de mend.
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Teclado

Las teclas aparecen con el nombre encerrado entre corchetes y en
negrita. Por ejemplo, la tecla Y aparece como [Y] y la tecla Enter
como [Enter].

La tecla Escape se puede utilizar para revertir una accion, salir de
los editores sin aceptar cambios o para regresar al nivel anterior de
menu.

Teclas estandar

Ciertas teclas estdndar se utilizan dentro del programa I/NET para
realizar determinadas funciones dentro de los editores, los cuadros
de didlogo, etc. Son las teclas [Enter], [Esc], [Tab] y las que tienen
flechas hacia arriba y hacia abajo.

Tecla [Enter]

La tecla [Enter] se utiliza para aceptar o activar una funcién, en
particular la de los botones resaltados.

Tecla [Esc]

La tecla [Esc] se utiliza para cancelar una accién o un editor y para
volver hacia atras desde niveles sucesivos de ventanas hasta regresar
a la ventana principal del I/NET.

Tecla [Tab]

La tecla [Tab] se utiliza para pasar de un botén a otro de entre los
que estan disponibles o para ingresar a los campos de un editor o
una pantalla.

Flechas hacia arriba/abajo

Las teclas de flechas hacia arriba y hacia abajo se pueden utilizar
para mover la opcidn resaltada de un elemento a otro de entre los
varios de una lista, una lista desplegable y cuadros combo de los
editores.

Seleccidon de elementos

El movimiento del mouse hace que la flecha se desplace por la
ventana del sistema I/NET. Al presionar una vez el bot6n izquierdo
del mouse se selecciona el icono que aparece debajo de la flecha, la
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opcién de ment de una barra de mend, un botén, un recuadro de
verificacién o el elemento de la lista de un editor o de un cuadro de
didlogo.

También es posible utilizar el teclado para seleccionar los
elementos de menu o los botones de un editor o de un cuadro de
didlogo.

Selecciéon del menu

La seleccién de una funcién de la barra de menu se puede hacer
mediante el mouse o el teclado. Cuando selecciona un elemento del
ment, el editor asociado aparece en una ventana aparte o se abre
un nivel de ment subordinado. Puede asi seleccionar otro
elemento de menu del ment subordinado.

Cuando el manual le dice que navegue a través de los mendes, se
muestra el comienzo v el final del trayecto. Por ejemplo, si el texto
le dice que seleccione la funcién de directorio de celda del ment
principal se lee el siguiente texto:

Seleccione Editar » Computadora host €elda Docutrend
Consultar/editar Directorio de celda

Uso del mouse

Para utilizar el mouse para seleccionar Directorio de celda en el
ment, coloque la flecha del mouse sobre Editar y presione una vez
el botén izquierdo del mouse. Seleccione Computadora host 'y
presione una vez. Seleccione Celda Docutrend Consultar/editar  y
presione una vez (un elemento de mend marcado con el simbolo »
indica que hay otros niveles de menud disponibles). Seleccione
Directorio de celda y presione una vez (ver Figura 1-1). Aparece
en pantalla el editor asociado con el elemento de menu.

Uso del teclado

Es posible seleccionar un elemento de ment de la barra de menu
manteniendo presionada la tecla [Alt] y presionando luego la letra
subrayada de ese elemento. Por ejemplo, para seleccionar Editar del
ment principal, mantenga presionada la tecla [Alt] y luego
presione [E]. Para seleccionar un elemento de un nivel de mend
subordinado por medio de las teclas, s6lo tipee la primera letra del
elemento. Si existe mds de un elemento de menu en un nivel con la
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Sistema

Conectar

I{Net para Windows
[LETE Vent R

Tend

Computador Host

Celda de Directorio
Celda de Datos
Archivar Directorio
Archivar Datos

ia Ayuda Salir

Configuracion

Passwords

Editor Grafico

Definicidn de Red
Funciones de Red
Restauracion de Software
Log de Tendencias delHost
ATS del Host

Docutrend a DIF

Edicién Celda Docutrend »

Definicidn Informe Docutrend
Generacidon Informe Docutrend
Control de Acceso

>

Figura 1-1. Seleccién del menii

misma letra inicial, presione nuevamente la letra para seleccionar
el proximo elemento del menu con la misma letra inicial. Presione
[Enter] para abrir dicho editor.

Cualquiera sea la forma en que lo haga, los resultados serdn los
mismos, es decir que ambos métodos son indistintos.

Manera de resaltar un elemento

Para resaltar un elemento, coloque la flecha sobre el elemento y
presione el botén izquierdo del mouse una vez. De esta manera
queda resaltado el texto en cualquiera de los campos que se pueden
editar o seleccionar o el texto del mentd donde se apoya la flecha.

Si desea utilizar el teclado luego de haber seleccionado una lista,
una lista desplegable o un cuadro combo, puede seleccionar los
elementos que estén dentro presionando la flecha hacia arriba o
hacia abajo. Para seleccionar elementos en un editor puede
presionar la tecla [Tab]. Cada vez que presiona [Tab] queda resal-
tado el siguiente elemento. El elemento que ha sido seleccionado
aparece con una linea ligeramente mas gruesa alrededor. Para acti-
varlo presione [Enter].

Manera de ingresar datos

1-4

Elingreso de datos depende del tipo de cuadro de ingreso de datos.
Los campos de edicién y los cuadros combo le permiten seleccionar
el campo e ingresar o substituir el texto con lo que Ud. escriba.
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Remitase a “Pantalla”, que aparece a continuacion, para obtener
una descripcion de los diversos métodos para ingresar y mostrar
datos.

Pantalla

En la parte inferior de la ventana principal del I/NET existen cuatro
cuadros de texto estdtico que muestra informacién del sistema.
Esta informacién incluye el camino de conexién, el usuario actual
y la fecha y la hora de la host (ver Figura 1-2).

Host 00 (SFT) Link 34 [78020 #41] DCU 02 [7700 DCU (MIPO1]] |
User| Scott Turner, [12:40:34 [02/01/96 |

Figura 1-2. Pantalla

Estos datos permanecen siempre alli, sin tener en cuenta la funcién
de mend o editor a la que ingrese.

El camino de conexién muestra, de izquierda a derecha, el nimero
de la host, las iniciales del operador entre paréntesis y el link de
conexion. También aparecen por nombre de equipo, direccién y
nombre asignado en la linea las conexiones subsiguientes,
manuales o automaticas, a los links LAN o controladores. Los
puntos aparecen por direccién del punto y por el nombre asignado
en esta linea.

En la parte inferior de cada editor existe un campo de texto estatico
que muestra un mensaje bédsico que le indica que ingrese o selec-
cione los elementos que pertenecen al campo seleccionado. En la
Figura 1-3 aparece el editor Puerta indicdndole que ingrese un
valor entre 8 y 9 para la direccién de la puerta.

Selecciones atenuadas

En ocasiones se encontrard con selecciones o elementos de ment
cuyo color estd atenuado en lugar de aparecer con los colores
normales. Esto indica que la seleccidon no es valida para esta opcién
en particular. Algunas veces, al seleccionar el elemento de un editor,
se vuelve vélido un elemento que aparece atenuado. Puede
entonces seleccionar asi el elemento como lo haria con cualquier
otro.
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i Configuracion de Red - Puerta

Ingrese un valorde 8 a9

Figura 1-3. Prompt del editor Puerta

Pantallas de ayuda

En caso de necesitarlas, dispone de pantallas de ayuda en linea. Al
pulsar [F1] mientras estd en una pantalla de ment o de ingreso de
datos aparece la pantalla de ayuda asociada.

Campos de textos estaticos y contadores

Un campo de texto estdtico consiste en un cuadro que contiene
texto del sistema I/NET que no puede editarse directamente (ver
Figura 1-4).

Detalles del Software |

Rev # 312 Fecha | 03/02/95

Figura 1-4. Campo de texto estdtico

La informacién que aparece también se puede asociar con el
contador que aparece en la Figura 1-5. En este caso se puede
observar mds de un elemento. Un campo de texto estdtico con un
contador le permite seleccionar una opcién o un valor. La seleccién
de dicha opcién o valor se realiza mediante su visualizacién en el
contador. Utilizando el mouse, coloque la flecha sobre la flecha
hacia arriba o abajo y presione una vez para que aparezca una
opcién o valor diferente. El elemento que aparece queda seleccio-
nado al presionar OK en el editor.
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Nivel Global Local &

Figura 1-5. Campo de texto estdtico con contador

Campos de edicién

Los campos de edicién consisten en cuadros que estdn dentro de un
cuadro de edicién o didlogo que requiere del ingreso de texto.
Aparece un ejemplo en la Figura 1-6, en la que el editor de la
password de la host contiene un campo de edicién que le permite
buscar el nombre de un usuario.

= Passwords del Host

Editor de Passwords

Buscar Nombre

Figura 1-6. Campo de edicion

También se puede asociar un campo de edicién con un contador.
En ese caso puede utilizar el contador para establecer el valor o
editarlo directamente por medio del teclado. Cuando el campo de
edicion queda seleccionado, aparece el simbolo (I ) o queda resal-
tado el valor actual (ver Figura 1-7).

Retardo antes del apagado (min) ﬁ

Figura 1-7. Campo de edicién con contador

Botones y recuadros de verificacion

Los botones de comando, los botones circulares y los recuadros de
verificacion le permiten seleccionar funciones u opciones de los
editores y de los cuadros de didlogo. Coloque la flecha del cursor
sobre el botén o el cuadro y presione una vez.
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Botones

Botones

1-8

de comando

Cuando se los presiona, estos botones realizan por lo general
funciones del sistema o funciones del programa. Un ejemplo de
botones del sistema lo constituyen los de Cerrar , Imprimir ,y Ayuda
(ver Figura 1-8).

Figura 1-8. Botones de comando del sistema

Las funciones del programa pueden restringirse a un solo editor o
repetirse en diversos editores. En la Figura 1-9 se observan los
botones Agregar , Borrar , Cambiar , y Copiar . Estos botones se
repiten en diversos editores.

Nombre Iniciales

Figura 1-9. Botones del programa

circulares

Un botén circular es uno en una serie. S6lo es posible seleccionar o
activar uno a la vez. Cuando se coloca la flecha del mouse sobre un
botén circular desactivado y se presiona, el botdn circular anterior
se desactiva automdticamente y se activa el nuevo botén seleccio-
nado. En la Figura 1-10 se observa una serie tipica de botones
circulares.
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éGrupo Distribucion ® 1 )2 )3 )4

Figura 1-10. Botones circulares

Recuadros de verificacion

I/NET utiliza dos tipos de recuadros: uno plano y otro tridimen-
sional. Un recuadro indica si un elemento estd activo o no. Es
posible que mds de un recuadro esté activado en un grupo, tal
como sucede en una mdascara de mensaje. El recuadro plano es
cuadrangular. Cuando se lo activa, aparece una X dentro del
recuadro (ver Figura 1-11).

::|Méscara de Mensaje [ TICICICAEACA]

Figura 1-11. Recuadros de verificacién planos

Un recuadro tridimensional funciona de la misma manera que uno
plano. Cuando esta activado aparece tal como se muestra en la
Figura 1-12.

Extensiones del Programa

Esquemas de tiempo
Control de Temperatura
Control de demanda

FHEE

Figura 1-12. Recuadros de verificacion tridimensionales

Cuadros de didlogo

El cuadro de didlogo presenta un mensaje por medio del cual
I/NET informa que ha ocurrido un evento. El mensaje puede
consistir en una advertencia de que no se ha podido completar un
proceso o una conexion, en un aviso que le sefiala que si completa
la accién se modificaran los valores o los datos del sistema, o en
informacién acerca de lo que esta sucediendo. En todos los casos,
para que Ud. pueda proceder, seleccione un bot6n de comando en
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el cuadro de didlogo. El botén a seleccionar dird Si o No o algo
similar. Este cuadro de didlogo puede también contar con un botén
de Help (ver Figura 1-13).

4 seqguro que
esea guardar este
ontrolador

Figura 1-13. Cuadro de didlogo

Cuadros de listas

Un cuadro de lista consiste en un campo de texto estdtico que
contiene una lista de los elementos que se pueden seleccionar. Si la
cantidad de elementos es mayor a los que se pueden ver a la vez, hay
una barra de desplazamiento sobre la derecha, que le permite
visualizar el resto de los elementos. Coloque la flecha del mouse
sobre la flecha hacia arriba o hacia abajo y presione para mover la
lista en la direccién deseada. También es posible utilizar la flecha
del mouse para presionar y arrastrar la barra de ascenso o presionar
en el drea de la barra de desplazamiento para mover la lista. Se
puede seleccionar un elemento a la vez colocando la flecha del
mouse sobre el elemento y presionando una vez (ver Figura 1-14).

Cuadros desplegables

Un cuadro desplegable consiste en un cuadro de lista o en uno
combo. La diferencia radica en que el cuadro combo le permite
ingresar texto y seleccionar elementos del cuadro.

Para visualizar el contenido de un cuadro, coloque la flecha del
mouse sobre la flecha hacia abajo ubicada a la derecha del cuadro y
presione. Para seleccionar un elemento de la lista coloque la flecha
sobre ély presione, o tipee el nombre del elemento en el cuadro (ver
Figura 1-15).
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Configuracidn de la Red

Resumen MCU
Direccion Sitio  Tipo Cnf

111403 1R S

411404 MR - |?é%%ﬁ§?
411405 MR -

11406 MR -

y11407 MR -

411408 MR -

11489 MR -

¥11810 MR -

B11811 MR -

n11412 MR - Guardar
¥11413 MR -

B8 MR -

¥11415 MR -

1416 DPU -

1117 DPU -

¥11418 DPU -

411419 DPU Guardar

: Toda

Figura 1-15. Lista desplegable

Requisitos del sistema I/NET

Para su funcionamiento, I/NET requiere de diversos componentes
de hardware:

0 una estacion de operador que ejecute el software host que
proporcione la informacién de control, recabe y almacene
datos y compile informes;

O controladores que proporcionen los puntos de entrada y
salida para detectar, registrar y controlar los equipos conec-
tados a ellos;

O taps que enlacen los controladores y las LAN host;
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0 una consola manual que brinde acceso local inmediato a los
controladores para la programacién inicial de direcciones y
velocidades en baudios y para datos de verificacién de campos
y pardmetros.

O PC host configuradas como “LAN” que requieren de un adap-
tador de LAN y de software que conecte la estacion de
operador en la Ethernet LAN para operacion de estacién
remota y transferencia de datos a estaciones de respaldo.

Requisitos de la PC

1-12

I/NET requiere de computadoras personales para las estaciones de
operador y de respaldo (remitase a “Sistema I/NET” en la pdgina 1-
12 para una definicién de estas estaciones). Para ejecutar I/NET
debe contar con una PC que retina o exceda los siguientes requi-
sitos minimos:

O al menos una PC 386 operando a 33 MHz con por lo menos 8
MB de RAM;

O una unidad de disco rigido de por lo menos 540 MB de capa-
cidad;

O una unidad de disco flexible de alta densidad 3-1/2 pulgadas
(1,44MB)

O dos puertos seriales que se deben configurar con el COM1

conectado a un tap I/NET y el COM2 conectado al mouse (si

es que utiliza mouse serial);

un puerto paralelo;

controlador de video EGA o VGA;

monitor EGA o VGA;

MS-DOS Revision 6.2. Debe haber SHARE.EXE residente en
memoria durante la instalacién y ejecucién de I/NET en cual-
quier configuracion;

O Artisoft Lantastic AILANBIO.EXE nivel de revision 4.06 o
superior o Novell Netware 3.11 0 3.12 para conexiones
Ethernet LAN;

O impresora de 80 columnas compatible con Windows 3.1;

o |

Manual del Operador del Sistema I/NET



Para comenzar Sistema I/NET

O mouse Microsoft serial o bus: Rev. 6.11 o superior (se debe
instalar la tarjeta adaptadora de mouse adecuada y el
programa de mouse de la manera en que se describe en el
manual del usuario correspondiente). Aseguirese de que el
comando que carga el mouse esté en el archivo AUTO-
EXEC.BAT;

O relojy calendario del hardware.

Tarjeta adaptadora para LAN

Las estaciones de operador y de respaldo se conectan a una
Ethernet LAN por medio de una tarjeta adaptadora SMC Ethercard
Plus Elite 16 o equivalente. Al utilizar un programa LAN comercial
(como por ejemplo Lantastic o Novell Netware) para proporcionar
el marco para las comunicaciones, las estaciones de operador y de
respaldo pueden enviar mensajes y compartir archivos. Las
funciones de una estacién remota de operador sélo son posibles
mediante el uso de una Ethernet LAN.

Sistema I/NET

Existen cuatro tipos de PC en el sistema I/NET: la estacién de
operador, la estacién remota de operador, la estacion de respaldo y
la estacion de archivos maestro. La estacién de operador y la remota
de operador son aquéllas en las que se controla el sistema I/NET.
Las otras estaciones brindan funciones adicionales que contri-
buyen al funcionamiento del sistema I/NET.

Estaciones de operador

Una estacion de operador consiste en una PC que ejecuta el soft-
ware host del I/NET y se utiliza para ingresar, recolectar y controlar
datos, compilar informes Docutrend, imprimir informes y
controlar el funcionamiento de una parte del sistema o de su tota-
lidad. Una estacién de operador se conoce también como estacién
host.

Todo el ingreso de datos a I/NET se configura, modifica y realiza
mediante la utilizacién de editores seleccionados de la barra del
menu principal de una estacién de operador. I/NET muestra la

Manual del Operador del Sistema I/NET 1-13



Sisterma I/NET

Para comenzar

entrada de datos/pantalla de acuerdo con la seleccién del menu. Si
bien es posible seleccionar las opciones del menu por medio del
teclado, la tarea es mads facil cuando se utiliza un mouse.

Estaciones de respaldo

Una estacion de respaldo se utiliza para proteger todos los archivos
de datos de una estacién de operador en caso de una falla del disco
rigido o de cualquier otro problema que pudiera impedir el
correcto funcionamiento de una estacién de operador. Para cada
estacion de operador, la estacién de respaldo se especifica mediante
el utilitario Configurar. Es posible especificar hasta ocho estaciones
de respaldo por cada PC host. Ingrese la direccién de la estacion de
respaldo (0 - 63) en el editor de configuracién para la estacién de
operador. El cero (0) indica que no existe una operacién de
respaldo.

Estacion de archivos maestros

1-14

Caution:

Si establece un sistema basado en una LAN resulta imperativo que
especifique una PC host como archivo maestro. Le recomendamos
que utilice una estacion de operador independiente que no esté
incluida en el entorno de datos como la estacién de archivos maes-
tros.

se debe cumplir con los siguientes requisitos para las estaciones de
operador y host de archivos maestros para que el control de acceso y
los archivos de password de las host queden globalmente ecualizados:

00 la host de archivo maestro debe contar con un directorio,
como por ejemplo C:\S7000\MSTR. El nombre del camino se
puede editar como Ud. lo desee, pero debe existir en la host de
archivo maestro. Esto se realiza mediante el utilitario Confi-
gurar;

O cada estacion de operador LAN del I/NET debe identificar el
numero de la host de archivo maestro. Esto se realiza
mediante el utilitario Configurar;
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O todas las estaciones de operador y host del sistema LAN deben
utilizar el programa SHARE.EXE del DOS. Si no se carga este
programa en una estacién de operador o en una host, final-
mente se dafan los archivos de control de acceso y de
password.

Estaciones remotas de operador

Puede conectarse a una estaciéon remota de operador desde cual-
quier estacién de la Ethernet LAN. Utilice la secuencia Conectar
desde el men principal para ver la lista de las otras estaciones de la
Ethernet LAN comercial. En la estacién remota se pueden llevar a
cabo diversas funciones.

Direcciones del sistema

Cada punto de entrada y salida, controlador, tap, estacién de
operador y estacion de respaldo cuenta con un ndmero tnico que
lo identifica en el sistema. Estos nimeros de identificacién se deno-
minan direcciones. Cada direccion se forma utilizando la direccién
del equipo por el que se pasa para llegar a ella.

Manera de formar una direccién

Una direccion en el sistema I/NET consiste en una serie de
numeros, cada uno de los cuales describe la ruta desde la parte mds
importante de la LAN hasta el dltimo componente o punto de
entrada/salida. Esta estructura de direccion consta de cuatro pares
numéricos:

O el nimero de link (0 — 99) constituye la direccién del link del
sistema que el operador conecta para conectarlo a un contro-
lador LAN especifico.

O el namero de station (0 — 63) constituye el controlador de ese
controlador LAN.

O cada controlador proporciona 32 nimeros de direccién de
puntos (0 — 31), cada uno de los cuales cuenta con diez
numeros de bits de desplazamiento (0 —9).
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O la UCI proporciona direcciones para 32 UC (0 — 31), cada
uno de los cuales cuenta con ocho puntos de entrada y salida
(utilizando direcciones de bits de desplazamiento 0 — 7).

O la DPI proporciona direcciones para 32 DPU (0 — 31), cada
uno de los cuales cuenta con diez puntos de entrada y diez de
salida (utilizando direcciones de bits de desplazamiento 0 —
9).

0 la MRI proporciona direcciones para 32 MR (0 — 31) en dos
LAN. Cada MR cuenta con diez puntos de entrada y diez de
salida (utilizando direcciones de bits de desplazamiento 0 —
9).

O la MCI proporciona direcciones para 32 MR o DPU (0 — 31)
en dos LAN. Cada MR cuenta con diez puntos de entrada y
diez de salida (utilizando direcciones de bits de desplaza-
miento 0 —9), y cada DPU cuenta también con diez puntos de
entrada y diez de salida (utilizando direcciones de bits de
desplazamiento 0 —9).

Manera de crear una direccién de controlador

Para conectarse a un punto de entrada discreto de una 7740 con
direccién de sistema 07222804, siga las siguientes instrucciones:

1. conéctese al link 07, que conecta al controlador LAN.
2. seleccione el controlador #22.
3. seleccione el punto de entrada discreto 28.
4. selecciones el bit de desplazamiento 04.
Manera de crear la direccion de un UC, una DPU o un MR

La conexién a un/una UC, DPU o MR es similar al procedimiento
que acaba de describirse. Para conectarse a un punto UC, DPU o
MR con la direccién de sistema de 07230607, siga las siguientes
instrucciones:

1. seleccione el tap de link 07, que lo conecta al controlador
LAN.

2. seleccione UCI, DPI, MRI o I/SITE LAN 23 en el contro-
lador LAN para conectarse a la unidad de interfaz.

1-16 Manual del Operador del Sistema I/NET



Para comenzar Formularios y planillas de cdlculos

3. seleccione UC, DPU o MR 06 en esa unidad de interfaz para
conectarse al controlador.

4. seleccione el punto 07 en ese controlador.

El tipo de punto (de entrada o salida) depende de la manera en que
haya definido el punto. Remitase al capitulo relacionado con los
puntos de entrada y salida en TCON199, Guia de referencia técnica
del I/NET o a las guias de instalacién o de usuario especificas que
acompaiian los controladores de su sistema.

Formularios y planillas de calculos

A los fines de un mejor desarrollo y mantenimiento del sistema
I/NET, le aconsejamos planificar sus tareas y llevar un registro
completo de las tareas que realiza. Para ello le sugerimos que utilice
los formularios que se encuentran en TCON157, Formularios y
planillas de célculo del I/NET, para documentar la configuracién
de su sistema. Nos remitimos a estos formularios con bastante
frecuencia a lo largo de este manual. En el momento de planificar
su base de datos, haga copias adicionales de los formularios que ha
de utilizar como planillas de célculo (asegtrese de guardar un
formulario original para hacer copias). Una vez que ha completado
los formularios, la creacidon de la base de datos se convierte en una
simple tarea de ingreso de datos. El cuidado yla atencién que preste
alos detalles en el momento de preparar los formularios de ingreso
de base de datos se traduce directamente en la facilidad con que
podré poner el sistema en linea.
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Instalacidn e inicio

Antes de comenzar

I/NET le proporciona un instalador gréfico que le facilita la tarea de
instalar la aplicacién en el sistema. Antes de instalar I/NET, lea las
instrucciones que aparecen en esta seccién.

Sistema y documentacién

Verifique los elementos que conforman I/NET con la lista que sigue
para asegurarse de que no falte ninguno. Si alguno de ellos faltara
o estuviera danado, contdctese con el revendedor o distribuidor.
0 Documentacién

Debe encontrar la siguiente documentacion:

O TCON198, Manual del usuario del sistema I/NET

O TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET

O TCON200, Manual de referencia Docutrend del I/NET.
O Diskettes del programa

Discos flexibles de alta densidad de 3-%," que contienen los
programas del sistema, los utilitarios, el instalador y el
programa de configuracion de I/NET.

O Tarjeta de registro
Para registrar su copia de I/NET, complete los datos en la
tarjeta de registro y enviela a la direccién que se especifica.
Una vez que ha registrado el software, se convierte en un
propietario I/NET autorizado, con todos los derechos y privi-
legios que se derivan.
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Copias de respaldo de los diskettes

Antes de instalar I/NET,asegurese de que los diskettes originales
estén protegidos contra escritura y haga copias de respaldo. Utilice
siempre las copias para instalar I/NET. Si las copias de respaldo se
pierden o se dafian, haga copias de respaldo nuevas con los origi-
nales. Guarde los diskettes de programacién originales en un lugar
seguro.

Requisitos para la instalacion

Nota:

2-2

I/NET utiliza aproximadamente 5.1 MB de espacio del disco rigido.
Asegurese de tener el espacio necesario antes de instalar I/NET. Si
decide aumentar el tamano de los archivos TRANSACT (transac-
cién), MESSAGE o RWONLN (Docutrend) deberé contar con
espacio adicional en la unida.

SHARE.EXE debe estar en funcionamiento para poder utilizar un
sistema tipo LAN. Este programa se puede incluir en los archivos
AUTOEXEC.BAT o CONFIG.SYS de la host. Utilice los pardmetros
por defecto del sistema. Vea el manual DOS para mayores detalles.

Antes de comenzar la instalacién es importante tener en cuenta lo
siguiente:

O debe utilizar un mouse serial o de bus. Se recomienda el
mouse de bus debido a que el serial utiliza un puerto PC
COM. Esto hace posible que el puerto COM quede disponible
para modems u otros equipos opcionales seriales que se
pueden utilizar con I/NET.

O si desea utilizar varias PC como estaciones de operador y/o
respaldo en una Ethernet LAN, instale la tarjeta adaptadora
para LAN y el software LAN antes de instalar el software
I/NET.
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Instalacién de I/NET

Los diskettes de instalacién incluyen un instalador gréfico que lo
guia a través del proceso de instalacion. Los archivos del programa
estan comprimidos para que quepan en una menor cantidad de
diskettes. El instalador expande los archivos a medida que los
instala en el sistema.

1. Inserte el diskette 1 en la unidad de disco flexible de alta
densidad de 3-,".

2. Seleccione Archivo »Ejecutar... en el administrador de
programas. El sistema pone en pantalla la ventana de
didlogo Ejecutar.

3. Tipee “a:install” en el campo de la linea de comando. De ser
necesario, cambie la letra por aquélla correspondiente a la
unidad de disco flexible adecuada.

LCommand Line:

| a:install | Cancel

[ Run Minimized Browse. ..

JiIT

4. Seleccione OK. El sistema comienza a cargar el asistente de
instalacion.

[

IYNET esta preparando el Asistente de Instalacidn

g que lo guiara a través del resto del proceso de
= instalacidn.Espere por favor

| EK
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5.

Elinstalador comienza una vez que se ha cargado el asistente
Lea cuidadosamente cada una de las pantallas que le
muestra el instalador. Utilice los botones ubicados en la
parte inferior de cada pantalla para navegar y responder a las

Bierwenido al programa de instalacidn de I/NET 4 Este
=] programa instalara WNET 4 en su computadar.

Se recomienda cerrar todas las aplicaciones antes de ejecutar
este programa de instalacian.

Haga click sobre Cancelarpara salir de Instalar y cierre cualquier
programa en ejecucidn.

Haga click sobre Siguiente para continuar con Instalar.
ADWVERTEMCIA: Este programa estd protegido par leyes y
tratados internacionales.

Reproduccion o distribucidn no autorizada de este programa
puede resultar in severas penas civiles y criminales.

| iSigiientes: | | Cancelar I

6. En un momento de la instalacion, el instalador le pide que

especifique la cantidad de mensajes y transacciones almace-
nadas y de sectores Docutrend en linea. Los valores que
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ingrese han de afectar el tamafio de los archivos MESSAGE,

= Seleccione el tamafio de archivos

Par favar ingrese la siguiente infarmacidn :

Mensajes almacenados (20 - B5535) IE—
Transacciones almacenadas 20 - 65535] |2D

Sectores Docutrend en linea (20- 9999) |20

<Atras | Siguiente > || | Cancelar I

TRANSACT y RWONLN, respectivamente. Remitase a
TCON151, Manual de Referencia Docutrend del I/NET para
obtener informacién respecto del tamano del archivo
RWONLN.

7. A medida que el instalador expande los archivos y los instala
en la PC, el sistema muestra en pantalla el estado de la insta-
lacion. Utilice el botén Cancelar si desea detener la instala-
cion.

Copiando archivos de programa ...
bc3ar.dil

= R

I | —
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2-6

La barra vertical izquierda muestra el estado de cada archivo
a medida que se expande y se instala. La barra vertical del
centro muestra el estado de cada disco flexible a medida que
descarga el contenido. La barra vertical derecha proporciona
una alarma en caso de que el espacio del disco rigido no sea
suficiente. La barra horizontal muestra el porcentaje de
instalacién finalizada en relacién con el total. El sistema
muestra ademds mensajes relacionados con la instalacin,
que aparecen por encima de la barra horizontal.

Luego de que se ha copiado el contenido de un diskette, el
sistema le pide que ingrese el diskette siguiente. Insértelo y
seleccione OK para continuar.

Ruta:

(=

Instalar necesita el siguiente disco

Par favar inserte el siguiente disco, Disco 2. Si los archivos de este
disco se encuentran en otra ubicacidn, por ejernplo, en otra unidad,
ingrese la ruta completa o haga click sobre Examinar para eligir

su ruta.

Examinar I

| 0k, || Cancelar I

10.

Cuando se han instalado todos los archivos, el sistema le
informa respecto de cualquier modificacién necesaria del
archivo AUTOEXEC.BAT. El instalador puede hacer estas
modificaciones por si mismo o escribir las modificaciones
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en un archivo denominado AUTOEXEC.I7. Este archivo

Modificando AUTOEXEC.BAT

Las siguientes lineas deben ser afregadas a su archivo
AUTOEXEC. BAT :

[
CONMET4
INETDRY

- Eliga lo que desea gue Instalar haga
@ Fermitir a Instalar que modifique el AUTOEXEC BAT:

) Guardar los cambios en una archiva AUTOEREC. 7.

C) No efectuar cambio alguno.

<Atras || Siguiente > | | Cancelar I

queda siempre en C:\ con todos los otros archivos AUTO-
EXEC.BAT, aun cuando instale el software en las unidades
D, E;, etc. Si no permite que el instalador haga las modifica-
ciones, deber4 hacerlas Ud. mismo o, de lo contrario, deberd
ejecutar el programa de I/NET en forma manual cada vez
que utilice I/NET.

11. Cuando haya finalizado la instalacidn, el sistema le permite
ver el archivo Léame. Este archivo contiene informacién
actualizada, por lo que le sugerimos que lo lea antes de
utilizar I/NET.

9 Instalacién completa. Desea ver el archivo Léame.

12. Luego de la instalacion se debe volver a arrancar el sistema
de modo tal que tengan efecto las modificaciones que se
hayan hecho al archivo AUTOEXEC.BAT y que se pueda
instalar el programa I/NET. I/NET no se puede ejecutar
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hasta que el programa haya sido cargado. El instalador

= Instalacion Completa

Instalacion de I/NET no ha modificado su archiva AUTOEXEC.BAT

para cargar el controlador de NET automaticamente.
MNecesitard salir de Windows e inicializar el contoladar
manualmente.

O 5i, deseo reiniciar Windows ahara

C) Si, deseo reiniciar mi computador ahora.

® Mo, reiniciare mi computadar mas tarde

Retire los discos de las unidades y haga click sobre finalizar
para completar la instalacidn.

<Afras I Finalizar |

puede arrancar el sistema de manera automdtica o, en caso
de no haberse modificado el archivo AUTOEXEC.BAT,
puede simplemente reiniciar Windows. Existe también la
opci6n de regresar a Windows sin arrancar o iniciar nueva-

mente el sistema.

13.  Quite el disco flexible de la unidad y seleccione Finalizar
para completar la instalacién. Si regresa al administrador de
programas, encontrard iconos de aplicacién en el grupo de
programas que especificé durante la instalacion.

ifef'

INET

Léame

IfNET 4

Motas de
Actualizacidn
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Programa del sistema I/NET

I/NET utiliza un programa ejecutable para la configuracién del
sistema y las comunicaciones. Este programa debe estar en funcio-
namiento para poder operar I/NET. El instalador puede modificar
el archivo AUTOEXEC.BAT para iniciar automdticamente el
programa de I/NET al momento de arrancar el sistema. Si no deja
que lo haga el instalador, deberd hacerlo Ud. mismo, o deberd de lo
contrario iniciar el programa en forma automatica antes de
ejecutar I/NET.

Configuracion del programa

Antes de iniciar I/NET por primera vez es necesario que utilice el
programa de configuracién “Driver Setup” para configurar el
sistema I/NET instalado. También lo puede utilizar para modificar
la configuracién del sistema en cualquier otro momento.

El programa de configuracidn se ejecuta bajo DOS; sin embargo, se
puede iniciar el programa presionando dos veces sobre el icono de
Driver Setup dentro del entorno Windows. También puede iniciar
“Driver Setup” desde el DOS por medio de la ejecucién de
SETUP.EXE desde el directorio de instalacién de I/NET.

Cuando inicia “Driver Setup” el sistema le muestra la siguiente

pantalla del DOS:
Configuration

Select (EGA UGA>

Parameter

Display type UGA|
Screen saver time ]
Communications speed/port 2688 COM1
Alternate communications speed/port Mone
IDISC communications port Mone
Report printer Mone
Event printer LPT2
Parallel printer parameters Dos
AST card interrupt Mone
Host message 1 Routine ¥-¥Y——— a
Host type LAN
Host number 49
Host name PC-1
Master clock host number 49
Docutrend archive host number 49
File master host number 49
File master directory C:~INETWIN-MSTR
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Nota: La informacion que se muestra en esta pantalla puede variar; esto
depende de si la informacion del tipo de host se ha definido como
LAN, Directa o Discado.

1.

Seleccione el tipo de monitor adecuado para el sistema
(EGA o0 VGA) presionando [Enter]. Presione [! ] para
desplazarse al campo siguiente.

Especifique la duracién del periodo de inactividad (0 a 60
minutos) luego del cual desea que se active el protector de
pantalla. Si opta por 0, el protector de pantalla no se activa.
Presione [! ] para desplazarse al campo siguiente.

Especifique la velocidad del puerto serial (9600, 2400, 1200
0 300) y puerto de comunicaciones (Ninguno o de COM1 a
COMS) para el tap. Presione [Enter] para conmutar la selec-
cién. Presione [| ] para desplazarse al campo siguiente.

Especifique la velocidad del puerto serial (9600, 2400, 1200
0 300) y puerto de comunicaciones (Ninguno o de COM1 a
COMS8) para ser utilizado como alternativo. Todas las esta-
ciones de trabajo de la Ethernet LAN se pueden conectar a
un segundo tap de la host (tap 7801 o 7804) que propor-
ciona comunicaciones de respaldo. En una configuraciéon de
dos taps, el tap principal soporta links de hardware 0-7,
mientras que el tap alternativo soporta links de hardware 8—
15. Presione [Enter] para conmutar la seleccion. Presione
[1] para desplazarse al campo siguiente.

Seleccione un puerto I/DISC de comunicaciones para red de
gran amplitud (Ninguno o COM1 a COMS8). Esta opci6én
estd disponible si desea utilizar el lector residente en la esta-
cién de trabajo para leer los botones I/DISC con el lector
Wand. Esto resulta de suma utilidad cuando se ingresa a los
botones I/DISC para el control de acceso. Presione [Enter]
para conmutar la seleccién. Presione [! ] para desplazarse al
campo siguiente.

Seleccione el puerto de comunicaciones serial o paralelo
(Ninguno, LPT1 a LPT3 o COM1 a COMS8) para la impre-
sora de informes. Esta impresora imprime todo lo que sale
del sistema (excepto los mensajes), incluyendo informes
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Docutrend, registros Trend, conversiones de Docutrend a
DIF y péginas gréficas. Presione [Enter] para conmutar la
seleccién. Presione [ ! ] para desplazarse al campo siguiente.

7. Seleccione el puerto de comunicaciones serial o paralelo
(Ninguno, LPT1 a LPT3 o COM1 a COMS8) para la impre-
sora de eventos. Esta impresora imprime todos los mensajes
del sistema. Es conveniente reservar una impresora adicional
para los mensajes del sistema de modo tal que los mensajes
no aparezcan de manera accidental en medio de un informe
Docutrend u otro similar. Presione [Enter] para conmutar la
seleccién. Presione [ ! ] para desplazarse al campo siguiente.

O Siselecciona un puerto paralelo de impresora de eventos
(LPT1, LPT2 0 LPT3), debe definir la manera en que la
impresora ha de ser controlada. Seleccione la operacién
de programa DOS, BIOS, IRQ5 o IRQ7.

O Siselecciona un puerto serial de impresora de eventos
(COM1 a COMB), debe especificar la velocidad en
baudios (600 a 19200), la paridad (impar, par o
ninguna), los bits de datos (7 u 8) y los bits de parada (1 o
2). Remitase al manual de la impresora para informarse
al respecto.

8. Sihainstalado una tarjeta AST en la estacion de trabajo, es
necesario que especifique la interrupcién de la tarjeta. Selec-
cione la interrupcion para la tarjeta de comunicacion serial
de puerto multiple AST pulsando [Enter]. La tarjeta AST
suministra puertos adicionales a los puertos COM1 y
COM2, que normalmente vienen con la PC. Presione [! ]
para desplazarse al campo siguiente.

Nota: El nombre del elemento AST ha de ser COM3, COM4, COM5 o
COMB6.

9. Seleccione el tipo de host (directa, discado o LAN). Selec-
cione directa para conectar la host directamente a un tap.
Seleccione discado para conectar la host a un modem
externo. Seleccione LAN para conectar la host a una
Ethernet LAN comercial. Presione [Enter] para conmutar la
seleccion. Presione [ | ] para desplazarse al campo siguiente.
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Si opta por LAN, siga estas instrucciones:

a. Especifique el nimero de host en la LAN (1 a 63).
Presione [! ] para desplazarse al campo siguiente.

b. Especifique el nombre de la host (hasta 16 caracteres).
Presione [! ] para desplazarse al campo siguiente.

c. Especifique el nimero de la host de archivo maestro (1 a
63). Presione [ ! ] para desplazarse al campo siguiente.

Nota: Todas las estaciones de trabajo de una Ethernet LAN deben identi-
ficar una host de archivo maestro.

d. Siel ndmero que se ingresé para la host es igual al de la
host de archivo maestro, debe especificar el directorio de
datos del archivo maestro. La host de archivo maestro
debe contar con un directorio como el que se describe a
continuacién:

C:\INETWIN\MSTR

Ingrese el camino correcto para el directorio de archivo
maestro (hasta 16 caracteres).

e. Presione [Esc] para continuar con la pantalla siguiente.

Link definition
Enter up to 16 characters:
Link name Local System Type Link name Local System Type
Link 8 | a @ Direct
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f. Especifique los links para la estacién de operador. Especi-
fique el nombre del link (hasta 16 caracteres), la direc-
cién local (1 a 15), la direccién del sistema (0 a2 99) y el
tipo de link (directo o discado) para cada link. Presione
[ -] para desplazarse al campo siguiente.

Una vez que se han especificado los links se les puede
conectar cualquier estacién de operador de la Ethernet
LAN. No es necesario ingresar datos en esta pantalla si
esta estacién de operador no cuenta con un tap.

Nota:  En una host de conexién directa o discado, los mensajes de encendido
y apagado de la host se almacenan y/o se imprimen en la PC host
siempre que la cantidad de link s del sistema se haya especificado
como cero. En una host LAN, los mensajes de encendido y apagado de
la host siempre se almacenan y/o se imprimen en la PC host; sin
importar la cantidad de links del sistema o hardware que se hayan
especificado. Todos los otros mensajes del sistema siempre se alma-
cenan y se imprimen, sin importar el tipo de host, hardware o
cantidad de links del sistema que se hayan especificado.

En una host de conexidn directa o discado es necesario
especificar el hardware y un link de sistema. En una host
de conexidn directa, el link de hardware se debe fijar en
“0.” En una host de discado, el link de hardware se debe
fijar también en “0”. Sin embargo, es posible asignar
multiples links de sistema al mismo link de hardware, lo
que se conoce como capacidad de “discado de multilink”.

Si el sistema estd configurado como directo o LAN, tiene
la opcién de utilizar la capacidad de discado de multilink.
Esto permite que una sola PC y un tap discado o modem
soporten hasta 100 links, cada uno con 64 sites subya-
centes. Para hacerlo, asigne multiples direcciones de links
de sistema (0-99) a una sola direccién de hardware(0—
15). Puede asignar los 100 a una sola direccién de hard-
ware, pero no es posible tener mas de 100 links de sistema
en total.

Cuando asigna multiples links a una sola direccion de
hardware local, el siguiente mensaje aparece en pantalla
cada vez que carga el programa de I/NET:
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Inicializando link  x (duplicar link local)

“x” es el numero de link de sistema asignado a una direc-
cién de hardware que contiene links adicionales. Este no
constituye un mensaje de error y se repite para cada link
asignado a la misma direccién de hardware.

Presione [Esc] para continuar con la pantalla siguiente.
Sino eligié “LAN” como el tipo de host, no aparecen las
dos pantallas siguientes.En este caso, contintie con la
instruccién k en la pagina 2-14.

Host # Host name

Enter up to 16 characters:

Remote host definition

Host # Host name

1

2-14

Especifique las hosts remotas. Se puede conectar a una
host remota desde cualquier otra host de la LAN. Deter-
mine el nombre de la host remota (hasta 16 caracteres) y
el nimero de host (1 a 63). Presione [ - ] para continuar
con la pantalla siguiente.
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i. Presione [Esc] para continuar con la pantalla siguiente.

Backup host definition
Enter value <8 to 63>:

Line # Backup station numbher

GO =IO O L PO
BBBBBBB@

j. Especifique hasta 8 hosts de respaldo (1 a 63) para hacer
copias de respaldo de los archivos de esta estacién de
operador. Por razones practicas, es posible que necesite
s6lo una o dos hosts de respaldo. Presione [! ] para
desplazarse al campo siguiente. Presione[Esc] para
aceptar los datos que aparecen en pantalla.

k. Elsistema le indica que guarde las nuevas configuraiones.
Seleccione Si para guardar las configuraciones o No para
salir sin guardarlas.

Funcionamiento del programa de I/NET

En cualquier momento que configure I/NET ejecutando la confi-

guracion del programa (SETUP.EXE), debe reiniciar el programa

para que tengan lugar los cambios. Si deja que el instalador modi-
fique el archivo AUTOEXEC.BAT durante la instalacién inicial de
I/NET, puede entonces simplemente arrancar de nuevo la compu-
tadora para reiniciar el programa de I/NET.

Si el programa de I/NET no se inicia desde el archivo AUTO-
EXEC.BAT o si prefiere no volver a arrancar la computadora, siga
estas instrucciones para ejecutar el programa de I/NET:

1. Salga de Windows y regrese al DOS (no inicie una sesién de
DOS dentro del entorno Windows).
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2. Pase al directorio de instalacién de I/NET.
Ejemplo: cd c:\inet4

3. Siel programa ya estd cargado, descarguelo utilizando el
siguiente comando:
inetdrv /r

4. [Inicie el programa de I/NET con el siguiente comando:

inetdrv

El programa se carga con los tltimos pardmetros de configuracién
especificados. Si el tipo de host especificada es “LAN”, el programa
demora varios segundos en cargarse a medida que se inicializan las
hosts y los links. Una vez que el programa esta cargado puede
regresar a Windows y comenzar a utilizar I/NET.

Inicio de I/NET

Presione dos veces sobre el icono de I/NET para ingresar al
programa de I/NET. Si se estd conectando al sistema por primera
vez desde que arrancé nuevamente, quité el programa o utilizé la
opci6n de “Apagar al salir’, es necesario que reingrese la password
de la host después de que se inicia el programa. (La password por
defecto del sistema es “DACS”.)

El sistema muestra en pantalla la pdgina por defecto del sistema
segun se la especific en el editor Configuracién de la host y le
indica que ingrese una password. El sistema muestra la password
como una serie de asteriscos (*) a medida que la tipea.

Conexion al sistema

2-16

Para conectarse con cualquier parte del sistema I/NET, hagalo a
través de links y taps a controladores. Segtn el lugar donde esté
cuando seleccione la caracteristica de conexidn, verd diferentes

tipos de informacién en la ventana de conexidn.

Manual del Operador del Sistema I/NET



Instalacion e inicio Conexién al sistema

1. Luego de iniciar la conexion, seleccione Conectar en el
menu principal. El sistema muestra la pantalla Contectar
(ver Figura 2-1).

Conectar

Resumen de Links

Nomb
FEA22-42
F8O23-44
FEO25-46
7e8020-4
F8O41-HOSTSS
7eesa-D8

PCS

78851-38

Figura 2-1. Conectar - Resumen de links

2. Seleccione el link en el cuadro de lista Resumen de links .
3. Seleccione el botén de comando OK para conectarse al link.

4. Siellink se conecta a la LAN controladora aparece la
pantalla de la Figura 2-2.

Conectar

Resumen de Controladores

Direc. Tipo Nombre
DCU 7788
DCU 7728 Stegner
DCU 7792
DCU 7778
DCU7798 FCH
Hew Leo Burnett

Seleccione 1 de 6 opciones

Figura 2-2. Conectar - Resumen de controladores

Manual del Operador del Sistema I/NET 2-17



Para salir de I/NET Instalacién e inicio

5. Seleccione el controlador en el cuadro de lista Resumen de
controladores y seleccione el botén de comando OK para
conectarse al controlador.

6. Siselecciona un link con un tap discado conectado a él,
aparece una pantalla similar a la de la Figura 2-3.

Conectar

Resumen de Taps

Direc. Nombre

Figura 2-3. Conectar - Resumen de taps

7. Seleccione el site en el cuadro de lista Resumen de taps y
luego el botén de comando OK para conectarse al contro-
lador.

Para salir de I/NET

Para salir de I/NET, desconéctese de la host. Esta manera ordenada
de salir asegura que el sistema sélo ha de ser utilizado de la manera
adecuada.

“Salga” del sistema seleccionado Desconectar en la indicacion de
cada pantalla o Salir para regresar directamente al administrador
de programas de Windows.
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Configuracion de la host

El editor Configuracién de la host le permite definir los pardmetros
del sistema relacionados con las operaciones del monitor, las
alarmas sonoras, el comienzo y la finalizacién de los ahorros de
energia, mensaje de especificacién, celda de Docutrend e informa-
cién de enmascaramiento de impresora. También puede persona-
lizar en este editor el titulo de la ventana principal de I/NET para
su site o empresa. Este editor constituye el primer paso en la perso-
nalizacién de I/NET para adecuarlo a los requerimientos de su site.
Las modificaciones que introduzca aqui serdn aceptadas tan pronto
como pulse el botén OK.

1.

Seleccione Editar » Computadora host  Eonfiguracién

en el mend principal. El sistema pone en pantalla el editor
Configuracién de la host (ver Figura 3-1).

2. Especifique el Titulo de la ventana principal  para I/NET.
Tipee el texto que desee. Este texto aparecerd en la barra de
titulo de la ventana principal de I/NET luego de que haya
aceptado las modificaciones a este editor.

3. Configure los siguientes pardmetros:

O

s |

mensaje/alarma, impresora y mdscaras de las celdas
Docutrend.

monitor.
alarmas sonoras.
ahorros de energia.

colores de estado.
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= Editor de Configuracidn del Host

Titulo de Ventana Principal

[I7NET MAX for Windows

Mensaje/Alarma Impresora Celda Docutrend

Grupe1 [ LICICICICI0
Grupo2 [ IJLIOICICICIC]
Grupo 3 [ OICICICI]
Grupo 4 [ IJLIOICICICI]

Grupo1 [ OICICIOI]
Grupo2 [ LI
Grupo3z [0
Grupoa [0

Grupo1  [JCICICICIC0C
Grupo2 [ ICICICICIC]
Grupo3 [ ICICICICIC]
Grupo 4 I ICICICICIC]

Marcar para abilitar item
Figura 3-1. Editor Configuracion de la host

Monitor Alarmas Audibles | Colores de Estado
Espacio interlineal Rutina | ]

Intervalo Refresco (seg)5  |v  Prioridad Ninguna |[#] Texto | I
Fin Tiempeo Operador (min) IZE Critica Nihnguna t| Alarma | |
Accién de Operador Duracién Audible (seg) [0 |3

Pagina por defecto Horario de Verano Puntos Expandicos
icono de terceros Mes Semana Dia Mensai '—%‘ %ﬂ
Desconectar al Salir ﬂ Inicie [+ |=[1 [ = ensajes [

) o . Transace. [ [
Mostrar Mensajes al inicio | | Fin ﬁ E@ Dﬁ

Los procedimientos para la configuracién de estos parame-
tros se describen a continuacién. Remitase también al capi-
tulo Funciones de la host en TCON199, Manual de
referencia técnica del I/NET, para obtener mayor informa-
cién.

4. Seleccione OK para aceptar las modificaciones y salir del
editor Configuracién de la host.

Mensaje/alarma, impresora y mascaras de la celda Docutrend

Todas las méscaras de mensaje estdn asignadas a uno de los cuatro
grupos de distribucion. Para que se acepte un mensaje
entrante/alarma/mdscara de celda Docutrend, debe coincidir con
al menos uno de los cuadros de verificacion activados en el grupo
de distribucién asignado. Cada grupo de distribucién puede
contener hasta ocho madscaras.
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La informacién (mensajes) y las alarmas (alarmas) se almacenan o
se imprimen sélo en las estaciones de trabajo cuyos grupos de
distribucién y mdscaras coinciden con la méscara del punto de
origen, de la DCU, del tap o de la host. Las impresoras conectadas
a esta host imprimen los mensajes de evento s6lo desde aquellos
puntos y equipos cuyas distribuciones y mdscaras coinciden con los
de estos campos. Esta estaciéon de operador acepta los datos
enviados a las celdas de Docutrend s6lo si su mascara y namero de
grupo coincide con una de estas mdscaras. Remitase al capitulo
relacionado con ruteo de mensajes en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para mayor informacién.

Nota:  Los mensajes del sistema utilizan siempre la mdscara izquierda mds
alejada del grupo de distribucién 1, y los mensajes de discado siempre
utilizan el grupo de distribucién 1 (en cualquier posicién).

1. Determine cada una de las ocho posiciones de méscara al
estado que desea, ya sea activo (XI) o inactivo (OJ).

2. Repita lo anterior para cada grupo de distribucién que desea
que esté activo para informacién de mensaje/alarma, impre-
sora y celda de Docutrend.

Monitor

Esta seccién del editor Configuracién de la host le permite confi-
gurar el espacio de interlineado de la impresora para cualquier
impresora conectada a esta estacién de operador. También puede
configurar la cantidad de segundos del intervalo para que se rege-
nere la pantalla. Como medida de seguridad, el sistema cuenta con
la capacidad de reaccionar ante un intervalo de inactividad previa-
mente especificado. Se puede especificar no sélo la pausa de
acuerdo con los minutos durante los que no se registra actividad
alguna con el mouse o con el teclado antes de que se active la accién
de timeout del operador, sino también cudl es esa accion.

Asimismo, puede configurar la pdgina del sistema por defecto de
entre aquéllas que estdn disponibles. Puede también activar la
funcién de salida de sistema, opcién de resguardo que le permite
elegir entre salir del sistema cuando cierra I/NET o permanecer
conectado luego de haber salido. Al seleccionar si, debe entrar al
sistema mediante la password cada vez que sale de I/NET. Para una
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Nota:

Nota:

informacién mds detallada sobre estas opciones, remitase al capi-
tulo relacionado con la configuracién del sistema en CON145,
Manual de referencia técnica del I/NET.

1. Seleccione el Interlineado de la impresora  en la lista
desplegable. El interlineado puede ser simple o doble.

2. Seleccione una cantidad de segundos para el intervalo de la
regeneracion de pantalla (1-60) por medio del contador
Intervalo de regeneracion (seg)

3. Seleccione la cantidad de minutos (0-255) antes de los que
la accién de compds de espera del operador se active,
mediante el contador del Compas de espera del operador (min)
Este elemento es el que controla la cantidad de minutos de
inactividad del mouse o del teclado antes de que el sistema
inicie la accién de compds de espera del operador. Si especi-
fica cero la accién de compas de espera no tendrd lugar.

La funcién de compds de espera del operador verifica sélo la actividad
del mouse y del teclado.Las funciones tales como la de restauracion de
software no detienen el cronémetro. Si han de realizarse operaciones
durante las cuales no se utilizard el teclado o el mouse por un inter-
valo prolongado, la funcién de compds de espera del operador
deberia, en primera instancia, desactivarse temporalmente.

4. Seleccione una accién de compds de espera del operador en
la lista desplegable denominada Accién de compas de espera del
operador Existen cuatro alternativas: desconexidn, auto pagi-
nacién, ambas y ninguna.

0 Desconexién - determina que el operador se desconecta
del sistema en forma automdtica cuando finaliza el
compds de espera del operador.

Si una pdgina grdfica estd abierta cuando se produce la desconexién,
queda guardada como Backup.Pag, la que reemplaza cualquier
Backup.Pag anterior

Cualquier mensaje de Windows que esté abierto serd minimizado a

un icono. Estos iconos no pueden abrirse hasta tanto no se vuelva a
conectar a I/NET.
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Si algiin editor estaba abierto el sistema regresa hasta el nivel del
menii principal sin guardar los cambios que se hayan estado reali-
zando.

Alarmas sonoras

O  Auto paginacion - habilita la Seleccién Automética
Pégina Principal para las alarmas entrantes.

O Ambas - permite las dos funciones: desconexién y auto
paginacion.

0 Ninguna - inhabilita las dos funciones.

Seleccione la opcién de pégina por defecto del sistema ingre-
sando el nombre de archivo en el cuadro de edicién de Pagina
por defecto del sistem@mbien presione con el mouse el botén de
comando Archivo. Este elemento controla la pagina de
sistema que sale en pantalla cuando se enciende el sistema y
cuando el operador pulsa la tecla [Esc] en una pagina de
sistema. Si selecciona el botén de comando Archivo la
pantalla muestra la ventana que aparece en la Figura 3-3.

Presione dos veces con el mouse en la pagina del sistema
deseada en el cuadro de lista Archivo. El cuadro de edicién
Nombre de archivenuestra el archivo seleccionado. Seleccione
OK. La pagina por defecto del sistema se configura de esta
manera.

Activar () o desactivar ((J) la opcién de icono de un
tercero .

Activar (1) o desactivar ([J) la opcién de Desconexién al
salir .

Estos tres campos se refieren a la prioridad asignada a los mensajes
que se originan en un punto determinado, un Tap o una DCU. Ud.
define puntos y les asigna una prioridad a los mensajes y/o alarmas
de dichos puntos en el editor residente de puntos de entrada/salida.
Remitase al capitulo que trata sobre la definicién de puntos en
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para mayor
informacién.
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= Seleccidn de Archive - [Pagina de Sistema por defecto]

Detalles de Archivo

Nombre Archivo: Directorio Actual

*.pag

| F::\inelﬂ Dhgraphics

Archivos:

Directorios:
N

[=Nr -

N

o hay opciones disponibles

Figura 3-2. Seleccién de Archivo - Pdgina de Sistema por
defecto

Ahorro de energia

Seleccione el pardmetro de alarma de Rutina en la lista
desplegable. Las opciones son ninguna, cronometrada y
constante.

Repita el primer paso para las alarmas de Prioridad y
Critica .

Por medio del contador de Duracién sonora (seg) selec-
cione la cantidad de segundos (0-255) en que ha de sonar
una alarma cronometrada.

El sistema configura de manera automatica el reloj del software de
lahost en las fechas de inicio y finalizacién de ahorro de energia que
Ud. especifique. Este horario se puede utilizar en el programa de
sincronizacién DCU de la host que sincroniza todos los relojes
controladores.

3-6
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Mes

Semana 1

Semana 2

Semana 3

Semana 4

Semana 5

Dia

Nota:

Ingrese el mes (1-12), la semana (1-5) y el dia (1-7) en que
comienza el ahorro de energia (finaliza el horario estindar). En esa
fecha a las 2:00 a.m. (02:00), el reloj se adelanta una hora para
comenzar el ahorro de energfa, o se atrasa una hora para finalizarlo.

Enero es el mes 1, febrero el mes 2 y asi sucesivamente hasta diciembre,
que es el mes 12.

Ingrese un 1 si el ahorro de energia comienza durante la primera semana
del mes (1-7).

Ingrese un 2 si el ahorro de energia comienza durante la segunda semana
del mes (8-14).

Ingrese un 3 si el ahorro de energia comienza durante la tercera semana
del mes (15-21).

Ingrese un 4 si el ahorro de energia comienza durante la cuarta semana del
mes (22-28).

Ingrese un 5 si el ahorro de energia comienza luego del dia 28 del mes.

Domingo es el dia 1, lunes el dia 2 y asi sucesivamente hasta el sabado,
que es el dia 7.

1. Seleccione una fecha de comienzo por medio de los conta-
dores de Comenzar mes, semana y.dia

2. Seleccione una fecha de finalizacién del ahorro de energia
por medio de los contadores de Finalizar mes, semana y dia

Esta funcién configura solamente el reloj del software de la host.
Recuerde configurar el reloj del hardware de la PC en forma manual
cuando comienzan y terminan los horarios de los ahorro de energia,
de modo tal que el sistema contintie funcionando normalmente en
caso de una interrupcion en el suministro de energia eléctrica (el reloj
del software se configura desde el reloj del hardware).

Colores de estado

Los colores de estado le permiten controlar la apariencia de las
alarmas que aparecen en pantalla en la ventana de alarmas. Se
pueden asignar colores tnicos para indicar el estado de los
mensajes de alarma. Esta caracteristica le permite reconocer ficil-
mente el estado de los mensajes de una alarma en particular en una
lista.
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Se puede asignar un color tnico a los siguientes estados de alarma:

O Reconocimiento de alarmas— alarmas que han sido recono-
cidas.

O Texto — texto descriptivo que sigue a cada mensaje.

O

Alarma — alarmas activas que no han sido reconocidas.
O Volver a normal — mensajes de alarmas que ya no estan
activas.

Siga las siguientes instrucciones para asignar colores de estado:

1. seleccione Rec Alarma . El sistema pone una paleta de
colores en pantalla.

2. seleccione un color de la paleta.
3. seleccione OK. Se aplica el color seleccionado.

4. Repita estas instrucciones para Texto, Alarma, y Vol.
Normal .

Puntos expandidos

Los puntos expandidos le permiten agregar de manera selectiva el
nombre del link, el de la station o el de ambos a las pantallas de
resumen de alarmas, mensajes y transacciones. Las descripciones
de los puntos expandidos corresponden a activo |l e inactivo [J. Si
la descripcién corresponde a inactivo no aparece en el resumen
seleccionado y tampoco aparece ninguna columna para el nombre
del link o la station en el encabezado de la columna de resumen.

Siga este procedimiento para agregar el nombre de link o station a
las pantallas de resumen:

1. configure cada una de las descripciones de los puntos expan-
didos al estado que desee, ya sea activo 1 o inactivo .

2. repitalo para cada resumen (Mensajes, Transacciones y
Alarmas) que desee, para ver esta informacién en pantalla.
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Caution:

Antes de comenzar a utilizar el programa, debe definir los disposi-
tivos que desea incluir en el sistema y guardar la configuracién.
Debe ingresar cada dispositivo mediante la configuracién de Link,
Site, Station (DCU) y UC, DPU o MR y guardar cada nivel de
configuracion.

Si existen links 0 DCU que se comunican de la manera correcta,
aparecen automdticamente en el editor Configuracién de la red. En
este caso lo tnico que debe hacer es guardar la configuracién en
cada nivel. Si no existe link o0 DCU seleccionable en un nivel, el
botén Ingresar aparece atenuado.

Las funciones orientadas a la red (es decir., sincronizacién DCU,
guardar DCU, impresién y control de acceso) hacen que resulte nece-
sario guardar la configuracion de la red, ya que de lo contrario no es
posible aplicarlas.

Antes de asignar puertas en el control de acceso debe primero ingresar
al sistema y guardar cada nivel de configuracién. Remitase al capi-
tulo relacionado con el control de acceso en TCON199, Manual de
referencia técnica del I/NET, para mayor informacion.

Resumen de links

El resumen de links muestra los taps que estdn disponibles o defi-
nidos en la configuracién. Desde el Resumen de links puede
agregar, quitar o modificar estos links. Este constituye el primer
nivel que puede guardar y por el cual ingresar a otros niveles
mediante el link seleccionado. No es posible editar los campos host
y cnf.

[0 Host— este elemento muestra el nimero de la host a través de
la cual se realiza la conexion.

O Cnf - un signo mds muestra que el dispositivo estd conectado
pero no guardado en el archivo de la configuracién. Un signo
menos muestra que el dispositivo ha sido guardado en la
configuracién pero no estd conectado. Una “D” muestra que
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el tap es un tap discado. Si este campo estd vacio significa que
el dispositivo ha sido guardado en la configuracién y estd
conectado.

1. Seleccione Editar » Computadora host  Eonfiguracién
red en el menu principal. El sistema muestra la ventana de
Resumen de links (ver Figura 3-4).

Resumen de Links ;

Link Tipo Nombre Dn Host  Nimero telefénico Cnf
81 7881 Host/Link/Lan 78e18-23 Y 58
88 7865 Dial Link 780858 #D8 ¥ 7
12 78685 Dial Link 780858 Link ¥ 1
14 78685 Dial Link 78051 H3s8 H 7
37 7865 Dial Link 78851-1 Link H 1
38 7865 Dial Link 78851-2 Link ¥ 1
41 7882 Link/Lan 78828 Link H 1
42 7882 Link 78822 Link H 1
44 7882 Link 780823 Link H 1
46 7882 Link 780825 Link ¥ 1
Link 78022 H42 H 7
¥ 7
Dial Link ¥ 7
98 7882 Link/Lan 78020 #41 H 7

Seleccione 1 de 14 opciones

Figura 3-3. Configuracién de la red— Resumen de Links

2. Utilice las siguientes funciones para configurar el sistema:

O agregar, eliminar, modificar e ingresar.
O guardar un solo link.
O guardar todos los links.

Los procedimientos para cada una de estas funciones se
describen a continuacién.

3. Cuando haya terminado seleccione Cerrar.
Agregado de un Link a la configuracién de la red

Siga estas instrucciones para agregar un link a la configuracion de
la red:
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1. seleccione Agregar en la pantalla Resumen de links. El
sistema pone en pantalla la ventana de agregar una direccién
de link (ver Figura 3-4).

Direccidn de Links

Ingrese un valor de 0 a 99

Figura 3-4. Agregar un link — direccién

2. ingrese el numero de Link (direccién del sistema) para este
link (0 —99) y luego seleccione OK. El sistema pone en
pantalla la ventana de pardmetros del link (ver Figura 3-5).

Tipo 7802 Link/Lan E
Nombre [78020 541 |
Transferible ®No S

Niimero de Host

N° de teléfono

Figura 3-5. Agregar/Modificar un link — Pardmetros de links

3. seleccione el Tipo de link de tap en la lista desplegable. Los
tipos de tap se discuten en el capitulo que trata sobre las
funciones de la host en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET.

4. ingrese el nombre que desee para describir el link en el
campo de edicion Nombre . Puede utilizar hasta 16 carac-
teres.
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Nota:

5. seleccione el pardmetro Transferible . Seleccione Si si este
link se puede transferir en el editor Restauracién del soft-
ware.

6. de ser necesario, cambie el NUmero de host para este link.

7. ingrese el NUmero telefénico si la direccion de link que ha
seleccionado es un tap discado. Utilice hasta 31 caracteres.
Este es el nimero que utilizan los taps remotos para alcanzar
este tap de discado ubicado en la PC host. El nimero que
ingrese aqui debe coincidir con el nimero que ingrese en el
editor Tap discado del site remoto, o de lo contrario los
mensajes no se recibirdn de la manera correcta.

Si desea que se reciban los mensajes durante una llamada iniciada en
una PC, como controles de punto, alarmas, etc., el ntimero telefénico
se debe definir en este editor para un tap 7804. Este niimero telefé-
nico debe coincidir con el niimero telefénico que se ingresé en el
editor Configuracion del tap de la site para el tap remoto 7806.

No es necesario que los dos niimeros coincidan exactamente ya que
los niimeros telefénicos no cuentan con caracteres no numeéricos y el
sistema compara el mds corto de los dos niimeros de derecha a
izquierda:

Niuimero de teléfono 7804 de definicion de la red = 2435594
Nruimero de teléfono 7806 de configuracién del tap del site =
T9,18172435594

El niimero telefénico 7804 (2435594) es el mds corto y se lo compara
de derecha a izquierda con la version despojada de caracteres del
niimero telefénico 7806 (918172435594). Los primeros siete digitos a
contar desde la derecha, coinciden.

Asimismo, el niimero de link del sistema (0-99), que se define para
cada niimero de teléfono en el editor Configuracién del tap 7806 del
site, debe coincidir con el link de sistema especificado en el utilitario
Configuracion para el tap 7804 respectivo que recibird la llamada.
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Nota:  Siestd utilizando multilink discado, es necesario que el niimero tele-
fénico para cada link de sistema sea largo. En la mayoria de los casos,
cada link de software host utilizard el mismo ntimero. Remitase al
capitulo relacionado con la configuracién del sistema en TCON199,
Manual de referencia técnica del I/NET, para encontrar una descrip-
cién de la configuracion de multilink de discado.

8. seleccione OK para guardar la configuracién y volver al
Resumen de links.

Modificacion de un Link

La manera en que se modifica un link es similar a la del proceso de
agregar que se describe mds arriba con la obvia diferencia de que lo
que hard serd seleccionar una direccién de link existente y no
ingresar una nueva.

1. Seleccione un link en el Resumen de links.

2. Seleccione Modificar . El sistema pone en pantalla el editor
de Links (ver Figura 3-7).

3. Modifique el link segtin el procedimiento que aparece en
“Agregado de un link a la configuracién de la red”, en la
pagina*.

4. Seleccione OK para guardar la configuracién y volver al
Resumen de links.

Eliminacion de un Link
Siga estas instrucciones para eliminar un link:
1. resalte el link deseado en el Resumen de links.
2. Seleccione Eliminar . El link seleccionado desaparece.
Guardado de las configuraciones de links
Los links se guardan por medio de los siguientes procedimientos:
1. para guardar un link, resaltelo y seleccione Guardar .

2. para guardar todos los links seleccione Guardar todos .
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Ingreso a un Link

Para ingresar al nivel siguiente de un link, reséltelo y luego selec-
cione Ingresar . El Resumen de sites o el Resumen de stations
aparecen en pantalla.

Resumen de sites

El Resumen de sites queda disponible una vez que ha seleccionado
un tap y ha ingresado al link. El Resumen de sites contiene una lista
de todos los taps 7803 y 7806 conectados.

1. Enel Resumen de links seleccione un tap 7801, 7802, 7804 6
7805 y luego seleccione Ingresar . El Resumen de sites
aparece en pantalla, tal como se observa en la Figura 3-6.

— Resumen de Sitio

Link Sitio  Tipo Nombre Dn  Velocidad N° Teléfono  Cnf
98 62 7883 Lan 7803243 H +

Figura 3-6. Resumen des sites

2. Las siguientes funciones estdn disponibles en pantalla:

O agregar, eliminar, modificar e ingresar.
O guardar un solo site.

O guardar todos los sites.
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Nota: Debe ingresar en forma manual los taps discado del site remoto,
incluyendo la velocidad en baudios y el niimero telefénico.

Agregado de un site

El editor Configuracién del site le permite configurar el ntimero de
site, el tipo de tap, el nombre del dispositivo, la transferabilidad, la
velocidad en baudios y el nimero de teléfono, si es un tap 7806.

Nota: Es necesario que guarde la configuracion del link a través del cual
accedié a la configuracion del site antes de que I/NET le permita
guardar una configuracion de site.

Siga estas instrucciones para agregar un site a la configuracién de la

red:

1. seleccione Agregar en la pantalla Resumen de sites. El
sistema pone la ventana en pantalla, como aparece en la
Figura 3-7:

Direccidn de

Ingrese un valor de 0 a 63

Figura 3-7. Configuracién del site — direccién

2. ingrese la direccion del Site (0 —63).
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3. seleccione OK.I/NET pone en pantalla la ventana de Pard-
metros de sites (ver Figura 3-8).

arametros de Sitio

ipo 7803 Lan E
ombre |Site 11} |
ransferible ® No O Si

Seleccione 1 de 2 opciones

Figura 3-8. Configuracién del site — Pardmetros del site

4. seleccione el Tipo en la lista desplegable. El tap de conexién
directa 7803 y el tap discado 7806 son las opciones disponi-
bles de los taps de los sites.

5. ingrese el nombre que desee para describir el site en el
campo de edicién Nombre .

6. seleccione el parametro Transferible para este tap. Selec-
cione Si si este tap del site se puede transferir desde el editor
Restauracion del software.

7. seleccione la Velocidad en baudios (300 — 9600) en la lista
desplegable.

8. ingrese el Nimero telefénico de este tap. Utilice hasta 31
caracteres. Este es el nimero que utilizan los taps locales
para alcanzar este tap discado remoto. El nimero que
ingrese aqui debe coincidir con el nimero que ingresé en el
editor Tap discado del site remoto, ya que de lo contrario los
mensajes no se recibirdn de la manera correcta.

9. seleccione OK para guardar la configuracién y volver al
Resumen de sites.
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Manera de modificar la configuracion de un site

La manera en que se modifica un tap de un site es similar a la del
proceso de agregar que se describe mds arriba con la obvia dife-
rencia de que lo que har4 serd seleccionar una direccién de tap de
site existente y no ingresar una nueva.

1. Seleccione un site en el Resumen de sites.

2. Seleccione Modificar . El editor Parametros de sites aparece
en pantalla, como se observa en la Figura 3-8.

3. Modifique el link utilizando el procedimiento que aparece
en “Agregado de un site”, en la pdgina anterior.

4. Seleccione OK para guardar la configuracién y volver al
Resumen de sites.

Manera de eliminar la configuracién de un site

Para eliminar un tap de site s6lo seleccione el site deseado y luego
Eliminar .

Guardado de una configuracidn de site

1. Para guardar un solo site, resaltelo y seleccione Guardar .
2. Para guardarlos todos seleccione Guardar todos .
Ingreso de un site

Para ingresar al siguiente nivel de un site, reséltelo y luego selec-
cione IngresarEl tap serd discado si es un tap discado 7806. Cuando
el tap remoto contesta, aparece la pantalla Resumen de stations.

Resumen de stations

El Resumen de stations queda disponible luego de ingresar a través
de un resumen de links o de taps de site. El Resumen de stations
contiene una lista de todos los controladores conectados.

1. Resalte un tap en el Resumen de sites o de links.

2. Seleccione Ingresar . El Resumen de stations aparece en
pantalla, tal como se observa en la Figura 3-9.

3. Utilice las siguientes funciones para configurar el sistema:

O agregar, eliminar, modificar e ingresar.
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3-18

Resumen de Est:

Direc. Sitio Tipo Homhre Dn Estaciones Cnf

5588 7756 PCU =DCU 7756 (BOOT) ¥ 1
5582 7788 DCU DCU B2 N 1 -
5583 7788 DCU Steg Docutrend H 1
5565 7788 DCU  Stegner Test H 1
5588 7716 PCU PCU 7716 ¥ 1
5518 7768 UCI PCU 7718 ¥ 1
5514 7793 MCI 7793 ASC CHB ¥ 2
5524 7778 ICI DCU 77780 N 1
5545 7758 ORB DCU 7758 N 2 -
5548 7818 Tap CSI TaP ¥ 1
5555 7788 LCU DCU 77880 ¥ 1

Seleccione 1 de 11 opciones

Figura 3-9. Resumen de stations

O guardar una sola station.
O guardar todas las stations.

A continuacién se describen los procedimientos para
realizar estas funciones.

4. Cuando haya terminado seleccione Cerrar.

Agregado de una station

Puede configurar las direccién de la station, el tipo de controlador,
el nombre del dispositivo, la transferabilidad y la cantidad de
stations si es que se trata de un controlador multistation.

Siga estas instrucciones para agregar una station a la configuracién
de la red:

1. Seleccione Agregar en la pantalla Resumen de stations. El
sistema pone en pantalla el cuadro de didlogo que aparece
en la Figura 3-10.
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Nota:

Link [55  Sitio | 0 Estacién[f |

Figura 3-10. Configuracién de Station — direccion

Tenga en cuenta que puede tener un mdximo de 64 controladores por
tap de link. Esto significa que, a pesar de que puede asignar hasta 64
controladores a un tap de LAN (site), no puede asignar la misma
direccién de controlador a dos taps de sites diferentes. Si todos los
controladores estdn en un solo tap de site, puede tener solo un tap de
site comunicdndose con el tap de link. En caso de que 64 taps de site
se comuniquen con el tap de link, sélo es posible tener un controlador
por tap de site. Una manera sencilla de verificar si existe un problema
es la de ejecutar un resumen de configuracion. Este resumen muestra
el niimero de site y el de controlador, uno junto al otro. Por ejemplo,
si el controlador #35 estd en el site #1 y en el site #2, esto le indica que
existe un problema. Modifique la configuracién del sistema en conse-
cuencia.

2. Ingrese la direccién de la Station (0 — 63).

3. Seleccione OK. I/NET pone en pantalla la ventana de Para-
metros de stations (ver Figura 3-11).

4. Seleccione el Tipo de controlador en la lista desplegable.

Parametros de Estacidn

Froiocy |

[DCu 04

Seleccione 1 de 17 opciones

Figura 3-11. Configuracién de station — Pardmetros de stations

Manual del Operador del Sistema I/NET 3-19




Manera de definir la configuracién de la red Configuracion de la red

5. Ingrese el nombre que desee para describir el controlador en
el campo de edicién Nombre .

6. Seleccione el perimetro Transferible para la station. Selec-
cione Si si esta station se puede transferir desde el editor
Restauracién del software.

7. Ingrese la Cantidad de stations (1 —2) en este controlador.

8. Seleccione OK para guardar la configuracion y volver al
Resumen de stations.

Manera de modificar una configuracion de station

La manera en que se modifica una station es similar a la del proceso
de agregar que se describe més arriba con la obvia diferencia de que
lo que hard sera seleccionar una station existente y no ingresar una
nueva.

1. Seleccione una station en el Resumen de stations.

2. Seleccione Modificar . El editor Pardmetros de stations
aparece en pantalla, tal como se observa en la Figura 3-11.

3. Modifique el link utilizando el procedimiento de “Agregado
de una station” que aparece en la pdgina*.

4. Seleccione OK para guardar la configuracién y volver al
Resumen de stations.

Manera de eliminar una configuracion de station

Para eliminar una station sélo seleccione la station deseada y luego
Eliminar .

Guardado de una configuracion de station

1. Para guardar una sola station, resaltase y seleccione
Guardar .

2. Para guardarlas todas seleccione Guardar todas.
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Ingreso a una station

Sila configuracién del controlador incluye una UCI 7760, una DPI
7791, una MRI 7792 o una MCI 7793, puede entonces continuar el
ingreso al sistema a través de uno de estos controladores. Para
ingresar al nivel siguiente de una station, resaltela y luego selec-
cione Ingresar Aparece la pantalla Resumen de MCU.

Resumen de MCU

El Resumen de MCU queda disponible luego de ingresar a una
UCI, DPI, MRI 0 MCI, o una I/SITE LAN. El Resumen de MCU
contiene una lista de todos los Unitary Controllers, las Door
Processor Units/DIU/DIOU, MicroRegulators y ASMR.

1. Seleccione una station en el Resumen de stations.

2. Seleccione Ingresar . El Resumen de MCU aparece en
pantalla, tal como se observa en la Figura 3-12.

Direccidn Sitio Tipo Cnf

551400 DPU B+ | T
551481 DPU * |
551402 DPU . Petsitrei
551404 DPU

551405 DPU

5514086 DPU *

551407 DPU *

5514089 DPU *

551418 DPU *

551413 DPU *

55141y pio *

551415 DU *

551416 DU *

551417 DPU *

551418 DPU *

551419 DPU *

551428 DPU *

551421 DPU + [+

Seleccione 1 de 26 opciones

Figura 3-12. Resumen de MCU

3. Utilice las siguientes funciones para configurar el sistema:

O agregar, eliminar y modificar.
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O guardar una sola station.
O guardar todas las stations.

A continuacioén se describen los procedimientos para
realizar estas funciones.

4. Cuando haya finalizado seleccione Cerrar.
Agregado de una MCU

Siga estas instrucciones para agregar una station* a la configura-
cién de la red:

1. seleccione Agregar en la pantalla Resumen de MCU. El
sistema pone en pantalla la ventana que se observa en la
Figura 3-13:

Direccidn MCI

Figura 3-13. Configuracién de una MCU — direccién

g

ingrese la direccién de station de la UCI, DPI, MRI 0 MCI o
I/SITE LAN (0 — 63).

3. ingrese el nimero de MCU.

4. seleccione OK. I/NET pone en pantalla la ventana de Pard-
metros de MCU (ver Figura 3-14).

5. seleccione el Tipo de controlador en la lista desplegable.

6. seleccione OK para guardar la configuracién y volver al
Resumen de MCU.

7. siseleccion6 DPU como tipo aparece entonces la ventana
que se observa en la Figura 3-15. Seleccione el bot6n de
comando Agregar para agregar un punto de puerta en la
MCU.
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Seleccione 1 de 5 opciones

Figura 3-14. Configuracién de MCU — Pardmetros de MCU

Resumen de Puerta

Direccidn Sitio Nombre

Figura 3-15. Configuracién de MCU — Resumen de puerta

8. I/NET pone en pantalla la ventana de Direccién de puerta
(ver Figura 3-16). Ingrese el bit de desplazamiento de la
Puerta (8 6 9) en el cuadro de edicién y seleccione OK para
guardar la direccién.

Link

Station

Figura 3-16. Configuracién de MCU — direccién de puerta
9. I/NET pone en pantalla el cuadro de didlogo de Parametros

de puerta (ver Figura 3-17). Ingrese el Nombre de la puerta
en el cuadro de edicién.
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Parametro de Puerta

Nombre Puerta 08

ngrese hasta 16 caracteres

Figura 3-17. Configuraciéon de MCU — Pardmetros de puerta

10. seleccione OK para guardar el nombre de la puerta y volver
al Resumen de puertas (ver Figura 3-15 en la pag. 3-23).

11. seleccione OK para guardar la configuracién y volver al
resumen de MCU.

Manera de modificar la configuracién de una MCU

La manera en que se modifica una MCU es similar a la del proceso
de agregar que se describe mas arriba con la obvia diferencia de que

lo que hara sera seleccionar una MCU existente y no ingresar una
nueva.

1. Resalte una MCU en el Resumen de MCU.

2. Seleccione Modificar . El editor Parametros de MCU aparece
en pantalla, tal como se observa en la Figura 3-14.

3. Modifique el link utilizando el procedimiento de “Agregado
de una MCU” que aparece en la pagina*.

4. Seleccione OK para guardar la configuracién y volver al
Resumen de MCU.

Manera de eliminar la configuracion de una MCU

Para eliminar una MCU sélo seleccione la MCU deseada y luego
Eliminar .

Guardado de la configuracion de una MCU

1. Para guardar s6lo una MCU seleccione la station y luego
Guardar .

2. Para guardar todas las MCU seleccione Guardar todas .
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Funciones de la red

Las funciones de la red conforman un grupo que le permite
manejar los controladores desde un lugar remoto. Estas funciones
son:

0 sincronizacion de fecha/hora de los controladores.

O selecciéon de guardado automdtico de DCU para algunos o
todos los controladores.

O seleccién de dias de transmisién para dias especiales progra-
mados.

O visualizacién de puntos fuera de lo normal en pantalla.
O visualizacién de puntos inhabilitados en pantalla.

O impresion de bases de datos.

Sincronizacién de DCU

Esta funcién le permite sincronizar de manera periddica los relojes
del hardware de los controladores con el reloj de la PC host. Si bien
los relojes son bastante exactos, varfan imperceptiblemente a lo
largo de periodos de tiempo prolongados. Por medio de esta
funcién se puede restablecer la sincronizacién en forma automética
en un momento especificado, sin que sea necesario activar ningin
otro control.

1. Seleccione Editar » Computadora host  Funciones de
la red en el mend principal. El sistema muestra la pantalla
que se observa en la Figura 3-18.

2. Utilice la lista desplegable para seleccionar el link del/los
controlador/es que desea sincronizar. El sistema muestra los
controladores en el link que Ud. selecciond.

3. Por encima de la lista aparecen seis botones de comando.
Seleccione Sinc.

4. Seleccione los controladores que desea marcar para sincro-
nizacién de DCU vya sea presionando los controladores indi-
viduales en la lista o por medio de Configurar todos . Los
controladores que estdn marcados para sincronizacién
muestran la frecuencia de sincronizacién (Dia, Semana,
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Funciones de Red - Sincroniza

_ . Sincronizacidn
Link Tipo Nomhre ® Ninguna ) Semana

55 7802 Link/Lan 78020 #41 E D 9
iaria Mensual

Est. Sitio Tipo Nombre SinclﬁuardlEsEec| Nrml |Inhah| Imer|
8 7756 PCU  DCU 7756 = - - = - -

2 8@ 7788 DCU DCU @2 - - - - - —

14 7793 MCI 7793 ASC CHB - - - - - -
3 7788 DCU Steg Docutrend - - - - - -
5 7788 DCU  Stegner Test - - - - - -
8 7716 PCU PCU 7716 - - - - - -
18 7768 UCI PCU 7718 - - - - - -
2y 7778 ICI DCU 77780 - - - - - -
45 7758 ORB DCU 7758 - - - - - -

55 7788 LCU DCU 7780

Figura 3-18. Pantalla Funciones de la red

Mes) en la columna Sinc. de la lista. Siempre que presione el
mouse sobre un controlador de la lista se conmuta la
funcién de Sinc. entre las nuevas opciones, comenzando por
Dia.

5. Seleccione la frecuencia de sincronizacién (Ninguna, Dia,
Semana o Mes) por medio del bot6n circular correspon-
diente.

6. Seleccione OK cuando haya terminado.

Guardado automatico de DCU

Si activa esta opcién para un controlador en particular, el sistema
guarda la programacién de un controlador automdaticamente cada
24 horas a las 3:15 a.m. (03:15) siempre que se haya modificado la
programacion.
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Nota:  Para que este proceso tenga lugar, la PC host debe funcionar mds alld
de la medianoche y continuar de manera ininterrumpida hasta las
3:15 a.m. (03:15).

1. Seleccione Editar » Computadora host  Funciones de
la red en el mend principal. El sistema pone la pantalla que
se observa en la Figura 3-18.

2. Utilice la lista desplegable para seleccionar el link del/los
controlador/es que desea que se guarden de manera auto-
matica. El sistema pone en pantalla los controladores en el
link que Ud. selecciond.

3. Por encima de la lista aparecen seis botones de comando.
Seleccione el bot6én de comando Guardar.

4. Seleccione los controladores que desea marcar para guar-
dado automdtico de DCU ya sea presionando los controla-
dores individuales en la lista o por medio de Configurar
todos . Los controladores que estdn marcados para guardado
automadtico de DCU muestran una “S” en la columna
Guardar de la lista. Siempre que presione un controlador de
la lista se conmuta la funcién de guardado entre “-” y “S”.

Transmisién en dias especiales

Utilice esta opcién para distribuir una programacién de dia espe-
cial previamente definida a los controladores seleccionados, de
acuerdo con las necesidades. Las programaciones
comenzar/parar/funcionar en ciclo de los dias especiales se definen
utilizando el editor Extensiéon de punto de Programacién Horaria
y se las asigna a un Dia Especial (E1-E7). Estas caracteristicas del
I/NET se tratan detalladamente en el capitulo relacionado con las
funciones de la host en TCON199, Manual de referencia técnica del
I/NET.

1. Seleccione Editar » Computadora Host Funciones de
lared en el menu principal. El sistema muestra la pantalla
que aparece en la Figura 3-18.
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2. Seleccione en la lista desplegable el link del/los contro-
lador/es a los que desea distribuir la programacion en dias
especiales. El sistema pone en pantalla los controladores en
los links que Ud. seleccioné.

3. Por encima de la lista se encuentran los botones de
comando. Seleccione el botén de comando Espec.

4. Seleccione el controlador que desea marcar para transmi-
sién en dia especial, presionando sobre el controlador en la
lista o seleccionado Configurar todos . Los controladores
que estdn marcados para transmisién en dias especiales
muestran una “S” en la columna Espec. de la lista.

5. Seleccione Configuracion . Aparece la ventana que se
observa en la Figura 3-19.

Dia Especial
Fecha Duracion 51 52 53 54 55 56 57

@) ] v )

Hora de Transmision

Fecha 03/19/96
Hora 10:47

Ingrese Fecha (mm/dd)

Figura 3-19. Editor Transmision en dias especiales

6. Ingrese la programacion de dia especial comenzando en el
cuadro de edicién de Fecha. Puede ingresar la fecha como 4
5,4/5 6 04 05 siempre y cuando haya un espacio o una “/”
que separe el mes del dia.

7. Ingrese la Duracién de la programacién de dia especial (0—
127 dias). Si ingresa un “1,” el sistema ejecuta la programa-
cién modificada sélo en la fecha que se ingresara en el
campo de fecha.

8. Active el recuadro de verificacién de programacién de dia
especial (E1 — E7) para transmision.
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Horario de transmision

1. Ingrese la fecha de la transmisién en el cuadro de edicién de
Fecha.

2. Ingrese la hora de la transmisi6én en el cuadro de edicién de
Hora en formato de 24 horas.

3. Seleccione OK al terminar.

Si vuelve a este editor antes de que haya vencido la fecha de la
programacion de dia especial, la fecha y la hora que ingrese aqui
continuardn apareciendo en este campo.

Nota:  Sise produce una falla de comunicacion y el sistema no puede trans-
mitir la programacion de dia especial a todos los controladores selec-
cionados, define y pone en pantalla el alcance de la falla en el archivo
de mensajes e imprime el mensaje de error “Dia especial perdido”
junto con la direccion de station y link de la transaccién fallida.
Controle siempre el archivo de mensajes luego de haber emitido una
transmision de dia especial para asegurarse de que la transmision se
llevé a cabo exitosamente.

Revision de la transmisién

Si no esté seguro de qué programacion de dia especial selecciond
para transmitir, conéctese al controlador en cuestion y verifique el
editor Dia Especial. Remitase al Capitulo 11, Control dindmico,
para obtener informacién sobre los editores de Dia Especial y
Programacién Horaria.

Puntos fuera de lo normal

Fuera de lo normal es otra manera de describir los puntos que estdn
en estado de alarma. Utilice esta opcién para seleccionar controla-
dores que contienen los puntos que desea verificar cuando selec-
ciona la opcién Puntos fuera de lo normdel ment de opciones de
Resumen. Remitase al Capitulo 8, Resimenes, para mayor infor-
macién sobre la opcién Resumen

1. Seleccione Editar » Computadora host  Funciones de
lared en el mend principal. El sistema muestra la pantalla
que se observa en la Figura 3-18.
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Seleccione en la lista desplegable el link del/los contro-
lador/es que desea verificar. El sistema muestra los controla-
dores en el link que Ud. selecciond.

Por encima de la lista hay seis botones de comando. Selec-
cione Nrml.

Seleccione aquellos controladores que desea marcar para
verificacion, ya sea presionando sobre los controladores en
la lista o seleccionando Configurar todos . Los controla-
dores que estdin marcados para verificacién muestran una
“S” en la columna Nrm de la lista. Cada vez que presiona un
controlador de la lista se produce una conmutacién de la
funcién Nrml entre “=” y “S”.

Puntos inhabilitados

3-30

Inhabilitado es otro término que se utiliza para describir los puntos
que estdn en modo de prueba o manual. Utilice esta opcién para
seleccionar controladores que contienen los puntos que desea veri-
ficar cuando selecciona la opcién Puntos inhabilitadodel ment de
opciones de Resumen. Remitase al Capitulo 8, Resimenes, para
mayor informacién sobre la opcién Resumen

1.

Seleccione Editar » Computadora host  Funciones de
lared en el menu principal. El sistema muestra la pantalla
que se observa en la Figura 3-18.

Seleccione en la lista desplegable el link del/los contro-
lador/es que desea verificar. El sistema muestra los controla-
dores en el link que Ud. seleccioné.

Por encima de la lista hay seis botones de comando. Selec-
cione Inhab.

Seleccione aquellos controladores que desea marcar para
verificacion, ya sea presionando sobre los controladores en
la lista o seleccionando Configurar todos . Los controla-
dores que estdn marcados para verificacién muestran una
“S” en la columna Inhab de la lista. Cada vez que presiona
un controlador de la lista se produce una conmutacién de la
funcién Inhab entre “-”y “S”

Seleccione OK cuando haya terminado.
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Impresion de bases de datos

Utilice esta opcién para imprimir una copia de una o de todas las
entradas de extension o de punto de base de datos de los controla-
dores. Esto le permite obtener una impresién de los puntos y las
extensiones de punto exactos que ha agregado a los controladores
del sistema.

1.

Seleccione Editar » Computadora host  Eonfiguracién
de lared en el menu principal. El sistema muestra la
pantalla que se observa en la Figura 3-18.

Seleccione en la lista desplegable el link del/los contro-
lador/es que desea verificar respecto del estado punto de
prueba/manual. El sistema muestra los controladores en el
link que Ud. selecciond.

Por encima de la lista hay seis botones de comando. Selec-
cione Imprimir .

Seleccione aquellos controladores que desea marcar para
impresion, ya sea presionando sobre los controladores en la
lista o seleccionando Configurar todos . Los controladores
que estdn marcados para impresién muestran una “S” en la
columna Imprimir de la lista. Cada vez que presiona un
controlador de la lista se produce una conmutacion de la
funcién Imprimir entre “~”y “S”.

Seleccione el botén de comando Configurar en la parte infe-
rior de la ventana.l Aparece asi la ventana que se observa en
la Figura 3-20.

Si desea que el informe de la base de datos se imprima en
pantalla, active el recuadro de verificacion Imprimir en
pantalla .

Seleccione los elementos de la base de datos que desea
imprimir presionando en la casilla de verificacién Selec-
cionar.
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Configuracion de la red

Nota:

3-32

Impresion de Base de Datos

Control Descriptions
[%] State Descriptions
[%¥] Conversion Coefficients
[%] Engineering Units

[¥] Lookup Tables

[¥] Resident I/0 points

[¥] Calculations

[%] Event Definition

[¥] Event Sequences

[%] Event aActions

[%] Runtime

[%¥] Consumption

[%¥] Alarm Inhibit

[%¥] Time Scheduling

[¥] Special Days

[¥] Temperature Control

[%] Lighting control

[¥] Demand Control

[%] Override Parameters
Unitary Control

Select 1 of 30 options

Figura 3-20. Editor Impresion de bases de datos

8. Para seleccionar links multiples siga las instrucciones 2 a 6
para cada link y controlador, seleccionando Cerrar en la
ventana Imprimir base de datos para regresar a las
Funciones de la red, hasta que haya seleccionado cada
controlador.

El sistema I/NET le permite seleccionar mds de un link por vez, pero
esto deriva en un proceso de impresion muy largo. Si no desea utilizar
la impresora por un periodo de tiempo demasiado extenso, seleccione
sélo un link por vez.

Si aparece N/D en la columna de impresién, esto significa que la
station existe para este controlador pero no hay archivo de guardado
en el directorio de archivo de guardado.

9. Cuando haya seleccionado los pardmetros correctos, selec-
cione Imprimir para comenzar la impresion.

10. Cuando haya seleccionado los pardmetros correctos, selec-
cione Cerrar para volver a la ventana de Funciones de la red.

Manual del Operador del Sistema I/NET



Configuracion de la red Funciones de la red

Debido a que las impresiones de bases de datos pueden ser
muy extensas, asegurese de que no se necesita ningin
comando de control manual de la PC durante el tiempo que
se requiere para la impresion.

11. Seleccione Cerrar para volver a la ventana de Funciones de
la red.
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4 Configuracion de taps

Editores de configuracion de taps

Nota:

Utilice los editores de taps para establecer los pardmetros para cada
tap durante la configuracién inicial del sistema y cuando agrega un
nuevo tap. Especifique la direccién de tap, el nombre del host o
LAN, la velocidad en baudios y toda otra informacién relacionada
con la manera en que desea utilizar el tap en el sistema.

Antes de configurar los taps con los interruptores que se encuen-
tran en el tap o mediante la Consola manual (CM), asegtirese de
que cada direccién de tap estd correctamente especificada. Remi-
tase aTCON101, Manual del usuario de los taps modelo 7800 en
serie, para obtener informacién sobre los pardmetros de conmuta-
cién taps.

Para editar un tap, debe conectarse a través del sistema al nivel en
el que reside el tap que desea editar. Para editar un tap de host, debe
conectarse al host. Para editar un tap de link, debe conectarse a un
link. Para conectarse a un tap de site, debe conectarse a un site. Una
vez que se ha conectado al nivel adecuado, siga estas instrucciones:

Cuando selecciona el tap, el sistema pone en pantalla la direccién del
tap seguin los pardmetros de conmutacién del tap o de la consola
manual. La direccién aparece cerca de la parte inferior de la pantalla.

1. Elmendt Editar » Tap brinda editores de configura-
cién/estado individuales para los taps de los niveles host,
link y (site) LAN. Seleccione el editor de configura-
cién/estado que desea.

2. Elsistema pone en pantalla el editor Configuracién de tap
para el tap que selecciond. Los pardmetros de taps se
describen en TCON199, Manual de referencia técnica del
I/NET.
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Configuracion de taps

Cuando actualiza los pardmetros de un tap, los cambios se activan
cuando se desconecta del tap. Si los cambios se introducen en un
tap discado compartido, estos se activan cuando la dltima host
conectada se desconecta del tap.

Para configurar un tap utilice las siguiente instrucciones. Remitase
a TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener
una descripcion de los pardmetros de configuracion de taps.

1. Seleccione Editar »Tap »Host (o Link o LAN) en el menu
principal. El sistema muestra la pantalla del editor Configu-
racion del tap de la host que se observa en la Figura 4-1.

Tap del Host
Detalles del Tap

ombre Velocidad del LAN 19200 ﬁ

Estado de Firmware Parametros de Distribucidn

Grupo Distribucion @ 1 )2 )3 4
Hdscara de Hensaj OOEO0E0
Fecha de Revisidn 06/25/94 Prioridad de Hensaje

x]ancelar

Nimero de Revision 310

ngrese hasta caracteres

Figura 4-1. Editor Configuracién del tap del host

Los editores de configuracién del tap del link y del tap de la
LAN son similares. Este procedimiento explica las diferen-
cias.

2. Asigne un Nombre de tap al tap del host, link o LAN (hasta
16 caracteres).

3. Enlos taps de site utilice el contador para seleccionar una
Direccion de LAN (0 a 63)para identificar la direccién del
tap del controlador LAN. El campo de Direccién de LAN se
aplica s6lo a los taps de site.

4. De acuerdo con el tipo de tap, siga una de estas instruc-
ciones:
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O paralos taps de host y de LAN utilice el contador para
seleccionar una Velocidad de LAN .

O paralos taps de link utilice el contador para seleccionar
una Velocidad .

O paralos taps discados seleccione un parametro de taps-
peaker de la lista desplegable (Apagado, Auto o Encen-
dido).

5. utilice los pardmetros del estado del firmware s6lo con fines
informativos. Estos pardmetros muestran el nimero de revi-
sién actual y la fecha de revision. Estos campos son de
lectura, no de edicién.

6. utilice los campos de Parametros de distribucion  para
especificar el ntimero de grupo de distribucién, la prioridad
de mensaje y la médscara de mensaje.

a. Seleccione el nimero de Grupo de distribucion  (1-4)
para que coincida con el grupo de distribucién de las PC
host a las que desea que el tap envie los mensajes.

b. Configure la Mascara de mensaje para que coincida con
la/s mascara/s de las PC host a las que desea que el tap
envie los mensajes.

c. Configure la Prioridad de mensaje en Ninguna, Rutina,
Prioritaria o Critica.

Nota:  Cuando utiliza funciones duales de tap (tap de site y tap de LAN) en
un 7716, 7718, 7728, 7791, 7792 0 7793 (configurados como -03 6 -
06), los valores ingresados en “Pardmetros de control” en un editor de
tap se utilizan para todos los editores de tap emulados dentro de la
misma DCU. Sélo se ha provisto un juego de “Pardmetros de control”
en cada DCU.

7. El campo de Porcentaje lleno es s6lo para taps AD/AA
LAN. Especifica la cantidad de mensajes que se han de alma-
cenar en la RAM del tap de la LAN/Site como porcentaje de
la memoria total disponible antes de que el tap llame a la PC
host. Este es un pardmetro de discado diferido para alarmas
“Prioritaria”
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8. El campo Intervalo de tiempo es s6lo para taps AD/AA
LAN. Especifica el intervalo de tiempo que debe transcurrir
luego de una alarma del tipo “Prioritaria” antes de que el tap
de la LAN /Site llame a la PC host. Este es un pardmetro de
discado diferido para alarmas “Prioritarias”.

Configuracion de los taps 78060 y 78061

Estos taps proporcionan comunicaciones de dos vias entre una o
mds LAN controladoras y una PC que utiliza un tap 78040/1, o
entre las LAN controladoras y una LAN host que utiliza un tap
78050/1.

1. Asegurese de que estd conectado a un tap 78040/1 6 a uno
78050/1.

2. Seleccione Editar »Tap »LAN en el menu principal. El
sistema muestra la pantalla Editor de taps AD/AA (ver

Figura 4-2).
Detalles del Tap
Nombre del Tap Direc. Lan Parlante Velocidad Lan %Lleno Discar Después
Ao [8] | 19200 5 | &[> [s] e

Parametros de Control

Estado del Firmware

Niimero de Revisidn 0.00

Fecha de Revisidn 11708795

Grupo de Distribucion @ 1 2 3 4
Mascara de Mensaj HOOOOO0E
Proridad de Mensaje E

Detalles del N° de Teléfi

Detalles del Grupo

L o~ MmO e W M=

Link Mascara Discado
I 4
I
I
I
I
I
I

Grupo Tipo Timeout N* de Teléfono N/

=|=|=|=|h|w|ml-‘

[

Figura 4-2. Editor Configuracién del tap 78060/1
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La primera parte de la pantalla es similar a la de las pantallas
de configuracién para otros tipos de tap. Remitase a
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para
obtener una lista y una descripcién de los pardmetros que
son especificos del tap 78060/1.

3. Especifique hasta ocho ntimeros telefénicos. Cada ntimero
telefénico puede tener hasta 31 caracteres (esto incluye las
comas o los caracteres “T” del nimero).

4. Utilice el campo de Timeout para definir la cantidad de
segundos (30 6 60) que el tap ha de esperar cuando llama
antes de colgar si no se puede realizar la comunicacién.

5. Especifique el tipo de dispositivo al que llama la LAN
controladora. El tap 78060/1 puede discar a velocidades de
300 a 9600 baudios a un tap 78040/1 6 78050/1, 0 a un
beeper.

6. Asigne una direccion de sistema (0-99) al link, la que debe
coincidir con la direccién del link del sistema especificada en
el programa de configuracion si es que desea recibir
mensajes en linea cuando la host comienza a realizar las
llamadas.

Asimismo, el ndmero telefénico del editor de tap 78060/1
debe coincidir con el ndamero telefénico del tap 78040/1
678050/1 que ingres6 en el editor Definicién de la red de la
host (archivo NETCON).

Tap de la impresora

El tap de la impresora comunica los controladores y una impresora
sin utilizar una host. Para configurar un tap de impresora siga estas
instrucciones:

1. seleccione Editar »Tap »Impresora en el mend principal.
El sistema pone en pantalla el editor Configuracién del tap
de impresora (ver Figura 4-3).

2. ingrese el Nombre del tap (hasta 16 caracteres).
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Configuracidn de Impresora de Tap

Detalles del Tap

Nombre Tap | BIRES

Estado del Firmware ;

Niimero de Revisidn W
Fecha de Revisdn 06725794

Parametros de control

lwﬁ Mascara grupo 1 BB B
Mascara grupe 2 [ BJCICICICIC]

Mascara grupe 3 IO
Mascara grupo 4 G000

Ingrese hasta 16 caracteres

Nota:

4-6

Figura 4-3. Editor Tap de impresora

La parte de la pantalla referida al estado del firmware muestra el
niimero y la fecha de revision en que tuvo lugar la iltima revision.
Estos campos son de lectura, no de edicion.

3. utilice el contador para seleccionar la Velocidad en
baudios .
4. seleccione CTS Handshake de la lista desplegable.

5. utilice el contador para seleccionar la cantidad de Bits de
datos .

6. utilice el contador para seleccionar la cantidad de Bits de
parada.

7. seleccione una Paridad en la lista desplegable.
8. configure las Mascaras de grupo de la manera adecuada.

9. seleccione OK para guardar las configuraciones y terminar
este procedimiento.
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Sites discados multiples

La caracteristica de sites discados multiples que le ofrece I/NET le
permite conectar hasta ocho sites discados a la vez desde una
pégina grafica del sistema. Para hacerlo, la host debe tener taps
multiples 7804x o 7805x conectados a su LAN host o contar con la
capacidad de conectarse a través de una host remota que tenga taps
7805x conectados a su LAN host. Cada site con el que desea conec-
tarse debe estar previamente definido y guardado en el editor
Configuracién de la red. Puede establecer estas conexiones selec-
cionando Conectar en el menu principal o utilizando iconos
discados gréficos de las paginas gréficas.

Cuando se establecen una o mds conexiones, el icono Discado de la
host (ver Figura 4-4) pone en pantalla todas las ventanas y aplica-
ciones existentes de una manera bastante similar a como lo hacen
los iconos de Alarmas, Mensajes y Transacciones. Al presionar dos
veces el botén derecho del mouse sobre el icono de Discado de la
host aparece en pantalla la ventana de Estado de las conexiones
discadas (ver Figura 4-5). Puede visualizar el estado actual de todas
las conexiones o terminar una conexién desde la host por medio de
esta ventana.

Figura 4-4. Icono de Discado de la host
Para finalizar una conexi6n discada mediante la ventana de Estado
de las conexiones discadas, siga estas instrucciones:
1. seleccione un nombre de Site en la lista desplegable.

2. seleccione una fuente de conexién en el cuadro de lista Site
utilizado por .

3. presione sobre el botén de comando Terminar .
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4-8

Caution:

Detalles de la Conexidn

Nombre sitio [ AN~

Teléfono [ T492

Sitio actualmente en uso por

Link Descripcion del duefio
97 Host Connect

Figura 4-5. Estado de las conexiones discadas

Cuando todas las fuentes de host que se conectan a un site han sido
desconectadas, desaparece el nombre del site de la lista desplegable
Site. Si no hay nombres de site en esta lista desplegable, entonces
desaparece el icono Discado de la host cuando abandona la ventana
de Estado de las conexiones discadas.

Todas las conexiones discadas finalizan cuando selecciona Salir en el
menti principal.
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Configuracion de los controladores

Configuracidn/estado de los controladores

El editor Configuracién/estado de los controladores le permite
visualizar y editar diversos pardmetros asociados con cada uno de
los controladores seleccionados.

Configuracién de los controladores

Siga estas instrucciones para configurar los controladores. Remi-
tase al capitulo Funciones de los Controladores en TCON199,
Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener mayor infor-
macién.

1.

Seleccione Conectar en el ment principal. El sistema pone
en pantalla la lista de los links o de los controladores dispo-
nibles segtin la configuracién del sistema. Seleccione uno y
presione el mouse sobre OK.

Si selecciona un link de la lista, queda conectado a ese link.
Si selecciona un controlador, queda conectado a ese contro-
lador y puede pasar por alto la instruccién 2 (siga con la 3).

Seleccione Conectar nuevamente en el mend principal. El
sistema pone en pantalla la lista de controladores disponi-
bles. Seleccione uno y presione el mouse sobre OK. Queda
asi conectado a ese controlador.

Seleccione Editar »Controlador Eonfiguracion  en el
ment principal. El sistema muestra la pantalla del editor
Configuracién de controladores (ver Figura 5-1).

4. Configure los siguientes pardmetros:

[0 Detalles de los controladores

O Pardametros de distribucién
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— Configuracidon DCU

Detalles del Controlador Parametros de Distribucidn

Nombre |XETEFED Grupo de Distribuciond® 1 ) 2 )3 ) 4

Fecha [04/08/96 | [ Transferir Fecha | | Méscarade e [COOCI000]
Hora [15:14:43 | [TransferirHora | | Priondad de mensaje
Estado de le memoria Amanecer/Anochecer
Bytes dispnibles | 34370 Lo Elgrad Elmi" Oeste ﬁ
Bytes restantes 30081 Latitud Elgmd EI min | Norte ﬁ

Ultimo cambio en la hase de datos fonaHoraria EI
Controlador 04/08/96 Horario de Yerano
mes semana dia
i el
Archivo guardado Fecha de Inicia EI EI EI

Detalles Fecha de Fin El EI EI
0,
‘Pmcesador v 34 LAN % o Extensiones

Estado del Firmware

Esq de Tiem}
| Revision | 213 Fecha| 11708795 Control de Temperatura
Control de Demanda

Memoria del controlador Todas las luces encendidas
‘ e l:l Contenido Todas las luces apagadas

EE EEE

x

Cancelar

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 5-1. Editor Configuracién de controladores

0 Amanecer/atardecer
O Ahorros de energia
O Extensiones de programas.

A continuacién se describen los procedimientos para confi-
gurar estos pardmetros.

5. Utilice los siguientes pardmetros con fines informativos
solamente:

Estado de la memoria
Ultima modificacién a la base de datos
Detalles de la carga

Estado del firmware

O o0Ooogoodg

Memoria de los controladores

Estos pardmetros se describen a continuacién de estos
procedimientos.
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6. Seleccione OK para aceptar los cambios y salir del editor
Configuracién de controladores.

Detalles de los controladores

Siga estas instrucciones para configurar los detalles de los controla-
dores:

1. ingrese un Nombre para el controlador. Utilice hasta 16
caracteres. El nombre por defecto para cada dispositivo es el
tipo de controlador (por ej. DCU 7716). Si el dispositivo es
transferible y no ha sido transferido con el firmware, aparece
la palabra “boot” junto al tipo (por ej. Arranque DCU
7716).

2. ingrese una Fecha. Este campo muestra la fecha actual
segun el controlador. La fecha coincide con la de la PC si
realiza una restauracién de estacion. Si desea cambiar la
fecha, ingrésela en el formato de mm/dd/aa (mes/dia/afno).

3. ingrese la Hora. Este campo muestra la hora actual segin el
controlador. La hora se ingrese en formato (militar) de 24
horas. Las horas correspondientes a AM se ingresan como la
hora comtn. Las correspondientes a PM se ingresan como la
hora més 12 horas.

Por ejemplo, 3 p.m. se ingresa como 15:00:00 (3 + 12 = 15).
Si deja en blanco el campo correspondiente a los minutos o
a los segundos, el sistema se pone por defecto en cero
minuto, cero segundo.

Si realiza una restauracién de estacion, la hora se lee desde la
PC. Es importante recordar esto si la PC estd ubicada en una
zona con un horario diferente al del controlador. Si éste es el
caso, utilice siempre este editor para configurar la hora
correcta luego de la restauracién de estacién.

4. Puede ahora transferir la fecha y la hora al controlador.
Seleccione Transferir fecha y Transferir hora .
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Parametros de distribucion

Siga estas instrucciones para configurar los parametros de distribu-

cién:

1.

seleccione un Grupo de distribucién . Todas las médscaras de
mensaje se asignan a uno de los cuatro grupos de distribu-
cién. El grupo de distribucién extiende la cantidad de
mdscaras en un sistema a 32. Cuando se envia un mensaje
desde una DCU a una host, debe coincidir con una méascara
de mensaje en el grupo de distribucién asignado. Cada
grupo de distribucién puede contener hasta ocho méscaras.

Nota:  Los taps discados sélo pueden generar mensajes AD/AA con mdscaras
del grupo 1 de distribucién.

2.

seleccione una Prioridad de mensaje en la lista desplegable.
Existen tres niveles de prioridad: Rutina, Prioritaria y
Critica. Si selecciona Ninguna estd indicando que no existe
ninguna prioridad. Esto sélo evita que los mensajes de
controladores (tal como una interrupcién en el suministro
de energia eléctrica, conexidn, desconexion, etc.) se envien a
la host. Todos los mensajes relacionados con puntos pueden
todavia ser recibidos en la host.

El nivel que asigna aqui hace referencia a los mensajes que se
originan en este controlador. Los mensajes de rutina son
para los sistemas de conexién directa. Una host de conexién
directa recibe todos los mensajes que cuentan con una prio-
ridad de Rutina, Prioritaria o Critica. S6lo los mensajes del
tipo Prioritario y Critico se aplican a los taps discados.

Las prioridades de los mensajes se comportan de la siguiente
manera cuando se utilizan con un tap de LAN AD/AA:

0 Rutina - ignora el mensaje.

O Prioritario — informa el mensaje luego de que se alcanza
el Porcentaje de llenado del tap discado o expira el Inter-
valo de tiempo.

O Critico — informa el mensaje de manera inmediata.
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3. defina una Mascara de mensaje . Esta opcién le permite
determinar las estaciéns de PC que recibirdn los mensajes
desde este controlador.

Existen cuatro posiciones de méscara disponibles. El dnico
requisito es que al menos una posicién de mdascara y el
grupo de distribucién seleccionado para este controlador
coincidan con una posicién de enmascaramiento y grupo de
distribucién seleccionado en el editor configuracién de la
host. Si alguna de las ocho posiciones de mascara asignadas
al controlador coincide con una de las ocho posiciones de
mdscara ingresadas para la host y las mascaras estdn en el
mismo grupo, la host recibe el mensaje.

Se desactiva el valor por defecto para cada una de las ocho
posiciones ([1). Antes de activar las posiciones de enmasca-
ramiento, es necesario que conozca la configuracion del
sistema para crear los valores de coincidencia de enmascara-
miento adecuados. Active (K1) las posiciones de enmascara-
miento adecuadas.

Amanecer/atardecer

El amanecer y el atardecer se calculan automdticamente de acuerdo
con la informacién que ingres6, asi como con la informacién de la
siguiente seccion, denominada Ahorros de energia. Siga estas
instrucciones para ingresar la longitud, la latitud y el huso horario
en el controlador:

1. ingrese la Longitud en grados, minutos y direccién (este u
oeste).

2. ingrese la Latitud en grados, minutos y direccién (norte o
sur). Esta caracteristica no funciona para latitudes que
superan los 68 grados norte o que estdn por debajo de los 68
grados sur.

3. ingrese un Huso horario entre 1y 24. Los husos horarios
comienzan en Greenwich, Inglaterra (meridiano de
Greenwich- huso horariol) y aumentan de este a oeste.
Remitase a TCON199, Manual de referencia técnica del
I/NET, para obtener un mapa mundial de husos horarios.
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Ingrese cero para inhabilitar esta funcién. Ingrese un
decimal para las regiones en husos horarios de medias
horas. I/NET redondea el ntimero a la mitad mds cercana.

La informacién sobre la longitud, la latitud y los husos horarios se
puede encontrar en diversos lugares, tales como periédicos, atlas,
almanaques mundiales y bibliotecas.

Ahorros de energia

Siga estas instrucciones para ingresar los datos de los ahorros de
energia:

1. ingrese la Fecha de inicio . Ingrese el mes (1-12), la semana
(1-5) y el dia (1-7) en que comienzan los ahorros de energia
(finaliza el horario estdndar). En esa fecha a las 2:00 a.m.
(02:00), el reloj de la DCU se adelanta una hora.

Enero es el mes 1, febrero el mes 2, y asi sucesivamente hasta

Mes "

diciembre, que es el mes 12.

Ingrese un 1 si el ahorro de energia coincide con los primeros
Semanal _. .

siete dias del mes (1-7).

Ingrese un 2 si el ahorro de energia coincide con la segunda
Semana 2

semana del mes(8-14).

Ingrese un 3 si el ahorro de energia coincide con la tercera
Semana 3

semana del mes (15-21).

Ingrese un 4 si el ahorro de energia coincide con la cuarta
Semana 4

semana del mes (22-28).

Ingrese un 5 si el ahorro de energia cae luego del dia 28 del
Semana5

mes.
Dia Domingo es el dia 1, lunes el dia 2, y asi sucesivamente hasta

sabado, que es el dia 7.

2. ingrese la Fecha de finalizacién . Siga el procedimiento que
se describe mds arriba para ingresar el mes, la semana y el
dia en que el reloj de la DCU ha de atrasarse una hora para
volver al horario estdndar. Este proceso tiene lugar a las 2:00
a.m. (02:00) del dia especificado.
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Extensiones de programas
Siga estas instrucciones para definir las extensiones de programas:

1. active (1) o desactive ([J) la extensién de Programacion de
tiempo .

Cuando est4 activada, se detienen todas las extensiones de
programas de programacién de tiempo en este controlador.
Una vez activada, el controlador verifica hacia atrds hasta la
medianoche para determinar el estado adecuado de punto y
emite el comando apropiado en los minutos siguientes.

Cuando la programacién de tiempo se desactiva y el contro-
lador hace definir los programas de programacién de
tiempo, las cargas individuales permanecen en el estado en
que estaban cuando el programa se desconect6.

2. active el (K1) Control de temperatura para encender las
extensiones de programas de control de temperatura en este
controlador. Desactive (1) para apagarlas.

3. active (1) o desactive la extensién de ([1)Control de
demanda.

Si selecciona el estado desactivado, se detiene el programa de
demanda. Todas las cargas que en ese momento se descar-
gaban del programa de demanda se restauran luego de haber
cumplido con el minimo de tiempo APAGADO (tiempo
minimo* o cerrado), tal como se define para el punto indivi-
dual. Aun cuando esté apagado, el programa de demanda
continva recabando informacién de kilovatios por hora y
prediciendo valores kilovatios de demanda.

4. active (1) o desactive la extension de (1) Todas las luces
encendidas/apagadas (disponible solamente en el contro-
lador 7780).

Esto realiza la misma funcién que los c6digos 8 y 9 de la
consola manual. Al activar (1) Todas las luces encen-
didas la direccién de entrada 0000 se utiliza para otorgar
energia a todos los relés RR7 asociados. Al activar Todas las
luces apagadas las direcciones de punto de entrada 0001 se
utilizan para quitar energfa a todos los relés RR7 asociados.
Esta funcién no invalida de manera permanente los
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comandos de control del circuito de iluminacién. Aun luego
de que se ha emitido el comando Todas las luces encen-
didas/apagadas, la zona de iluminacién todavia puede
emitir controles al circuito de iluminacién

Nota:  Cuando se utiliza “Todas las luces encendidas/apagadas’; las
entradas 0000DI y 0001DI no se deben utilizar para ningiin otro
punto de entrada. Si lo hace, el control de iluminacion no actuard de
la manera adecuada.

Visualizacion del estado de los controles

Ademas de configurar los controladores, utilice el editor Configu-
racion de controladores para visualizar el estado de los mismos. La
informacién sobre controladores que sigue a continuacion esta
disponible en el editor Configuracién de controladores.

Estado de la memoria

Estos campos son s6lo informativos. No puede introducir modifi-
caciones. El campo de Total de bytes disponibles muestra el
espacio total disponible en memoria en el controlador para las
modificaciones y agregados que desee realizar. El campo de Bytes
restantes muestra el espacio en memoria no utilizado. No toda la
memoria no utilizada estd disponible.

Ultima modificacion a la base de datos

Estos campos son s6lo informativos. No puede introducir modifi-
caciones. El campo de Guardar archivo muestra la fecha del la
ultima estacion guardada. El campo de Controlador muestra la
fecha de las ultimas modificaciones. Las modificaciones que no se
han guardado aparecen con un asterisco.

Detalles de la carga
Nota:  Este campo contiene informacién que por lo general resulta de interés

sélo para los usuarios de alto nivel. Esta informacién también se
puede obtener por medio de la consola manual.
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Estos campos son s6lo informativos. No puede introducir modifi-
caciones. El primer campo muestra el porcentaje de carga del
procesador del controlador (0-100%). Esto es tan s6lo una indica-
cién para ver cian ocupado estd el controlador. Si el nimero es 100
indica que se han perdido o demorado las acciones de control que
se suponen han de realizarse. El segundo campo muestra el porcen-
taje de comunicacién de la LAN controladora atribuible a este
controlador.

Estado del firmware

Estos campos son sélo informativos. No puede introducir modifi-
caciones. Brindan una lista del nimero y de la fecha de revisién del
firmware instalado en el controlador.

Memoria de los controladores

Nota:  Este campo contiene informacion que por lo general resulta de interés
sélo para los usuarios de alto nivel. Esta informacién también se
puede obtener por medio de la consola manual.

Este campo le permite especificar una direccién de memoria (de
hasta cuatro caracteres) y ver en pantalla el valor de ubicacién
(0000-FFFF) dentro del controlador. El valor no se puede
controlar, s6lo se puede visualizar.

Guardado y restauracion de estacion

Esta caracteristica le permite guardar/restaurar modificaciones a
las bases de datos de los controladores hacia/desde la PC host. El
guardado automatico del controlador también estd disponible
(remitase al capitulo 3, Configuracién de lared). La restauracién de
estacidn se utiliza para restaurar la base de datos de un controlador
desde una version previamente guardada. Esto puede resultar nece-
sario si la base de datos ha sufrido algin deterioro como conse-
cuencia de cortes en el suministro de energia que han hecho que se
agotara la capacidad de la bateria del controlador para retener
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memoria; o también en caso de modificaciones temporales recu-
rrentes a gran escala hechas al controlador que pueden resultar
necesarias para su equipo.

Guardado de Estacion

Una vez que se han introducido modificaciones a la base de datos
del controlador, guarde las modificaciones en el disco rigido de la
PC host 0 en un diskette. Siga estas instrucciones:

1. conéctese al controlador que ha sido modificado.

2. seleccione Editar »Controlador Guardado de estacion
en el mend principal. El sistema pone en pantalla el
siguiente prompt:

¢ Esta seguro de que desea guardar este controlador?

3. el valor por defecto es Si. Seleccione Si para guardar las
modificaciones.

La informacién se guarda en el directorio que Ud. indica durante el
proceso de instalacién. El tiempo que el sistema necesita para
guardar las modificaciones se determina por una cantidad de
factores. Si lleva a cabo el guardado discando a través de un
modem, aumenta el tiempo de guardado. La velocidad en baudios
afecta el tiempo de guardado: menor velocidad en baudios = mayor
tiempo para guardar. También hay otros factores: la velocidad de la
LAN, la cantidad de puntos en el controlador, la cantidad de
programaciones de tiempo, la cantidad de calculos, etc. Cuanto
mds puntos y extensiones de puntos asociados con el controlador,
mayor el tiempo para guardar. El archivo de guardado se denomina
DCULLSS.SAV: LL es la direccion del link y SS es la direccién de la
estacion del controlador asociado con el archivo de guardado.

Restauracion de Estacion

5-10

Utilice esta opcién para arranque en frio del programa y para la
restauracion de un archivo de base de datos a un controlador espe-
cificado. Esto resulta util si la base de datos del controlador se ha
perdido o danado, o si desea instalar un nuevo controlador. Esto
evita la tediosa tarea de reingresar todo el programa. Los taps, por
supuesto, no requieren de una base de datos. Luego de la restaura-
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cién de estacidn, la tltima versién guardada de la programacion se
puede restaurar al controlador (remitase a “Restauracién del soft-
ware” en la pdgina 5-11).

Siga estas instrucciones para realizar una restauracién de estacion:
1. conéctese al controlador que ha de restaurar.

2. seleccione Editar » Controlador Restauracion de esta-
cién en el ment principal. El sistema pone en pantalla el
siguiente prompt:

¢ Esta seguro de que desea restaurar este controlador?

3. el valor por defecto es Si. Seleccione Si para efectuar la
restauracion.

El proceso de restauracion utiliza el directorio que Ud. define
durante el proceso de instalacién. Los factores que aparecen mds
arriba, relacionados con el incremento del tiempo de guardado de
una estacién, también se aplican para la restauracion.

Restauracion de estacion en una DPI

Cuando realiza una restauracion de estacién en una DPI, arranque
en frio la DPU y luego transfiera el archivo de guardado para el
controlador. Esto incluye los puntos, el control iniciado por acceso
y los datos del elevador.

Restauraciéon de estacion en una DPU

Cuando realiza una restauracion de estacion en una DPU, arranque
en frio la DPU y transfiera todos los datos de control de acceso
desde la host, incluyendo datos individuales, ocupantes e informa-
ci6én de cuadros de traslacién. Ademads, todos los puntos y exten-
siones asociadas con la DPU, incluyendo extensiones de puerta,
programaciones personales y extensiones del elevador se trans-
fieren desde la DPI (no desde la host).

Modulo procesador de la interfaz de la memoria

Si el controlador cuenta con una tarjeta MIP instalada, debe trans-
ferir el software del controlador utilizando la funcién de Restaura-
cion del software (remitase a “Restauracion del software” en la
pdgina siguiente). Algunos tipos de controladores, incluyendo el
7716, 7718,7780,7791,7792,7793, 7728 y 7797 se incorporan a
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Nota:

plataformas transferibles que les permiten recibir un archivo de
software transferido sin la necesidad de un MIP. Remitase a
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener
informacién adicional relacionada con el médulo MIP.

Si instala una tarjeta MIP, la direccién de LAN 63 ya no es vdlida
para el tap de LAN 7803 y el tap discado 78061.

Restauracion del software

5-12

La transferabilidad de la restauracién del software es similar a la de
la opcién de restauracién de estacién que se describe mds arriba.
Mientras que una restauracion de estacion se utiliza para restaurar
la base de datos del controlador, la restauracién del software se
utiliza para restaurar la programacién (firmware) del controlador
y, de ser necesario, la base de datos del controlador. Los taps, por
supuesto, no requieren de base de datos.

La informacién de la base de datos del controlador se almacena en
los archivos GUARDAR que se crean automdticamente cada vez
que guarda un controlador. Sino existe un archivo GUARDAR para
un controlador en particular no es posible transferir la base de
datos.

El software para los taps y los controladores se almacena en
archivos binarios que se agregan al sistema durante los procesos de
instalacién o actualizacién.

1. Seleccione Editar »Computadora host Restauracién del
software en el mend principal. El sistema muestra la
pantalla Restauracién del software (ver Figura 5-2).

Esta pantalla muestra todos los taps y controladores que
fueran previamente definidos como transferibles en la parte
correspondiente a Definicién de la red del editor Configura-
cién de la red.Remitase al capitulo 3, Configuracién de la
Red, para obtener mds informacion.
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Restauracion de Software - Seleccidn de Software

Link Sitio Est Tipo Homhre
1 B 7756 PCU DCU 7756 - -

5L 14 7793 MCI 7793 ASC CHB
| L§ 8 F7¥16 PCU PCU 7716 Y =
1 18 7768 UCI PCU 7718 - -
1 48 7818 Tap CSI TAP -

1 L. 788 LCU DCU 7788 - -

Directorio de Software |

Seleccione 1 de 6 opciones

Figure 5-2. Pantalla de Restauracién de software

2. Utilice el bot6n de comando Software yluego el de Base de
datos para controlar las columnas que se han de marcar con
una S durante el proceso de seleccion de estacion en la
siguiente instruccion.

3. Seleccione las estacions en la lista. Puede hacerlo de manera
individual o utilizar Todas si o Todas no para acelerar el
proceso de seleccion. Las estacions que selecciona para
recibir la restauracién del software aparecen con una. S en la
columna Software y/o Base de datos de la lista.

4. De ser necesario, especifique la unidad y el camino al direc-
torio que contiene el software que ha de restaurarse. Por
defecto, I/NET restaura el software del subdirectorio DATOS
especificado durante la instalacién de I/NET.

5. Cuando haya seleccionado las estacions necesarias, selec-
cione Transferir para comenzar el proceso de restauracién
del software.
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El sistema comienza a transferir los archivos binarios a las
estaciéns marcadas con una S en la columna Software . Los
archivos GUARDAR bases de datos se transfieren a las esta-
ciéns marcadas con una S en la columna Base de datos .

6. Seleccione Cerrar para salir de la pantalla Restauracién de
software. Si estd en ejecucion, la restauracion del software
continta hasta que se haya completado.

Para cada dispositivo seleccionado, el sistema transfiere primero el
software de taps/controladores seleccionados y luego la base de
datos del controlador. La transferencia de ambos tipos de informa-
cién se completa antes de que el sistema pase al dispositivo
siguiente en la lista. Si una transferencia fue exitosa, la S en la
columna Software o Base de datos cambia a -, lo cual significa
que la transferencia se ha completado y no hay nada mds que trans-
ferir. Si intenta transferir la base de datos de un controlador yla S
no cambia a un - para ese controlador, significa que no existe un
archivo de guardado (el sistema no pudo encontrar una base de
datos que transferir) o que ha tenido lugar una falla en la comuni-
cacion.

El directorio SAV cuenta con archivos de guardado por defecto
para los controladores 7728, 7780 y 7791. Estos archivos se trans-
fieren al controlador apropiado si no existen archivos de guardado
con el link y la direccién de estaciéon correctas para el controlador
especificado. Estos archivos de guardado contienen los pasos
bésicos necesarios para la programacion inicial.

Carga dindmica de datos

5-14

Esta opcidn le permite transferir los tltimos datos Docutrend de la
medianoche para demanda, invalidacién de la facturacion,
consumo v estadisticas de tiempos de ejecucion a las celdas Docu-
trend adecuadas de la host.

Seleccione Editar »Controlador €arga dindmica de datos  enel
ment principal. Aparece el siguiente mensaje:

Se ha iniciado el requerimiento de carga dinamica de
datos
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Esta opcidn se ejecuta en 60 segundos.

Nota: Cada vez que utiliza esta opcién se coloca una copia de los datos de
medianoche en la host.

Definicion e ingreso de pardmetros de estacion

Esta seccién describe la manera de crear, ingresar e implementar
una base de datos para funcionar en un controlador. Los datos de
los pardmetros de estacién se ingresan al controlador utilizando los
siguientes editores:

O Descripciones de los controles

Descripciones del estado

Coeficientes de conversién

Unidades de ingenieria

Cuadros de consulta (para los controladores 7716, 7718, 7728
y 7756 solamente)

U
d
U
d

No existe nada mejor que planificar y llevar los registros de una
manera acabada para el desarrollo y el mantenimiento de la base de
datos del controlador del sistema I/NET. Una vez que se ha ingre-
sado la base de datos al controlador, cualquier agregado, elimina-
cién o modificacién se puede guardar por medio de la funcién
Guardar estacién. Sin embargo, le recomendamos que siempre
guarde notas escritas de estas modificaciones.

Como lo hacemos con otros procesos de ingreso de datos, también
aqui le recomendamos que utilice los formularios que se encuen-
tran en TCON157, Formularios y planillas de cdlculo del I/NET.
Existen cuatro formularios principales de pardmetros de estacién
que corresponden a las primeras cuatro categorias de pardmetros
de estacién que se mencionan arriba. Nos referimos con frecuencia
a estos formularios a lo largo de este capitulo. Le sugerimos que
haga copias extras de los mismos (asegtirese de guardar una copia
como original) para utilizar como planillas de cdlculo cuando
planifica la base de datos. El ultimo editor de pardmetros de esta-
cién, Cuadros de consulta, se utiliza solamente con los controla-
dores 7716, 7718 y 7728.
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Ingreso de parametros de estacion

Una vez que ha diseniado la base de datos para su equipo utilizando
los formularios que se mencionan arriba puede utilizar los editores
para ingresar los pardmetros de estacién y crear la base de datos.
Remitase al capitulo relacionado con las funciones del controlador
en TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET,para obtener
una descripcion de los pardmetros que se utilizan en este editor.

Asegurese de que estd conectado al controlador deseado. Si no es
asi, establezca las conexiones necesarias. Siga las planillas de calculo
e ingrese los datos necesarios utilizando las instrucciones que
siguen a continuacion.

Comandos y descripciones de los controles

Utilice el formulario de Descripciones de los controles a medida
que pasa por esta seccion.

1. Seleccione Editar »Controlador Parametros de estacién
» Descripciones del estado  en el menu principal. El
sistema pone en pantalla el editor que aparece en la
Figura 5-3.

Descripciones de Control

Descripcidn Retardo Comando Descripcidn Retardo Comando
0 |off ] &0 1 8 0 &0 o1
1 (ON 0 J0 @1 9 ] &0 o1
2 ] &0 1 10 0 &0 o1
3 ] &0 1 11 0 &0 o1
4 ] &0 1 12 0 &0 o1
5 ] &0 1 13 0 &0 o1
6 ] &0 1 14 0 &0 o1
7 ] &0 1 15 0 &0 o1

Seleccione 1 de 2 opciones

Figura 5-3. Comandos y descripciones de los controles
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2. Ingrese una descripcion de control. Utilice hasta cuatro
caracteres alfanuméricos. La primera descripcién de control
siempre debe ser el comando de inicio del par, seguido del
comando de parada.

3. Ingrese un retraso de tiempo desde 0 a 127 segundos.
Nota: No debe utilizar los Retrasos de los comandos de los controles en los
puntos de creacién VAV-UC, AHU-UC o HPMP-UC, ni tampoco el
punto indicador de invalidacién de botén de comando UC.
4. Active el comando de control correspondiente (0 o 1).

5. Repita las instrucciones anteriores para definir hasta ocho
pares de comandos.

6. Seleccione OK para abandonar este editor.
Nota:  Debe ingresar un total de tres descripciones de estado en la DPI 7791

o0 en la MCI 7793. Estas son SECR, UNLK ¥ LOCK. Describen un
punto de puerta de tres estados.

Descripciones de estado

Utilizando los formularios de Descripciones de estado como
planilla de calculo, ingrese hasta dieciséis pares de descriptores.
Estos estdn asociados con diversos puntos discretos de entrada y
salida para describir el estado actual del dispositivo que se controla
o verifica.

1. Seleccione Editar »Controlador Parametros de estacion
» Descripciones de estado en el mend principal. El
sistema pone en pantalla el editor que aparece en la
Figura 5-4.

2. Ingrese una descripcién de estado. Utilice hasta cuatro
caracteres alfanuméricos.

El primer descriptor del par debe describir el “tiempo
minimo”* o la condicién sin energia (0) de un punto
discreto de salida o la condicién “abierta” (0) de un punto de
estado. El segundo descriptor del par debe describir la
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Descripcion

Descripcion

16 |

| 24|

17

25

18

26

19

20

| 28 |

21

29

22

30

Descripcion ~ Descripcion
0o | 8] |
1 |OM 9
2 10
3 | | 1 |
4 | 12| |
5 13
[ 14
¥ 15

23

Ingrese hasta 4 caracteres

Figura 5-4. Descripciones de estado

condicién de “cerrada” o energizada (1) de un punto
discreto de salida o la condicién “cerrada” (1) de un punto

de estado.

3. Utilice estas instrucciones para definir hasta 16 pares de

descripciones.

4. Cuando haya finalizado, seleccione OK para guardar las
descripciones y salir del editor.

Nota:  Debe ingresar un total de tres descripciones de estado en la DPI 7791
o en la MCI 7793. Estas son SECR, UNLK y LOCK. Describen un
punto de puerta de tres estados.

Es importante que la creacion de estos descriptores resulte tan defi-
nitiva como sea posible ya que aparecen en las paginas gréficas del
sistema junto con los iconos de puntos asociados. También
aparecen en el controlador o pantalla Pdgina de resumen (remitase
al capitulo 9, Péginas del sistema) y se almacenan y/o se imprimen
cuando tiene lugar una alarma o un cambio de estado.

Coeficientes de conversion

Los coeficientes de conversion constituyen las constantes matema-
ticas que utiliza el controlador para convertir las entradas y salidas
analdgicas desde el valor digital utilizado por el microprocesador a
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valores analdgicos de pantalla. También se utilizan para convertir
los comandos digitales desde el microprocesador en salidas analé-
gicas que utilizan los dispositivos de interfaz de campo. Puede
ingresar hasta 16 juegos de coeficientes de conversién en cada
controlador.

1. Seleccione Editar »Controlador Parametros de estacion
» Coeficientes de conversion en el menu principal. El
sistema pone en pantalla el editor Coeficientes de conversién
(ver Figura 5-5).

Coeficientes de Conversidn

Valor B Valor B

o [i | 300 | s [0 | [0 |
1 o O | 9 [ | [0 |
2 o O | w0 [ | [0 |
3 1] 1] 11 |0 1]

4 1] 1] 12 |0 1]

5 |o | [0 | 13 ] | [0 |
6 |o | [0 | 14 ] | [0 |
7 o | [o | 15 [0 | [0 |

Ingrese valor

Figura 5-5. Editor Coeficientes de conversion

2. Seleccione los campos de coeficiente que desea e ingrese los
coeficientes de conversién de Valor M y Valor B . De ser
necesario, utilice la calculadora de aparicién subita para
calcular los coeficientes de conversién. Remitase a “Calcula-
dora de aparicion sibita” a continuacion.

3. estacionCuando haya terminado de ingresar los coeficientes
de conversidn, seleccione OK para guardar los cambios y
salir del editor.

Calculadora de aparicion subita

Esta opcién le proporciona una ayuda para calcular los coeficientes
de conversién.
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1. Seleccione Calc. en el editor Coeficientes de conversion. El
sistema pone en pantalla la calculadora de coeficientes de
conversién (ver Figura 5-6).

i Coeficientes de Conversidn - Calculador
N° de Coeficientes I:Iﬂ

Ecuacion de Conversion @ Lineal ) Flujo

Conteo del equipo bajo Cl
Conteo del equipo alto
Unidades de ingenieria bajas
Unidades de Ingenieria attas

Ingrese un valor de 0 a 65535

Figura 5-6. Calculadora de aparicion siibita

2. Seleccione un indice de coeficiente . Este determina la linea
del editor Coeficientes de conversion que recibe los valores
M y B resultantes de esta calculo.

3. Seleccione el tipo de Ecuacion de conversién — que desea, ya
sea linear o de flujo.

4. Ingrese un valor de Conteo bajo del equipo . Este puede ser
un numero del 0 al 65.535. Por lo general, el nimero es cero.

5. Ingrese un valor de Conteo alto del equipo* . Este puede ser
un numero del 0 al 65.535. Para entradas analdgicas, utilice
los siguientes valores:

O para un conversor A/D de 16 bits (utilizado en el tablero
inferior de E/S de la PCU 7756), ingrese 65.535.

O paraun conversor A/D de 12 bits (utilizado en todos los
otros controladores con excepcién de los UC), ingrese
4095.

O para un conversor A/D de 8 bits (utilizados en los UCy
MR), ingrese 255.

Las salidas analdgicas utilizan conversores D/A de 8 bits con
un conteo bajo de cero y un conteo alto de 255.
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6. Ingrese un valor de Unidades de ingenieria - menores
Este pardmetro representa el valor més bajo (medido en
unidades de ingenieria: grados, voltios, amperios, etc.) para
el sensor cuando el dispositivo estd en el valor de conteo
bajo.

Ejemplo:

Un sensor Lini-Temp que funciona entre —40°F (2,33
voltios) y +230°F (3,83 voltios), lee —459,4°F a cero voltio
(conteo 0) y +440,6°F a 5 voltios (conteo 4095). Este
ejemplo se basa en una entrada Al de 0 a 5 VDC.

7. Ingrese un valor de Unidades de ingenieria - mayores
Este pardmetro representa el valor mds alto (medido en
unidades de ingenieria) para el sensor cuando el dispositivo
estd en el valor de conteo alto.

8. Seleccione OK para calcular los valores M y B y salir de la
calculadora. El sistema pone en pantalla la ventana que
aparece en la Figura 5-7.

Calculador de Coeficientes de Conversion

uevo coeficiente M 0.21978

uevo coeficiente B [459.4

Figura 5-7. Resultados de la Calculadora de aparicion siibita
9. Para aceptar los valores resultantes, seleccione OK. Los

valores resultantes se ingresan automdaticamente al editor
Coeficientes de conversion.

Manual del Operador del Sistema I/NET 5-21



Definicion e ingreso de pardmetros de estacion — Configuracion de los controladores

Unidades de ingenieria

Esta caracteristica le permite definir las unidades de medida para
los puntos analdgicos de entrada/salida y los puntos del acumu-
lador. Estas descripciones s6lo aparecen en alarmas o mensajes
relacionados con puntos, almacenados en la cola de espera de
mensajes del sistema o impresos en la impresora del sistema.

1. Seleccione Editar » Controlador Parametros de esta-
cién » Unidades de ingenieria  en el ment principal. El
sistema pone en pantalla el editor Unidades de ingenieria
(ver Figura 5-8).

Unidades de ingenieria

Descripcidn Descripcidn
I | 8| |
9
10
) n[_]
| 2|
13

-~ M & W N = O

[Ingrese hasta 4 caracteres

Figura 5-8. Editor Unidades de ingenieria
2. Ingrese hasta 16 unidades de ingenierfa. Cada unidad puede
contener hasta 4 caracteres.

3. Seleccione OK para guardar las modificaciones y salir del
editor.

Cuadros de consulta

5-22

Los controladores 7718,7716,7756y 7728 le permiten definir hasta
32 cuadros de consulta, cada uno con 31 entradas. Estos cuadros se
pueden utilizar con diversos propdsitos. Se pueden utilizar para
crear unidades de ingenieria o limites de sensores que se centran en
rango especifico de interés. El uso primordial de los cuadros de
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consulta definidos por el usuario es el de proporcionar un traslado
y una verificacién sencillas de las fuentes de sefializacién no
lineales.

1. Calcule las entradas de los cuadros de consulta por medio de
las planillas de calculo en TCON157, Formularios y planillas
de cdlculo del I/NET, y los procedimientos que se indican en
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET.

2. Asegurese de estar conectado a un controlador 7716, 7718,
7756 6 7728.

3. Seleccione Editar »Controlador Pardmetros de estacion
» Cuadros de consulta en el mend principal. El sistema
pone en pantalla el editor Cuadros de consulta (ver
Figura 5-9).

Definicidn de Tabla de Ajuste

Nombre

Direccidn

apa2
ana3
anas
apas
apa6
anary
a1a0
a1m
a1a82
a1a3
a104

—
R LS =

jErg—y
[y

[y
=]

Figura 5-9. Editor cuadros de consulta

4. Seleccione en la lista el punto que desea y luego Agregar . El
sistema pone en pantalla el editor Definicién de cuadros de
consulta (ver Figura 5-10).

5. Ingrese un valor de Conteo . Sélo es posible ingresar
numeros enteros. Puede colocar los valores de conteo en
cualquier orden ya que es el editor el que clasifica los
ingresos numéricos.
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Conteo C. Ajustado Conteo C. Ajustado Conteo C. Ajustado

12 23

Gl — - - - B B - I L, B L B K R

- =

Figura 5-10. Editor Definicion de cuadros de consulta
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Ingrese un valor de Conteo ajustado . Los conteos ajustados
pueden tener una curva de aumento o de disminucidn.

Repita las instrucciones 5 y 6 tantas veces como sea nece-
sario para las entradas de los 31 cuadros de consulta.

Cuando haya finalizado, seleccione OK.
Repita las instrucciones 4 a 8 para cada punto.

Seleccione Cerrar para salir del editor Cuadros de consulta.
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puntos

Agregado de puntos al controlador

Las siguientes instrucciones describen la manera de acceder al
editor Puntos de E/S residentes y de agregar puntos al controlador.
Asimismo, puede remitirse al capitulo Puntos de entrada y salida
en TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para
obtener informacién adicional.

1.

Conéctese al sistema hasta que logra conectarse con el
controlador al que desea agregar puntos.

Seleccione Editar » Controlador Puntos de E/S resi-
dentes en el menu principal. El sistema pone en pantalla el
editor Puntos de E/S residentes (ver Figura 6-1).

Esta pantalla muestra todos los puntos actualmente defi-
nidos en este controlador y brinda una lista de las direc-
ciones, los tipos, las clases y los nombres de los puntos. Si se
han agregado extensiones de puntos al punto, aparece una S
en la columna debajo de dicha extensién. No aparece
ningun punto si no ha agregado puntos a este controlador.

Seleccione Agregar . El sistema pone en pantalla el editor
Punto residente nuevo (ver Figura 6-2).

Defina la direccién del punto (ésta debe aparecer en la lista
del formulario que ha completado). Dado que ya estd conec-
tado al link y a la station, sélo es necesario que ingrese los
ultimo cuatro digitos de la direccién del punto (punto y bit
de desplazamiento).
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Punto E/A Residente

Direccidn |Class Mombre

86510608 DO 825106888 DO
865106808 DO DODR_ONE_BBB8XKN
865106809 DO DODR_TWO_BBA9XKN
86516868688 Al o Alrmi-R Msgi1-Rx=x
865186861 Al I Alrm2-P Msg2-Puxx
865100802 Al Alrm3-C HMsg3-Cxx
865106808 DI 865106808 DI
86518188 DO CRITICAL
86518189 DO 82518189 DO
86510288 DO 86510288 DO
86510288 DO 86510288 DO
86518209 DO 86518209 DO
86510280 Al 86510280 Al
86518281 Al 86518281 Al
86518282 Al 86518282 Al
86510288 DI 86510288 DI

Figura 6-1. Editor Puntos de E/S residentes

5. Seleccione un tipo de punto en la lista desplegable.

6. Seleccione OK. El sistema muestra automdticamente la
pantalla de edicién para el tipo de punto seleccionado.
Utilice la informacién del formulario como guia e ingrese
los pardmetros para el punto. Remitase a los capitulos
correspondientes en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET, para obtener mds informacién acerca de
cada pardmetro.

Nuevo Punto Residente

Link Estacidn Punto Bit Offset Tipo

» [S@ e [o ]o o4

Figura 6-2. Editor de nuevo punto residente
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7. Cuando haya terminado, seleccione OK para regresar al
editor Puntos de E/S residentes. Si todo salié bien, el punto
nuevo aparece incluido en la lista. Los puntos estdn clasifi-
cados por direccién y no por el orden en los que fueron
agregados al controlador, de modo tal que puede que sea
necesario que suba y baje la lista para localizar el punto
nuevo.

Modificacion de los puntos del controlador

Las siguientes instrucciones describen la manera de modificar los
puntos existentes.

1. Asegurese de estar conectado al controlador que contiene los
puntos que desea modificar.

2. Seleccione Editar » Controlador Puntos de E/S resi-
dentes en el menu principal. El sistema pone en pantalla el
editor Puntos de E/S residentes (ver Figura 6-1).

3. Seleccione el punto deseado y luego "Modificar . El sistema
pone en pantalla el editor asociado con el punto.

4. Modifique el punto como sea necesario y seleccione OK para
volver a la pantalla Puntos de E/S residentes.

Puede continuar agregando, eliminando, copiando o modificando
puntos, o seleccionar Cerrar para salir del editor Puntos de E/S
residentes.

Copiado de puntos en el controlador

Las siguientes instrucciones describen la manera de copiar un
punto existente. Esta funcién resulta sumamente ttil cuando se
agregan una cantidad de puntos con parametros similares. En este
caso sblo agregue el primer punto y luego cépielo tantas veces
como sea necesario, introduciendo los cambios de pardmetros
adecuados a cada punto copiado y no ingresando la misma infor-
macién para cada punto.

Manual del Operador del Sistema I/NET 6-3



Copiado de puntos en el controlador Direccionamiento y definicién de puntos

Aseguirese de que estd conectado al controlador al cual desea
copiar el punto.

Seleccione Editar » Controlador Puntos de E/S resi-
dentes en el menu principal. El sistema pone en pantalla el
editor Puntos de E/S residentes (ver Figura 6-1).

Seleccione el punto fuente que desee y luego Copiar. El
sistema pone en pantalla el editor Copiar punto residente
(ver Figura 6-3).

Copiar - [Punto E/A Residente]

Punto Fuente

h

55240000 DO

Link Estacion Punto Bit Offset Tipo

' [5f e[ Je o [H

Figura 6-3. Editor Copiar punto residente

Defina la nueva direccién de punto a la cual desea copiar el
punto existente. Dado que ya estd conectado al link ya la
station, s6lo es necesario que ingrese los ultimo cuatro
digitos de la direcci6n del punto (punto y bit de desplaza-
miento).

Seleccione OK. El sistema muestra automdticamente la
pantalla de edicién para el tipo de punto seleccionado.
Remitase al capitulo correspondiente en TCON199, Manual
de referencia técnica del I/NET, para obtener mdas informa-
cién acerca de cada pardmetro.

Modifique los pardmetros como sea necesario y seleccione
OK para volver a la pantalla Puntos de E/S residentes.

Puede continuar agregando, eliminando, copiando o modi-
ficando puntos o seleccionar Cerrar para abandonar el
editor Puntos de E/S residentes.
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Eliminacién de puntos del controlador

Las siguientes instrucciones describen la manera de eliminar un
punto del controlador.

1. Asegurese de que estd conectado al controlador que contiene
el punto que desea eliminar.

2. Seleccione Editar » Controlador Puntos de E/S resi-
dentes en el menu principal. El sistema pone en pantalla el
editor Puntos de E/S residentes (ver Figura 6-1).

3. Seleccione el punto deseado y luego Eliminar . El sistema
pone en pantalla el prompt Eliminar (ver Figura 6-4).

= INET para Windows

Esta seguro que desea
eliminar el Registro de
Punto para 55240800 DM

Figura 6-4. Mensaje de eliminacién
4. Elvalor por defecto es Si. Selecciénelo para eliminar el
punto o No para cancelar la funcién de Eliminar.

5. Puede continuar agregando, eliminando, copiando o modi-
ficando puntos o seleccionar Cerrar para salir del editor
Puntos de E/S residentes.

Ordenacion de puntos en el controlador

El editor Puntos de E/S residentes le permite ordenar la lista de
puntos por la direccién del punto o por el nombre. Al optar por
Ordenar el sistema pone en pantalla el cuadro de didlogo que
aparece en la Figura 6-5.
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Ordenamiento de Puntos

Ordenar por
@ Nimero
) Nombre

Figura 6-5. Seleccionar punto

1. Seleccione el tipo de ordenacién que desea, es decir Nimero
de punto o Nombre de punto .

2. Presione OK. La lista de resumen del controlador pone en
pantalla los puntos disponibles en el orden de seleccién
elegido.

Entrada/salida y direccionamiento

Cada controlador cuenta con una cantidad de entradas y salidas
disponibles. A su vez, las entradas y las salidas se dividen en
discretas, PWM?*, analdgicas y de pulso.

A cada punto se le asigna una direccién de punto de ocho digitos,
compuesta del ndmero de link, station, punto y bit de desplaza-
miento. El primer par de digitos designa el link, el segundo par ala
station, el tercero al punto y el tltimo al bit de desplazamiento.
Remitase al capitulo que trata sobre los puntos de entrada y salida
en TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET. Remitase
también al Capitulo 1, Para comenzar, de este manual.

Sugerencias para las direcciones de punto

O Asigne puntos de software a cualquier direccién de bits de
desplazamiento. También puede asignar un punto de software
a una direccién de hardware si no es necesario para un punto
de hardware.

O En cualquier direccién puede haber un punto de entraday
uno de salida.
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Los mensajes del sistema incluyen mensajes normales, alarmas y
transacciones. Las transacciones son mensajes generados por
componentes del sistema de control de acceso. Remitase al capitulo
que trata sobre el control de acceso en TCON 145, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para obtener informacién relacionada
con las transacciones.

Las asignaciones de prioridad de mensajes se utilizan para
controlar el momento en que los mensajes y las alarmas se retrans-
miten a estaciones de trabajo host. La prioridad de mensaje y la
prioridad de alarma se controlan por separado, a pesar de que
utilizan las mismas definiciones. Las prioridades ejercen el mayor
efecto sobre los mensajes y las alarmas que se envian a través de taps
discados. Cuando estdn conectados a través de un tap de conexién
directa, la asignacién de cualquier prioridad que no sea Ninguna
hace que la alarma o el mensaje se envien a la host de manera inme-
diata. Los taps discados actdan sobre el mensaje o la alarma segin
la prioridad.

Existen tres niveles de prioridad: rutina, prioridad y critica. Un
guidn (-) sefiala que no hay prioridad. La prioridad determina la
manera en que un tap discado ha de tratar un mensaje. Una host de
conexién directa recibe todos los mensajes con prioridad de rutina
o superior. Los taps discados no envian un mensaje a menos que
tenga una prioridad de prioritario o critica. Los mensajes priorita-
rios hacen que el tap discado marque* cuando se encuentran los
pardametros de discado diferidos, en tanto que los mensajes criticos
hacen que el tap discado marque* inmediatamente.

Nota: Las prioridades de mensaje se comportan de la siguiente manera
cuando se las utiliza con un tap AA/AD LAN.

O Rutina - ignorar el mensaje.

Manual del Operador del Sistema I/NET 7-1



Ruteo de mensajes

Mensajes del sistema

Nota:

O Prioridad - informa el mensaje luego de que se alcanza el
limite de porcentaje de lleno del tap discado o de que ha expi-
rado el intervalo de tiempo.

O Ciritica - informa el mensaje de manera inmediata.

Un mensaje critico recibido por un tap discado descarga todos los
mensajes prioritarios pendientes.

Ruteo de mensajes

Nota:

I/NET utiliza un sistema de filtro para determinar el lugar donde se
envian los mensajes, las alarmas y los datos de puntos de
entrada/salida, controladores y taps. Estos filtros se denominan
mdscaras. Una mdscara es una parametro de ocho posiciones en el
que cada posicién estd activa (XI) o inactiva ([J). La mdascara de
mensaje se asigna a uno de los cuatro grupos de distribucién. Los
grupos de distribucion otorgan una considerable flexibilidad a los
sistemas grandes para asignar hosts para recibir mensajes. Remitase
al capitulo que trata sobre los mensajes del sistema en TCON199,
Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener informaciéon
sobre el enmascaramiento de mensajes.

La posicion de enmascaramiento mds hacia la izquierda en el grupo
de distribucion 1 debe estar activada en las configuraciones de
enmascaramiento de mensajes y en la impresora, definidas en el
editor de configuracion de la host para que los mensajes del sistema se
reciban en la host o en la impresora. Estos mensajes incluyen
Conexién de la host, Desconexién de la host, Host perdida/restau-
rada. En linea 90%/95% llena, Datos en linea perdidos, Dia especial
perdido, Falla sinc. de tiempo, Falla guardado DCU, Falla ATS-
mstr*, Falla auto-DIF y Falla de memoria.

Puede asignar méscaras de mensaje atendido y no atendido a cada
PC remota en la Ethernet LAN mediante el editor Ruteo de
mensajes. Esta mascara es adicional a la mdscara que asigné en el
editor Configuracién de la host. El editor Ruteo de mensajes sélo
debe utilizarse en sistemas configurados para LAN.
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Notard que seleccion primero los periodos de tiempo atendidos*
parala PC host local para cada dia de la semana (en el editor Ruteo
de mensajes). Estos tiempos se ingresan en formato (militar) de 24
horas, en el que las horas correspondientes a PM se ingresan como
la hora mas 12.

Luego seleccione la configuracién de la mascara para los periodos
de tiempo en que esta PC host local estd atendido y no atendido (en
el editor Ruteo de mensajes). Lo mds comun es que los mensajes se
reciban en esta PC durante el tiempo de no atencién para que
también vayan a otra PC host que estd atendida en ese momento.

= Mascaras de Ruteo de Mensajes - [Host 7 - PCJ]

Atendido

Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4
L j I A
Alarmas I A
Docutrend [ CICICICI010] CICO0CICCICI00] CIO0CICCH100] CACCH00100

Desatendido

Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4
L j I T A
Alarmas I T A
Docutrend [T ICIC1C0C00] COCICICICI00010] CICICIC0CI010107 O30

Marcar para habilitar item

Figura 7-1. Editor Mdscara de Ruteo de mensaje atendido / no
atendido

Por ejemplo, la host 2 tiene una mdscara de configuracién de host
de “OXOOOONN” y un grupo de distribucién 2. La host 2 estd
atendida entre las 8 a.m. (08:00) y las 5 p.m. (17:00). En el editor
ruteo de mensajes de la host 2, una mascara de mensaje atendido
de “00000O0ONOO” y una mascara de no atendido de
“000XOC0O0” han sido definidas para la host 4, que también
estd en el grupo de distribucién 2.
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La host 4 tiene una mdscara de configuracién de host de
“0O00XO0O0N,” y el grupo de distribucion 2 definido en su
correspondiente editor Configuracién de host.

Esto significa que si la host 2 recibe un mensaje antes de las 8 a.m.
o0 luego de las 5 p.m. (cuando la estacién 2 estd no atendida), el
mensaje se pasa a la host 4 (siempre que la médscara de mensaje del
punto que origina el mensaje incluya la mascara de configuracién
de la host 4 de “DO0OXOMNOONO” y corresponda al grupo de distri-
bucion 2).

La host 2 no envia ningin mensaje a las otras hosts durante sus
horas de atencidn, tal como se indica mediante su méscara de aten-
cion “O00O00OOOOOO.

Es posible establecer una invalidacién temporaria que hace que la
host 2 esté temporariamente atendida o no atendida. Si se especi-
fica “temporariamente no atendida”, los mensajes que reciba la host
2 se pasan a la host 4 (siempre que los puntos que originan los
mensajes incluyan la mascara “0OOXONOOO” de configuracién
de la host de la host 4 y esté en el grupo de distribucién 2).

ruteo automatico

Utilice estas caracteristicas para controlar el ruteo de mensajes de
modo tal que pueda optar por distintas programaciones de
operador. Las horas atendidas y las funciones de asignacion de
ruteo le permiten especificar ruteo de mensajes para aquellos dias
y horarios en que la estacién esté atendida.

1. Seleccione Editar » Computadora host Ruteo de
mensaje » Horas atendidas en el mend principal. El
sistema muestra la pantalla ruteo de mensajes - horas aten-
didas (ver Figura 7-2).

2. Ingrese las horas en que esta PC ha de estar atendida para
cada dia de la semana. Ingrese el horario en el formato de 24
horas.

3. Seleccione OK para aceptar los datos ingresados y salir de
esta pantalla.
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Ruteo de mensajes

s Ruteo de mensjes - Horas Atendidas

Nota:

Horas Atendidas

Dom (D | [23:59
Lun o000 | [23:59
Mar  [o0:00 | [23:59
Mi¢  [o0:00 | [o0:00
Jue o000 | [o0:00
Vie [o0:00 | [o0:00

[00:00 | [o0:00

grese hora (hh:mm)

Figura 7-2. Pantalla Horas atendidas

4. Seleccione Editar » Computadora host uteo de
mensaje » Asignaciones de ruteo  en el menu principal. El
sistema muestra la pantalla Asignaciones de ruteo de
mensajes (ver Figura 7-3).

5. Para cada PC host, ingrese la méscara de mensaje y el grupo

de distribucién que se han de utilizar durante los horarios
“atendidos” y “no atendidos”. Estas mdscaras de mensaje se
comparan con la mascara de mensaje y el grupo de distribu-
cién que acompaiia cada mensaje recibido de un contro-
lador. Si la méscara de mensaje y el grupo de distribucién
coinciden con la méscara de mensaje y el grupo de distribu-
ci6n especificados en la pantalla (durante los horarios aten-
didos y no atendidos), el mensaje se enruta a la PC remota
apropiada. Si las mascaras y el grupo de distribucién no
coinciden, el mensaje no se rutea a ninguna otra PC remota.

Sin tener en cuenta las mdscaras y los horarios ingresados, los

mensajes siempre se reciben en la PC host directamente conectada al
entorno de datos, ademds de ser ruteados a cualquier otra PC host.
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Host

Nombre

1

3
y
% PC-5

8

9
18
1
12
13
14
15
16
17
18
19

2 Skip (Host 2)

i PC-7

Seleccione 1 de 62 opciones

Figura 7-3. Pantalla Asignaciones de ruteo

Control temporario

Utilice esta caracteristica para reasignar ruteo de mensajes de
manera temporaria. Esto podria ser de utilidad sila PC ha de estar
no atendida durante un periodo de tiempo y desea rutear los

mensajes a otra PC host durante este lapso.

1. Seleccione Editar »Computadora host mteo de mensaje
» Estado de ruteo en el mend principal. El sistema muestra
la pantalla Estado de ruteo de mensajes (ver la Figura 7-4).

2. Seleccione una Asignacion de ruteo en la lista desplegable.

Si opta por Temporariamente no atendida , las mascaras de
mensaje asignadas como “no atendido” se utilizan tempora-
riamente para ruteo de mensajes a PC remotas.

Si selecciona Temporariamente atendida , el sistema utiliza
las mdscaras de mensajes “atendido” y el grupo de distribu-

cién temporariamente.
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Notificacion de los mensajes

Nota:

Estado de Ruteo de Mensajes

® Temporario - Desat
_) Temporario - Atendido

) Automatico

Figura 7-4. Pantalla Estado de ruteo de mensajes

Sin tener en cuenta las mdscaras y los horarios ingresados, los
mensajes siempre se reciben en la PC host directamente conectada al
entorno de datos, ademds de ser ruteados a cualquier otra PC host.

Si selecciona Automatico , el control regresa a la programa-
cién de atendida y no atendida.

Notificacion de los mensajes

I/NET le notifica las alarmas y los mensajes recibidos poniendo
iconos en la pantalla. La Figura 7-5 todos los iconos que aparecen
en la estacion de trabajo del operador.

©O 0 6 A

Menzajes  Transaccionez  Alarmas de Ruing Alarmas Priomtanasz Alammas Criicaz

Figura 7-5. Iconos de I/NET

Puede revisar todos los mensajes que llegan a la PC o puede limi-
tarlos a aquéllos en un cierto perfodo de tiempo, aquéllos con
ciertas direcciones y/o mensajes relacionados con tipos de eventos
especificos.
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Mensajes del sistema

Mensajes en pantalla

Cuando la estacién de operador actual recibe un mensaje, aparece
un icono de Mensaje en la pantalla (ver Figura 7-5). Puede utilizar
este icono para activar la pantalla Mensajes o seleccionar Ventana
» Mensajes en el menu principal. En la Figura 7-6 se observa un
ejemplo de pantalla Mensajes.

= Mensajes n!
Filtro Ayuda
Fecha Hora Direccidn Nombre LAN Tipo de Evento Valor
12721795 15:38 926518381 DI 3 DIAL 4808 State change off [+
12721795 15:38 96510300 DI 3 DIAL 9608 State change o
12721795 15:38 9651683683 DI 3 DIAL 1288 State change
12721795 15:38 96518361 DI 3 DIAL 4888 State change
12721795 15:38 965108368 DI 3 DIAL 9688 State change
12721795 15:38 96518361 DI 3 DIAL 4888 State change off
12721795 15:38 96518368 DI 2 DIAL 9688 State change oN
12721795 15:38 965108362 DI 2 DIAL 2400 State change
12/21/95 15:38 96510381 DI 3 DIAL 48080 State change
12721795 15:38 96510300 DI 3 DIAL 9608 State change
12721795 15:89 @67 7881 HST TAP PC7 Host reconfigure
12721795 15:86 60156188 DO @ elevator Edit-PsSchd CSI
12721795 15:85 68156188 DO @ elevator Edit-P/Schd CSI
12721795 15:04 68156108 DO @ elevator Edit-Elev. GCSI
12721795 15:85 96518367 DO 3 96518307 DO Alarm ack CSI oN
12721795 15:84 965108365 DO 3 96518305 DO Alarm ack CSI oN 2
Figura 7-6. Pantalla Mensajes
Nota: Los nombres de la LAN y de la station proceden del archivo NET
CON. Si estos campos estdn vacios es posible que el archivo
NETCOM no sea actual o no esté guardado.
Cuando cierra la pantalla Mensajes, desaparece el icono de
Mensajes. Aparece cada vez que se recibe un mensaje.
Los mensajes aparecen conectdndose a la host. Esta es por lo
general la host local en la Ethernet LAN. Seleccione Ventana »
Mensajes en el menu principal. El sistema muestra la pantalla
Mensajes (ver Figura 7-6).
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Filtro de mensajes

Puede manejar la pantalla de mensajes utilizando la opcién Filtro .
Siga las instrucciones que se dan a continuacion:

1. Seleccione Filtro en el mendu de la pantalla Mensajes. El
sistema muestra la pantalla de didlogo Filtro de mensajes
(ver Figura 7-7).

= Dialogo de filtros de Mensajes
Selec. | Evento . Rangos del Filtro
A 0 edge +
[X] fiction message Fecha de Inicio 11/05/96
[%] Alarm ack Rango de Tiempo - Iniciar | 00:00
[x1 ATC start Rango de Tiempo - Fin 23:59
[%] ATC stop
[%] ATS control Rango de Direccion - Inicio | 00000000 DI
h ATS start
Ex} ATS stop Rango de Direccion - Fin 99633109 Pl

[%] ATS-mstr failed
[X¥] Auto DIF failed
[%] Command error
[%] Control

[%] DCU alm ack

[X] DCU SW lost

[%] DCU-save failed
[%] Demand control
[%] Demand exception
[%] Dispatch

[X] DHD start

[%] DHD stop

[%] Door normal

Seleccione 1 de 85 opciones

Figura 7-7. Pantalla de didlogo Filtro de mensajes

2. Utilizando la pantalla de didlogo Filtro de mensajes, especi-
fique lo siguiente:

O Criterios para los mensajes — Utilice la pantalla de
didlogo Filtro de mensajes para seleccionar los criterios
utilizados para que aparezcan los mensajes. Si acepta el
rango de inicio y final por defecto, el sistema muestra los
mensajes desde todos los tipos de puntos posibles y desde
todas las direcciones de punto posibles. Puede que esto
produzca una cantidad demasiado grande de informa-
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cién. En este caso, limite el rango de modo tal que los
mensajes aparezcan desde una seleccién de tipos y direc-
ciones de puntos.

O Tipos de mensaje — Seleccione los tipos de mensaje que
desea incluir en la pantalla de mensajes. Es probable que
desee seleccionar sélo cierto tipo de mensajes por vez de
modo tal que encuentre una cantidad que pueda
manejar. Remitase a TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET, para obtener una descripcién breve de
cada tipo de mensaje.

3. Cuando haya terminado de seleccionar el tipo de mensaje
que desea ver en pantalla, seleccione OK. El sistema muestra
ahora la pantalla de mensajes de acuerdo con el filtro apli-
cado.

Los eventos aparecen en forma cronoldgica, de adelante
para atrds. Desplace la pantalla hacia abajo para ver los
mensajes adicionales.

Para imprimir mensajes, seleccione Imprimir en el menti.
Cuando haya terminado, seleccione OK.

Alarmas en pantalla

Las alarmas se visualizan seleccionando Ventana » Alarmas »
Critica, Prioritaria, Rutina o Organizar todas en el menu prin-
cipal.

Pantalla de Resumen de alarmas

Esta pantalla muestra todos los puntos que estdn o han estado en
alarma. La palabra “Alarma” aparece a la derecha de la descripcién
del punto y puede estar fija o titilando en rojo o en verde. La tabla
que sigue explica las distintas alarmas.

Titilando en rojo El punto esta actualmente en alarma (no reconocida).

Rojo fijo El punto ha sido reconocido pero adn esta en alarma.
Titilando en El punto ha entrado en alarma y vuelto a normal sin
verde haber sido reconocido.
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Alarmas en pantalla

Nota:

Nota:

La pantalla que se observa en la Figura 7-8 es un listado tipico de
alarmas. Si desea mover la pdgina inicial* del punto de alarma para
visualizar el entorno donde tiene lugar la alarma, siga estas instruc-

ciones:

Alarmas Pri
Reconocer Purgar Enviar Pag.Pricipal Ayuda
Fecha Hora Direccion Nombre Estado
03/05/96 14:18 261110 ASHR Tests HCU restored
83/05/96 14:18 241118 ASHR Tests HCU lost
83/05/96 14:17 2611089 ASHR Tests HCU restored
83/05/96 14:17 2411089 ASHR Tests HCU restored
+ +

Figura 7-8. Ejemplo de una pantalla de Resumen de alarmas

Los nombres de la LAN y de la station provienen del archivo NET
CON. Si estos campos estdn vacios es posible que el archivo
NETCOM no sea actual o no esté guardado.

1. Seleccione el punto deseado.
2. Seleccione Pagina inicial en el mend de Resumen de

alarmas.

La tinica seleccién disponible en la linea del menii de la pdgina del
sistema durante esta operacién es la de Pagina Puede introducir
cambios al entorno del punto sin salir del didlogo bdsico de alarma.

3. Cuando esté listo para volver a la pantalla de Resumen de
alarmas, seleccione OK.

Reconocimiento de alarmas

La pantalla de Resumen de alarmas que aparece arriba le permite
reconocer y/o purgar las alarmas asi como enviarlas junto con un
mensaje de Enviar. El reconocimiento de una alarma hace nece-
sario que Ud. seleccione un punto de los que aparecen en la lista.
Cuando el punto se reconoce, la palabra “Alarma” deja de titilar.
Una vez que reconoce la alarma, el sistema genera un mensaje
“Alarma rec.” junto con la hora, la fecha, el nombre del punto, las
iniciales del usuario y el estado o valor actual del punto.
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Si posteriormente un punto que Ud. reconocié vuelve a normal, se
elimina de la lista de manera automadtica. Si reconoce un punto
verde que titila (vuelto a normal pero no reconocido), el punto se
elimina de la lista.

1. Seleccione el punto deseado.

2. Seleccione Reconocer en el menu. El punto muestra
entonces una indicacién de “Alarma” roja fija. La impresora
de mensajes imprime un mensaje “Alarma rec.”. Si titilaba de
color verde, se lo elimina de la lista.

Cuando se muestran alarmas en una pantalla de resumen, selec-
cione Rec. de pagina o [F7] si desea reconocer alarmas multiples
en la pagina de la pantalla al mismo tiempo. Si hay diversas paginas,
puede seleccionar Rec. de pagina o [F7] mientras aparece en
pantalla cada pégina de la pantalla de paginas multiples. Esta
funcién esté disponible en las pantallas de Resumen de controla-
dores, en la de Resumen de no normal y en la de Resumen de inha-
bilitacién*. Remitase al Capitulo 8, Restimenes, para obtener
informacién acerca de cada una de estas pantallas de resumen.

Nota:  Ya que reconocer todas las alarmas de una pdgina puede llevar una
considerable cantidad de tiempo, aparece el mensaje “Por favor
espere” mientras se reconocen las alarmas.

Aparece un mensaje de “Reintentar/Abortar” para cualquier alarma
que provino de un controlador que no estd actualmente comunicdn-
dose con la host (es decir, una conexién AA/AD que llama e informa
de una alarma y que seguidamente se desconecta). Debe seleccionar
“Abortar” para cada una de estas alarmas.

Purgado de alarmas

También puede purgar puntos de alarmas. Por lo general, una
alarma se debe reconocer antes de purgarla. Esto no es obligatorio,
pero es mejor que lo haga antes de purgar una alarma, ya que de
otra manera el sistema no hara un registro de la alarma purgada.

1. Seleccione una alarma de la lista.
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2. Seleccione Purgar en el mend. El sistema muestra en
pantalla una ventana que le pide que confirme la solicitud de

purga.
3. Seleccione Si para purgar la alarma. La alarma desaparece de
la lista.

Envio de mensajes

También puede enviar un mensaje con un punto de alarma en
particular. Cuando envia un mensaje de punto de alarma, el
mensaje se coloca dentro del archivo ALARM, el archivo MESSAGE
de dicha estacién de trabajo, y se envia a la impresora. Luego de
salir del editor Enviar mensajes, el sistema reconoce la alarma de
manera automatica.

1. Seleccione una alarma en la lista.

2. Seleccione Enviar en el ment. El sistema muestra la pantalla
del editor Enviar mensaje (ver Figura 7-9).

Enviar Mensaje

| D03/05/96 14:18 241110 ASMR Tests MCU lost UnAck

| MCU desconectado por R. Watson

Ingrese hasta 64 caracters

Figura 7-9. Editor Enviar mensaje

3. Escriba el mensaje (utilice hasta 64 caracteres).

4. Seleccione OK al terminar. El mensaje aparece con la alarma,
tal como se observa en la Figura 7-10.

5. Seleccione Ventana » Mensajes en el ment principal para
ver el mensaje y la alarma en la pantalla Mensajes.
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= Alarmas Prioritarias [~ [4]
Reconocer Purgar Enviar Pag.Pricipal Ayuda
Fecha Hora Direccidn Nombre Estado
837085796 14:18 261118 ASHR Tests HMCU restored UnAck
837685796 14:18 241118 ASHR Tests HMCU lost UnAck

MCU disconnected by R. Watson
837685796 14:17 261189 ASHR Tests HMCU restored UnAck
837685796 14:17 241189 ASHR Tests HMCU restored UnAck

Figura 7-10. Mensaje enviado en Pantalla de alarma
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Restimenes

3

Los Resumenes de controladores, fuera de lo normal, inhabilitados,
configuraciones y puertas le dan una idea general sobre los dispo-
sitivos que se comunican a un nivel en particular en el sistema. Se
accede a los resimenes mediante la opcién Resumen del ment
principal.

Resumen de controladores

Este resumen le proporciona una lista de todos los puntos del
controlador al que estd actualmente conectado. Las columnas del
cuadro de lista muestran la siguiente informacién:

0 Direccién — la direccién del sistema y el tipo de punto. Este es
también el nombre por defecto que I/NET asigna a un punto.

O Clase — la clase de punto (interno, externo, indirecto).

O Nombre — el nombre del punto asignado por I/NET o por el

usuario.

Siga estas instrucciones para ver el Resumen de controladores en
pantalla:

1. conéctese con el controlador deseado.

2. Seleccione Resumen » Resumen de controladores en el
ment principal. El sistema muestra la pantalla Resumen de
controladores (ver Figura 8-1).

Alineado con el punto aparece el estado o valor del punto asi como
un “~” o una “S” en las columnas Valor, Al,, Inh, Pru, Man, Viey
Rec. Estos indicadores permanecen alineados con los puntos si
mueve la posicién del cuadro de lista. En el cuadro 8-1 aparece una

lista que describe cada columna en la linea del punto.
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Resumen de Controlador

Alm|Inh| TstMan O1d|Ack

Direccidon Clase Nombre Valor

1] 0000 DO 1 0000 DO off s o o o o o
06510008 DO Int DOOR_ONE_0008XxX | SECR == - = = =
06510009 DO Int DOOR_TWO_0009XXX | SECR == - = = =
06510000 Al Int Alrm1-R Msgi-Poox 0 - - v - - -
06510001 Al Int Alrm2-P Msg2-Pxx 80 v - v - =
06510002 Al Int Alrm3-C Msg3-Cxx 80 ¥y - v - - ¥
06510008 DI Ext 06510008 DI oft = - - - U -
06510108 DO Int CRITICAL oft - - - - - -
06510109 DO Int 02510109 DO oft == === =
06510200 DO Int 06510200 DO oft == === =
06510208 DO Int 06510208 DO SECR == - = = =
06510209 DO Int 06510209 DO SECR == - = = =
06510200 Al Int 06510200 Al 0 = - - - U -
06510201 Al Int 06510201 Al 0 = - - - © -
06510202 Al Int 06510202 Al 0 = - - - © -
06510208 DI Ext 06510208 DI oft = - - - © -

Figura 8-1. Resumen de controladores

Tabla 8-1. Valores e indicadores del Resumen de controladores

Columna Descripcion

Esta columna muestra el estado o valor actual del punto. Se
Valor actualiza en el intervalo de regeneracién de pantalla
establecido en el editor Configuracion de la host.

Alarma (Alm) Esta columna indica si el punto est4 o no en alarma.

La columna Inh indica si un punto esta inhibido o no por una
extension inhibir-habilitar una alarma asociada con este punto.
Inhibir (Inh) Esto se aplica s6lo para puntos Al, Gl y DA. Una S en esta
columna indica que este punto esta inhibido y no informara de
una alarma si el punto se pone en alarma.

La columna Pru. indica si el punto esta o no en modo prueba.
El modo prueba le permite configurar el valor de los puntos de
salida y de entrada al valor o estado deseados. Remitase a
“Modo prueba” para mas informacion.

Modo prueba (Tst)

La columna Man. indica si el punto esta o no en el modo
manual. Esto le permite optar por detener la operacién de un
punto en su posicién actual. Esta funcién esté disponible sélo
para los puntos de salida. Remitase a “Modo manual”.

Modo manual (Man)
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Tabla 8-1. Valores e indicadores del Resumen de controladores

Columna Descripcion
Vieio Esta columna indica si un punto es o no valido o si ya no esta
) en comunicacion.
La columna de Rec. indica si un punto esta en condicién de
alarma no reconocida. Puede reconocer una alarma desde el
Reconocimiento resumen seleccionando el punto y luego Rec. Alarma.La S en
(Rec.) la columna Rec. desaparece. Si el punto todavia esta en

estado de alarma, continua en rojo indicando su estado de
alarma continua.

Desde el Resumen de controladores se puede controlar un punto o
pasar rapidamente desde un punto seleccionado al editor de dicho
punto. También puede clasificar la lista del resumen por nombre o
por ntimero de punto.

Control de un punto
Siga estas instrucciones para controlar un punto:

1. resalte el punto deseado en la lista del Resumen de controla-
dores.

2. seleccione Control . El sistema muestra la pantalla Control
de puntos (ver Figura 8-2).

Control de Punto [55240000 DO]
Estado de Punto

Estado de Control
tanETehRle

" Seleccione 1 de 2 opciones

Figura 8-2. Pantalla Control de puntos

Esta pantalla le proporciona las siguientes opciones para
control de un punto:

O Modo prueba encendido/apagado

0 Modo manual encendido/apagado
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Modo prueba

Nota:

O Reconocimiento de alarma
00 Liberacion momenténea.

3. Seleccione una opcién de control. Los procedimientos para
utilizar cada una de estas opciones se describen a continua-
cion.

4. Cuando haya terminado de controlar el punto, seleccione

Cerrar para volver a la pantalla de Resumen de controla-
dores.

Utilice el modo prueba para aislar uno o més puntos de un hard-
ware externo. Esto le permite verificar el funcionamiento del
controlador para puntos seleccionados sin afectar o utilizar el hard-
ware externo. También le permite ingresar estados/valores para
puntos de manera manual. Remitase al capitulo que trata sobre las
funciones de los controladores en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET, para obtener mayor informacién acerca del
modo prueba.

1. Desde la pantalla Control de puntos, seleccione Prueba en
ejecucion . El sistema pone en pantalla PRU en la barra de
estado del punto mientras el punto estd en modo prueba.

2. De ser necesario, fije un estado o un valor para el punto y
seleccione Transferir . El estado o valor que aparece en la
barra de estado del punto cambia al nuevo valor.

Mientras utiliza el modo prueba, el controlador contintia actuali-
zando la base de datos para el punto seleccionado. El controlador
puede invalidar los estados/valores para el punto. Para evitar que el
controlador invalide los estados/valores, ponga también el punto en
modo manual.

3. Cuando haya terminado de utilizar el modo prueba, salga
del modo seleccionando Prueba finalizada . La indicacién
PRU desaparece de la barra de estado del punto.

4. Seleccione Cerrar para salir de la pantalla Control de puntos
y regresar a la de Resumen de controladores.

Manual del Operador del Sistema I/NET



Restimenes Resumen de controladores

Modo manual

Utilice el modo manual para congelar un punto de salida en su
estado/valor actual y, si lo desea, controlar el punto en forma
manual. A diferencia del modo prueba, el punto no se aisla del
hardware conectado mientras se utiliza el modo manual. Los
estados/valores que se transfieren al punto se envian al hardware
conectado. Una excepcidn a esto la constituye la instancia en la que
tanto el modo manual como el modo prueba estdn seleccionados al
mismo tiempo. Remitase a la descripcién de modo prueba que
aparece arriba.

1. Desde la pantalla de Control de puntos, seleccione Manual.
El sistema pone en pantalla MAN en la barra de estado del
punto mientras el punto estd en modo manual.

2. De ser necesario, fije un estado o valor para el punto y selec-
cione Transferir . El estado o valor que aparece en la barra de
estado del punto cambia al nuevo valor.

Nota:  Si un hardware externo estd conectado al punto seleccionado, el
estado/valor que ingrese se envia también al hardware conectado.

3. Cuando haya terminado de utilizar el modo manual, salga
del modo seleccionado Automatico . La indicacién MAN
desaparece de la barra de estado del punto.

4. Seleccione Cerrar para salir de la pantalla Control de puntos
y regresar a la de Resumen de controladores.

Reconocimiento de alarma

Si aparece REC en la barra de estado del punto (o en la linea de
estado para el punto en la pantalla del Resumen de controladores),
esto significa que el punto ha entrado en alarma y que ésta aun no
ha sido reconocida. Puede reconocer la alarma desde la pantalla
Control de puntos, seleccionado Rec.Alarma . Esta opcién también
estd disponible directamente desde la pantalla Resumen de contro-
ladores.
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Liberaciobn momentanea

Utilice la opcién de liberacién momentdnea para destrabar una
puerta para la duracién del strike* programado. Seleccione Libera-
cién momentanea en la pantalla de Control de puntos. Esta
opcion solo estd disponible para los puntos de puerta.

Manera de pasar a un punto

La pantalla de Resumen de controladores le permite “pasar” al
editor Puntos de E/S residentes para el punto seleccionado. Selec-
cionar Pasar equivale a seleccionar Editar » Controlador » Puntos
residentes de E/S en el ment principal y luego el punto deseado
en la lista de puntos. Remitase al capitulo 5, Direccionamiento y
definicién de puntos, para obtener mds informacién acerca del
editor Puntos E/S residentes y el uso del mismo.

Clasificacion de los puntos

8-6

La pantalla Resumen de controladores le permite clasificar la lista
del resumen por direccién de punto o por nombre de punto. Al
seleccionar Clasificar, el sistema pone en pantalla el cuadro de
didlogo que aparece en la Figura 8-3.

@ Nimero
) Nombre

Figura 8-3. Clasificacién de puntos
1. Seleccione el orden de clasificacién que desea, es decir
Numero del punto o Nombre del punto .

2. Presione el mouse sobre OK. La lista del resumen de contro-
ladores muestra los puntos disponibles para el tipo de clasi-
ficacién seleccionado.
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Resumen de fuera de lo normal

Este resumen muestra todos los puntos que estdn en estado de
alarma o en algun tipo de estado cuestionable (fuera de lo normal).
Antes de que aparezca un punto en este resumen, debe seleccionar
el controlador que contiene estos puntos en el editor de Funciones
de la red (remitase al capitulo 3, Configuracién de la red).

1. Conéctese al controlador deseado.

2. Seleccione Resumen » Puntos fuera de lo normal en el
ment principal. El sistema muestra un cuadro de didlogo
similar al que aparece en la Figura 8-4 mientras se establece
el resumen de puntos fuera de lo normal.

Construyendo Lista de Puntos fuera de lo normal

Figura 8-4. Establecimiento del listado de puntos fuera de lo
normal

3. Los puntos que estdn fuera de lo normal aparecen en la
pantalla que se observa en la Figura 8-5.

4. Puede reconocer un punto en estado de alarma resaltando el
punto en la lista y seleccionando luego Rec. alarma.

5. Puede pasar a la pagina del sistema que contiene el punto en
estado de alarma, resaltando el punto y seleccionando luego
Rec. pagina .

6. Seleccione OK cuando haya terminado.
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Direccidn Nombre Valor Alm| Inh | Tst |Man| 0ld | Acl
800 D 00 800 D open Yy - - - -

Seleccione 1 de 1 opciones

Figura 8-5. Resumen de puntos no normales

Resumen de inhabilitados

El resumen de inhabilitados muestra todos los puntos que estin en
modo prueba o manual. Antes de que aparezca un punto en este
resumen, debe seleccionar los controladores que contienen estos
puntos en el editor de Funciones de la red (remitase al capitulo 3,
Configuracién de la red).

1. Conéctese al controlador deseado.

2. Seleccione Resumen » Puntos inhabilitados en el ment
principal. El sistema muestra un cuadro de didlogo similar al
que aparece en la Figura 8-4 mientras se establece el
resumen de puntos inhabilitados.

3. Los puntos que estan inhabilitados aparecen en la ventana
que se observa en la Figura 8-6.

4. Seleccione OK cuando haya terminado.
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Resumen de Puntos Inhabilitados

ireccidn Nombre Valor Alm| Inh | Tst |Man| 0ld | Acl
A040000 DO RNAL DO ¥ = — [T - — —

34040009 DI INITIALIZE

34040300 DO EXTERNAL DO #4

Figura 8-6. Resumen de puntos inhabilitados

Resumenes de configuracion

Seleccione Configuracion en la lista de opciones de resimenes.
Debe estar conectado al nivel de resumen de configuracién que
desea visualizar.

Resumen de la host

Para visualizar los taps de host disponibles conectados al sistema,

presione el mouse sobre Host. Si su sistema esta configurado con

una Ethernet LAN, el resumen de host muestra todas las estaciones
de operador y de respaldo conectadas a la Ethernet LAN.

Si su host estd en una host o controlador LAN, el resumen de host
muestra el nombre y el nivel de revision del tap de host (ver
Figura 8-7).

Las columnas de la lista muestran la siguiente informacién:

O Direcciéon — la direccion del sistema para ese tap o host.

O Tipo — el tipo de equipo.
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Configuraciones

Direccidon Tipo Nombre de Host Tap Revisidn
A 7861 Host/Link/Lan  Host Tap 3.10 06/25/94

D uc 9 MR —0)DFU

Ezbacion

Figura 8-7. Configuracién del sistema - Resumen de host

O Nombre del tap de host — el nombre asignado al equipo.
O Revisién — el niumero de revision y la fecha del firmware en el
equipo.
1. Seleccione Host para visualizar los taps de host conectados.

2. Seleccione el link deseado y luego Link o estaciones para
visualizar los equipos disponibles conectados a ese tap de
host.

3. Seleccione Cerrar para volver al mend principal.

Resumen de links

Esta opcién muestra en pantalla todos los taps de link disponibles
a través de la estacion de operador conectada. Si se conecta a una
estacion remota de operador a través de una Ethernet LAN, este
resumen muestra los links disponibles en la estaciones remota. La
pantalla que aparece es similar a la de la Figura 8-7.

Las columnas de la lista muestran la siguiente informacién:

O Direcciéon — la direccién del sistema para ese tap.
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O

3.

Tipo — el tipo de equipo.
Nombre del tap de link — el nombre asignado al equipo.

Revision — el nimero de revisién y la fecha del firmware en
ese equipo.

Seleccione Link para visualizar los links conectados.

Seleccione el link deseado y luego estaciones para visua-
lizar las estacioness disponibles conectadas a ese tap de link.

Seleccione Cerrar para volver al ment principal.

Resumen de estacioness

Esta opcion le permite visualizar los controladores disponibles a
través de los taps de link conectados. También se identifican las
diferentes LAN controladoras en un link con taps de LAN multiples
En un tap discado de link sdlo aparecen los taps de LAN y sus
numeros telefénicos. Si solicita un resumen de estaciones luego de
conectarse a una LAN controladora a través de un tap discado de
link, el resumen le muestra todas las estacioness que hay en dicha
LAN controladora (ver Figura 8-8).

Las columnas de la lista muestran la siguiente informacién:

O

d
U
d

[ |

1.

2.

Direccién — la direccion del sistema para ese tap o host

Site - la direccién del tap de site (si corresponde).

Tipo — el tipo de equipo.

Nombre de la estaciones — el nombre de la estaciones asignada
al equipo.

estaciones - la cantidad de estacioness que hay en ese equipo.

Revisién —a el nimero de revisién y la fecha del firmware en
ese equipo.

Desde un host o link resaltada, seleccione estaciones para
visualizar las estacioness conectadas.

Seleccione Cerrar para regresar al mend principal.
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Revisidn

Nombre Estacidn Estaciones

DCU 7756 (BOOT 0. 83/082/95
3 7788 DCU Steg Docutrend 1 3.12 BB/14795
5 7788 DCU Stegner Test 1 3.12 BB/14795
8 ¥716 PCU PCU 7716 1 3.13 11/88795
18 7768 UCI PCU 7718 1 3.12 11/88795
14 7793 MCI 7793 ASC CHB 2 a.88 11721795
24 F778 ICI DCU 7778 1 3.12 BB/14795
L3 78082 Link/Lan 78p20-11 - 3.11 85/38/95
48 7818 Tap CSI TAP 1 2.81 81782793
55 7788 LCU DCU 7788 1 2.13 11/88795

Figura 8-8. Configuracién del sistema — Resumen de estacioness

Resumen de UC

Esta opcién muestra en pantalla todos los controladores unitarios
conectados al controlador 7760 (UCI) al cual Ud. estd conectado.
Esta pantalla le indica si un MR conectado se estd comunicando o
no (ver Figura 8-10).

Las columnas de la lista muestran la siguiente informacién:

0 Direccién — la direccién del sistema para ese tap o host.

O Site - la direccion del tap de site conectado (si corresponde).
O Tipo — el tipo de equipo.

O Estado — el estado de comunicacién del equipo

1. Desde una host o link resaltado, seleccione estaciones para
visualizar las estacioness conectadas.

2. Seleccione Cerrar para volver al menu principal.
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10688
1801

Direccidn Sitio Tipo Estado

uay Communicating
I]:11] Communicating

Resumen de MR

Esta opcion le muestra en pantalla todos los controladores micro
reguladores conectados a los controladores 7792 (MRI) 6 7793
(MRI) en la LAN controladora asociada. Esta pantalla le indica si
un MR conectado se estd comunicando o no (ver Figura 8-10).

Figura 8-9. Configuracién del sisterna — Resumen de UC

Las columnas de la lista muestran la siguiente informacién:

O

g
O
g

Direccién — la direccién del sistema para ese tap o host.

Site - la direccién del tap de site conectado (si corresponde).
Tipo — el tipo de equipo.

Estado — el estado de comunicacién del equipo.

1. Desde una host o link resaltada, seleccione estaciones para
visualizar las estacioness conectadas.

2. Seleccione Cerrar para volver al mend principal.
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Configuracidn del Sistema - Resumen MR

Direccidn Sitio Tipo Estado

1518 MR Communicating
1529 MR Communicating

Figura 8-10. Configuracién del sistema — Resumen MR

Resumen de DPU

Esta opcién le permite visualizar en pantalla todas las unidades de
procesadores de puerta conectados a los controladores 7791 (DPI)
6 7793 (MCI) en la LAN asociada. Esta pantalla le indica si una
DPU conectada se estd comunicando o no (ver Figura 8-11).

Las columnas de la lista muestran la siguiente informacién:

O Direccién — la direccion del sistema para ese tap o host.

O Site - la direccién del tap de site conectado (si corresponde).
O Tipo — el tipo de equipo.

O Estado — el estado de comunicacién del equipo.

1. Desde una host o link resaltada, seleccione DPU para visua-
lizar las estacioness conectadas.

2. Seleccione Cerrar para volver al mend principal.
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tema - Resumen DPU

Direccidn Sitio Tipo Estado

1400 DPU Connunicating [+]
1481 DPU Communicating

1482 DPU Communicating

1484 DPU Communicating

1485 DPU Communicating

1486 DPU Communicating

1487 DPU Communicating

1489 DPU Communicating

1418 DPU Communicating

1413 DPU Communicating

1414 DID Communicating

1415 DIV Communicating

1416 DIV Communicating

1417 DPU C icating +

Figura 8-11. Configuracién del sistema — Resumen de DPU

Resumen de Puertas

Este resumen le brinda una lista de todos los puntos de puerta defi-
nidos para el ocupante seleccionado. Las columnas del cuadro de
lista muestran la siguiente informacién:

O Seleccionar — las puertas marcadas con una “[X]” estdn selec-
cionadas mientras que las marcadas con “[ 1” no lo estén.
Puede conmutar la seleccién de puertas y aplicar las funciones
de Proteger, Destrabar, Trabar, Apagar manual y Liberacién
momentédnea a todas las puertas seleccionadas.

O Direccién — esta es la direccion del sistema para el punto de
puerta. Es también el nombre por defecto que I/NET asigna al
punto.

O Nombre —este es el nombre del punto asignado por I/NET o el
usuario.

O Man — esta columna muestra una “S” para cada punto de
puerta que estd en modo manual.

O Valor — esta columna muestra el valor actual del punto.
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Restimenes

8-16

Siga estas instrucciones para visualizar un Resumen de puertas:

Seleccione Resumen » Puerta en el menu principal. El
sistema muestra una lista de todos los ocupantes (ver
Figura 8-12).

Ocupantes

Seleccion de ocupantes

Ocupante  Nombre
2 Tenant 2
3 Tenant 3
4 Tenant 4

Figura 8-12. Lista de ocupantes

Seleccione el ocupante deseado y luego Resumen . El
sistema pone en pantalla el Resumen de Puertas (ver
Figura 8-13).

Esta pantalla le brinda una lista de todas las puertas asig-
nadas al ocupante seleccionado.

Utilice los comandos Proteger , Destrabar , Trabar y Apagar
manual para controlar todos los puntos de puerta seleccio-
nados. Los puntos marcados con una “[X]” estdn seleccio-
nados, mientras que los marcados con “[ ]” no lo estdn.
Utilice el mouse para conmutar la seleccién de punto de
puerta.

Utilice el botén de comando de Liberacién momentanea
para liberar el strike* de la puerta para todos los puntos de
puerta marcados con una “[X].” La duracién de la liberacién
estd controlada por la configuracién de la Duracién del
strike* en el editor Extensién de puerta.
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Resumen de Puertas

Ocupantes - [1 - Ocupante 4]

elec.| Direccidon | Nombre |Man| Valor

<] 99140108 DO 99140108 DO
99140508 DO door 0508

99140509 DO door 0509

Figura 8-13. Resumen de Puertas

5. Seleccione Cerrar para volver al mend principal.
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9 Paginas de sistema

Cada PC host del sistema I/NET puede tener hasta 1.023 péginas de
graficos. Si bien estas paginas de sistema cumplen diversas
funciones, la principal es la de permitirle contar con una represen-
tacion grafica de la ubicacién y/o del valor o estado actual de los
componentes del sistema. Cada pdgina contiene hasta 64 campos
de datos dindmicos individuales que se denominan puntos. Cada
punto representa un componente del sistema conectado de manera
interna, externa o remota, y se puede utilizar tan a menudo como
sea necesario. Visualice los puntos discretos como texto ASCII, con
iconos o con simbolos dindmicos de graficos. Los datos anal6gicos
se pueden ver en pantalla en forma decimal, con iconos, o en
graficos de barras verticales u horizontales.

I/NET le permite importar archivos creados en otros programas de
graficos. Los gréficos se pueden agregar, eliminar o modificar en
linea utilizando las herramientas de graficos del sistema.

Este capitulo le proporciona la informacién necesaria para crear y
poder utilizar sus propias pdginas de sistema.

Las pédginas del sistema constituyen una parte importante del
sistema. Las utilizard con mucha frecuencia a medida que conozca
el sistema y lo personalice.

Edicién de las paginas de sistema

El editor de gréficos del I/NET le permite crear y modificar paginas
de sistema. Puede comenzar por crear una pagina de sistema por
defecto y luego agregar tantas pdginas adicionales como sea nece-
sario para personalizar el sistema. Puede ingresar al editor de
gréficos seleccionando Editar » Computadora host  Editor de
gréaficos en el mend principal, ubicado en la parte superior de la
pantalla.
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Durante las operaciones habituales puede acceder a cualquiera de
las paginas de sistema de manera individual seleccionando
Ventana » Paginas de graficos en el menu principal. En este
modo también es posible acceder a otras paginas de sistema presio-
nando el mouse sobre los iconos de referencia de pégina.

Pagina de sistema por defecto

La pégina de sistema por defecto se define en la configuracién de la
computadora host para determinar la pdgina de sistema que
aparece en pantalla cuando se enciende el sistema y cuando el
operador presiona la tecla [Esc] desde una pdgina de sistema. Para
definir la pagina de sistema por defecto, siga estas instrucciones:

1.

seleccione Editar » Computadora host @onfiguraciéon  en
el mend principal para ver la pantalla Configuracién de la
computadora host.

ingrese el nombre de la pagina por defecto en el campo de
edicién de Pagina de sistema por defecto  que aparece en
la pantalla Configuracién de la computadora host.

Creacién de una pagina de sistema

9-2

Siga estas instrucciones para crear una pagina de sistema utilizando
el editor de gréficos:

1.

seleccione Editar » Computadora host Editor de gréaficos
en el mendu principal, ubicado en la parte superior de la
pantalla, de modo tal que pueda ver la pantalla Editor de
gréficos.

si prefiere una grilla de fondo, es posible ver en pantalla la
grilla por defecto seleccionando Ver » Mostrar grilla en el
mendu Editor de graficos, ubicado en la parte superior de la
pantalla. Seleccione Configurar grilla para cambiar el
tamaifio de las casillas del modelo de grilla (ver “Mostrar
grilla” en la pag. 9-34).

si prefiere un modelo de fondo, puede cargar un archivo de
representacion de bits (.bmp) seleccionando Archivo »
Configurar fondo en el menu Editor de graficos. Aparece en
pantalla un cuadro de didlogo similar al del ejemplo que se
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observa en la Figura 9-1, que le permite especificar un
archivo de representacién de bits para el fondo de la pdgina
de sistema.

Seleccione un Bitmap de fondo

Detalles
Archivo : Directorio Actual:

inetlogo.bmp k:\inelwin\dala

Directorios :
[--1

T
£

[-a-
[-b-
[-e-
[-d-
[-e-
[-f-
[-a-
-m

Figura 9-1. Archivo de representacién de bits de fondo

4. seleccione el directorio y el nombre de archivo de represen-
tacién de bits y luego OK para importar el archivo y ver la
pégina de sistema con el fondo. En la Figura 9-2 se observa
un ejemplo de fondo, que a su vez ilustra el mend Editor de
grificos y la barra de herramientas ubicada en la parte supe-
rior de la pantalla.

Nota:  Si desea modificar el tamafio del fondo o reubicarlo, edite el archivo
de representacion de bits con un editor de grdficos tal como el Paint-
brush antes de importarlo en la pdgina de sistema del I/NET.

5. lapédgina de sistema estd lista para agregar graficos. Puede
comenzar por agregar objetos gréficos en esta pantalla o
iconos que remitan a otras paginas de sistema. Durante las
operaciones habituales, la seleccién de estos iconos pone en
pantalla paginas de sistema alternadas.

6. para guardar la pdgina de sistema que cuenta con los
cambios de edicién actuales, seleccione Archivo »Guardar
como en el menu Editor de gréficos. Especifique el direc-
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= Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

O 9 o] Of o o ] A 28] et s, o0 L]

r Aéf

Figura 9-2. Fondo de pdgina de sistema

torio y el nombre de archivo en donde quedard archivada la
pégina de sistema. Para las subsiguientes operaciones de
guardado de este mismo archivo seleccione Guardar .

7. remitase a otros temas de esta seccién para obtener informa-
ci6én sobre la manera de crear objetos gréficos, iconos y
campos dindmicos de datos.

Eliminacién de una péagina de sistema

Para eliminar una pégina de sistema seleccione Archivo »Eliminar
en el menu principal. Esto hace que aparezca en pantalla el cuadro
de didlogo que le permite especificar un directorio y un nombre de
archivo para proceder a la eliminacién. Una vez que ha seleccio-
nado el archivo que desea eliminar, presione el mouse sobre el
botén OK para eliminarlo o sobre Cancelar para abortar la opera-
cién.
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Comienzo de una sesién de edicién de pagina de sistema

Nota:

La opcién Abrir en el ment Archivo del Editor de graficos le
permite abrir sesiones de edicién del Editor de gréficos en paginas
de sistema existentes. Es posible que no pueda completar una
pdgina de sistema en una sesion o que necesite agregar modifica-
ciones y actualizaciones adicionales, de modo tal que reflejen aque-
llos cambios que tienen lugar, tales como una expansion a un
nuevo edificio o el agregado de nuevos equipos.

Siga estas instrucciones para comenzar una sesién de edicion de
pdgina de sistema utilizando el Editor de gréficos:

1. seleccione Editar » Computadora host Editor de
graficos en el menu principal, ubicado en la parte superior
de la pantalla, para ver la pantalla Editor de gréficos.

2. seleccione Archivo »Abrir en el mend Editor de gréficos.
Aparece en pantalla un cuadro de didlogo que le permite
especificar un directorio y un nombre de archivo para
proceder a la edicién. Una vez que ha seleccionado el
archivo, seleccione OK para comenzar la edicién de la
pdgina de sistema.

La opcién Abrir se utiliza para comenzar sesiones de edicién en
archivos que existen y tienen nombre. Seleccione Archivo »Nuevo
para comenzar sesiones de edicion en archivos que no existen y no
tienen nombre. En cualquier momento puede guardar un archivo sin
nombre en un archivo con nombre especificado seleccionando
Archivo »Guardar como  en el menti Editor de grdficos.

Cierre de una sesién de edicidon de pagina de sistema

La opci6n Salir del Archivo mend del Editor de graficos le permite
finalizar una sesién de edicién de Editor de graficos. Para hacerlo,
siga estas instrucciones:

1. seleccione Archivo »Salir en el menu Editor de gréficos.

2. siestd editando un archivo existente que tiene nombre y no
ha introducido modificaciones, la sesién de ediciéon
concluird de manera inmediata.
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3. sihaintroducido modificaciones en un archivo existente
que tiene nombre, aparece un cuadro de didlogo que dice:
¢ Desea guardar el dibujo?

Este cuadro de didlogo le ofrece dos opciones:

O Si para sobrescribir el archivo existente.

O No para finalizar la sesion sin introducir modificaciones
en el archivo existente.

4. siesta editando un archivo existente que no tiene nombre,
aparece un cuadro de didlogo que dice: ¢ Desea guardar el
dibujo?

Este cuadro de didlogo le ofrece dos opciones:

O No para finalizar la sesién de edicién, perdiendo de esta
manera todos los graficos creados durante la sesion.

O Sipara continuar con el siguiente paso.

5. siselecciond Si en el paso anterior, el sistema pone en
pantalla un cuadro de didlogo de Guardar pagina de
grafico que le permite especificar un directorio y un
nombre de archivo para guardar la operacién. Una vez que
ha seleccionado el archivo, seleccione OK para guardar la
pégina de sistema en el nombre de archivo especificado.

Copiado de una pégina de sistema

Esta opcioén le permite copiar informacién de una pégina de
sistema existente a una nueva. Resulta de utilidad cuando desea
crear una cantidad de pdginas de sistema que son similares entre si.
De este modo, puede crear una pagina de sistema maestra y hacer
copias, guardando el original para hacer copias adicionales. (Ver
también “Pegar grafico” ).

Siga estas instrucciones para copiar una pagina de sistema utili-
zando el Editor de graficos:

1. abra el archivo fuente de pagina de sistema de la manera que
se describe en“Comienzo de una sesién de edicién de pégina
de sistema” en la pag. 9-5.
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2. seleccione Archivo »Guardar como en el ment Editor de
gréficos. El sistema pone en pantalla el cuadro de didlogo
que le permite especificar un directorio y un nombre de
archivo para la operacién de guardado. Especifique el direc-
torio y el nombre de archivo en donde ha de copiar la pdgina
de sistema.

Una vez que ha seleccionado el directorio y el nombre de archivo
correspondiente, seleccione OK para copiar la pagina de sistema o
Cancelar para abortar la operacidn.

Eliminacién de una pagina de sistema

Dos opciones (Editar »Eliminar todo y Archivo »Nuevo ) le
permiten eliminar todos los graficos y textos de la pantalla durante
una sesion de edicion de pagina de sistema. Estas opciones resultan
utiles cuando edita un archivo no existente y sin nombre y decide
eliminar todos y comenzar de cero.

Warning:  Para evitar el riesgo de reemplazar una pdgina de sistema existente
por una pdgina vacia, no utilice la funcién Editar » Eliminar todo
cuando edita archivos existentes con nombre. En lugar de ello, utilice
la funcién Archivo »Nuevo , la que abre una sesién de edicion
nueva sin nombre. Mediante la funcién Archivo »Nuevo existe
también un cierto riesgo de sobrescribir un archivo existente si las
preguntas si/no del cuadro de didlogo no se contestan de la manera
apropiada. Sea cuidadoso al contestar estas preguntas.

Funcion Eliminar todo

Siga estas instrucciones para eliminar todos los graficos y textos de
una pantalla de edicién de pagina de sistema utilizando la funcién
Editar »Eliminar todo:

1. seleccione Editar »Eliminar todo en el menu Editor de
gréficos.

2. aparece un cuadro de didlogo que dice: ¢,Desea eliminar el
gréfico?

Este cuadro de didlogo le ofrece dos opciones:

O No para detener el proceso de Eliminar todo . La sesién
de edicién contintia activa, mostrando todos los graficos.
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0 Sipara continuar con el proceso de Eliminar todo . La
sesién de edicién continda activa pero sin los graficos.

Warning:  Si selecciond Si en el paso 2, la sesién de edicion contintia activa y la
pantalla queda limpia. Si mds tarde realiza una operacioén de
Guardar (seleccione Archivo »Guardar) el archivo queda guardado
con el nombre de archivo especificado al comienzo de la sesién de
edicion. Si la sesién de edicién era en un principio para una pdgina
de sistema existente, esta sesion le permite reemplazar la pdgina de
sistema existente por los grdficos de la pantalla de edicién actual.

Para evitar reemplazar una pdgina de sistema existente, puede
realizar una operacién de Guardar como (seleccione Archivo »
Guardar como ), la que pone en pantalla el cuadro de didlogo
Guardar pagina de gréficos que le permite especificar un direc-
torio y un nombre de archivo para la operacién de Guardar como .

Nueva funcion

Siga estas instrucciones para eliminar todos los gréficos y textos de
una pantalla de edicién de sistema de pdgina utilizando la funcién
Archivo »Nuevo:

1. seleccione Archivo »Nuevo en el menu Editor de gréficos.

2. aparece un cuadro de didlogo que dice: ¢ Esta seguro que
desea comenzar de nuevo?

Este cuadro de didlogo le ofrece dos opciones:

O No para detener la operacién. La sesion de edicién
permanece activa con todos los gréficos en pantalla.

O Si para continuar con el proceso. Aparece un nuevo
cuadro de didlogo.

3. siselecciond Si en la instruccion anterior, aparece un cuadro
de didlogo que dice: ¢ Desea guardar primero el grafico
actual?

Este cuadro de didlogo le ofrece dos opciones:

O No para continuar. La sesién de edicién permanece activa
sin los graficos.
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O Sipara guardar los graficos de pantalla en el directorio y
nombre de archivo actualmente seleccionados.

Warning:  Si selecciond Si en la instruccion 3, quedardn guardados todos los
grdficos que aparecen en pantalla con el nombre de archivo especifi-
cado al comienzo de la sesién de edicion. Si la sesién de edicion era en
un principio para una pdgina de sistema existente, esta sesion le
permite reemplazar la pdgina de sistema existente por los grdficos de
la pantalla de edicién actual.

Para evitarlo opte por seleccionar No en la instruccion 3 y luego
Archivo »Guardar o Archivo »Guardar como . Cualquiera de las
dos funciones pone en pantalla el cuadro de didlogo Guardar pagina
de gréficos que le permite especificar un directorio y un nombre de
archivo para las operaciones Guardar o Guardar como .

Utilizacién del ment de herramientas

Seleccione Editar » Computadora host Ekditor de graficos >
Herramientas en el ment principal, ubicado en la parte superior
de la pantalla, para ver Herramientas del menu Editor de graficos
que aparece en la Figura 9-3.

Editor de Graficos
Archivo Edicion QENETNIETIEEN Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda
+ Seleccionar

B N e | of ] O il 2] L |

Cuadrado
Rectangulo
Circulo

Ellipse
Poligono
Polilinea

& Curva
A Simbolos
Texto

Figura 9-3. Menii Herramientas del Editor de grdficos
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También es posible acceder a algunas de las herramientas que
aparecen en el ment Editor de gréficos (por ej., cuadrado, rectdn-
gulo, ¢valo, circulo, elipse, poligono, multilinea, curva y texto) por
medio de botones de la barra de herramientas ubicada en la parte
superior de la pantalla, debajo del menu Editor de gréficos.

Nota:  Una vez seleccionada, una funcion de Herramientas del Editor de
grdficos permanece activa hasta que se selecciona otra herramienta o
el botén Selector (\x) ubicado hacia la izquierda de la barra de
herramientas del Editor de grdficos. Los botones de la barra de herra-
mientas se ponen de color amarillo cuando estdn activados.

Manera de dibujar un cuadrado

1.

Seleccione Editar » Computadora host Ekditor de

graficos »Herramientas €uadrado en el ment principal
o el botén Cuadrado de la barra de herramientas de la
pantalla Editor de gréficos.

El cursor cambia de una flecha (%) a una cruz (4).

Presione el botén izquierdo del mouse y arrastre el mouse.
Suéltelo cuando el cuadrado alcanza el tamafo deseado.

Manera de dibujar un rectangulo

1.

Seleccione Editar » Computadora host kditor de

graficos »Herramientas Rectdngulo en el mend prin-
cipal o el botén Rectangulo de la barra de herramientas de
la pantalla Editor de graficos.

El cursor cambia de una flecha (\x) a una cruz (4).

Presione el botén izquierdo del mouse y arrastre el mouse.
Suéltelo cuando el rectdngulo alcanza el tamano deseado.

Manera de trazar una linea

1.

9-10

Seleccione Editar » Computadora host Ekditor de
graficos »Herramientas binea en el menu principal.

El cursor cambia de una flecha (Y%) a una cruz (4).

Presione el botén izquierdo del mouse y arrastre el mouse.
Suéltelo cuando la linea alcanza el largo deseado.
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Manera de dibujar un évalo

1. Seleccione Editar » Computadora host Ekditor de
gréficos »Herramientas ©valo en el mend principal o el
botén Ovalo de la barra de herramientas de la pantalla
Editor de gréficos.

El cursor cambia de una flecha (%) a una cruz (4).

2. Presione el botén izquierdo del mouse y arrastre el mouse.
Suéltelo cuando el 6valo alcanza el tamafio deseado.

Manera de dibujar un circulo

1. Seleccione Editar » Computadora host Editor de
graficos »Herramientas €irculo  en el mend principal o
el botén Circulo de la barra de herramientas de la pantalla
Editor de gréficos.

El cursor cambia de una flecha (\x) a una cruz (4).

2. Presione el botén izquierdo del mouse y arrastre el mouse.
Suéltelo cuando el circulo alcanza el tamafo deseado.

Manera de dibujar una elipse

1. Seleccione Editar » Computadora host Editor de
graficos »Herramientas Elipse en el mend principal o el
botén Elipse de la barra de herramientas de la pantalla
Editor de gréficos.

El cursor cambia de una flecha (Y%) a una cruz (4).

2. Presione el bot6n izquierdo del mouse y arrastre el mouse.
Suéltelo cuando la elipse alcanza el tamano deseado.

Manera de dibujar un poligono

1. Seleccione Editar » Computadora host Ekditor de
graficos »Herramientas Poligono  en el mend principal
o el botén Poligono de la barra de herramientas de la
pantalla Editor de gréficos.

El cursor cambia de una flecha (%) a una cruz (4).

2. Para dibujar el primer lado del poligono, presione el botén
izquierdo del mouse y arrastre el mouse.
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Suelte el bot6n del mouse cuando el lado dibujado alcanza el
largo deseado.

Repita las instrucciones 2 y 3 para dibujar los otros lados del
poligono, comenzando siempre desde el extremo del lado
anterior. El extremo de una linea coincide con el extremo de
la otra.

Cuando haya finalizado con la tltima linea, presione dos
veces el botén izquierdo del mouse en el extremo de la
ultima linea dibujada para terminar asi con el poligono.

Manera de dibujar una multilinea

1.

Seleccione Editar » Computadora host Ekditor de

graficos »Herramientas Multilinea  en el mend principal
o el botén Multilinea de la barra de herramientas de la
pantalla Editor de gréficos.

El cursor cambia de una flecha (%) a una cruz (4).

Para dibujar el primer lado de la multilinea, presione el
botén izquierdo del mouse y arrastre el mouse.

Suelte el bot6n del mouse cuando el lado dibujado alcanza el
largo deseado.

Repita las instrucciones 2 y 3 para dibujar las lineas
restantes. El extremo de una linea coincide con el extremo
de la otra.

Cuando haya finalizado con la tltima linea, presione dos
veces el botén izquierdo del mouse en el extremo de la
dltima linea dibujada para terminar asi la multilinea.

Manera de dibujar una curva

1.

9-12

Seleccione Editar » Computadora host Ekditor de

graficos »Herramientas €urva en el menu principal o el
botén Curva de la barra de herramientas de la pantalla
Editor de gréficos.

El cursor cambia de una flecha (\x) a una cruz (4).

Presione el botén izquierdo del mouse para fijar el punto de
inicio de la curva.
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Nota:

3. Vuelva a posicionar el cursor y presione el bot6n izquierdo
del mouse para fijar el punto del eje de la curva.

4. Vuelva a posicionar el cursor y presione dos veces el botén
izquierdo del mouse para insertar la curva y finalizar la
secuencia.

Para dibujar una curva, el método de ensayo y error es la mejor
manera de aprender a determinar el lugar donde posicionar el punto
de inicio, el eje y los extremos.

Simbolo de biblioteca

La herramienta Simbolo de biblioteca  sélo funciona si se carg6 un
simbolo por medio de la opcién Cargar simbolo de biblioteca

que le ofrece el ment Archivo del mend Editor de graficos. Remi-
tase a“Creacién de simbolos de biblioteca” en la pag. 9-25 y “Carga
de simbolos de biblioteca” en la pédg. 9-27.

1. Seleccione Editar » Computadora host Editor de
graficos »Herramientas Bimbolo de biblioteca  enel
menu principal para insertar un simbolo de biblioteca
previamente cargado.

El cursor cambia de una flecha (%) a una cruz (97).

2. Ubique el cursor en el lugar indicado y presione el botén
izquierdo del mouse para insertar el simbolo de biblioteca
en la pantalla actual del Editor de gréficos.

Ingreso de texto

La herramienta Texto utiliza las configuraciones en curso para
fuente y color de texto. Para redefinir las configuraciones, remitase
a “Definicién de formato de textos” en la pagina siguiente.

1. Seleccione Texto en el mend Herramientas o presione el
mouse sobre el botén Texto ( ‘%b) de la barra de herra-
mientas.

2. Ubique el cursor y presione el botén izquierdo del mouse. El
cursor cambia de una flecha (%) al simbolo de insercién de
texto (I). Ingrese el texto deseado.
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Manera de trabajar con objetos del Editor de graficos

Las péaginas de sistema contienen los siguientes objetos:

U
g
U

g
O

texto
objetos graficos creados con el Editor de gréficos del I/NET

objetos graficos importados en archivos de representacion de
bits (.bmp) creados con aplicaciones externas

simbolos de biblioteca importados de la Biblioteca de
simbolos del I/NET que contienen simbolos guardados de
péginas de sistema previamente creadas

iconos de referencia de paginas creados para permitirle
alternar péginas

puntos (campos de datos dindmicos)

graficos de barras (horizontal o vertical)

Al crear y modificar paginas de sistema es necesario dibujar,
insertar, copiar, importar, posicionar, redefinir el tamafio y reposi-
cionar objetos graficos, iconos, puntos y textos. Esta seccion
describe las funciones bésicas de edicion.

Definicién de formatos de texto

La funcién de la herramienta Texto utiliza las configuraciones de
tipo de letra y color de texto en curso. Antes de insertar etiquetas e
identificadores de texto en una pégina de sistema por medio del
Editor de gréficos, debe primero definir la fuente, el tamano del
punto y el color de texto.

1.

Archivo Edicion Herramientas Organizar Lapicera Pincel QIEEIUY Puntos Misc Ayuda

Seleccione Editar » Computadora host Ekditor de

graficos »Fuente y color en el mend principal para ver el
menu Fuente y color, tal como se observa en la Figura 9-4
que aparece a continuacion.

Editor de Grificos

B &N O 5o O] o of | A il

Fuente...

ords: (277, 032)
sita: (000, 000) |

9-14

Figura 9-4. Menii Fuente y color del Editor de grdficos
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2. Seleccione Fuente en el menu Fuente y color para ver el
cuadro de didlogo Fuente de Fuente y color, similar al
ejemplo que se observa en la Figura 9-5.

Fuente: Estilo de fuente: Tamafio:
. [Acoptar ]

Mormal

+ + _Cancelal
Arial Narrow Cursiva -
T Arial Rounded MT B Negrita

T AvantGarde Bk BT Megrita Cursiva

T AvantGarde Md BT [+

[ Muestra

AaBhYyZz

Figura 9-5. Cuadro de didlogo Fuente de Fuente y color

3. Seleccione el tipo, estilo y tamano de la letra en el cuadro de
didlogo Tipo de letra, color y luego OK para aceptar los
cambios.

4. Seleccione Color en el ment Tipo de letra y color para ver
el cuadro de didlogo Configurador de color RVA, similar al
que aparece en la Figura 9-35 en la pag. 9-39.

5. Active el botdn circular correspondiente para el color que
desea y luego seleccione OK.

Seleccion de objetos

Los objetos de la pantalla Editor de gréficos se seleccionan
siguiendo estas instrucciones:

1. asegurese de que el cursor del Selector del Editor de graficos
() aparece en pantalla cuando desplaza el mouse para
posicionar el cursor en la pantalla Editor de graficos.

Si aparece otro cursor del Editor de graficos (ej., ap, +, “'ﬂ"’,
o I), seleccione el botén Selector (%) ubicado a la
izquierda de la barra de herramientas del Editor de graficos
de modo tal que pueda conmutar el cursor del Selector a

(%).
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2. posicione el cursor del Selector (%) sobre el objeto a selec-
cionar y presione el botén izquierdo del mouse para ver las
vértices del objeto, tal como se observa en la Figura 9-6. La
presencia de vértices indica que el objeto se encuentra selec-
cionado.

®)

Figura 9-6. Seleccién de un objeto grdfico

3. para seleccionar varios objetos, posicione el cursor del
Selector (\*) préximo al objeto a seleccionar, presione el
botén izquierdo del mouse y arrastre el mouse para definir
los objetos encerrdandolos con una linea de puntos, tal como
se ilustra en la Figura 9-7. Suelte el bot6n del mouse para
que aparezcan las vértices que indican que los objetos estdn
seleccionados como uno solo.

Figura 9-7. Seleccion de varios objetos grdficos

Manera de deshacer la seleccion de objetos

Para deshacer la seleccion de objetos, seleccione otro objeto o posi-
cione el cursor sobre un area de fondo y presione el botén
izquierdo del mouse.

Eliminacion de objetos

Es posible eliminar los objetos de la pantalla Editor de graficos
siguiendo estas instrucciones:
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1. seleccione el/los objeto/s tal como se describe en “Seleccién
de objetos” en la pdg. 9-15

2. presione la tecla Delete o seleccione Editar »Eliminar en el
menu Editor de gréficos.

Posicionamiento de objetos

Es posible posicionar un objeto en la pantalla Editor de graficos
siguiendo estas instrucciones:

1. seleccione el objeto tal como se describe en “Seleccién de
objetos” en la pag. 9-15.

2. presione el bot6n izquierdo del mouse y, sin soltarlo,
arrastre el objeto hasta su nueva posicion.

3. cuando el objeto estd en la posicién deseada, suelte el botén
del mouse.

Copiado de objetos

Es posible copiar un objeto de la pantalla Editor de gréficos
siguiendo estas instrucciones:

1. seleccione el objeto tal como se describe en “Seleccion de
objetos” en la pag. 9-15.

2. presione la tecla Control y el botén izquierdo del mouse v,
sin soltarlo, arrastre la copia del objeto hasta la nueva posi-
cién, tal como se ilustra en la Figura 9-8.

Figura 9-8. Copiado de un objeto grdfico

3. cuando la copia del objeto estd en la posicion deseada, suelte
el botén del mouse y la tecla Control.
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Redefinicion del tamafio de objetos

Es posible redefinir el tamafio de un objeto de la pantalla Editor de
gréificos siguiendo estas instrucciones:

1. seleccione el objeto tal como se describe en “Seleccién de
objetos” en la péag. 9-15.

2. posicione el cursor del Selector (%) sobre una de las

esquinas del objeto.

El cursor cambia de una flecha (3) a una cruz («-§->),
tal como se ilustra en la Figura 9-9.

Figura 9-9. Seleccién de una esquina de objeto

3. para agrandar el objeto, presione el botén izquierdo del
mouse ¥, sin soltarlo, aléjese del objeto en sentido diagonal,
tal como se observa en la Figura 9-10. Para reducir el
tamafio del objeto, arrastre el mouse hacia el centro del
objeto.

4. suelte el botén del mouse cuando el objeto haya alcanzado el
tamarfio deseado.

Figura 9-10. Redefinicién del tamarfio de un objeto grdfico
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Agregado de iconos de referencias de pagina para acceder a paginas
alternadas

Para agregar iconos a una pégina de sistema de modo tal que sea
posible alternar pdginas de sistema, siga las instrucciones que
aparecen a continuacién:

1. seleccione Editar » Computadora host Ekditor de
graficos en el mend principal para ver la pantalla Editor de
gréficos.

2. seleccione Archivo »Abrir en el menu Editor de graficos
para ver el cuadro de didlogo Seleccionar una pagina de
gréficos , similar al del ejemplo que se observa en la
Figura 9-11.

Seleccione una Pagina de Grafico
Detalles

Archivo: Directorio Actual:
default_pag k:\inelwin\oulpul

Archivos: Directories:

R

Figura 9-11. Cuadro de didlogo Seleccionar una pdgina de
grdfico

3. enel cuadro de didlogo Seleccionar una pagina de gréfico
seleccione el nombre de archivo de la pdgina de sistema de
origen en donde se ha de instalar el icono. En este ejemplo se
procede a seleccionar la pdgina de sistema por defecto
(default.pag).

4. Seleccione OK para abrir la pdgina de sistema seleccionada
con el Editor de gréficos, como se ilustra en la Figura 9-12.
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= Editor de Grificos

Archivo Edicion Herramientas Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

e gl o ofolof m ol 4 oo woson [
MASTER PAGE

Figura 9-12. Pdgina de sistema de origen

5. seleccione Varios » PAGINA en el ment Editor de graficos
para ver el cuadro de didlogo Marcador de pagina, similar
al que aparece en la Figura 9-13.

Marcador de P:

Opciones Vista Preliminar Leyenda
 Loyenda ependa[Computor Lo |
A=
) AaBb
® icono y leyenda Color al frente I
Color de fondo |:|

Detalles

Archivo:|

Ingrese hasta 0 caracteres

Figura 9-13. Cuadro de didlogo Marcador de pdgina

6. ingrese un nombre de icono en el campo de edicién
Etiqueta del cuadro de didlogo Marcador de pagina, si asi
lo desea. En este ejemplo, el icono recibe el nombre de
“Computer Lab,” para sefialar que se utiliza para pasar a la
pdgina de sistema del laboratorio de computacion.

7. para definir el directorio y el nombre de archivo de la pagina
de sistema de destino, seleccione Archivo »Abrir para ver el
cuadro de didlogo Marcador de pagina de gréaficos, similar
al que aparece en el ejemplo que se observa en la
Figura 9-14.
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Marcador de Pagina de Graficos

Detalles
Archivo: Directorio Actual:

computer.pag | k:\inelwin\oulpul

Descripcidn (max 32 crac.) |

Directorios:

R

Figura 9-14. Cuadro de didlogo Marcador de pdgina de grdficos

8. en el cuadro de didlogo Marcador de pagina de gréaficos
seleccione el nombre de archivo de la pdgina de sistema de
destino hacia la cual ha de pasar el icono. En este ejemplo se
ilustra la seleccion de la pagina de sistema de laboratorio de
computacién (computer.pag). Observe que el nombre
corresponde al que se le asigné al icono en la instruccién 5.

Seleccione OK para abrir la pdgina de sistema de origen
(default.pag) con el icono insertado, tal como se observa en
la Figura 9-15.

= Editor de Grificos

Archivo Edicion Herramientas Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

e gl o ofolof m ol 4 oo woson [
MASTER PAGE

A=

Computer Lab

Figura 9-15. Pdgina de sistema de origen con icono insertado
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9. seleccione Archivo »Guardar en el ment Editor de graficos
para guardar la pagina de sistema de origen con el icono.

Nota:  Es posible repetir el procedimiento del ejemplo anterior para insertar
un icono en la pdgina de sistema de destino y permitir volver a la
pdgina de sistema de origen.

Utilizacion de los iconos de las paginas de referencia

Para utilizar un icono de pagina de referencia insertado en una
pégina de sistema tal como se describe en el ejemplo anterior, siga
las instrucciones que aparecen a continuacién:

1. paraver una pagina de sistema desde otra pdgina de sistema,
seleccione Ventana » Paginas de graficos en el mend prin-
cipal, tal como se observa en la Figura 9-16.

I{Net para Windows
Sistema Conectar Editar FANENE] Resumen Tendencia Ayuda  Salir
Paginas Graficas
Mosaico
Cascada

Cerrar Todo

Alarmas >
Mensajes
Transacciones

Figura 9-16. Visualizacién de pdginas de sistema

2. mediante la instruccién anterior aparece en pantalla el
cuadro de didlogo Seleccionar una pagina de graficos,
similar al que aparece en el ejemplo que se observa en la
Figura 9-1.

3. en el cuadro de didlogo Seleccionar una pagina de
gréaficos seleccione un nombre de archivo de pdgina de
sistema de origen en el que se instal6 el icono. En este
ejemplo se observa la seleccion de la pagina de sistema por
defecto (default.pag).

Seleccione OK para abrir la pagina de sistema, tal como se
ilustra en la Figura 9-17.

4. posicione el cursor sobre el icono.
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= I{Net para Windows n o
Sistema Conectar Editar Vent R Tendencia Ayuda Salir

Importacién de gréficos

MASTER PAGE

i

Computer Lab

Figura 9-17. Icono de referencia de pdgina en una pdgina de
sisterna

El cursor cambia de una flecha (3) a una cruz (57).

5. presione dos veces el botén izquierdo del mouse para pasar a
la pagina de sistema de destino del laboratorio de computa-
cién (computer.pag), tal como se observa en la Figura 9-18.

= I{Net para Windows n o
Sistema Conectar Editar Vent R Tendencia Ayuda Salir
COMPUTER LAB PAGE
™ ™

Figura 9-18. Pdgina de sistema de destino

Los métodos que se dan a continuacién estdn disponibles para
agregar gréficos y texto a una pégina de sistema:
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O dibuje objetos graficos e ingrese texto directamente en una
pégina de sistema, utilizando las herramientas del Editor de
gréficos.

0 importe un fondo de pdgina de sistema en un archivo de
representacion de bits (.bmp).

O importe un archivo pequefo de representaciéon de bits de
gréficos.

0 importe un simbolo de biblioteca.
Esta seccidn describe los procedimientos para importar archivos de

representacion de bits y aquéllos para crear e importar simbolos de
biblioteca.

Archivos de representacion de bits

Carga de archivos de fondo de paginas de sistema

Importe un fondo de pagina de sistema en un archivo de represen-
tacién de bits (.bmp) seleccionando Archivo »Configurar fondo
en el mend Editor de graficos.

Se proporciona un ejemplo de este procedimiento en “Creacién de
una pagina de sistema’, en la pdgina 9-2.

Carga de pequefios archivos de graficos

Importe un objeto grafico previamente creado con una aplicacién
de graficos externa y guardado como un archivo pequefio de repre-
sentacion de bits (64 kilobytes o menos) por medio de las
siguientes instrucciones:

1. seleccione Editar » Computadora host Ekditor de
graficos en el mendu principal, ubicado en la parte superior
de la pantalla, para ver la pantalla Editor de gréficos.

2. seleccione Archivo »Abrir en el ment Editor de gréficos.
Aparece un cuadro de didlogo que le permite especificar un
directorio y un nombre de archivo para edicién. Seleccione
el nombre de archivo de la pagina de sistema que ha de
contener el objeto gréifico importado. Una vez que lo ha
hecho, seleccione OK para comenzar una sesion de edicion.
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3. seleccione Archivo »Cargar una representacion de bits
en el mend Editor de graficos de modo tal que aparezca el
cuadro de didlogo Cargar una representacion de bits

pequefia, similar al del ejemplo que aparece en la
Figura 9-19.

Cargar un Bitmap Pequefio...
Detalles

Archivo: Directorio Actual:

* bmp k:\windows

Archivos: Directorios:
256color.bmp ol
ccmail]
psfonts]
spstem]
twain]
windows. 30]
winzip]

-a-]

b-]

]

x]ancelar

Figura 9-19. Cuadro de didlogo Cargar una representacion de
bits pequeria

4. seleccione el nombre de archivo del archivo de representa-
cién de bits de gréficos y luego OK.

5. el Editor de gréficos aparece en pantalla.
El cursor cambia de una flecha (\) a una cruz (97).

6. posicione el cursor y presione el botén izquierdo del mouse
para insertar el objeto en la pantalla Editor de graficos, tal
como se observa en la Figura 9-20.

Simbolos de biblioteca
Creacion de simbolos de biblioteca

Al crear objetos graficos utilizando las herramientas del Editor de
graficos, es posible que desee guardar los objetos que son dificiles
de dibujar u objetos que ha de utilizar a menudo en otras pdginas
de sistema. La funcién Simbolos de biblioteca del Editor de graficos
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= Editor de Grificos
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Figura 9-20. Carga de un archivo pequefio de representacion de
bits de grdficos

se utiliza para guardar y volver a utilizar estos objetos. Para guardar
un objeto grafico como simbolo de biblioteca, siga estas instruc-
ciones:

1. seleccione Editar » Computadora host kditor de
graficos en el menu principal, ubicado en la parte superior
de la pantalla, para ver la pantalla Editor de gréficos.

2. seleccione Archivo »Abrir en el menu Editor de gréficos.
Aparece en pantalla un cuadro de didlogo que le permite
especificar un directorio y un nombre de archivo para
edicion. Seleccione el nombre de archivo de la pdgina de
sistema que contiene el objeto gréfico que desea guardar
como simbolo de biblioteca. Cuando haya terminado, selec-
cione OK para comenzar una sesién de edicién.

3. seleccione el objeto de la manera en que se describe en
“Seleccién de objetos” en la pdgina 9-16.

4. seleccione Archivo »Guardar como simbolo de biblioteca
en el mend Editor de graficos para ver el cuadro de didlogo
Guardar como simbolo de biblioteca , similar al de la
Figura 9-21.

5. ingrese un nombre de archivo para el archivo Simbolo de
biblioteca en el campo de edicién y luego OK. En este
ejemplo, el Simbolo de biblioteca se llama “poligono”. La
extension del archivo (.bol) se agrega de manera automadtica
al nombre de archivo del Simbolo de biblioteca.
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Guardar como Simbolo de Biblioteca

Detalles
Archivo: Directorio Actual:

door.bol k:\inelwin\dala

Archivos: Directorios:
circle_bol
oval.bol

Figura 9-21. Cuadro de didlogo Guardar como simbolo de
biblioteca

Carga de simbolos de biblioteca

Para importar un Simbolo de biblioteca que ha sido previamente
seleccionado y guardado desde una pagina de sistema existente,
siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Computadora host Ekditor de
graficos en el menu principal, ubicado en la parte superior
de la pantalla, para que aparezca la pantalla Editor de
graficos.

2. seleccione Archivo »Abrir en el menu Editor de gréficos.
Aparece un cuadro de didlogo que le permite especificar un
directorio y un nombre de archivo para edicién. Seleccione
el nombre de archivo de la pagina de sistema en la que desea
cargar un Simbolo de biblioteca. Cuando haya terminado
seleccione OK para comenzar una sesion de edicién.

3. seleccione Archivo »Cargar simbolo de biblioteca  en el
mend Editor de gréficos para ver el cuadro de didlogo Selec-
cionar simbolo de biblioteca , similar al de la Figura 9-22.
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Seleccionar Simbolo de Biblioteca ...
Detalles

Directorio Actual:

[.bol k:\inelwin\dala

Archivos: Directorios:
circle_bol
door.bol
oval.bol

Figura 9-22. Cuadro de didlogo Seleccionar simbolo de
biblioteca

4. ingrese el nombre de archivo del archivo del Simbolo de
biblioteca que desee en el campo de edicién y luego OK. En
este ejemplo se ilustra la carga del Simbolo de biblioteca
denominado “poligono.bol.”

El cursor cambia de una flecha (\) a una cruz (9.7).

5. posicione el cursor y presione el botén izquierdo del mouse
para insertar el Simbolo de biblioteca en la pantalla Editor
de gréficos, tal como se observa en la Figura 9-23.

Pegado de gréficos de representacion de bits y de simbolos de

biblioteca

Nota:

El botén Pegado de graficos ([][[]}), ubicado en la barra de herra-
mientas del Editor de graficos, permite pegar varias copias de un
gréfico de representacion de bits o de un Simbolo de biblioteca.

El botén Pegado de grdficos funciona con el iiltimo objeto grdfico
cargado, utilizando la opcién Cargar representacion de bits  (ver
“Carga de pequefios archivos de grdficos” en la pdg. 9-24) o la opcién
Cargar simbolo de biblioteca  (ver “Carga de simbolos de biblio-
teca” en la pdg. 9-27), ambas del menii Archivo del Editor de
grdficos.
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Archivo Edicion Herramientas Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

Editor de Grificos
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Figura 9-23. Carga de un simbolo de biblioteca

Para pegar un objeto gréfico cargado, siga estas instrucciones:

1.

seleccione el botén Pegar graficos ([[{I}))-
El cursor cambia de una flecha () a una cruz (97).

posicione el cursor y presione el botén izquierdo del mouse
para que el ultimo gréfico de representacién de bits o el
ultimo Simbolo de biblioteca cargado se inserte en el Editor
de gréficos actual.

repita las instrucciones 1y 2 para pegar copias adicionales
del grafico cargado en la sesién de edicion de la pagina de
sistema actual y en las futuras sesiones de edicion.

Uso del menu Editar

Seleccione Editar en el ment Editor de graficos para ver el ment
Editar, que se observa en la Figura 9-24.

Este menu le permite ademds trabajar con objetos graficos
mediante funciones que no fueron descritas en “Manera de

trabajar con objetos del Editor de graficos” en la pag. 9-14.
Cortar grafico y copiar gréafico

Las funciones Cortar gréafico y Copiar gréfico se utilizan de

manera individual junto con la funcién Pegar gréfico . Luego de
seleccionar uno o mds objetos de la manera que se describe en
“Seleccion de objetos” en la pag. 9-15, puede seleccionar Editar »
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Xja

Archivo [$iIebill Herramientas Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

Cortar grafico Shift+Del

Editor de Grificos

|l ol Al Gonai ot o [

Copiar grafico k Ctrl+Ins
Pegar grifico Shift+lns
Borrar Del

Definir Tamafio...

Rotar 90 grados
Rotar 180 grados
Rotar 270 grados

Borrar Todo...

Pegar grafico

Figura 9-24. Men1i Editar del Editor de grdficos

Cortar gréfico o Editar » Copiar grafico para copiar el/los
objeto/s en la memoria. La funcién Cortar grafico elimina el/los
objeto/s seleccionado/s de la pantalla actual del Editor de graficos,
en tanto que la funcién Copiar gréafico sélo copia el/los objeto/s,
sin introducir cambios en la pantalla Editor de gréficos. Utilice la
funcién Cortar grafico para desplazar objetos a otro lugar y la
funcién Copiar grafico para copiar objetos.

Silo prefiere, puede utilizar las alternativas que le ofrece el teclado
(que aparecen en una lista hacia la derecha del ment Editar): Shift-
Delete y Control-Insert, respectivamente.

La funcién Pegar gréfico , utilizada junto con las funciones Cortar
gréfico y Copiar gréfico , proporciona la capacidad adicional de
copiar objetos de una pégina de sistema a otra. Con el/los objeto/s
seleccionado/s en la memoria, es posible abrir una nueva sesién de
edicion del Editor de graficos en una pagina de sistema diferente y
seleccionar Editar » Pegar grafico o utilizar Shift-Insert del
teclado para insertar el/los objeto/s en la pdgina nueva.

Es posible que sea necesario reposicionar el/los objeto/s en la nueva
pégina de sistema, tal como se describe en “Posicionamiento de
objetos” en la pag. 9-17.
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Rotacioén

La funcién Rotacion se utiliza para girar un objeto, ya sea a una
posicién horizontal o vertical. Esta funcién sélo tiene efecto sobre
objetos dibujados con el Editor de gréficos; los objetos en grupo y
las representaciones de bit cargadas no se ven afectados. Para girar
un objeto, seleccidnelo y luego seleccione Editar » Rotacion
vertical o Editar » Rotacién horizontal

Eliminar

La funcién Eliminar se utiliza para eliminar los objetos seleccio-
nados, tal como se describe en “Eliminacién de objetos” en la pag.
9-16. La funcién Editar » Eliminar cumple la misma funcién que
la tecla Delete.

Escala

La funcién Escala se utiliza para reducir o agrandar los objetos
seleccionados. Luego de seleccionar uno o mds objetos, tal como se
describe en “Seleccion de objetos” en la pag. 9-15, seleccione Editar
» Escala para ver el cuadro de didlogo Escala. El campo de edicién
le permite cambiar los valores de los porcentajes por defecto X,Y
(100, 100) de modo tal que registren la escala a la cual quiere
reducir o agrandar el objeto. Seleccione OK para que la funcién
Escala tenga efecto.

Giro

La funcién Girar se utiliza para mover los objetos seleccionados en
el sentido contrario al de las agujas del reloj. Luego de seleccionar
uno o mds objetos, tal como se describe en “Seleccién de objetos”
en la pag. 9-15, seleccione Editar » Girar nnn grados  para activar
la funcién Girar para 90, 180 6 270 grados.

Eliminar todo

La funcién Eliminar todo elimina todos los gréficos y texto de una
sesién de edicion de Editor grafico. El mal uso de esta funcién
puede derivar en la pérdida o en el dafo de los archivos de paginas
de sistema, por lo cual resulta necesario que preste atencién al utili-
zarla. Ver “Funcién Eliminar todo” en la pag. 9-7.
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Zoom

Seleccione Ver en el ment Editor de gréficos para visualizar el
menu Ver que aparece en la Figura 9-25.

Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Q'@ Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

BN O o] of e 28| beva cjoonoog ||

Fijar pincel de ventana
Eliminar pincel de ventana

Fijar grilla
Mostrar grilla

Regenerar

Figura 9-25. Menii Ver del Editor de grdficos

Tamafo normal

La funcién Tamafio normal se utiliza junto con la funcién Zoom,
la que se describe a continuacidn. Luego de utilizar esta tltima
funcién para agrandar una parte de la pantalla del Editor de
gréficos, seleccione Ver » Tamafio normal para volver la pantalla a
las dimensiones normales.

La funcién Zoom le permite definir una parte de la pantalla del
Editor de gréficos, cuyas dimensiones desee agrandar. Para utilizar
esta funcion siga las instrucciones que se dan a continuacién:

1. seleccione Zoom en el ment Ver o el botén del Zoom ({#])
correspondiente, ubicado a la izquierda de la barra de herra-
mientas del Editor de graficos.

El botén del Zoom queda asi resaltado.

2. posicione el cursor, presione el botén izquierdo del mouse y
arrastre el mouse para definir el drea que desea agrandar.

Aparece una linea punteada alrededor del drea seleccionada,
tal como se ilustra en la Figura 9-26.

3. suelte el boton del mouse para ver el objeto agrandado, tal
como se observa en la Figura 9-27.
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= Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda
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Figura 9-26. Definicion de drea para la aplicacion de la funcién
Zoom

4. para volver la pantalla al tamafo normal, seleccione
Tamafio normal en el menti Ver.

= Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver Ac lar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

A N0 S o] O S S | A 2 et oo o0n)_|

s

Figura 9-27. Area con la funcién del Zoom aplicada
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Fijar pincel de ventana

La funcién Fijar pincel de ventana  se utiliza para aplicar un color
de fondo a la pantalla Editor de graficos. Esta funcién sélo activa el
color de fondo. El color se define seleccionando Pincel »Color en
el mend Editor de gréficos. Ver “Uso del mend pincel” en la pag.
9-40.

Eliminar pincel de ventana

Mostrar grilla

Nota:

Ocultar grilla

Fijar grilla

La funcién Eliminar pincel de ventana se utiliza para desactivar el
color de fondo fijado mediante la funcién Fijar pincel de ventana .

Una grilla de fondo resulta util para crear y alinear objetos en una
pdgina de sistemas. Seleccione Ver » Mostrar grilla en el menu
Editor de graficos para agregar la grilla de fondo por defecto a la
pantalla Editor de gréficos.

Una vez que ha seleccionado la funcién Mostrar grilla, aparece la
grilla de fondo en la pantalla Editor de grdficos al editar cualquiera
de las pdginas de sistema.

La funcién Mostrar grilla se utiliza junto con la de Ocultar grilla,
la que se describe a continuacidn. Sélo es posible disponer de una
de estas dos opciones por vez en el mend Ver, segtin la dltima
opcidén que se haya seleccionado.

Seleccione Ver » Ocultar grilla en el ment Editor de graficos para
quitar la grilla de fondo de la pantalla Editor de gréficos.

La funcién Fijar grilla le permite personalizar una grilla de fondo.
Siga estas instrucciones:

1. para personalizar una grilla, seleccione Ver » Fijar grilla en
el menu Editor de gréficos.

Aparece en pantalla el cuadro de didlogo Fijar grilla, similar
al del ejemplo que se observa en al Figura 9-28.
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Parametros de la grilla X,Y (pizels)

Ingrese hasta ¥ caracteres

Figura 9-28. Cuadro de didlogo Fijar grilla

2. ingrese los pardmetros x,y de la grilla separados por una
coma y seleccione OK para ver la nueva grilla de fondo en la
pantalla Editor de gréficos.

Regenerar

La funcién Regenerar se utiliza para limpiar la pantalla Editor de
graficos. Luego de numerosas modificaciones graficas, con diversas
eliminaciones de objetos, cortes, copias y pegados, es posible que la
pantalla se llene de lineas y objetos que en realidad no estan. Selec-
cione Ver» Regenerar para quitar estos elementos.

Uso del ment Acomodar

Seleccione Acomodar en el ment Editor de gréficos para ver el
mend Acomodar que se observa en la Figura 9-29. Las funciones
del mend Acomodar se utilizan en distintas combinaciones para
reordenar los objetos superpuestos de una pantalla de graficos. Por
medio de la seleccién de objetos individuales y el agrupamiento de
diversos objetos, es posible mover objetos hacia atras o hacia
adelante hasta que queden como Ud. lo desea.

Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver BEIGULEId L apicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

SO S| S Of Focaravas M 48 oot ooo ooy ||

Alinear >

Figura 9-29. Menti Acomodar del Editor de grdficos
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Traer adelante

Colocar atras

Agrupar

La funcién Traer adelante le permite seleccionar un objeto o un
grupo de objetos (ver la funcién Agrupar ) en la pantalla Editor de
gréificos y colocar(los) en primer plano. Para utilizar esta funcidn,
siga estas instrucciones:

1. seleccione uno o més objetos, tal como se describe en“Selec-
cién de objetos” en la pag. 9-15. En el ejemplo que se ilustra
en la Figura 9-30 se han seleccionado el circulo y el
cuadrado.

Figura 9-30. Seleccion de objetos superpuestos

2. seleccione Acomodar »Traer adelante en el mend Editor
de gréficos. Los objetos graficos aparecen en pantalla con los
objetos seleccionados en primer plano, tal como se observa
en la Figura 9-31.

SR=

Figura 9-31. Uso de la funcién Traer adelante

La funcién Colocar atrds le permite seleccionar un objeto o un
grupo de objetos (ver “Agrupar”) en la pantalla Editor de graficos y
mover(los) a un segundo plano. Utilice esta funcién de la misma
manera que la de Traer adelante .

Cuando se seleccionan varios objetos, tal como en la Figura 9-7, la
funcién Agrupar le permite agruparlos como si fuera un solo
objeto. Los objetos agrupados se pueden eliminar, copiar, pegar,
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mover, poner a escala, girar, etc., como si fuera un solo objeto. Estos
objetos permanecen como si fueran uno solo hasta que se utiliza la
funcién Desagrupar para separarlos.

Desagrupar

Varios objetos que han sido agrupados utilizando la funcién
Agrupar se pueden volver al estado original por medio de la
funcién Desagrupar .

Nota: El estado original de los objetos combinado con la funcién Agrupar
puede incluir tanto objetos solos como objetos agrupados. La funcién
Desagrupar se debe repetir sobre estos objetos agrupados si es que se
desea separarlos.

Alinear

La funcién Alinear le permite alinear los objetos graficos uno con
otro o segtn la grilla de fondo. Para alinear varios objetos, siga estas
instrucciones:

1. seleccione los objetos, tal como se describe en “Seleccion de
objetos” en la pag. 9-15.

2. seleccione Acomodar »Alinear para ver el subment
Alinear, tal como se observa en la Figura 9-32.

3. seleccione el tipo de alineaciéon que desee para iniciar la
operacidn. En este ejemplo se ha seleccionado Centrar para
alinear todos los objetos a partir del centro. Esto coloca los
objetos graficos en la nueva alineacién, tal como se observa
en la Figura 9-33.

Nota: Al seleccionar A la grilla el/los objeto/s se alinea/n segiin las lineas
de la grilla de fondo. El/los objetos se mueve/n hacia arriba y hacia la
izquierda para alinear los lados superior e izquierdo con las lineas
mds proximas de la grilla.
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Archivo Edicion Herramientas Ver BEIGULEId L apicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

Editor de Grificos
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Agrupar

Alinear A Grilla

lzquierda

Centro
Derecha
Arriba
Medio
Abajo ]

Figura 9-32. Uso del submenii Alinear

Figura 9-33. Objetos grdficos alineados a partir del centro

Uso del ment Lapicera

9-38

Nota:

La funcién Lapicera define las caracteristicas de las lineas utili-
zadas en el dibujo de los objetos graficos. Las caracteristicas de las
lineas incluyen color, ancho y estilo. Seleccione Lapicera en el
mend Editor de graficos para ver el menu Lapicera , como se
observa en la Figura 9-34.

Las funciones Color, Ancho y Estilo se utilizan para cambiar las
caracteristicas de las lineas antes de dibujar cada nueva linea u
objeto. Estas funciones también se utilizan para cambiar las caracte-
risticas de las lineas de los objetos existentes, seleccionando primero
el/los objeto/s, tal como se describe en “Seleccion de objetos” en la
pdg. 9-15, antes de configurar las caracteristicas de las lineas.
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Editor de Graficos
Archivo Edicién Herramientas Ver Organizar [ENIEIER Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

Coords: [277, 032
S 2N 02l o] Of o of Faveee eia (o000 ||
+Sdlido
Guidn
Punto
GuionPunto
GuionPuntoPunto
Invisible

Figura 9-34. Menii Lapicera del Editor de grdficos

Color
Para cambiar el color de las lineas, seleccione Lapicera »Color en
el ment principal Editor de graficos. Aparece en pantalla el cuadro
de didlogo Configurador color RVA  que se observa en la
Figura 9-35. Active el boton circular segtn el color que desee y
luego seleccione OK.
Colores
Selecciin de Colores
Paleta de Colores Seleccidn Actual
) e
[ ]
] o e Rojo Verde Azul
] = ] ]
ngrese un valor de 0 a 255
Figura 9-35. Cuadro de didlogo Configurador de color RVA
Ancho
Para cambiar el ancho de linea, seleccione Lapicera »Ancho en el
ment principal Editor de gréficos. Aparece en pantalla un cuadro
de didlogo. Ingrese el ancho que desee en el campo de edicién y
seleccione OK.
Modelo

Para cambiar el estilo de linea presione el mouse sobre el estilo
deseado (ej., s6lida, con guiones, punteada, etc.).
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Las funciones del menu Pincel definen las caracteristicas del estilo
de relleno en objetos graficos con bordes. Las caracteristicas de
Pincel incluyen color, relleno/sin relleno, porcentaje de relleno y
estilo de relleno. Seleccione Pincel en el menu Editor de graficos
para ver el ment que se observa en la Figura 9-36.

Color

Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera [Zite:] Texto Puntos Misc Ayuda
Color... Vertical
Elilglglglggﬁlﬂld - ﬁorizontal }
=S Sdlido .
Invisible Diagonal
Trama
10Porciento | Piedra
15 V Ladrillo
30
70
85

Figura 9-36. Menii Pincel del Editor de grdficos

Para cambiar el color de Pincel, seleccione Pincel » Color en el
mendu principal Editor de graficos. Aparece en pantalla el cuadro de
didlogo Configurador de color RVA  que se observa en la

Figura 9-35. Active el bot6n circular segtn el color que desee y
seleccione OK.

Sélido/invisible

Porcentaje

Modelo

Seleccione Pincel »Sélido en el ment principal Editor de graficos
para activar un estilo de relleno, o Pincel »Invisible para no tener
ninguno.

Seleccione Pincel »Porcentaje (ej., 10, 15, 30, etc.) en el ment
principal Editor de graficos para fijar el porcentaje del estilo de
relleno que se ha de utilizar.

Seleccione Pincel »Estilo (ej., Vertical, Horizontal, Diagonal, etc.)
en el mend principal Editor de graficos para fijar el estilo de relleno.
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Agregado de puntos a las paginas de sistema

Nota:

Los puntos constituyen el enlace entre los graficos y el mundo
fisico. Una vez que crea una imagen grafica, lo mds probable es que
desee asociar uno o mds puntos con esa imagen. Cada pagina de
sistema contiene hasta 64 puntos. De ser necesario, cada punto se
puede utilizar hasta 64 veces.

Los puntos pueden ser de hardware o de software. Un punto de
hardware corresponde a una pieza concreta del equipo, tal como el
sensor de temperatura o el contacto de la alarma de incendio. Un
punto de software es un punto interno o indirecto. Puede corres-
ponder a un célculo, por ejemplo. Cada punto cuenta con una refe-
rencia que se especifica mediante una direccién que incluye el link,
la station, el punto y el numero de bits, asi como el tipo de punto.

Para agregar puntos a una pagina de sistema dentro del Editor de
gréficos, es necesario que esté conectado a un controlador que
contiene los puntos que desea agregar. El usuario tiene la posibi-
lidad de conectar hasta cuatro DCU a la vez mientras agrega puntos
durante una sesion del Editor de graficos.

El tratamiento de este tema da por sentado que Ud. estd conectado a
un controlador en el momento de agregar un punto a la pdgina de
sistema.

1. Abra una pégina de sistema con el Editor de gréficos, tal
como se describe en “Comienzo de una sesién de edicién de
pégina de sistema” en la pdg. 9-5.

2. Seleccione Puntosen el menu Editor de gréficos para ver la
pantalla Seleccién de puntos, similar a la que aparece en la
Figura 9-37.

3. Posicione el cursor y presione el botén izquierdo del mouse
para seleccionar un punto en la pantalla Seleccién de
Puntos.
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9-42

= Sele
Lista 0 : 5524

55240000 55240000 +
55240100 55240100
55248380 PI  Ext 55240388 PI
55240400 PI  Ext 55240488 PI
552408580 Al  Ext 55240588 Al
552408608 DO Ext 55248680 DO
55248708 DC Ext 55248780 DC
552408808 DM Ext 55240888 DH

) Lista 2

Punto Actual

Direccidn: LL Elg 55 Elg PP [Iﬁ BB [I§ Tipo

Controlador:

Figura 9-37. Pantalla Seleccién de puntos

4. Para determinar el formato del punto segiin la manera en
que ha de aparecer en la pdgina de sistema, seleccione el
botén Opcién (OP) para que aparezca el cuadro de didlogo
Estilo de dibujo de puntos digitales,  similar al que se
observa en la Figura 9-38.

5. Active un botén circular en la seccién Estilo de punto
digital para seleccionar un formato. En este ejemplo se ha
seleccionado icono mas valor .

6. Siha seleccionado “Icono valor” o “Valor” en la instruccién
5, seleccione una configuracién de Justificado (Izquierda,
Centrada o Derecha) para el valor.

7. Seleccione OK. El sistema inserta de manera automatica el
icono correcto seguin el tipo de punto seleccionado.

8. Seleccione OK en el cuadro de didlogo Selecciéon de puntos
para ver la pagina de sistema con el punto instalado, tal
como se observa en la Figura 9-39.
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) Valor

AaBb 1234
) icono
® icono y valor

) Simbol

Justificacion texto

Pagina Principal
® lzquierda

Visualizacion Automdtica

Seleccione 1 de 4 opciones

Figura 9-38. Ejemplo de cuadro de didlogo Estilo de dibujo de

puntos digitales

= Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

N0 5[ o] O] of of ] Af il 2]

L |

55240800

Figura 9-39. Pdgina de sistema con punto instalado

Conexidn a varios controladores

La pantalla Seleccién de puntos (ver Figura 9-37 en la pdgina ante-

rior) le ofrece la posibilidad de conectarse con una cantidad

maxima de cuatro controladores simultdneamente. Puede poner en
pantalla una lista de puntos en cada una de las cuatro ventanas de
la pantalla Seleccion de puntos. Para agregar conexiones de contro-

ladores, siga estas instrucciones:

1. active uno de los botones circulares para las ventanas Lista

1, Lista 2 o Lista 3.
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2. seleccione el botén Station para ver el cuadro de didlogo
Resumen del controlador  (ver Figura 9-40), seleccione un
controlador y luego OK para conectarse al controlador y ver
una lista de los puntos en la ventana seleccionada.

3. repita las instrucciones 1 y 2 para agregar conexiones de
controladores adicionales, de acuerdo con sus necesidades.

7718 PCU PCU 7718
7768 UCI DCU 7760
#716 PCU  PCU 7716

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 9-40. Seleccién de varios controladores

Puntos discretos

Los puntos discretos pueden estar en uno de dos estados posibles:
ENCENDIDO o APAGADO, ALTO o BAJO, ABIERTO o
CERRADO, y asi sucesivamente. Un ventilador constituye un
punto discreto ya sea que esté o no apagado. Una vélvula de dos
posiciones constituye otro punto discreto, ya sea que estd abierta o
cerrada. El punto Monitor Discreto (MD) que se observa en la
Figura 9-39 constituye un punto discreto.

Insercidn de representaciones de texto o gréaficos

Ademads de insertar iconos, valores o ambos (tal como se ilustra en
la Figura 9-39) para representar los estados de un punto discreto,
también es posible insertar texto ASCII u objetos gréficos para
indicar los estados.
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1. Abrir una pégina de sistema con el Editor de gréficos, tal
como se describe en “Comienzo de una sesién de ediciéon de
pégina de sistema” en la pdg. 9-5.

2. Seleccione Puntosen el ment Editor de gréficos para ver la
pantalla Seleccién de puntos .

3. Posicione el cursor y presione el botén izquierdo del mouse
para seleccionar un punto en la pantalla Seleccién de
puntos .

4. Para determinar el formato del punto a medida que aparece
en la pagina de sistema, seleccione el botén Opcién (OP)
para ver el cuadro de didlogo Estilos de dibujo de puntos
digitales .

5. En dicho cuadro de didlogo (se observa un ejemplo en la
Figura 9-41), active un botén circular en la seccién Estilo
de punto digital para seleccionar Simbolos graficos

Dibujo de Puntos Digitales - [55240800 DM]

) Valor
_ icono
) icono y valor

® Simbolos

Justificacion texto
2 lzquierda

2 Medio
J Derecha

VDK

Seleccio

Pagina Principal vl
Visualizacion Automdtica ¢

Color de Fondo |:|

opcion

Figura 9-41. Definicién de Estilo de puntos digitales de
Simbolos grdficos

Nota: Cuando se activa el botén circular de Simbolos gréaficos , se activan
también los botones Estado O y Estado 1.
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6. Active (1) o desactive ([J) la opcién Home page . En el
ejemplo esta opcién aparece activada, definiendo la pagina
actual como la home page para este punto.

Si el punto definido entra en alarma, el nimero de esta
pégina de sistema aparece en la pantalla Resumen de
alarmas con el mensaje correspondiente. Sélo es posible
definir una home page por punto. La home page activa para
un punto es siempre la tltima que ingresé el operador.

7. Active (M) o desactive ([J) la opcién Visualizacién auto-
matica de pagina . En este ejemplo, la opcién ha sido acti-
vada, haciendo que la pdgina aparezca de manera
automadtica mientras tienen lugar las alarmas entrantes no
atendidas por el operador.

8. Seleccione el botén Estado O para que aparezca en pantalla
el cuadro de didlogo Fijar estado digital 0, similar al que
aparece en la Figura 9-42.

Fijar Estado Digital 0
Detalles
Directorio Actual:
k:\inelwin\dala

Archivos: Directorios:
circle.bol I..1

door.bol
off_bol
on.bol
oval.bol

Figura 9-42. Cuadro de didlogo Fijar estado digital 0

9. En el cuadro de didlogo Fijar estado digital 0 seleccione un
directorio y un nombre de archivo de un archivo de graficos.
En este ejemplo se ha seleccionado el archivo denominado
off.bol .
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10. Seleccione OK en el cuadro de didlogo Fijar estado digital 0
para ver la pantalla Estilos de dibujo de puntos digitales
con los objetos gréficos ubicados hacia la izquierda de la
seccion Previsualizacion, tal como se ilustra en la
Figura 9-43.

11. Repita las instrucciones 6, 7 y 8 presionando el botén
Estado 1 para definir el Estado 1.

) Valor
_ icono
) icono y valor

® Simbolos

Justificacion texto
2 lzquierda
2 Medio

Pagina Principal
Visualizacion Automdtica ¢
Color de Fondo

| Seleccione e 4 opciones

Figura 9-43. Definicién de Estados con textos grdficos

12. Seleccione OK en la pantalla Estilos de dibujo de puntos
digitales y luego OK en Seleccién de Puntos para que
aparezca la pagina de sistema (Figura 9-44) con el archivo de
gréficos instalado.

= Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

O o o] Of o o s A 28] et s, o0 L]
5I]

OFF

Figura 9-44. Pdgina de sistema con representacion de texto
grdfico
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A pesar de haber seleccionado dos simbolos se ve sélo uno por vez.
Si el punto estd en el estado 0, aparece en la pantalla el simbolo que
Ud. selecciond (el archivo off.bol que contiene el texto ASCII,
“APAGADO" ) para representar dicho estado. Si el punto estd en
estado 1, aparece en la pantalla el simbolo que Ud. seleccioné (el
archivo on.bol que contiene el texto ASCII, “ENCENDIDO”) para
representar dicho estado. En este ejemplo, aparece el simbolo
(APAGADO) que representa el estado 0 del punto.

Nota:  Sélo se puede ver grdficamente puntos discretos de 1 bit utilizando un
par de simbolos de biblioteca. Los puntos discretos de entrada de 2 y 3
bits no se pueden ver de esta manera.

1. En este ejemplo, también es posible seleccionar archivos que
contienen objetos gréficos tales como las puertas abiertas y
cerradas que se ilustran en los ejemplos de las figuras 9-45 y
9-46.

Dibujo de Puntos Digitales - [55240800 DM]

Pagina Principal

) Valor

) icono
) icono y valor

@ Simbol

Justificacion texto
2 lzquierda

2 Medio
J Derecha

VDK

Seleccio

Visualizacion Automdtica
Color de Fondo

Figura 9-45. Definicién de estados con objetos grdficos

Nota: En la Figura 9-46 el estado de punto ED, “apagado T,” que aparece
arriba del icono del punto, sélo aparece cuando se ve la pdgina de
sistema en modos de operacién, seleccionando Ventana » Paginas
de gréficos en el menii principal del I/NET, ubicado en la parte
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= Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

O o o] Of o o s A 28] et s, o0 L]

55240600

Figura 9-46. Pdgina de sistema con representacion de grdficos

superior de la pantalla. Cuando esta pdgina de sistema se ve desde el
Editor de grdficos, el estado del punto ED se visualiza segiin el
formato “xxxx M,” tal como se observa en la 9-44.

Puntos analégicos

Los puntos analégicos existen en varios valores cambiantes. Un
sensor de temperatura constituye un ejemplo de un punto analé-
gico. Un punto de este tipo se representa en una pdgina de sistema
como un icono, valor, como icono y valor o como un grafico de
barras verticales u horizontales.

Insercion de representacion de iconos y valores

Es posible insertar valores e iconos de puntos analdgicos siguiendo
estas instrucciones:

1. abra una pégina de sistema con el Editor de gréficos, tal
como se describe en “Comienzo de una sesién de ediciéon de
pdgina de sistema” en la pag. 9-5.

2. seleccione Puntosen el ment Editor de graficos para ver la
pantalla Seleccién de puntos.

3. posicione el cursor y presione el botén izquierdo del mouse
para seleccionar un punto analdgico en la pantalla Seleccién
de Puntos.

4. para determinar el formato del punto a medida que aparece
en la pagina de sistema, seleccione el botén Opcién (OP)
para luego ver el cuadro de didlogo Estilos de dibujo de
puntos analdgicos
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9-50

en este cuadro de didlogo (ver ejemplo en la 9-47), active un
botén circular en la seccion Estilo de punto analégico . En
el ejemplo mencionado se ha seleccionado icono valor .

si ha seleccionado “Icono més valor” o “Sélo valor” en la
instruccidn 5, elija una Alineacién de texto  (Izquierda,
Centrada o Derecha) para el valor.

en la seccién Opciones de estilo del cuadro de didlogo
Estilos de dibujo de puntos analégicos , ingrese el

Dibujo de Punto Analdgico - [00401608 Al]

Punto Analdgico | Vista Preliminar | Opciones
S Valor _ Integral . Fraccionario
_licono EI EI
® icono y valor Valor Min Barra l:l
_)Barra Horizontal Valor Max Barral:l
_)Barra Vertical

— Color de fondo I
Text Justification Pagina Principal |
D Izqu!erda Visualizacion Automatica | Eaitor e (2 e I
® Medio
) Derecha Color del horde I

Seleccione 1 de 5 opciones

x]ancelar

Figura 9-47. Cuadro de didlogo Estilos de dibujo de puntos
analdgicos

formato de visualizacién decimal que desee. En el ejemplo
se han seleccionado 6 posiciones de nimeros enteros y 3
posiciones de nimeros decimales.

seleccione OK en el cuadro de didlogo Estilos de dibujo de
puntos analdgicos . El sistema inserta de manera automa-
tica el icono correcto segin el tipo de punto seleccionado.

seleccione OK en el cuadro de didlogo Seleccidn de puntos
para que aparezca en pantalla la pagina de sistema con el
punto instalado, tal como se ilustra en la 9-48.
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= Editor de Grificos

Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda
e gl o ofolof m ol 4 oo woson [

55240500

Figura 9-48. Pdgina de sistema con punto analégico instalado

Puntos de puerta

La opcién Varios »Puertas le permite agregar iconos de puerta a
las paginas de graficos y ver los estados en pantalla (asegurada,
trabada, destrabada) o presionar sobre el icono para acceder al
editor de puerta sin tener que salir de la pagina de graficos.

Insercién de iconos de puntos de puerta

Es posible insertar iconos y valores de puntos de puerta siguiendo
las instrucciones que se dan a continuacién:

1. abra una pédgina de sistema con el Editor de gréficos, tal
como se describe en “Comienzo de una sesién de ediciéon de
pégina de sistema” en la pdg. 9-5.

2. seleccione Varios »Puertas en el menu Editor de gréficos
para ver el cuadro de didlogo Puntos de puerta, similar al
que se observa en la 9-49.

3. enel cuadro de didlogo Puntos de puerta puede seleccionar
un punto de puerta especifico y luego el botén OP para
seleccionar el formato de pantalla, tal como se ha descrito en
ejemplos anteriores de insercién de puntos. En este cuadro
también es posible seleccionar el botén EXT para agregar
extensiones, tal como se describe en “Agregado de exten-
siones de punto a las pdginas de sistema” en la pdg. 9-52.

4. seleccione el/los botén/es OK en cualquiera de los cuadros
de didlogo abiertos, como por ejemplo el de Estilos de
dibujo o el de Extensiones .

5. seleccione OK en el cuadro de didlogo Puntos de puerta
para que aparezca en pantalla la pagina de sistema con el
punto de puerta instalado.
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= Puntos de Puerta

Direccidn Nombre

55140468 DO 55140468 DO
5514084089 DO 5514084089 DO

Punto de Puerta Actual

Direccidén LL [E SSEI%PP EE BB § Tipo DO

Figura 9-49. Cuadro de didlogo Puntos de puerta

Agregado de extensiones de punto a las paginas de

sistema

9-52

Cada punto cuenta con ciertas extensiones asociadas. Un icono de
extension constituye simplemente una referencia a uno de los
editores que aparecen en el ment Editar . Una vez que ha agregado
un icono de extensién a un icono de punto puede seleccionar el
icono de extension al ver la pagina de sistema en modos de opera-
ciones (seleccionando Ventana » Paginas de graficos en el mend
principal del I/NET) para ir directamente al editor que cuenta con
la referencia del icono.

Cada tipo de extension esta representado mediante un icono espe-
cifico. Es posible agregar estos iconos a cualquier icono de punto
que ya esta en las paginas de sistema siguiendo estas instrucciones:

1. abra una pédgina de sistema con el Editor de gréficos, tal
como se describe en “Comienzo de una sesiéon de ediciéon de
pégina de sistema” en la pag. 9-5.

2. seleccione Puntosen el ment Editor de graficos para que
aparezca la pantalla Seleccién de puntos.
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3. posicione el cursor y presione el botén izquierdo del mouse
para seleccionar un punto en la pantalla Seleccién de
puntos.

4. seleccione el botén Extensién (EXT) para ver el cuadro de
didlogo que contiene una lista de todos los tipos de exten-
siones asociadas con el punto seleccionado.

= Extensiones - [55240500 Al

Asociacion de Extensiones

[Calculo vlAsociar | Mostrar
|Definici6n de Eventos  v|Asociar | Mostrar
lInhibir Alarma ~ v|Asociar | Mostrar
[Muestreo de Tendencias v|Asociar | Mostrar

Marcar para habilitar item

Figura 9-50. Cuadro de didlogo Extensiones

5. en el cuadro de didlogo Extensiones (Figura 9-50), active
los recuadros de verificacién para agregar y/o ver en pantalla
una o mas extensiones del punto seleccionado.

En el ejemplo del cuadro de didlogo Extensiones dela
Figura 9-50, las extensiones que aparecen en la lista (ej.
célculo, definicién de evento y muestreo de tendencia) son
las dnicas extensiones aplicables al punto analdgico de salida
(AS) seleccionado.

6. seleccione OK en el cuadro de didlogo Extensiones y luego
OK en el cuadro de didlogo Seleccién de puntos para ver la
pdgina de sistema con el punto y la/s extensién/ones agre-
gada/s, tal como se observa en la Figura 9-51.
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= Editor de Grificos

Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda
Al Coords: [277, 032)]
N O oo of o of m| Al A veia - oo o0n ||
55240500
calc

Figura 9-51. Pdgina de sistema con agregado de extension

Editores de extensiéon

Cada uno de los editores referenciados mediante un icono de
extension estd incluido en la lista de editores del mend Editar . A
continuacion sigue una lista con los tipos de puntos que cuentan
con editores disponibles:

Puntos de DI (entrada discreta):
O Calc - editor del punto calculado
O Evento - editor de la definicién de evento
O Tiempo de ejecucién - editor de tiempo de ejecucién

0 Tendencia - editor de muestreo de tendencia

Puntos Gl, Al (entrada analdgica) y DA (alarma discreta):
O Calc - editor del punto calculado
O Evento - editor de la definicién de evento
O Inhib alarma - editor de inhibicién de alarma
0 Tendencia - editor de muestreo de tendencia
Puntos GO, AO (salida analogica) y DM (monitor discreto):
Calc - editor del punto calculado
Evento - editor de la definicién de evento

Tendencia - editor de muestreo de tendencia

O 0Ood

UC - editor de controlador unitario (7760 punto SA sola-
mente)

Puntos de DC (control discreto) y DO (salida discreta):
O Calc - editor del punto calculado
O Evento - editor de la definicién de evento

O Tiempo de ejecucién - editor de tiempo de ejecuciéon
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ATS - editor de programacién de tiempo
ATC - editor de control de temperatura
Tendencia - editor de muestreo de tendencia

UC - editor de controlador unitario (7760 solamente)

Oo0Oooogod

Invalidar - editor de invalidacién de facturacion (7750 sola-
mente)
CL - editor de control de luz (7780 solamente)

Elev_Ctrl* (puntos de SA 7791en las direcciones LLSSPP08 y
09 solamente)

O O

Puntos de PI (entrada de pulsos):

O Calc - editor del punto calculado
0 Consumo - editor de consumo

[0 Demanda - editor de control de demanda (todos los controla-
dores, excepto los 7750 y 7770)

O Tendencia - editor de muestreo de tendencia

Agregado de médulos DDC a las paginas de sistema

Al ver paginas de sistema en modos de operaciones (seleccionando
Ventana » paginas de graficos en el mend principal del I/NET)
los iconos de médulos de control digital directo (DDC) le permiten
ir directamente a un editor referenciado por un icono. Para mds
informacién acerca de los médulos DDCy DDC residentes en MR,
remitase a las secciones Control digital directo y Control de micro
regulador.

Puede insertar iconos de mdédulos DDC siguiendo estas instruc-
ciones:

1. abra una pdgina de sistema con el Editor de graficos, tal
como se describe en“Comienzo de una sesién de edicién de
pdgina de sistema” en la pag. 9-5.

2. seleccione Varios »Mddulos DDC en el menu Editor de
gréficos para ver la pantalla Seleccién de Médulos DDC,
similar a la de la Figura 9-52.
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Seleccion de Madulo DDC
Detall

Link [0_ 5 Estacion[0 |2 Namero MR[) |5 N° de Madulo [1_]%
Tipo Mﬁdulo Tipo de Relé Controlador

Figura 9-52. Pantalla Seleccién de mdédulos DDC

3. ingrese la direccion de la DCU (LLSS), ndamero de cuatro
digitos que corresponde al link (LL) y a la station (SS)
asociados con el mddulo, presionando el mouse sobre los
contadores LL y SS.

4. para DCU tipo MRI 7792 y MCI 7793 solamente, ingrese el
ntmero MR presionando el mouse sobre el contador
Numero MR para insertar un ndmero entre 0 y 63, segun el
MR sea un canal A de la MRI/MCI (0-31) o canal B de la
MRI/MCI (32-63).

5. elija un nimero de médulo utilizando el contador Nimero
de médulo .

6. elija un Tipo de mddulo en la lista desplegable. Los
moédulos DDC disponibles aparecen en la siguiente lista:

2_Pos Médulo de dos posiciones
PID maodulo proporcional/integral/derivativo
Flot modulo flotante
Reset modulo de reseteo
AlBa modulo AlBa (todos los tipos de DCU excepto la
MRI 7792 y la MCI 7793)
Calc maodulo de calculo (MRI 7792 y MCI 7793
solamente)
Relé Los siguientes tipos de médulos de relé estan
disponibles:

O  mddulo estandar

O Demorar antes de hacer el médulo
O  Demorar antes de romper el médulo
0  mddulo de intervalo de tiempo
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7. siseleccion6 “Relé” en la instruccién 6, elija un Tipo de relé
de la lista desplegable.

8. elija un Controlador de la lista desplegable.

9. seleccione OK para ver la pagina de sistema con el médulo
DDC instalado. En este ejemplo se ha seleccionado el
modulo 1, que consta de dos posiciones, tal como se observa
en la Figura 9-53.

= Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

N0 5[ o] O] of of ] Af il 2] L]

55240000 FF,
%F05
OPEN

Figura 9-53. Pdgina de sistema con médulo DDC instalado

Este ejemplo de pégina de sistema muestra un icono de
modulo DDC con la etiqueta “2-POS.”

Agregado de lineas DDC a las paginas de sistema

Una vez que haya agregado varios iconos de médulo DDC a las
péginas de sistema, los puede enlazar con las representaciones de
lineas DDC siguiendo estas instrucciones:

1. abra una pégina de sistema con el Editor de gréficos, tal
como se describe en “Comienzo de una sesién de ediciéon de
pégina de sistema” en la pdg. 9-5.

2. seleccione Varios »Lineas DDC en el menu Editor de
graficos para ver el cuadro de didlogo Opciones de lineas
DDC, similar al de la Figura 9-54.

3. paratodos los tipos de DCU excepto la MRI 7792 y la MCI
7793:
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Pdginas de sistema

9-58

Opciones de Linea

Icono Vista Preliminar Visualizacion |

_) Valor
Integral . Fraccionaria

]

) icono

N

® icono y valor Color de Fondo |:|

Linea

|
‘ Direccion LL§ SS[E MR #: |:|§ Linea # EE [:ontmlador

Ingrese un valor entre 0 y 99

Figura 9-54. Cuadro de didlogo de lineas DDC

a. ingrese la direccién de DCU (LLSS), ntimero de cuatro
digitos que corresponde al link (LL) y a la station (SS)
asociados con la linea, presionando sobre los contadores
LL y SS.

b. ingrese el nimero de linea (entre 1y 64), presionando
sobre el contador numero de linea.

4. paralas DCU tipo MRI 7792 y MCI 7793 solamente:

a. ingrese un numero de cuatro digitos, que corresponde al
link (LL) y a la station (SS) de la MRI o MCI, presio-
nando sobre los contadores LL y SS.

b. ingrese el nimero de MR presionando el mouse sobre el
contador nimero MR para insertar un nimero entre 0 y
63, segtin el MR esté en el canal A de la MRI/MCI (0 —
31) o el canal B de la MRI/MCI (32 — 63).

c. ingrese el ntimero de linea (entre 1y 16), presionando el
mouse sobre el contador nimero de Linea. (Este es por
lo general también el nimero del médulo que propor-
ciona salida a la linea).

5. elija un Controlador de la lista desplegable.

6. active uno de los botones circulares (ej., sélo valor, s6lo
icono o icono mads valor) en la seccién Estilo de icono.
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7. siseinclina por mostrar un valor en pantalla (ej., Sélo valor
o icono mas valor ), resalte los campos de edicién en la
seccién Detalles de pantalla para los digitos enteros o deci-
males e inserte los valores deseados. En este ejemplo se ha
optado por los valores 4 y 2.

8. seleccione OK para aceptar los datos y ver en pantalla la
pégina de sistema con el icono de linea DDC insertado, tal
como aparece en la Figura 9-55.

= Editor de Graficos
Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

B A N0 ool Ol o of | Al 2 oot oo 0o L]

55240000 Wi
ems
00000000

OPEN j

Figura 9-55. Pdgina de sistema con icono de linea insertado

Discado multiple de sitio

La caracteristica de discado multiple de site le permite conectarse
con mds de un site a la vez. Puede colocar hasta ocho iconos de
discado grafico en cada pdgina de sistema para discado mdltiple de
site. Cada icono de discado gréfico soporta discado a un site.

Agregado de un icono de discado gréfico

El agregado de iconos de discado gréfico se realiza siguiendo estas
instrucciones:

1. abra una pédgina de sistema con el Editor de gréficos, tal
como se describe en “Comienzo de una sesiéon de ediciéon de
pégina de sistema” en la pdg. 9-5.

2. seleccione Varios »Discado grafico en el menu Editor de
gréficos para ver el editor Marcador de discado que se
observa en la Figura 9-56.
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Pdginas de sistema

9-60

Dial Marker
Visualizacion Vista Preliminar Leyenda
) Leyenda Leyenda
) AaBb
@ icono y Leyenda Color al Frente I
Color de Fondo I

Detalles

Seleccione

opciones

Figura 9-56. Editor marcador de discado

active uno de los botones circulares (ej. S6lo etiqueta, Icono
y etiqueta) en la seccién Opciones de pantalla.

el icono de discado Titulo contiene el nombre del tap ingre-
sado en el archivo de configuracién de la red. Si cambia el
nombre del tap debe eliminar este icono y agregarlo nueva-
mente con otro nombre.

seleccione el botén Color de primer plano  para fijar el color
del texto.

seleccione el botén Color de fondo para fijar el color de
fondo de la etiqueta.

seleccione un Sitio que serd el que llame cuando utilice este
marcador de discado desde la lista desplegable.

seleccione OK para aceptar los datos y ver en pantalla la
pdgina de sistema con el icono de discado gréfico insertado,
como se observa en la Figura 9-57.
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Editor de Graficos
Archivo Editar Herramienta Ver Alinear Lapicera Pincel Text Puntos Misc Ayuda

BN O olololof m ol A S oo ony [
5y

Link 98

Figura 9-57. Pdgina de sistema con icono de discado grdfico

Discado desde un icono de discado gréfico

El discado desde un icono de discado grafico se realiza siguiendo
estas instrucciones:

1. seleccione Ventana » Paginas de graficos en el ment prin-
cipal, ubicado en la parte superior de la pantalla, y luego una
pégina de gréfico.

2. presione dos veces el mouse sobre el icono Discado gréfico
que representa el link que quiere establecer. Aparece la
ventana Conexién de discado que se observa en la
Figura 9-58.

Detalles

Nombre Sitio | Site 37
Teléfono [ T492
N° de Link 97

Sitio actualmente en uso por:

Link Descripcidn

Figura 9-58. Ventana Conexion de discado
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presione el mouse sobre el botén Discado para comenzar el
discado. Aparece un cuadro de didlogo que le muestra el
estado del discado. Cuando se realiza la conexién de discado
o cuando presione el mouse sobre el botén Cancelar, el
cuadro de didlogo desaparece.

cierre la ventana de la Conexién de discado presionando el
mouse sobre el botén Cerrar.

Nota:  Siya habia establecido esta conexién y abierto el icono de discado
grdfico, el botén Discado se sustituye por el de Finalizado.

Impresion de una pagina de sistema

Para imprimir una pagina de sistema, siga estas instrucciones:

1.

seleccione Editar » Computadora host kditor de
gréaficos en el mend principal, ubicado en la parte superior
de la pantalla, para ver el Editor de gréficos.

seleccione Archivo »Abrir en el menu Editor de gréficos.
Aparece un cuadro de didlogo que le permite especificar un
directorio y un nombre de archivo para editar e imprimir.
Una vez que se ha seleccionado el archivo, seleccione OK
para comenzar la sesién de edicion del Editor de graficos en
la pagina de sistema.

seleccione Archivo »Imprimir  en el menu Editor de
gréficos.

Uso de las paginas de sistema

Las péginas de sistema le muestran, en forma gréfica, informacién
acerca del entorno operativo de un sistema, una parte de un
sistema, un proceso en particular o una parte del equipo. Puede
verificar el estado del sistema desde las paginas de sistema, asi como
utilizarlas para editar puntos y extensiones.
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Visualizacién de las paginas de sistema

Si ha agregado iconos de referencia de paginas (ver “Agregado de
iconos de referencias de pdgina para acceder a paginas alternadas”
en la pag. 9-19) puede pasar rapidamente de una pdgina a otra.
Mientras visualiza una pagina de sistema en el modo operaciones
(seleccionando Ventana » Paginas de gréficos en el menu prin-
cipal del I/NET), seleccione un icono de referencia de pagina para
ver inmediatamente la nueva pdgina de sistema.

Si no cuenta con iconos de referencias de péginas, el proceso de
visualizacién es mds lento debido a que debe seleccionar Ventana
» Paginas de gréficos y un nombre de archivo de pégina de
sistema para ver cada una de las pdginas de sistema.

Organizacién de las paginas de sistema

El sistema I/NET le proporciona dos maneras de organizar y cata-
logar las paginas de sistema: el nombre de archivo de la pagina de
sistema y la descripcion del archivo de la pdgina de sistema.

El nombre de archivo es el nombre que se asigna a cada pégina de
sistema cuando selecciona Archivo »Guardar o Archivo »
Guardar como en el ment Editor de gréficos.

La descripcion del archivo es una linea de texto optativa para
describir el archivo que puede agregar a cada pégina de sistema
para que le proporcione informacién adicional acerca de su propé-
sito y su contenido. Esta descripcién aparece a la derecha de cada
nombre de archivo en el cuadro de didlogo en el que especificé un
directorio y un nombre de archivo cuando seleccioné Archivo »
Abrir en el ment Editor de graficos o Ventana » Paginas de
gréaficos en el menu principal.

Para agregar una descripcién de archivo a una pégina de sistema,
comience una sesion de edicién en la pagina con el Editor de
graficos y luego seleccione Archivo »Modificar descripcion de
archivo.
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Acceso a iconos Yy editores
El sistema I/NET utiliza los siguientes tipos de iconos:

Referencia de pagina
Punto

Extensién de punto
Moédulo DDC

Linea DDC

Puerta

Oo0Oooooogdg

Discado grafico.

Elsistema I/NET utiliza iconos para proporcionar mayor velocidad
de verificacién, acceso de informacién y cambios y actualizaciones
de sistema. Excepto los iconos de referencias de pagina, que abren
pdginas de sistema alternadas para visualizacién, la funcién prin-
cipal delos iconos es la de proporcionar una manera mds directa de
acceder a los editores que controlan un punto o cumplen una
funcién predeterminada. (Ver “Visualizacion de las paginas de
sistema” en la pdg. 9-63 y “Agregado de iconos de referencias de
pdgina para acceder a paginas alternadas” en la pag. 9-19.)

Los iconos de punto, extension de punto, médulo DDC y puerta le
permiten pasar de la pantalla o editor de pagina de sistema actual a
ventanas de editores adicionales. Esta caracteristica le permite ver
y/o modificar los pardmetros de los editores sin salir de la pagina de
sistema para seleccionar un editor en el menu Editar.

El icono de discado gréfico le permite conectar hasta ocho taps de
discado a la vez. Mediante estos iconos puede establecer o finalizar
conexiones.

Cuando vea una pdgina de sistema seleccionando Ventana »
Péaginas de gréaficos en el menu principal, puede seleccionar
puntos de manera individual para acceder a informacién y editores
asociados siguiendo estas instrucciones:

1. seleccione un punto, tal como se describe en “Seleccion de
objetos” en la pag. 9-15.

2. presione el botén derecho del mouse para ver el menu Infor-
macion de punto, similar al de la Figura 9-59.
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= Editor de Grificos

Archivo Edicion Herramientas Ver Organizar Lapicera Pincel Texto Puntos Misc Ayuda

E o Ooololol ol mA{miA oo oo [ ]
:
Punto Residente

Parametros de Estacidn

Descripcidn de Control

Mensajes de Accidn Descripcion de Estado ’
Secuencia de eventos Coeficientes de conversion
Calculo Unidades de Ingenieria

Definicidn de Eventos
Tiempo de Ejecucidn
Esquemas de Tiempo
Control de Temperatura
Muestreo de Tendencias

Figura 9-59. Menii Informacion de punto

Desde la parte superior de esta secciéon puede acceder a toda la
informacién asociada con el punto seleccionado. Desde la parte
inferior accede a los editores de extension para todas las exten-
siones incorporadas.

Nota:  El menii Informacién de punto le proporciona acceso a los editores de
extension que estdn incorporados pero que no se muestran. En la
Figura 9-59, sélo aparecen tres extensiones en la pdgina de sistema,
pero las seis extensiones que se dan en la lista del menii (ej., Cdlculo,
Definicién de evento, Tiempo de ejecucién, Programacion de tiempo,
Control de Temperatura y Muestreo de tendencias) estdn incorpo-
radas y se pueden acceder a ellas desde el menii.
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1 O Passwords

I/NET cuenta con dos editores de passwords, uno para la seguridad
del sistema y otro para la seguridad del controlador. Se accede al
editor de la password de la host mediante la parte de la host que
corresponde al menu Editar. Utilice el editor de la password de la
host para asignar passwords de usuarios individuales y especificar a
qué editores, sistemas de LAN host remotos y ocupantes bajo el
Control de acceso puede acceder cada usuario. Este editor le
permite asimismo preasignar passwords a los usuarios, con lo cual
pueden acceder a ciertos controladores sin la necesidad de ingresar
un segundo password de controlador.

Se accede al editor de password de controlador mediante la seccién
controlador del menu Editar, lo que le permite asignar passwords y
niveles de acceso a controladores individuales del sistema I/NET.
Este grado adicional de seguridad evita que personas no autorizadas
utilicen el sistema y lo modifiquen. Los operadores deben contar
con el nivel de autorizacién adecuado e ingresar la password
correcta antes de conectarse al controlador.

Nota:  Siempre que agregue una nueva host a una LAN comercial que
cuenta con hosts I/NET, el sistema lo invita a actualizar las passwords
de la host desde el archivo maestro. En este caso, la password por
defecto “DACS*” puede no ser funcional para la nueva host. Esto
evita que una persona ubicada en la nueva host sobreescriba todas las
passwords anteriormente definidas. Para utilizar la nueva host, debe
estar al corriente de las passwords existentes.

Passwords de las hosts

Cuando agrega una password para un operador y selecciona las
hosts disponibles para dicha password, el operador puede utilizarla
para acceder a cualquier host del sistema. Las passwords se
comparten en el I/NET de una LAN comercial. También es posible
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eliminar, copiar o modificar passwords existentes. La caracteristica
de copiado le ahorra tiempo en aquellos sites en los que diversos
operadores estan autorizados al mismo nivel para las mismas
funciones. Ademds, puede establecer passwords de operador para
controladores protegidos. Cuando ingresa a las funciones Host »
Passwords en el ment Editar, puede agregar, eliminar, modificar,
copiar o imprimir la informacién de la password de nivel de host.

Agregado de una password de host

Agregar una password le permite agregar una nueva password de
operador y asignar su autorizacién. Siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Computador host Passwords  en el
ment principal. El sistema pone en pantalla el editor
Password de host (ver Figura 10-1).

= Passwords del Host

Buscar Nombre
[ | IR_A..

Nombre Iniciales
Control Systems International CSI
Mister View Pages Only view
Stuart Hiddleton-White SHY

Thomas Van Emburg TSV

Ingrese hasta 30 caracteres

Figura 10-1. Editor Password de host

2. seleccione Agregar . El sistema pone en pantalla la Asigna-
cién de password (ver Figura 10-2).

3. ingrese el Nombre del operador para quien se agrega la
password. Utilice hasta 30 caracteres.
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Nombre Password Confirmacion Iniciales
[Richard Watson |[rTw |
Selec. Nombre de Funcidn Tipo de Funcidn

hi Acknowledge Alarms Command Line I! DIEIE
[%] Automatic Control Command Line aﬂa [
[%] Configuration Summary Command Line

[¥] Controller Summary Command Line

[%] cCritical Alarms Command Line B0 1
[X] DIF Conversion Comnmand Line (5[] ﬁ;
[%] Disabled Point Summary Command Line L el
[%] Dispatch Alarms Command Line

[¥] Door Lock Command Line

[¥] Door Hanual O0ff Command Line
[¥] Door Homentary Release Command Line EEson
[X] Door Secure Comnmand Line =
[¥] Door Summary Command Line

[¥] Door Unlock Command Line

[%¥] Graphic Pages Command Line

[¥] Homepages Command Line

[¥] Hanual Control Command Line

[¥] Hessages Command Line

[%] OFff Hormal Point Summary Command Line

[X] Point Acknowledge C d Line +] | Ocupante

caracteres

Figura 10-2. Pantalla Asignacién de password

4. ingresela Password (hasta diez caracteres). El sistema pone
en pantalla un asterisco (*) por cada cardcter que ingresa.

5. ingrese nuevamente la password en el campo Confirmacion .
Tanto el campo Password como el de Confirmacion deben
coincidir para que el sistema acepte los cambios.

6. ingrese las Iniciales del operador (hasta cuatro caracteres).
Seleccién de funciones

Las funciones se detallan en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET. Siga estas instrucciones para asignar funcionesy
editores a una password:

Decida cudles son las funciones a las que puede acceder este
operador. Seleccidnelas presionando el mouse sobre cada una de
las funciones que se encuentran en la lista o utilice Todas si o
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Todas no para acelerar el procedimiento. S6lo aquellas
funciones/editores marcados con una “[X]” son las que quedan a
disposicién del operador cuando utiliza el sistema I/NET.

Seleccién de DCU

La seleccién de DCU se utiliza s6lo para preasignacion de
passwords de DCU. Remitase a TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET para obtener una descripcién de la preasignaciéon
de passwords de DCU.

Los niveles de passwords de controladores se preasignan mediante
estas instrucciones:

1. seleccione Station en la pantalla Asignacion de password. El
sistema muestra la pantalla Seleccién de autoconexién de
DCU (ver Figura 10-3). La pantalla en si depende de la
configuracion.

= Seleccion de Autoconexidn DC

Editor de Link Estado de Autoconexidn|
Link Tipo Homhre @ Ninguna _) Nivel 3
| 1 7881 Host/Link/Lan 786818-23 [#] | ONivelz U Miveld

Editor de Autoconexidn |

Est. Sitio

Nombre Autoconexion

7788 DCU (MIPB1) Hone
77yl IS0

Tipo

6 7788 DCU DCU 77680 Hone
7 7788 DCU 7741 IS0 TEST Hone
8 7788 DCU 7741 IS0 TEST Hone
a 7788 DCU DCU 77680 Hone
51 7793 MCI DCU 7793 Hone

DCU 7788

Figura 10-3. Pantalla de seleccién de autoconexion de DCU
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Nota:

2. enlalista desplegable de la seccién Editor de links que
aparece en pantalla elija el link de comunicacién de los
controladores deseados. La parte de la pantalla que corres-
ponde al Editor de autoconexién le proporciona una lista de
los controladores de esa LAN controladora.

Si el link es un tap de link o un tap discado, es posible que
aparezca més de una LAN controladora, lo que indica que
este tap se puede conectar a varios taps. En ese caso, selec-
cione la LAN a la que desea autoconectarse. El link con
todos los controladores asociados aparece en pantalla.

3. elija uno o mds controladores de la lista.

4. utilice la parte de la pantalla que corresponde a Estado de
autoconexion para seleccionar un nivel de password para
el/los controlador/es deseado/s.

5. repita estas instrucciones tantas veces como sea necesario
para asignar los niveles adecuados de passwords de controla-
dores a la password de la host.

6. seleccione OK para aceptar los cambios y salir del editor.

Las passwords de controladores que ingresé para la password de host
en particular deben coincidir con las passwords y con el nivel
asociado que se ingresé en el editor de password de la DCU. Remitase
a ““Preasignacién de password de DCU” en la pdg. 10-7.

Seleccion del ocupante

Esta opcién hace que un sistema de Control de acceso proteja las
passwords de cada ocupante definido en el sistema. Puede selec-
cionar de entre la lista completa, cuyo méximo es de 128 ocupantes.
Sélo aquéllos seleccionados aparecen en los editores Ocupantes,
Grupo e Individual para un operador que utiliza esta password.

1. Para asignar acceso a un ocupante, seleccione Ocupante en
la pantalla Asignacién de password. El sistema pone en
pantalla la Seleccién de ocupante (ver Figura 10-4).

2. Elija uno o mds ocupantes de la lista o utilice Todos si o
Todos no para acelerar el procedimiento.
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3.

= Passwords del Host - Ocupantes

Selec. Nimero Nombre

[#] 2
[#] 3
[#] b4
[#] 5
[#] 6

7

8

[£] EE Todo
[¥] 5i

bl ok
[X] 18

[X] 11

Bl 13 288 oo
[X] 14 Ho

[x] 15

[X] 16

[x] 17

[Xx] 18

[#]
[#]
b

Seleccione 1 de 255 opciones

Figura 10-4. Pantalla Seleccion de ocupante

Cuando se han elegido todos los ocupantes que se deseen,
seleccione OK para aceptar los cambios y salir de Seleccién

de ocupantes.

Seleccién de host

Esta opcidn le permite seleccionar las hosts a las que el operador se
puede conectar y rige solamente para los sistemas LAN. La host

local no aparece en la lista.

1.

10-6

Seleccione Host en la pantalla Asignacién de Password. El
sistema muestra la pantalla Seleccién de Host (ver

Figura 10-5).

Todas las hosts conectadas aparecen en esta pantalla. El
enunciado HOST REMOTA que aparece en INETDRV.CNF
(modificado por este editor) hace posible que nuevas hosts o
hosts que no estdn actualmente en linea aparezcan en el

editor para asignacién de password.
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— Selecciones de Host

Host Nombre
[X] PC-5
[X] Hosté
[X] PC-7
[X] CHARLEY
[¥] PC-1

eleccione

Figura 10-5. Asignacién de seleccién de host

2. Elija una o mas hosts de la lista o utilice Todas si o Todas
no para acelerar el procedimiento.

3. Cuando todas las hosts adecuadas han sido elegidas, selec-
cione OK para aceptar los cambios y salir de la pantalla
Seleccién de host.

Preasignacion de password de DCU

Las passwords de los controladores se configuran en tres etapas. El
acceso al controlador se establece para la password de host indivi-
dual en la pantalla Asignacion de password a la que se accede selec-
cionando Editar »Controlador de host Passwords  en el ment
Editar. El primer paso se completa en “Seleccién de DCU” en la
pdg. 10-4. El segundo se completa aqui.

Nota:  Siempre que cambie una password de controlador debe actualizar las
passwords de controlador preasignadas, ya que de lo contrario
aparece un mensaje de error que dice “Password no vdlida” cuando
intenta conectarse a un controlador protegido por una password.
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10-8

Caution:

Siga las instrucciones que se dan a continuacion para preasignar
passwords de controlador a un operador.

Sélo el nivel 4 le permite agregar o modificar passwords. Al menos un
usuario debe tener un nivel 4 de password. Asimismo, si dos
passwords son idénticas pero cuentan con distintas prioridades, la
prioridad mds alta es la que se otorga al usuario.

1. Seleccione Editar »Controlador Passwords en el ment
principal. El sistema pone en pantalla el editor Password de
host (ver Figura 10-1).

2. Seleccione DCU. Aparece en pantalla la seleccién de link de
password del controlador (ver Figura 10-6).

= DCU Password Editor
Link Type Hame Pazswords

55 7882 Link/Lan 78020 #a1 E Level 2

Level 3
Level 4
Level 2 Level 3 Level 4

Sta  Site Type Hame

a 7756 PCU  DCU 7756

2 @8 7788 DCU DCU 82

14 7793 MCI 7793 ASC CHB
7788 DCU Steg Docutrend
7788 DCU  Stegner Test
7716 PCU PCU 7716

7768 UCI PCU 7718
F778 ICI DCU 7770
7758 ORB DCU 7750
7788 LCU DCU 7780

Select 1 of 2 options

Figura 10-6. Pantalla Seleccion de link de password de
controlador

3. Seleccione el link que lleva al controlador al cual desea prea-

signar una password. Aparece en pantalla una lista de todos
los controladores en el link seleccionado.
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4. Resalte el controlador deseado en la lista.

5. Ingrese una password para uno o mas niveles de password.
Utilice hasta cuatro caracteres para cada password.

Puede asignar mds de un nivel de password a un controlador
para cada password de host. También puede utilizar la
misma password para cada nivel si asi lo desea, pero esto no
es necesario. Si dos passwords son iguales pero tienen
distintos niveles de prioridades, la prioridad mas alta es la
que automdticamente se otorga al usuario en la conexién.

6. Repita las instrucciones 3, 4 y 5 tantas veces como sea nece-
sario.

7. Seleccione OK cuando termine de preasignar niveles de
password para volver al editor Password de host.

Basqueda de una password de operador de host

Al encontrar un operador es posible eliminar, modificar o copiar el
operador y la password. Siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Computadora host Passwords enel
menu principal. Aparece en pantalla el editor Password de
host (ver Figura 10-1).

2. ingrese el nombre que desea buscar, o parte del mismo.

Nota:  La biisqueda se lleva a cabo en la primera cadena del nombre. Por
ejemplo, si ingresa “con” encontrard “Control Systems International’,
lo que no sucederd si ingresa “int”.

3. seleccione lr a.... El sistema busca hasta encontrar la
primera coincidencia y la resalta.

Nota: No encontrard una segunda coincidencia si vuelve a seleccionar Ir
a.... Lo que debe hacer es ingresar una nueva cadena de biisqueda y
entonces si seleccionar nuevamentelr a....

4. puede ahora eliminar, modificar o copiar por medio de este
operador.
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Eliminacién de una password de host

Para eliminar la password de un operador existente de la lista de
passwords, siga las instrucciones que se dan a continuacion.

Caution: Tenga cuidado de no eliminar todas las passwords que tienen acceso
al editor de password de la host.

1. Elija un operador de entre los de la lista.

2. Seleccione Eliminar . El sistema le pregunta si desea
confirmar la eliminacién.

3. Seleccione Si para eliminar el operador o No para cancelar
la operacion.

Modificacién de una password de host

La modificacién de una password le permite cambiar el nivel de
password, las autorizaciones de acceso, los niveles de passwords
preasignados y las passwords de un operador. Siga estas instruc-
ciones:

1. en el editor Password de host, seleccione el nombre del
operador cuya autorizacién de password desea modificar.

2. seleccione Modificar . Aparece la pantalla Asignacion de
password (ver Figura 10-2).

3. alllegar a este punto los procedimientos para modificar la
password de host son iguales a los que se describen para
agregar una password de host. Remitase a “Agregado de una
password de host” en la pag. 10-2.

4. cuando haya terminado de modificar la password, seleccione
OK para guardar los cambios.

Copiado de una password de host

Copiar una password le permite crear una nueva password de
operador utilizando la autorizacién y el nivel de password del
registro de un operador existente.

1. Enlalista de operadores/passwords, seleccione el nombre
del operador cuya autorizacién de password desea copiar.
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2. Seleccione Copiar . Aparece en pantalla el editor Asignacién
de password (ver Figura 10-2).

3. alllegar a este punto los procedimientos para modificar la
password de host son iguales a los que se describen para
agregar una password de host. Remitase a “Agregado de una
password de host” en la pag. 10-2.

4. Seleccione OK para guardar los cambios.

Asignacion de passwords de controladores

Es importante no confundir el editor Password de controlador con
el de Password de host. El primero es muy caracteristico y repre-
senta un nivel adicional de seguridad para el controlador indicado.
Puede que los sistemas que cominmente se ejecutan por medio de
un solo operador principal no necesiten de una password de
controlador.

Editor de password de DCU

1. Seleccione Editar »Controlador Passwords en el ment
principal. Aparece en pantalla el editor Passsword de DCU
(ver Figura 10-7)

Nivel 4 - Visualizacidn, Control y Edicidn

Nivel 3 - Visualizacidn, Control y Edicidn (salvo passwords)

Nivel 2 - Visualizacidn y Control

x]ancelar

Figura 10-7. Editor Password de controlador

Nivel 1 - Visualizacidn

Ingrese hasta 4 caracteres

2. Ingrese una password para cada nivel que desea proteger.
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Caution:  Sélo el nivel 4 le permite agregar o modificar passwords. Al menos un
usuario debe contar con una password de nivel 4. Asimismo, si dos
passwords son idénticas pero tienen distintas prioridades, la prio-
ridad mds alta es la que se otorga al usuario.

3. Seleccione OK para guardar los cambios.

Recuperacion de password de DCU

Caution:  Es esencial que cuente con un archivo de guardado de DCU para el
caso de que olvide la password de DCU y ésta se vea afectada. Si
cuenta con un archivo guardado de DCU, siga las instrucciones que
se dan a continuacion.

1. Borre la base de datos que existe en la DCU cambidndole la
direccién con un HC7410, y luego ingrese la direccién
original.

2. Conéctese nuevamente a la DCU utilizando I/NET.

Nota: Al no existir una base de datos, la DCU permite que se establezcan
conexiones sin proteccién de passwords.

3. Lleve a cabo una Restauracién de station de la DCU por
medio del archivo guardar.

4. Consulte el editor Password de DCU para ubicar la
password de DCU.
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I/NET proporciona tres tipos de control dindmico:

O Programacién de tiempo (TS) — se utiliza para definir y
asignar una o mds programaciones de tiempo a uno o a varios
puntos de salida DC y DO especificos.

O Control de temperatura (TC) — se utiliza para definir y
asignar programas de control de temperatura a uno o a varios
puntos de salida DC y DO especificos.

O Control de demanda (DC) — se utiliza para definir y asignar
programas de control de demanda a puntos PI determinados
que controlan uno o varios puntos de salida DC y DO especi-
ficos segun los niveles de demanda.

Programacién de tiempo ('TS)

Utilice este editor para crear una programacion para cualquier dia
de la semana y para cualquiera de los puntos DC y DO que en se
momento estdn residentes en un controlador. S6lo se proporciona
una lista de los puntos DC y DO debido a que son los tnicos tipos
de punto a los que se les puede agregar una extensién de Programa-
ci6én de tiempo. Es posible asignar mds de una programacién diaria
al mismo punto de salida. Por ejemplo, podria tener una progra-
macién que abarque desde el lunes al viernes y otra distinta para los
fines de semana. También puede crear hasta siete programaciones
de Dias especiales (un feriado constituye uno de los mas obvios
ejemplos de Dia especial) y dos programaciones Temporarias.

Remitase a Programacion de tiempo en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para obtener mds informacién al respecto.
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Agregado de una extensién de punto de programacién de

tiempo

Nota:  Es necesario que esté conectado al controlador que contiene los
puntos que desea controlar.

Direccidn

834800808
83480108
83480208
83480708
83480809
83480109
83480209
83480709
83480501
83480502
83480503
83480504
83480505
83480506

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Programacion de tiempo  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opcién de programacion de tiempo (TS) seleccionada (ver
Figura 11-1).

Esquemas de Tiempo

Nombre

Eod

door 1
door 1
door 1
door 2
door 2
door 2
door 2
output
output
output
output
output
output

ENCREEEENY TR

[ N I I IR I I N | L

LI R A R e e |
[ N e |

Figura 11-1. Editor de Puntos de E/S residentes (TS
seleccionada)

En esta pantalla se observa una lista de todos los puntos DC
y DO que en este momento estan residentes en el contro-
lador. Si los puntos de la lista son mds de los que puede
abarcar la pantalla, utilice la barra deslizante que se
encuentra a la derecha de la lista.
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Nota:  Respecto de la siguiente instruccion, si elige un punto que ya cuenta
con una programacion de tiempo, el botén Agregar no estard habili-
tado, por lo que no podrd agregar una programacion de tiempo. En
este caso puede modificar, copiar o eliminar la programacion.

2. Resalte un punto y seleccione Agregar para incluir en el
punto la extensién Programacién de tiempo. Aparece la
ventana Agregado de una programacion de tiempo (ver
Figura 11-2).

® Independiente ) Maestro _Esclavo

x]ancelar

Seleccione 1 de 3 opciones

unto Maestro |

Figura 11-2. Ventana Esquemas de tiempo - Agregar

3. Elija a continuacion el tipo de programacién que desea
agregar. Siga los procedimientos que aparecen a continua-
cién para agregar programaciones independientes, princi-
pales o esclavas.

Agregado de una programacién independiente o maestro

1. Seleccione Independiente o Maestro en la pantalla Agre-
gado de una programacién de tiempo (ver Figura 11-2).

2. Seleccione OK. Aparece una pantalla vacia de Programacion
de tiempo (ver Figura 11-3) para el punto que ha seleccio-
nado.

3. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla el editor Accién de
programacién de tiempo (ver Figura 11-4).

4. Seleccione una Accién de la lista desplegable. Esta lista
ofrece seis opciones para los puntos independientes
(Marcha, Parda, Ciclo, Marcha opt , Parada opt, y Ciclo
opt) y tres para los puntos principales (Arrancar , Parar y
Ciclo ). (Ninguna no constituye una accién vélida.)
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11-4

= Esquema de Tiempo - [Independiente - 55240000 DO]
Esquema de Tiempo
DLMMJYS EEEEEEE T 71
Accion  Hora Apag. Encen. o u a i ui a 1234567 1 2
+
2:
3:
h:
5:
6:
7
8:
9:
18:
11: +
Esqg Temporario
Domﬁoneﬁ Lunﬁoneﬁ Marﬁoneﬁ Miéﬁoneﬁ Jueﬁoneﬁ Vieﬁoneﬁ Séhﬁoneﬁ

5

eleccione 1 de 17 opciones

Figura 11-3. Pantalla Programacién de tiempo

Accion de Esquema de Tiempo

Accidn [cycle [3] Tipo

Hora |l]8:l]l] | Tipo |Time |£|

Ciclo encen. Ciclo apag. D

_| Domingo  _|Especial 1 _| Temporario 1
¢| Lunes _| Especial 2 _| Temporario 2

v| Martes _| Especial 3
v| Miércoles | Especial 4
v Jueves _| Especial 5
v| Viernes  _ |Especial 6
_| Sabado  _|Especial 7

Ingrese un valor de 1 a 127

Figura 11-4. Editor Accién de programacién de tiempo

5. Seleccione un Tipo de la lista desplegable. Las opciones son
Hora, Amanecer y Anochecer .
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Programacion de tiempo (TS)

Nota:

Nota:

El sistema calcula las opciones amanecer y atardecer, de modo tal que
no resulta necesario ingresar una hora en el momento de seleccionar
uno de estos tipos.

6. Ingrese una hora en el campo correspondiente. Utilice el
formato de 24 horas.

Respecto de la siguiente instruccién, los campos correspondientes a
Ciclo activado y Ciclo desactivado sélo estdn activos si ha seleccio-
nado Ciclo u Op. ciclo en Accién.

7. Ingrese un nimero en los campos correspondientes a Ciclo
activado y Ciclo desactivado . Estos campos representan
los minutos (0-127) en que el equipo controlado por este
punto esta activado y desactivado por periodo de ciclo. Al
comenzar un ciclo se parte siempre del comando Desacti-
vado.

8. Seleccione los dias en que desea que esta programacién
tenga efecto. Una tilde junto al dia indica que la programa-
cién estd activa para ese dia. Cada uno de los dias se puede
conmutar entre activado (i) y desactivado ([J).

9. Seleccione OK. Aparece Programacién de tiempo en
pantalla (ver Figura 11-3) en la cual se observan todas las
programaciones ingresadas para este punto.

10. Para agregar otras programaciones, repita las instrucciones
2 a 9 tantas veces como sea necesario.

11. Seleccione OK en la pantalla Programacién de tiempo para
guardar los pardmetros y finalizar.

Agregado de una programacion esclavo

Para seleccionar Esclavodebe aparecer por lo menos un punto prin-
cipal en el campo Punto MaestroSi 1o selecciona Esclavoel campo Punto
Maestropermanece inactivo. Las programaciones esclava y principal
deben residir en el mismo controlador. Nétese ademds que la progra-
macion esclava refleja una linea en particular, sin tener en cuenta
qué accion estd actualmente en esa linea. Recuerde qué acciones estdn
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en qué lineas. Ya que la programacién esclava copia automdtica-
mente la programacion principal, esto resulta importante si asigna
una nueva programacion principal.

1. Seleccione Esclavo en la pantalla Agregado de una progra-
macién de tiempo (ver Figura 11-2).

2. Seleccione un punto principal de la lista desplegable Punto
Maestrol .

3. Seleccione OK. Aparece Programacién de tiempo - Progra-
macidn esclava en pantalla (ver Figura 11-5).

= Time Schedule - [Master - 55142609 DO 41142609 DO]
Detalles del Punto :
Maestro 41142608 DO

Detalles del Esquema
Reaccién Aju Accion Hora Apag. Encen. E h E," I‘:I'I '.i Y Sé
0 i a pg - 80 +

—m
ra M
wm
=
om
om
~m
—-—
M=

E - - - R - Y R U

Erg—y

Esquema Temporario

DomMNone s LunNones MarNones MiéNones JueNones VieNones Sab None

Seleccione 1 de 17 opciones

Figura 11-5. Pantalla Programacion de tiempo - Programacion
esclava

Esta pantalla le ofrece una lista de todas las acciones defi-
nidas en la programacién principal. Por defecto, la Reac-
cion definida en la programacion esclava se configura
inicialmente como Reflejo.
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4. Seleccione una de las acciones de la lista y luego Modificar .
Aparece en pantalla la ventana Accién de programacién
esclavo (ver Figura 11-6).

Accidn del Esquema de Tiempo

Reaccidn YR 2] Ajuste EI
Accion Start
Hora | 08:00 Tipo Time

_| Domingo  _|Especial 1 _| Temporario 1
¢l Lunes _| Especial 2 _| Temporario 2
_| Martes _| Especial 3
_| Miércoles _|Especial 4
_| Jueves _| Especial 5
_| viernes  _|Especial 6
_| Sabado  _|Especial 7

Figura 11-6. Ventana Accién de programacion esclava

5. Seleccione una Reaccion de la lista desplegable.
6. Configure un Ajuste para la reaccién.

7. Seleccione OK. Aparece Programacién de tiempo - Progra-
macidn esclava en pantalla (ver Figura 11-5).

8. Para configurar cada una de las acciones, repita las instruc-
ciones 4 a 7 tantas veces como sea necesario.

9. Para agregar otras programaciones, repita las instrucciones
1 a 8 tantas veces como sea necesario.

Nota:  Siha establecido alguna programacién temporaria, puede seleccionar
los dias en que se habrd de ejecutar. No designe un dia como si
tuviera una programacion temporaria si es que no ha establecido
una. Si lo hace de este modo no se registrard ninguna accién en el dia
sefialado.
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10.

Seleccione OK en la pantalla Programacién de tiempo para
guardar los parametros y finalizar.

Modificacién de una extensién de punto de programacioén de

tiempo

La modificacién de una extensién de punto de programacién de
tiempo es similar a la de agregado. Siga las instrucciones que se
enumeran en“Agregado de una extensién de punto de programa-
ci6én de tiempo” en la pag. 11-2, excepto que elija un punto que ya
cuenta con una extensién de punto de programacién de tiempo, en
cuyo caso debe seleccionar Modificar (en lugar de Agregar ) en el
editor Puntos de E/S residentes.

Copiado de una extensién de punto de programacién de

tiempo

Una vez que ha agregado una programacion de tiempo, puede
copiarla a otros puntos.

1.

11-8

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Programacion de tiempo  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opcidén de programacion de tiempo (TS) seleccionada (ver
Figura 11-1). En la pantalla se observa una lista de todos los
puntos que en ese momento estan residentes en el contro-
lador.

Seleccione el punto cuya programacién de tiempo desea
copiar. Este punto se convierte asi en el punto de origen del
célculo que desea copiar.

Seleccione Copiar . Aparece en pantalla el prompt Copiar
extension de programacion de tiempo (ver Figura 11-7).

Seleccione un punto de la lista desplegable en el campo
Objetivo . Aparece una lista desplegable con todos los puntos
activos en el controlador que no cuentan con programa-
ciones de tiempo.

Seleccione OK. Aparece Programacion de tiempo en
pantalla (ver Figura 11-3) para el punto seleccionado.

Modifique la programacién de tiempo como desee.
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Programacion de tiempo (TS)

s Copia de Extensidn [E. de Tiempo]

Fuente | 55240000 DO

LS 55240100 DO E

Seleccione una direccién de punto

9.

Figura 11-7. Prompt Copiar extension de punto de
programacién de tiempo

Seleccione OK.

Para copiar otras programaciones, repita las instrucciones 2
a 7 tantas veces como sea necesario.

Seleccione Cerrar para guardar los pardmetros y finalizar.

Eliminacién de una extensiéon de punto de programacién de

tiempo

Es posible eliminar las programaciones de tiempo que se han agre-
gado.

1.

Manual del Operador del

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Programacion de tiempo  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor de Puntos de E/S residentes con
la opcién de programacién de tiempo (TS) seleccionada
(ver Figura 11-1). En la pantalla se observan todos los
puntos que en ese momento estdn residentes en el contro-
lador.

Seleccione el punto cuya programacion de tiempo desea
eliminar.

Seleccione Eliminar. Aparece en pantalla el prompt Eliminar
(ver Figura 11-8).

Seleccione Si . El sistema elimina la programacién de
tiempo y muestra en pantalla el editor de Puntos de E/S resi-
dentes (ver Figura 11-1).
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5.

6.

INET para Windows

sta seguro que desea

liminar la extensidn del
squema de tiempo para

Figura 11-8. Prompt Eliminar programacion de tiempo

Para eliminar otras programaciones, repita las instrucciones
2 a 4 tantas veces como sea necesario.

Seleccione Cerrar para finalizar.

ATS (Programacion de tiempo automatica) de la

host

La funcién ATS de la host le permite definir programaciones a nivel
de la host y distribuir esta informacién a los controladores que
contienen los puntos de programacion de tiempo principal. De esta
manera no resulta necesario que acceda a cada controlador por
separado. En lugar de ello, puede crear una programacién principal
que se edita desde la workstation y afecta a los puntos con progra-
maciones principales (junto con las programaciones esclavas
asociadas) en varios controladores. No es posible descargar una
programacioén de tiempo de host a una programacién de tiempo
independiente.

Agregado de una programacién de tiempo de host

11-10

1.

Seleccione Editar » Computadora host ATS de lahost en
el ment principal. Aparece la pantalla ATS de la host (ver
Figura 11-9), que contiene una lista de todas las programa-
ciones de la host.

Seleccione Agregar . Aparece en pantalla el campo Nombre
en el editor ATS de la host - (ver Figura 11-10).

Ingrese el Nombre de la programacion (hasta 16 caracteres).
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Nombre de Esquema Transferir

1: date 81/84/96 87 :51
2: ergs 83/19/96 14:18

Figura 11-9. Pantalla ATS de la host

Editor ATS del Host

Nombre |
Activo vl

Fecha 03/19/96

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 11-10. Campo Nombre del Editor ATS de la host

4. Seleccione el cuadro de verificacién Activo para activar (i)
o desactivar (1) la programacién.

5. Cambie la Fecha y la Hora segtin sea necesario. Utilice el
formato (militar) de 24 horas.

6. Seleccione OK. Aparece la pantalla Programacién de tiempo
(ver Figura 11-3) con el nombre de la programacién de
tiempo ingresada.

7. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla el editor Accién de
esquema de tiempo (ver Figura 11-4).
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11-12

Nota:

Nota:

Nota:

Tenga en cuenta que estd definiendo una programacion de tiempo
principal y que las tinicas acciones disponibles son Arrancar, Parar y
Ciclo. No existe ninguna optimizacién disponible.

8.

Seleccione una Accién de la lista desplegable. Esta lista le
ofrece tres acciones (Arrancar , Parar y Ciclo ). (Ninguna no
constituye una opcién vélida.)

Seleccione un Tipo de la lista desplegable. La lista le muestra
Hora, Amanecer y Anochecer .

El sistema calcula las opciones amanecer y atardecer, de modo tal que
no resulta necesario ingresar una hora en el momento de seleccionar
uno de estos tipos.

10.

Ingrese una hora en el campo correspondiente. Utilice el
formato de 24 horas.

Respecto de la siguiente instruccién, los campos correspondientes a
Ciclo Si y Ciclo No sélo estdn activos si ha seleccionado Ciclo en
Accién.

11.

12.

13.

14.

Ingrese un niimero en los campos correspondientes a Ciclo
Siy Ciclo No . Estos campos representan los minutos (0-
127) en que el equipo controlado por este punto estd acti-
vado y desactivado por periodo de ciclo. Al comenzar un
ciclo se parte siempre del comando Desactivado.

Seleccione los dias en que desea que esta programacion
tenga efecto. Una tilde junto al dia indica que la programa-
cién estd activa para ese dia. Cada uno de los dias se puede
conmutar entre activado (i) y desactivado ([0) Puede selec-
cionar tantos dias como desee.

Seleccione OK. Aparece Programacién de tiempo - Progra-
macidn esclava en pantalla (ver Figura 11-5) en la cual se
observan todas las programaciones ingresadas para esta
host.

Seleccione OK. Aparece en pantalla la Lista de puntos de
programacién (ver Figura 11-11).
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Lista de Puntos

Direccidn Nombre de Estacidn Nombre de Punto

Figura 11-11. Lista de puntos de programacion

15. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla el editor ATS de la
host y la ventana Agregar Punto (ver Figura 11-12).

ATS del HOST
Nuevo Punto:

Figura 11-12. Ventana Agregar punto del Editor ATS de la host
16. Ingrese una direccién en el campo Punto nuevo vy selec-
cione OK.

La direccién debe incluir una direccién de 8 digitos y un
tipo de punto de dos caracteres.

Aparece en pantalla la Lista de puntos de programacién (ver
Figura 11-11) con la direccién, el nombre de la station y el
nombre del punto de todos los puntos que ingresé.

17. Para agregar mds puntos, repita las instrucciones 15y 16
tantas veces como sea necesario.

18. Seleccione Cerrar. El sistema guarda los pardmetros y
aparece la pantalla ATS de la host (ver Figura 11-9).
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19. Para agregar otras programaciones de tiempo de la host,
repita las instrucciones 2 a 18 tantas veces como sea nece-
sario.

20. Seleccione Cerrar para guardar los pardmetros y finalizar.

Modificacién de una programacion de tiempo de host

Nota:

La modificacién de una programacién de tiempo de host es similar
ala de agregado de una programacion. Siga las instrucciones que se
enumeran en “Agregado de una programacién de tiempo de host”
enlapdg. 11-10, excepto que elija una programacion de tiempo que
ya existe de entre las ATS de la host (ver Figura 11-9), en cuyo caso
debe seleccionar Modificar (en lugar de Agregar ).

Cuando modifica una ATS de host preste mucha atencién a los
valores de la fecha y la hora. Al modificar una programacion exis-
tente los valores por defecto para la fecha y la hora han de ser iguales
a los de la fecha y la hora actuales, atin cuando el usuario haya defi-
nido otros valores con anterioridad.

Copiado de una programacién de tiempo de host

11-14

Una vez que ha agregado una programacién de tiempo de host,
puede copiarla a otros puntos.

1. Seleccione Editar » Computadora host ATS delahost en
el ment principal. Aparece ATS de la host en pantalla (ver
Figura 11-9), que contiene una lista de todas las programa-
ciones de la host.

2. Seleccione la programacién de tiempo que desea copiar y
luego Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar progra-
macién (ver Figura 11-13).

3. Ingrese un Nombre de la nueva programacién  (hasta 16
caracteres) y seleccione OK. Aparece en pantalla el campo
Nombre del editor ATS de la host (ver Figura 11-10).

4. Seleccione OK. El sistema guarda los parametros y aparece el
editor ATS de la host en pantalla (ver Figura 11-10) para la
programacion agregada.
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S del Host - Copiar

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 11-13. Ventana Copiar programacion

Nota:  Sidesea cambiar la programacion, siga las instrucciones 5 y 6.
5. Seleccione Modificar . Aparece en pantalla el editor Accién
de programacion de tiempo (ver Figura 11-4).

6. Cambie la programacion de tiempo segin desee y seleccione
OK. El sistema guarda los pardmetros y aparece la Lista de
puntos de programacién en pantalla (ver Figura 11-11).

Nota:  Sidesea agregar puntos a la programacion de tiempo copiada, siga
las instrucciones 7 a 9.
7. Seleccione Agregar .
8. Ingrese el punto nuevo.

9. Seleccione OK. El sistema guarda los pardmetros y aparece la
Lista de puntos de programacion en pantalla (ver
Figura 11-11).

10. Para agregar mas puntos, repita las instrucciones 7 a 9 tantas
veces cOmMo sea necesario.

11. Seleccione Cerrar. El sistema guarda los pardmetros y
aparece el editor ATS de la host en pantalla (ver
Figura 11-9).

12. Para copiar otras programaciones de tiempo, repita las
instrucciones 2 a 11 tantas veces como sea necesario.

13. Seleccione Cerrar para guardar los parametros y finalizar.
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Eliminacién de una programacién de tiempo de host

1. Seleccione Editar » Computadora host ATS de lahost en
el mend principal. Aparece el editor ATS de la host en
pantalla (ver Figura 11-9), con una lista de todas las progra-
maciones de la host.

2. Seleccione la programacién de tiempo que desea eliminar y
luego Eliminar . Aparece el prompt Eliminar en pantalla (ver
Figura 11-8).

3. Seleccione OK. El sistema elimina la programacién de
tiempo y aparece Programacién de tiempo en pantalla (ver
Figura 11-3).

4. Para eliminar otras programaciones de tiempo, repita las
instrucciones 2 a 3 tantas veces como sea necesario.

5. Seleccione Cerrar para guardar los pardmetros y finalizar.

Dias especiales

Este editor se utiliza para definir el/los periodo/s de tiempo durante
el/los cual/es la programacion de dia especial (ingresada en el
editor Programacioén de tiempo) ha de sustituir a la programacién
habitual. Este editor no es un punto especifico (no es una extensién
de punto), de modo tal que es aqui donde aparecen todos los dias
especiales ingresados con anterioridad.

Remitase a Dias especiales en TCON199,Manual de referencia
técnica del I/NET, para mayor informacién.

Agregado de dias especiales

11-16

Nota:

Si tiene un dia especial definido para un punto, debe haber una
programacién de dia especial definida para todos los puntos en la
DCU, ya que de lo contrario los puntos permanecen segtin lo especifi-
cado en el tiltimo comando utilizado hasta que finalice el periodo de
dia especial.
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1. Seleccione Editar » Controlador »Dias especiales en el
menu principal. Aparece Asignacion de dia especial en
pantalla (ver Figura 11-14).

5

eleccione 1 de 32 opciones

Figura 11-14. Pantalla Asignacién de dias especiales

2. Seleccione Agregar . Aparece la ventana Modificar dia espe-
cial (ver Figura 11-15).

Duracion g1 E2 E3 E4 E5 E6 E7

[ | T R

Al Al Al Al Al Al A

x]ancelar

eleccione 1 de 13 opciones

5

Figura 11-15. Ventana Modificar dia especial

3. Ingrese la fecha de inicio en Fecha.

4. Mediante el contador que se encuentra en el campo Dura-
cion, seleccione la cantidad de dias (0-127) durante los
cuales desea que funcione este dia especial.

Manual del Operador del Sistema I/NET 11-17



Control de temperatura (TC) Control dindmico

Caution:

Cuando llega la fecha asignada al dia especial, la programacién de
este dia (S1 - S7) reemplaza a todas las programaciones habituales de
la DCU. Ningiin comando funciona el dia en que la columna SI - S7
se completa con “-” en una programacién ATS.

5. Para Sl a S7, utilice el contador para seleccionar “~” (no
utilizado), “T” (temporaria) o “P” (permanente).

6. Seleccione OK. Aparece Asignacién de dia especial en
pantalla (ver Figura 11-14).

7. Seleccione OK para guardar los pardmetros y finalizar.

Modificacién de dias especiales

La modificacién de una programacién de dia especial es similar a
la de “Agregado de dias especiales” que se describe mds arriba,
excepto en el caso de que utilice la pantalla Asignacion de dia espe-
cial para seleccionar un dia especial que ya existe (ver

Figura 11-14), en cuyo caso debe seleccionar Modificar en lugar de
Agregar .

Eliminacién de dias especiales

Es posible eliminar un dia especial que ha sido agregado. Utilice la
pantalla Asignacion de dia especial para seleccionar un dia especial
que ya existe (ver Figura 11-14) y luego Eliminar .

Control de temperatura (TC)

11-18

Esta extension de punto estd disponible s6lo para puntos DO y DC.
y se encuentra en todos los controladores. El control de tempera-
tura es un programa de aplicacién que le permite:

O imitar el tradicional “red wire control*” de unidades empa-
quetadas HVAC rooftop.

O proporcionar un arranque y una parada optimizadas, asi
como control nocturno bajo/alto, y solicitar informacién del
control de la invalidacién de la temperatura para los puntos
de salida que controlan las unidades HVAC.
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Remitase a Control de temperatura en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para obtener mayor informacién acerca
del control de temperatura y de sus pardmetros.

Agregado de una extensién de punto de control de
temperatura

1. Asegtrese de estar conectado al controlador que contiene los
puntos que desea controlar.

2. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de puntos
» Control de temperatura en el menu principal. Aparece en
pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la opcién de
control de temperatura (TC) seleccionada (ver
Figura 11-16).

Direccidn Nombre
8348 0008

83480108 door
83480208 door

1
1
83480708 door 1
83480009 door 2
83480109 door 2
83480209 door 2
83480709 door 2
83488561 output
834865 082 output
834806503 output
83488584 output
8348 65 85 output
8348 65 86 output

e B EEE B I B o

[ N I I IR I I N | L

LI T O A A e

LI T O A A e

LI R A R e e |
LI R A R e e |
LI R A R e e |
LI R A R e e |
LI R A R e e |
LI R A R e e |
[ N e |

Figura 11-16. Editor Puntos de E/S residentes (TC
seleccionada)
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11-20

Nota:

Nota:

En esta pantalla se observa una lista de todos los puntos que
en este momento estdn residentes en el controlador que ha
de aceptar control de temperatura (puntos DO y DC). Cada
punto aparece en la lista por direccidn, clase y nombre. Una
S en la columna TC indica que se ha agregado control de
temperatura al punto.

Si selecciona un punto que ya cuenta con una extension de control de
temperatura, el botén Agregar no estard habilitado, por lo que no
podrd agregar un control de temperatura. En este caso puede modi-
ficar, copiar o eliminar el control.

3. Seleccione un punto para el cual no haya una Sen la
columna TC y luego Agregar . Aparece en pantalla el editor
Control de temperatura (ver Figura 11-17).

Entradas : Funcidn
Temperarura fire E Comienzo optimizado o
exterior Parada optimizada ]
e [tone ] o "
Control
Destino ()  Diferencial () Ajuste de Ciclo (min”)
Frio 0 0 D
Alto 0 0
Clor 0| [ ]
[0

x]ancelar

Seleccione una direccién de punto

Figura 11-17. Editor Control de temperatura

La seleccion de la Temperatura de aire externo es obligatoria si es que
se ha de utilizar arranque/parada. En caso contrario, su uso es opta-
tivo.

4. Utilice la lista desplegable para seleccionar un nombre o

direccién de punto en Temperatura de aire exterior para el
sensor de aire externo.
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Nota:  Es obligatorio seleccionar una Temperatura ambiente.

5. Utilice la lista desplegable para seleccionar un nombre o
direccién de punto en Temperatura ambiente para el
sensor de ambiente.

Nota:  Los dos campos de ingreso de lectura anticipada* se utilizan para
optimizacién adaptativa (OSTART y OSTOP), funcién que controla
el rendimiento del sistema HVAC para determinar el momento de
iniciar las acciones de arranque o parada optimizada. Estas
funciones requieren de una extension ATS en el punto de salida.

6. Ingrese un namero entre 0 y 480 en comienzo anticipado
Esta es la mayor cantidad de minutos que puede optimizar
OSTART. El cero significa que Ostart no se produce.

7. Ingrese un namero entre 0 y 480 en Parada optimizada .
Esta es la mayor cantidad de minutos que puede optimizar
OSTOP. El cero significa que Ostop no se produce.

8. Active (M) o desactive ([0) Solicitar invalidacion de
temperatura . Esta funcién hace posible que Control de
temperatura invalide el control de demanda vigente para
este punto cuando la temperatura ambiente estd fuera de la
banda de control.

9. Utilice Destino (grados) para definir la temperatura
deseada para la unidad HVAC controlada por este punto. A
continuacién se describen cada uno de los campos.

Caution:  Elvalor definido para el calor no puede ser nunca mayor que el del
frio. Debe existir un drea de banda cero sin control entre las zonas de
calor y frio de modo tal que el controlador detecte la transicién del
calor al frio y viceversa. El margen de la zona se define como el obje-
tivo mds o0 menos una mitad del margen diferencial. Esto se aplica
tanto a los mdrgenes de calor como de frio. Esta banda cero debe ser
de al menos 0,5 grados.

O Enfriamiento - Temperatura que la unidad intenta

alcanzar y mantener cuando el programa de Programa-
cién de tiempo envia al punto de salida una orden de
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ARRANQUE. También constituye la temperatura obje-
tivo durante el tiempo de ocupacién utilizado por el
comando Arranque optimizado (en el editor ATS).

O Valor Alto - Valor mas alto definido para este sistema
cuando el espacio no estd ocupado. Este valor alto de frio
s6lo es importante cuando el programa de Programacién
de tiempo ha enviado al punto de salida una orden de
PARADA.

O Calefaccion - Temperatura que la unidad intenta
alcanzar y mantener cuando el programa de Programa-
ci6én de tiempo envia al punto de salida una orden de
ARRANQUE. También constituye la temperatura obje-
tivo durante el tiempo de ocupacion por parte del
comando Arranque optimizado (en el editor ATS).

O Valor Bajo - Valor mas bajo definido para este sistema
cuando el espacio no estd ocupado. Este valor bajo de
calor sélo es importante cuando el programa de Progra-
maci6n de tiempo ha enviado al punto de salida una
orden de PARADA.

10. Utilice Diferencial (grados) para definir el grado de preci-
sidén que estima conveniente para el control de temperatura.
La temperatura objetivo mas una mitad del diferencial cons-
tituye la temperatura maxima y la temperatura objetivo
menos una mitad del diferencial constituye la temperatura
minima.

O Enriamiento - Margen de temperatura sobre el cual se
controla el frio normal.

O Valor Alto - Margen de temperatura sobre el cual se
controla el frio alto.

O Calefaccién - Margen de temperatura sobre el cual se
controla el calor normal.

0 Valor Bajo - Margen de temperatura sobre el cual se
controla el calor bajo.

11. Utilice Ajuste de ciclo (min/grados)  para definir el ajuste
de minutos por grado que se ha de realizar sobre el Ocycle
para la unidad HVAC controlada por este punto.
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Control de temperatura (TC)

12.

O Enfriamiento - Cantidad de minutos adicionales por
grado durante los que la temperatura ambiente estd por
encima del valor definido para la temperatura fria con
que la unidad ha de encender durante cada periodo
Ocycle (definido en el editor ATS).

O Calefaccion - Cantidad de minutos adicionales por
grado durante los que la temperatura ambiente estd por
debajo del valor definido para la temperatura alta con
que la unidad ha de encender durante cada periodo
Ocycle (definido en el editor ATS).

Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor de Puntos de
E/S residentes con la opcidn de control de temperatura (TC)
seleccionada (ver Figura 11-16). Aparece una S en la
columna TC del punto seleccionado.

Modificacién de una extension de punto de control de

temperatura

La modificacién de una extension de punto de control de tempera-
tura es similar a la de agregar una extensién de punto. Siga las
instrucciones que se enumeran en “Agregado de una extensiéon de
punto de control de temperatura” en la pag. 11-19, excepto que
elija un punto para el cual haya una S en la columna TC, en cuyo
caso debe seleccionar Modificar (en lugar de Agregar ) en el editor
de Puntos de E/S residentes con la opcién de control de tempera-
tura (TC) seleccionada.

Copiado de una extensién de punto de control de

temperatura

Una vez que ha agregado una extensién de punto de control de
temperatura, puede copiarla a otros puntos.

1.

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Control de temperatura  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opcidén de control de temperatura (TC) seleccionada (ver
Figura 11-16). En la pantalla se observa una lista de todos
los puntos DO y DC que en ese momento estdn residentes
en el controlador.
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Seleccione un punto para el cual haya una S en la columna
TC. Este se convierte asi en el punto de origen.

Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar
control de temperatura (ver Figura 11-18).

Fuente | 55240000 DO

(LT 55240100 DO E

9.

Figura 11-18. Ventana Copiar extension de control de
temperatura

Utilice la lista desplegable para seleccionar un punto Obje-
tivo de entre todos los puntos DO y DC del controlador que
no cuenten con control de temperatura.

Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Control de
temperatura (ver Figura 11-17).

Modifique los pardmetros de control de temperatura como
sea necesario. (Remitase a ““Agregado de una extensién de
punto de control de temperatura” en la pag. 11-19).

Seleccione OK. Aparece la extensién de punto de Control de
temperatura en pantalla (ver Figura 11-16).

Para copiar el control de temperatura a otros puntos, repita
las instrucciones 2 a 7 tantas veces como sea necesario.

Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de una extensiéon de punto de control de

temperatura

Siga estas instrucciones para eliminar una extensioén de punto de
control de temperatura.

11-24

Manual del Operador del Sistema I/NET



Control dindmico Control de demanda (DC)

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Control de temperatura  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opcién de control de temperatura (TC) seleccionada (ver
Figura 11-16). En la pantalla se observa una lista con todos
los puntos que en ese momento estdn residentes en el
controlador y que pueden aceptar control de temperatura
(puntos DO y DC).

2. Seleccione el punto cuyo control desea eliminar.

3. Seleccione Eliminar. Aparece en pantalla el prompt Eliminar
(ver Figura 11-19).

INET para Windows

Estd seguro que desea eliminar
la extension de Control de
Temperatura para 55240100

Figura 11-19. Prompt Eliminar control de temperatura

4. Seleccione Si. Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S
residentes (ver Figura 11-16) sin la S en la columna TC para
este punto.

5. Para eliminar otras extensiones, repita las instrucciones 2 a 4
tantas veces como sea necesario.

6. Seleccione Si para finalizar.

Control de demanda (DC)

Esta extension se utiliza solamente con puntos PI. Estd disponible
en todos los controladores, excepto el 7750, 7770, 7780 y 779 y se
puede agregar a un punto PI para controlar la demanda y el
consumo de energia eléctrica y poder llevar registros diarios o
mensuales de los consumos totales. Cuando se la combina con la
capacidad de desenganche de carga (habilidad para controlar los
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puntos desactivados), queda a su disposicién un programa de
control de demanda de energia eléctrica sumamente poderoso y
flexible.

El desenganche de carga del control de demanda le permite esta-
blecer el/los valor/es definido/s para el nivel de desenganche de
demanda que se desea alcanzar. Los controladores de la LAN desen-
ganchan (apagan) y restauran (encienden) cargas (puntos DOy
DC) en la medida en que resultan necesarios para hacer funcionar
el equipo de acuerdo con el nivel de demanda deseado. Esto limita
el segmento de demanda de los costos de energia eléctrica. Las
cargas se desenganchan y restauran segun la prioridad que les
asigne: las cargas de menor nivel se desenganchan antes de las
cargas que cuentan con una prioridad mds alta. Las cargas se
restauran en orden inverso; aquellas con proridad més alta se
restauran primero.

Remitase a Control de demanda en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para obtener mayor informacién.

Agregado de una extensidon de punto de control de demanda

11-26

Nota:

Para agregar una extensién de punto de control de demanda, siga
estas instrucciones:

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Control de demanda  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opci6n de control de demanda (DC) seleccionada (ver
Figura 11-20).

En la pantalla se observa una lista con todos los puntos PI
que en ese momento estdn residentes en el controlador.
Todos los puntos aparecen por direccién, clase y nombre.
Una S en la columna DC indica que el control de demanda
ha sido agregado al punto.

Si elige un punto que ya cuenta con control de demanda, el boton
Agregar no estard habilitado, por lo que no podrd agregar un control
de demanda. En este caso puede modificar, copiar o eliminar el
control.
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Nombre

80808084 PI Int Consumption
288868805 PI Int Demand
08088388 PI Int THIS IS A PI

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 11-20. Editor Puntos de E/S residentes (DC
seleccionado)

2. Seleccione un punto para el que no haya una Senla
columna DC y luego Agregar . Aparece en pantalla el editor
Control de demanda (ver Figura 11-21).

3. Utilice Detalles de demanda para modificar los parame-
tros:

O Intervalo de demanda (minutos) - Periodo de tiempo
en el que se basa el célculo de la demanda. Puede ingresar
cualquier valor entre 5y 90 en incrementos de 5 minutos.

O Punto de demanda actual - Si desea utilizar un punto
analdgica interno para visualizar la demanda actual,
seleccione un punto de la lista desplegable. Esta seleccion
es opcional.

O Punto de consumo mensual - Si desea utilizar un punto
PI interno para almacenar los consumos mensuales a la
fecha, seleccione un punto de la lista desplegable. Esta
seleccion es opcional.
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Demand Control - [98080804 Pl Consumption]

Prioridad Celda |Mone :I
Niimero de Celda ICI

11730
12/31

® Constant

Diferencial

Detalles Hivel de desenganche Normal Esquemas

Intervalo de demanda _) Point |None Fecha Hivel
nies) #® Scheduled 01/31] [0
Punto de demanda actual Differential 0 02428 |0
Ni * : : 03/ 1]

| fmguno |—I Hivel de desenganche de emergencia
Punto de consumo mensual 5 Point |N 04/30| |0
o one
[ Ninguno [2] e 05/31] [0
- - 0 06730 [0
i . .

ocutren Differential 0 07731 o
GrupoDist. @ 1 02 03 04 Nivel de desenganche de superposicion 08/31| |0
Hascara Gelda [ [ T[T 11 | Punto de Control [None : 09/30| [0
) Punto None 10/31] [0
1]
1]

Ingrese un valor de 5 a 90

Figura 11-21. Editor Control de demanda

4. Utilice Docutrend para modificar los pardmetros:

a. seleccione un Grupo de distribucion  (1-4). La mascara
de celda se aplica a este grupo.

b. definala Mascara de celda . Seleccione la posicién acti-
vada (K) o desactivada ([0) para cada uno de los ocho
enmascaramientos.

c. seleccione una Prioridad de celda de la lista desplegable.

d. ingrese un Numero de celda (de 0 a 1023) que corres-
ponde al nimero de celda de demanda definido para este
punto en el editor Editar/Consulta de Celda de la host. El
cero indica que no se ha asignado ninguna celda.

5. Utilice Nivel normal de desenganche para modificar los
pardmetros.The nivel normal de desenganche constituye el
maximo valor de demanda que se desea obtener, expresado
en kilovatios, para el medidor en el estado normal (no inva-
lidacién). Puede optar entre Punto y Programado . A este
valor, se desenganchan las cargas de prioridad 0 a 6.
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O Punto - Siselecciona esta opcién, puede elegir un punto
de la lista desplegable. El valor del punto es el del valor
normal definido.

O Programado - Si selecciona esta opcién, utilice los
campos Programaciones (Fecha y Nivel) para ingresar
los niveles de desenganche (ver instruccién 6).

O Diferencial - Ingrese la cantidad de kilovatios (0 a
32.767) arestar del nivel normal de desenganche antes de
que comience la restauracion.

6. Sioptd por Programado en la instruccién anterior, puede
ingresar hasta 12 fechas de programacién en la seccién
Programaciones . Este campo afecta dos procesos dife-
rentes: la opcién programacién para los niveles normales de
desenganche y el punto acumulador mensual (si corres-
ponde).

O Fecha - Ingrese la fecha de finalizacién para cada
periodo programado. El valor por defecto es el del dltimo
dia del mes.

Sila opcién programada se selecciond para el nivel
normal de desenganche, esta fecha especifica la fecha de
finalizacién para cada periodo programado.

Si se especificé un punto de consumo mensual en la
instruccién 3, este campo especifica el tltimo dia del
mes. El acumulador mensual ha de ser puesto a cero ala
medianoche del dia ingresado.

O Nivel - Sila opcién programada se selecciond para el
nivel normal de desenganche, ingrese el nivel de desen-
ganche (0 a 32.767 kilovatios) para cada periodo.

7. Utilice Nivel de desenganche de emergencia para modi-
ficar los parametros. El nivel de desenganche de emergencia
constituye el mdximo valor de demanda, expresado en kilo-
vatios, que determina los casos en que se desenganchan
cargas de emergencia (prioridad 7). Puede optar entre
Punto y Constante .

O Punto - Sioptd por Punto, debe seleccionar un punto en
la lista desplegable. El valor del punto estd dado por el
valor de emergencia definido.
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O Constante - Sioptd por Constante , ingrese el nivel de
desenganche de emergencia (0 a 32.767 kilovatios).

O Diferencial - Ingrese la cantidad de kilovatios (0 a
32.767) a restar del nivel de desenganche de emergencia.
Esto evita que las cargas de emergencia se apaguen y se
enciendan en intervalos rapidos cuando el nivel de
demanda esta cerca del valor definido.

8. Utilice Nivel de invalidacion de desenganche  para modi-
ficar los parametros. El nivel de invalidaciéon de desenganche
constituye el maximo valor de demanda que se desea
alcanzar, expresado en kilovatios, para el medidor bajo el
estado de invalidacién (punto de control de invalidacién =
1). Puede optar entre Punto y Constante .

O Punto - Sioptd por Punto, debe seleccionar un punto en
la lista desplegable. El valor del punto esta dado por el
valor de emergencia definido.

O Constante -Siopt6 por Constante , ingrese el nivel de
invalidacién de desenganche (0 a 32.767 kilovatios).

O Diferencial - Ingrese la cantidad de kilovatios (0 a
32.767) a restar del nivel de invalidacién de desenganche.

9. Cuando termine de ingresar o modificar los pardmetros del
medidor del control de demanda, seleccione Cargas.
Aparece Resumen de cargas de demanda en pantalla (ver
Figura 11-22).

10. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla la ventana Selec-
cién de carga de demanda (ver Figura 11-23).

11. Seleccione un punto de la lista desplegable y luego OK.
Aparece en pantalla la ventana Editor de carga de demanda
(ver Figura 11-24).

Por medio de dicha ventana puede especificar qué cargas
(puntos DO y DC) desenganchar y en qué orden, asi como
el tamafo de la carga. El tamafio de la carga permite a I/NET
especificar la menor cantidad de cargas que se pueden
desenganchar para que la demanda quede dentro de los
limites aceptables.
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Carga de Demandas [Medidor - 98080804 Consumo PI]
Resumen de Carga de Demandas

Prioridad Encen. Tamafio KWW Hix Apag.

(98153115 DO

Figura 11-22. Pantalla Resumen de cargas de demanda

i Carga de Demanda - [Medidor - 98080804 Consumo PI]
Direcciion

Direccidn de carga | Ninguna

Figura 11-23. Ventana Seleccién de carga de demanda

Puede asignar hasta 127 cargas de demanda a cada
programa de demanda, y hasta 255 a cada controlador.

12. Ingrese un nivel de prioridad (0-7) en Prioridad .
13. Seleccione un Estado activado (06 1).

14. Ingrese el tamano de la carga DC 0 DO en kilovatios (0 a
32.767) por medio de Tamafio de carga .

15. Ingrese en Max Apagado (Min) el tiempo méximo de
apagado en minutos (0-127) para esta carga DO o DC.
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Editor de Carga de Demandas - [Medidor - 98080804 Consumo PI]
Editor de Carga
Carga Prioridad Estadoenc. Tamaifio Héx Apag. (Hin)

98153115 DO @ |5 >o®1o |5 [z |5

Figura 11-24. Ventana Editor de cargas de demanda

16. Seleccione OK. Aparece en pantalla el Resumen de carga de
demanda (ver Figura 11-22) con una lista de las cargas de
demanda que ingreso.

17. Para ingresar otras cargas, repita las instrucciones 10 a 16
tantas veces como sea necesario.

18. Seleccione Cerrar. Aparece en pantalla la ventana Editor de
control de demanda (ver Figura 11-21).

19. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S
residentes (ver Figura 11-20).

20. Para agregar la extensién del control de demanda a otros
puntos, repita las instrucciones 2 a 19 tantas veces como sea
necesario.

21. Seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacién de una extension de punto de control de

demanda

11-32

La modificacién de una extensién de punto de control de demanda
es similar a la de agregado de una extension de punto. Siga las
instrucciones que se enumeran en “Agregado de una extensiéon de
punto de control de demanda” en la pag. 11-26, excepto que selec-
cione un punto para el que haya una S en la columna DC, en cuyo
caso debe seleccionar Modificar en el editor Puntos de E/S resi-
dentes en lugar de Agregar .
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Copiado de una extensién de punto de control de demanda

Una vez que ha agregado una extensién de punto de control de
demanda, puede copiarla a otros puntos.

1.

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Control de demanda  en el ment principal.
Aparece la extensiéon de punto de control de demanda en
pantalla (ver Figura 11-20) con una lista de todos los puntos
PI que en este momento estdn residentes en el controlador.

Seleccione un punto para el que haya una S en la columna
DC. Este se convierte asi en el punto de origen.

Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar
control de demanda (ver Figura 11-25).

Copiar extension de Punto

Fuente | 98080804 Pl Consumption

Figura 11-25. Ventana Copiar extensién de control de demanda

Seleccione un punto Objetivo de la lista desplegable de entre
todos los puntos PI activos del controlador que no cuentan
con control de demanda.

Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Control de
demanda (ver Figura 11-21).

Modifique los parametros del control como lo estime nece-
sario. (Remitase a“Agregado de una extensién de punto de
control de demanda” en la pdg. 11-26.)

Modifique los pardmetros de carga del control de demanda.
(Remitase a las figuras 11-22,11-23 y 11-24.)
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8. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S
residentes (ver Figura 11-20).

9. Para copiar el control de demanda a otros puntos, repita las
instrucciones 2 a 8 tantas veces como sea necesario.

10. Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de una extensién de punto de control de
demanda

Para eliminar una extension de punto de control de demanda, siga
estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Controlador »Extensiones de punto »
Control de demanda en el mend principal. Aparece en
pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la opcién de
control de demanda (DC) seleccionada (ver Figura 11-20).
En la pantalla se observa una lista con todos los puntos PI
que en ese momento estan residentes en el controlador y que
pueden aceptar control de demanda.

2. seleccione el punto cuyo control de demanda desea eliminar.

3. seleccione Eliminar. Aparece en pantalla el prompt Eliminar
control de demanda (ver Figura 11-26).

INET para Windows

std seguro que desea
liminar la extensidn del
ontrol de Demanda para

8080804 Pl Consumption

Figura 11-26. Prompt Eliminar control de demanda
4. seleccione Si. Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S

residentes (ver Figura 11-20) sin la S en la columna DC
correspondiente a este punto.
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5. para eliminar otras extensiones de punto de control de
demanda, repita las instrucciones 2 a 4 tantas veces como sea
necesario.

6. seleccione OK para finalizar.
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Calculos

Calculos (C)

Esta extensién de punto se utiliza con todos los tipos de punto y
estd disponible en todos los controladores. Agregue esta extensién
a un punto si necesita crear uno o mds puntos internos o externos
que contengan cdlculos que de alguna manera expandan la capa-
cidad del controlador o para proporcionar informacién que no
puede obtenerse de un sensor. Remitase a Calculos en TCON199,
Manual de referencia técnica del I/NET, para mayor informacién.

Agregado de un punto calculado

Nota:  Es necesario que esté conectado al controlador que contiene los
puntos a los que desea agregar cdlculos.

Utilice la planilla de cdlculos Punto calculado que se encuentra en
TCON157, Formularios y planillas de calculo del I/NET, para
definir un punto calculado.

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Célculos en el menu principal. Aparece en
pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la opcién de
célculo (C) seleccionada (ver Figura 12-1).

En la pantalla se observa una lista con todos los puntos que
en ese momento estdn residentes en este controlador. Todos
los puntos aparecen por direccién, clase y nombre. Una S en
la columna C indica que se ha agregado un célculo al punto.

2. Seleccione un nombre de punto de la lista. Este punto queda
asi designado como el punto objetivo del calculo que desea
ingresar.
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Cdlculos
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83480108
83480208
83480708
83480809
83480109
83480209
83480709
83480501
83480502
83480503
83480504
83480505
83480506
83480501
83480502
83480503
83480504
83480505
83480506

ENCREEEENY TR

output

Figura 12-1. Editor Puntos de E/S residentes (C seleccionado)

3.

Seleccione Agregar . Aparece en pantalla el editor Célculos
(ver Figura 12-2).

Caution:  El sistema no puede detectar errores de cdlculo (por ejemplo, dividir
por cero). Asegiirese de que el cdlculo sea correcto de modo tal que
puedan evitarse resultados incorrectos.

4.

Ingrese el cdlculo tipedndolo o seleccionando pardmetros y
operadores en la calculadora.

Los célculos consisten en pardmetros (puntos o constantes)
y operadores. Existen 10 pardmetros de punto posibles (PO a
P9) y 10 pardmetros constantes posibles (C0 a C9). Si asi lo
desea, puede incluir los 10 pardmetros de punto y/o cons-
tante en un solo calculo, pero por lo general no es necesario.
También puede utilizar un pardmetro mds de una vez.
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— Editor de Calculo - [55240100 DO]
Ecuacidn
Calculador
Puntos Constantes Prueba de Cilculo

PO W o [Po JC Pt J[P2 ][ P3 J P4 |
P1 )] o [P J(Pe ) P7 J( P8 ] PS |
P2 | G e | | [ co J o1 | c2 | c3 ] cs |

[cs ] cs [ c7 | ce ] ca |
o 4] € | | L _Jmien][ow]_
P4 +] ca =07z =1 0=
P5 & C5 [ I < I 2= Il <= [ <> |
P6 | B | L& Jit )= [ = JserT
o | e I 3 I R o
P8 5] cs [0 [ vn J_rH | OF J[ERH]

EDP |JuLD |[avE |[OLD | TTS
= bl ERHS|EDPS |[RHS1|[DPSI | Clear]

Figura 12-2. Editor Cdlculos

Remitase a la planilla de célculo Punto calculado que llend.
Ingrese los pardmetros de punto y constante adecuados y los
operadores necesarios. Recuerde que todas las constantes se
deben designar entre CO y C9. En realidad, no es un nimero
lo que ingresa en el célculo. Los puntos se designan de PO a
P9. En realidad, no es la direccién del punto lo que ingresa
en el calculo. Este puede tener un méximo de 80 caracteres.

Por ejemplo, el cdlculo para determinar el promedio de dos
temperaturas podria ser: (PO + P1)/CO0. El paréntesis ()
asegura que las diversas operaciones se realizan en el orden
deseado. En este caso los valores de los dos puntos se
agregan antes de que la suma se divida por la constante.

5. Cuando termine de ingresar los célculos, defina los puntos y
las constantes.
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Cdlculos

9.

Solo aquellos pardmetros incluidos en el célculo tienen
campos activos. En el ejemplo de arriba se han incluido dos
pardmetros de punto, PO y P1. Estos serian los puntos Al
(sensores de temperatura).

Un punto se define de la siguiente manera:

a. seleccione Puntos . Aparece en pantalla una lista con

b.

todos los puntos activos en el controlador.

seleccione el punto para este pardmetro.

c. repita las instrucciones a y b para cada punto del cdlculo.

Una constante se define de la siguiente manera:

d. seleccione Constante .

€.

ingrese un ndmero.

En el ejemplo anterior, la constante es dos, de modo tal
que debe ingresar un 2 en el campo CO. Asegtirese de que
el 0 que estaba en el campo no esté incluido en el
numero. Puede utilizar cualquier constante con hasta seis
digitos significativos. Los nimeros que incluyen mas de
seis digitos se redondean, lo que significa que si el
numero es por ejemplo 12345678, quedara 12345700.

f. repita las instrucciones a y b para cada constante del

calculo.

Verifique que el calculo, los puntos y las constantes sean los
correctos. Haga las modificaciones necesarias.

Seleccione OK.

Para otros puntos calculados, repita las instrucciones 2 a 7
tantas veces como sea necesario.

Seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacién de un punto calculado

12-4

La modificacién de un punto calculado es similar a la del agregado
de un punto calculado. Siga las mismas instrucciones que se
enumeran en “Agregado de un punto calculado” en la pag. 12-1,
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excepto que elija un punto para el que haya una S en la columna C,
en cuyo caso debe seleccionar Modificar en el editor Puntos de E/S
residentes en lugar de Agregar .

Copiado de un punto calculado

Una vez que ha agregado un punto calculado, puede copiar el
calculo a otros puntos.

1.

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Calculos en el menu principal. Aparece en
pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la opcién de
calculo (C) seleccionada (ver Figura 12-1). En la pantalla se
observa una lista con todos los puntos que en ese momento
estan residentes en el controlador.

Seleccione un nombre de punto para el que haya una S en la
columna C. Este punto queda asi designado como el punto
de origen del cédlculo que desea copiar.

Seleccione Copiar. Aparece en pantalla el prompt Copiar
extension (ver Figura 12-3).

Copia de Extensidn - [Calculo]

Fuente | 55240100 DO

WES M 55240000 DO E

eleccione una direccidén de punto

Figura 12-3. Ventana Copiar extension de cdlculo
Seleccione Objetivo . El sistema le muestra una lista de todos
los puntos activos en el controlador.

Seleccione el punto en el que desea copiar el célculo. El
sistema pone en pantalla el editor Célculos (ver Figura 12-2)
para el punto seleccionado.

Modifique el célculo o los parametros segiin sea necesario.

Seleccione OK.
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8. Para copiar otros célculos, repita las instrucciones 2 a 7
tantas veces como sea necesario.

9. Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de un punto calculado
Puede eliminar un punto calculado que haya agregado.

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Calculos en el menu principal. Aparece en
pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la opcién de
calculo (C) seleccionada (ver Figura 12-1). En la pantalla se
observa una lista con todos los puntos que en ese momento
estan residentes en el controlador.

2. Seleccione un nombre de punto para el que haya una Senla
columna C.

3. Seleccione Eliminar. Aparece en pantalla el prompt Eliminar
(ver Figura 12-4).

INET para Windows

sta seguro que desea
liminar la extensidn del
Calculo para 55240100 DO

Figura 12-4. Prompt Eliminar cdlculo

4. Seleccione Si. El sistema elimina el cdlculo. Aparece en
pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la opcién de
calculo (C) seleccionada (ver Figura 12-1). Se ha eliminado
la S de la columna C para el punto seleccionado.

5. Para eliminar otros célculos, repita las instrucciones 2 a 4
tantas veces como sea necesario.

6. Seleccione Cerrar para finalizar.
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Tendencias

Muestreo de tendencias (TR)

Esta extension estd disponible para todos los puntos en todos los
controladores. Asigne esta extensién a un punto si desea compilar
datos para utilizarlos en un grafico o en un informe Docutrend
impreso. Este editor le permite determinar cudndo y con qué
frecuencia es conveniente proporcionar un muestreo de punto.
También es posible especificar los intervalos de tiempo entre los
muestreos, lo cual puede resultar de utilidad si desea diagramar
diversos muestreos de puntos: punto A a las 8:00, punto B a las
8:05, punto C a las 8:10, y asi sucesivamente.

Remitase a Muestreo de tendencias en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para mayor informacién.

Agregado de un muestreo de tendencias

Nota:

Si se ha de agregar un Muestreo de tendencias y un Registro de
tendencias a un mismo punto, utilice el editor Registro de tendencias
de la host para definir los pardmetros de tendencia. No agregue una
extension de Muestreo de tendencias ni realice ediciones mediante el
editor Muestreo de tendencias residente en la DCU. Remitase a
“Registro de tendencias’.

1. Asegtrese de estar conectado al controlador que contiene los
puntos a los que desea mostrar.

2. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Muestreo de tendencias  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opcién de Muestreo de tendencia (TR) seleccionada (ver
Figura 13-1).
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Muestreo de Tendencias

Direccidn

83480108
83480208
83480708
83480009
83480109
83480209
83480709
83480501
83480582
83480583
83480504
834808585
8348085086
83480501
83480582
83480583
83480504
834808585
8348 65 86 output

ENCREEEENY TR

Nota:

Nota:

13-2

Figura 13-1. Editor Puntos de E/S residentes (TR seleccionado)

En la pantalla se observan todos los puntos que en ese
momento estan residentes en el controlador. Todos los
puntos aparecen en la lista por direccidn, clase y nombre.
Una S en la columna TR indica que se ha agregado un
muestro de tendencias al punto.

En la siguiente instruccion, si elige un punto que ya cuenta con un
muestreo de tendencias, el botén Agregar no estard habilitado, por lo
cual no es posible agregar un muestreo de tendencias. En este caso
puede modificar, copiar o eliminar el muestreo.

3. Seleccione un punto para el que no haya una S en la
columna TR y luego Agregar . Aparece en pantalla el editor
Muestro de tendencias (ver Figura 13-2).

Remitase al Manual de referencia técnica del I/NET para obtener

una descripcién de los pardmetros de la pantalla de Muestreo de
tendencias.

Manual del Operador del Sistema I/NET



Tendencias Muestreo de tendencias (TR)

ncia - [3524000 DO]
Control de Muestra

Grupo de Distribucion @ 1 2 53 4
Mascara de Distribucion NN
Prioridad

Niimero de Celda

Hora base (hh:mm)
Intervalo (min)

N° de muestras

Modo de control
Conteo de Celda

@ Ninguno

_ Hora G |Fina

~ Punto |

Seleccione 1 de 4 opciones

Figura 13-2. Editor Muestreo de tendencias

4. Utilice Docutrend para fijar los pardmetros:

a. seleccione un Grupo de distribucion  (1-4). La méscara
de tendencias se ha de aplicar a este grupo.

b. defina la méscara de tendencias. Configure cada una de
las ocho posiciones de enmascaramiento segun el estado
que desee, activo (X) o inactivo ().

c. seleccione una Prioridad en la lista desplegable.

d. defina el Nimero de celda (1-1023) utilizado para
almacenar el muestreo.

e. ingrese un Conteo de muestreo de celda (0-30).

5. Utilice Control de muestreo para fijar los pardmetros:

®

ingrese la Hora base en formato de 24 horas.
b. ingrese el Intervalo (minutos) de 1 a 1440.
c. ingrese la cantidad de NUmero de Muestras (1 a 1440).

d. seleccione un Modo de control de muestreo . Ninguno
constituye el valor por defecto, para el que no se requiere
de ninguna otra accién. Si selecciona Tiempos , siga la
instruccién e. Si selecciona Punto, siga la instruccién f.
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e. ingrese las horas de Arranque y Parada en formato de 24

horas.
f. seleccione un Punto de la lista desplegable.

Seleccione OK. El sistema guarda las configuraciones y
aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opcién de muestreo de tendencias (TR) seleccionada (ver
Figura 13-1). El punto seleccionado tiene ahora una S en la
columna TR.

Para agregar otros puntos, repita las instrucciones 3 a 6
tantas veces como sea necesarios.

Seleccione Cerrar para guardar las configuraciones y fina-
lizar.

Modificacidn de un muestreo de tendencias

La modificacién de un muestreo de tendencias es similar al agre-
gado de un muestreo. Siga las mismas instrucciones que se
enumeran en “Agregado de un muestreo de tendencias” en la pag.
13-1, excepto que seleccione un punto para el que hayauna Sen la
columna TR, en cuyo caso debe seleccionar Modificar (en lugar de
Agregar ) en el editor de Puntos de E/S residentes.

Copiado de un muestreo de tendencias

13-4

Puede copiar los muestreos de tendencias que haya agregado a
otros puntos.

1.

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Muestreo de tendencias  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opcién de Muestreo de tendencia (TR) seleccionada (ver
Figura 13-1). En la pantalla se observa una lista con todos
los puntos que ese momento estan residentes en el contro-
lador.

Seleccione un punto para el que haya una S en la columna
TR. Este se convierte asi en el punto de origen.

Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar
extension (ver Figura 13-3).
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Fuente | 55240000 DO

LS 55240100 DO E

Seleccione una direccién de punto

Figura 13-3. Ventana Copiar extension de muestreo de
tendencias

4. Utilice la lista desplegable para seleccionar un punto Obje-
tivo de entre todos los puntos activos del controlador que
no cuentan con muestreo de tendencias.

5. Seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Muestreo de
tendencias (ver Figura 13-2).

6. Fije los pardmetros del muestreo como crea conveniente.
(Remitase a“Agregado de un muestreo de tendencias” en la
pag. 13-1.)

7. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S
residentes con la opcién de muestreo de tendencia (TR)
seleccionada (ver Figura 13-1).

8. Para copiar muestreos a otros puntos, repita las instruc-
ciones 2 a 7 tantas veces cOmo sea necesario.

9. Seleccione Cerrar para guardar las configuraciones y fina-
lizar.

Eliminacion de un muestreo de tendencias

La eliminacién de un muestreo se realiza borrando el muestreo de
tendencias (TR) del punto del controlador. Siga las instrucciones
que se enumeran a continuacion.

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Muestreo de tendencias en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
opci6on de Muestreo de tendencias (TR) seleccionada (ver
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Figura 13-1). En la pantalla se observa una lista con todos
los puntos que en ese momento estdn residentes en el
controlador.

2. Seleccione el punto cuyo muestreo de tendencia desea
eliminar.

3. Seleccione Eliminar . Aparece en pantalla el prompt Eliminar
muestreo de tendencias (ver Figura 13-4).

INET para Windows

liminar la extensidn de
uestreo de Tendencia
ara 55240100 DO

Figura 13-4. Prompt Eliminar muestreo de tendencias

4. Seleccione Si. Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S
residentes con la opcién de muestreo de tendencia (TR)
seleccionada (ver Figura 13-1). La S ha desaparecido de la
columna TR para este punto.

5. Sidesea eliminar otros muestreos, repita las instrucciones 2
a 4 tantas veces como sea necesario.

6. Seleccione OK para guardar las configuraciones y finalizar.

Representacién grafica de tendencias

13-6

Este editor representa graficamente y de manera automatica los
datos compilados de acuerdo con los pardmetros definidos en el
editor de extensién Muestreo de tendencias, mediante un eje
compuesto por x e y. La linea de la x representa el tiempo y la de la
y proporciona una escala del margen de los valores de los puntos.

Siga estas instrucciones:

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Muestreo de tendencias  en el menu principal.
Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S residentes con la
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opcién de Muestreo de tendencias (TR) seleccionada (ver
Figura 13-1). En la pantalla se observa una lista con todos
los puntos que en ese momento estdn residentes en el
controlador por direccidn, clase y nombre.

2. Seleccione un punto para el que haya una S en la columna
TRy luego Modificar . Aparece en pantalla el editor Mues-
treo de tendencias (ver Figura 13-2).

3. Seleccionar Gréfico . Aparece en pantalla un gréfico similar
al que se ilustra en la Figura 13-5.

— Tendencia

Grafico de Tendencia
7.00 Grafico de Tendencia

0200 0210 0220 0230 0240 0250  03:00
Eje X

Selecciin de Punto
‘ (41080000 DO

Figura 13-5. Representacion grdfica de un muestreo de
tendencias
4. Seleccione Imprimir .

5. Para representar grificamente otro punto desde el grafico
actual, seleccione el punto en la lista desplegable Seleccion
de punto .
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6. Seleccione Representacion grafica de E/S.  El sistema
grafica el punto seleccionado.

7. Seleccione Cerrar para salir del grafico. Aparece en pantalla
el editor Muestreo de tendencias (ver Figura 13-2).

8. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S
residentes con la opcién de muestreo de tendencias (TR)
seleccionada (ver Figura 13-1).

9. Seleccione Cerrar para finalizar.

Representacion grafica de tendencias de varios

puntos

13-8

Nota:

Esta funcién le permite representar graficamente hasta 6 puntos
diferentes en el mismo grafico de muestreo de tendencias. No es
necesario que los puntos estén en el mismo controlador ni que Ud.
esté conectado a el/los controlador/es en el/los que residen los
puntos. Se puede utilizar cualquier punto de conexién directa del
sistema, excepto los puntos de discado.

Para utilizar esta funcién, debe contar con datos de tendencias para
los puntos que desea graficar. Remitase a “Agregado de un mues-
treo de tendencias” en la pdg. 13-1 para obtener informacién
respecto de la manera de agregar una extensiéon de muestreo de
tendencias (TR) a un punto.

Esta representacion grafica utiliza la informacién de tendencias
almacenada en el controlador, lo cual limita la cantidad maxima de
muestreos a 1440 para cada punto. Los pardmetros de muestreo de
tendencias deben configurarse de modo tal que proporcionen
datos del periodo de tiempo deseado dentro de esa cantidad de
muestreos.

Esta representacién grdfica no utiliza datos almacenados en las celdas
Docutrend, sino solamente lo que en ese momento estd almacenado
en el controlador. Una vez que se sobrescribe un muestreo de tenden-
cias con datos nuevos en el controlador, desaparecen los datos ante-
riores para esta representacién grdfica de tendencias.
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Remitase a TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET,
para obtener una descripcion de los pardmetros de representacion
grifica de tendencias de varios puntos.(hasta aca)

Definicién de un grafico de tendencias de varios puntos

Seleccione Informes »Tendencias de varios puntos . El menu
Gréfico de tendencias de varios puntos aparece en pantalla (ver
Figura 13-6). Este menu le proporciona una lista de los graficos de
tendencias de varios puntos que ya han sido asignados. Si la
funcién nunca ha sido utilizada, la lista aparece vacia.

i  Graficos de Tendencia Multi-Punto

Nombre de Grificos

test -

4

‘ Copiar
el

Seleccione una entrada

Figura 13-6. Menti Graficacién de tendencias de varios puntos

Agregado de una definicion de representacion gréafica

1. Seleccione una linea en blanco de la lista y luego Agregar
para agregar una definicién de representacién gréfica.
Aparece en pantalla el editor Gréfico de tendencias de varios
puntos (ver Figura 13-7).

2. Defina un Nombre de representacion grafica (hasta 8 carac-
teres).
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13-10

Editor Grafico de Tendencias Multi-Punto

Grafico de tendencia

Nombre | Titulo |
Coordenadas | weloc. Basqueda
Intervalo Bajo Alto Intervalo Bajo Alto Segundos
Eje Y1 [10 0 | 100 Eje Y2 |10 0 | 100 5
Direcciin | Nomhbre | Eje Color | Imprim.

x

Cancelar

Figura 13-7. Editor Grdfico de tendencia de varios puntos

3. Ingrese el Titulo de la representacion grafica (hasta 48 carac-
teres).

4. Ingrese el Intervalo para el eje Y1, que es el que estd a la
izquierda.

5. Ingrese el valor Bajo para el eje Y1.

6. Ingrese el Intervalo para el eje Y2, que es el que esté ala
derecha.

7. Ingrese el valor Bajo para el eje Y2.

8. [Ingrese la Velocidad de bisqueda en linea (0 a 32.767
segundos).

9. Seleccione hasta seis puntos para este grafico (vea “Puntos
de tendencias” en la pdg. 13-12).

10. Cuando haya finalizado, seleccione OK para guardar los
pardmetros. Aparece nuevamente Grafico de tendencias de
varios puntos en pantalla (Figura 13-6) junto con la nueva
definicién en la lista.

Manual del Operador del Sistema I/NET



Tendencias Representacion grdfica de tendencias de varios puntos

Modificacién de una definicion de representacion grafica

1. Seleccione la definicién de representacién grafica que desea
modificar y luego Modificar . Aparece en pantalla el editor
Grafico de tendencias de varios puntos (Figura 13-7).

2. Seleccione el campo que desea modificar e ingrese el nuevo
valor. Vea ““Puntos de tendencias” en la pag. 13-12 para
obtener instrucciones respecto de la manera de agregar y
modificar los puntos para el trazado.

3. Cuando haya finalizado, seleccione OK para guardar los
pardmetros. Aparece nuevamente Grafico de tendencias de
varios puntos en pantalla (Figura 13-6).

Copiado de una definicién de representacion grafica

1. Seleccione la definicién de representacién gréfica desde la
que desea copiar y luego Copiar . Aparece Copiar tendencias
de varios puntos en pantalla (ver Figura 13-8).

Copiar Tendencias Multi-Punto

Tendencia Fuente

| SMW Test

Tendencia Destino

Ingrese hasta 8 caracteres

Figura 13-8. Pantalla Copiar tendencias de varios puntos

2. Ingrese el nombre de la definicién de representacién grafica
hacia la que desea copiar. Esta puede ser tanto una defini-
cién nueva como una existente.

3. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Gréifico de
tendencias de varios puntos (Figura 13-7).
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Si desea hacer algtn ajuste, seleccione el campo que desea
modificar y luego ingrese el nuevo valor. Vea “Puntos de
tendencias” en la pdg. 13-12 para obtener instrucciones
sobre la manera de agregar y modificar los puntos para la
representacion grafica.

Cuando haya finalizado, seleccione OK para guardar los
pardmetros. Aparece nuevamente Grafico de tendencias de
varios puntos en pantalla (Figura 13-6).

Eliminacion de una definicidn de representacion grafica

1.

2.

Seleccione la definicién de representacién grafica que desea
eliminar y luego Eliminar . Aparece un cuadro de didlogo en
pantalla que pregunta si desea confirmar la eliminacién de la
definicién seleccionada.

Seleccione OK. Si no desea continuar, seleccione Cancelar .

Puntos de tendencias

El editor Grafico de varios puntos incluye una ventana que le
muestra los puntos seleccionados para esta definicién de represen-
tacion grafica. Si no ha definido ningtin punto hasta el momento
para esta definicion, la ventana estard vacia.

O

O

O

Para agregar un punto nuevo a la representacién gréfica,
seleccione una linea vacia y luego Agregar .

Para modificar un punto en la representacién gréfica, selec-
cione el punto deseado y luego Modificar .

Para eliminar un punto de la representacion grafica, selec-
cione el punto deseado y luego Eliminar .

En caso de que agregue o modifique un punto, aparece Definicién
de punto en pantalla (ver Figura 13-9). La seleccién de un punto
consta de dos partes: Detalles de punto y Seleccién de punto. Se las
puede utilizar en cualquier orden.

Detalles de punto

13-12

1.

Seleccione el Color de la lapicera para este punto en la
pantalla de la representacion grafica. El color seleccionado
aparece junto a este campo.
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Definicidn de Punto

Punto

| 00000000 -- 00000000 --

Detalles

Color l:l Eje ® Y1 0 Y2 Imprim. |

x
Seleccionar

eleccione 1 de 15 opciones

5

Figura 13-9. Pantalla Definicién de punto

Nota:  El fondo de la representacion grdfica es negro, por lo cual no es posible

ver lineas negras. Por el contrario, una representacion impresa tiene
fondo blanco. Seleccione los colores en consecuencia.

2. Seleccione la escala de Eje que ha de ser utilizada por este
punto, Y1 (izquierda) o Y2 (derecha).

3. Controle el cuadro Imprimir si desea que este punto esté
incluido en una representacién impresa. Si no lo desea, o si

no ha de imprimir representaciones, deje el cuadro en
blanco.

Seleccion de punto

No es necesario estar conectado a el/los controlador/es que
contienen los puntos. Sin embargo, debe ingresar manualmente
la/s direccidn/es de los puntos para cualquier punto que resida en
un controlador al que no estd conectado.

1. Elija Seleccionar para sefalar un punto. Aparece Seleccién
de punto en pantalla, como se observa en la Figura 13-10.

La primera ventana, denominada Lista 0, muestra los
puntos que se pueden elegir en el dltimo controlador al que
se conectd. Slo aparecen en la lista los puntos con exten-
siones de muestreos de tendencias.

2. Silo desea, puede conectarse hasta a tres controladores
adicionales:

a. active uno de los botones circulares que corresponden a

las ventanas Lista 1, Lista 2 o Lista 3.
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de Punto

Punto Actual

[0 1% nto[o ]2 i 0set [0_J3 o o1 [2] conontorr700_[5]

No hay opciones

Figura 13-10. Pantalla Seleccion de punto

b. Seleccione Station para ver en pantalla el cuadro de
didlogo Resumen de controladores (ver Figura 13-11).

Conectar

7718 PCU PCU 7718
7768 UCI DCU 7760
#716 PCU  PCU 7716

Figura 13-11. Cuadro de didlogo Resumen de controladores
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c. Seleccione un controlador de la lista y luego OK para
conectarse al controlador. Nuevamente aparece Seleccién
de punto en pantalla (ver Figura 13-10), en donde podra
observar los puntos del controlador seleccionado que se
pueden elegir. S6lo aparecen los puntos con extensiones
de muestreos de tendencias.

d. Para conectarse a otros controladores, repita las instruc-
ciones b y ¢ tantas veces como sea necesario.

3. Seleccione el punto que desea incluir en la representacién
grafica.

O Posicione el cursor y presione el botén izquierdo del
mouse para seleccionar un punto en una de las ventanas
de listas. La direccién y el tipo de punto y el tipo de
controlador ingresan a los cuadros Puntos actuales que
aparecen mds abajo de manera automdtica.

— 00—

O Ingrese la direcciéon completa del punto en los cuadros
Puntos actuales que aparecen en la parte inferior de la
pantalla: Link (LL), Station (SS), Punto (PP), Bit de
desplazamiento (BB),y Tipo de punto (PT). El tipo de
Controlador es opcional.

4. Seleccione OK para incluir el Punto actual en la definicién
de la representacion grafica. Aparece Definicién de punto en
pantalla (ver Figura 13-9).

Cuando haya seleccionado el punto que desea visualizar y los deta-
lles del punto, seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Gréfico
de tendencias de varios puntos (ver Figura 13-7). La informacién
del punto aparece en la ventana correspondiente.

Visualizacion de una representacion grafica de tendencias de

varios puntos

Seleccione Informes »Tendencias de varios puntos . Aparece en
pantalla el menu Gréfico de tendencias de varios puntos (ver
Figura 13-16). Podré observar una lista de representaciones
graficas de tendencias de varios puntos que ya han sido asignadas.
Si no ha utilizado esta funcién con anterioridad, la lista estard en
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blanco. Vea “Definicién de una representacién grafica de tenden-
cias de varios puntos” para instrucciones sobre la forma de agregar
una definicién de punto.

Seleccione la definicién de punto que desee y luego Grafico. Dele
tiempo al sistema para recibir la informacién de tendencias de los
controladores para la representacién gréfica. La representacién
grafica de la tendencia que aparece es similar a la que se observa en
la Figura 13-12.

Test de Stuart

Parta-
papeles

Figura 13-12. Pantalla Representacion grdfica de tendencias de
varios puntos

Nota: La representacion grdfica de tendencias de varios puntos es una
funcién global que no funciona si otra persona estd utilizando los

puntos definidos para una representacién grdfica de tendencias.

Funciones en pantalla

Son varias las funciones que le permiten modificar la pantalla.
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En linea/ Histérica

En principio, el trazado muestra datos historicos, es decir, todos los
datos de muestreo de tendencias que en ese momento estén alma-
cenados en el controlador. Seleccione En linea para conmutar a la
pantalla que le muestra datos en linea. La representacion grafica
actualiza asi los datos en el intervalo especificado en Velocidad de
lectura en linea .

Cuando aparecen datos en linea, el botén cambia y dice “Hist6-
ricos”. Seleccione Histdricos para conmutar nuevamente y volver a
la pantalla de datos histéricos.

Cuadricula

Seleccione Cuadricula para que aparezca una cuadricula en la
representacién grafica. Las lineas de esta cuadricula se colocan en
las demarcaciones mds importantes de cada eje. Seleccione Cuadri-
cula nuevamente para volver a la pantalla anterior.

Imprimir

Seleccione Imprimir para obtener una copia de los datos de mues-
treo de la representacion grafica actual. S6lo se han de imprimir los
puntos cuyos cuadros de impresién hayan sido seleccionados (vea
“Detalles de punto” en la pag. 13-12).

O Sila pantalla estd en modo de datos histdricos, se han de
imprimir todos los datos del punto.

O Sila pantalla estd en modo de datos en linea, sélo se han de
imprimir los datos de la pantalla actual.

Auto escala / Escala manual

En principio, la representacion grafica muestra la escala manual
paralos ejes Y1 (izquierdo) e Y2 (derecho). Esta es la escala que Ud.
defini6 con los valores Bajo y de Intervalo para cada eje (vea “Agre-
gado de una definicién de representacion grafica” en la pag. 13-9).
Silos datos del muestreo estan fuera de este margen, el punto no
aparece en la representacion (datos fuera de escala).

Seleccione Auto escala para activar la escala automatica de eje.
Los valores bajo y de intervalo para cada eje se acomodan a los
valores de todos los datos.
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Cuando se activa la escala automatica, el botén cambia y dice
“Escala manual”. Seleccione Escala manual para volver a la
pantalla anterior de escalas de ejes.

Opciones

Este bot6n le permite modificar las escalas de visualizacién de
funciones en pantalla. Seleccione OP para ver el editor Opciones
graficas de tendencias, que aparece delante de la representacién
grafica (ver Figura 13-13).

= Grafico de Tendencias - Opciones

éEje 1 Intrevalo Vel. Busyueda E
je Y1 Bajo EI Escala X ('I'lempo)
je Y2 Intenralo
je Y2 Bajo  [0_|

Figura 13-13. Editor Opciones de los grdficos de tendencias

Podra observar el efecto de el/los nuevo/s valor/es sobre la repre-
sentacion que estd detras del editor a medida que modifica estos
valores. Esto le permite alcanzar la configuraciéon deseada sin tener
que recurrir demasiadas veces a este editor.

Nota:  Esta funcién modifica sélo la visualizacién de la representacion
grdfica existente, no la definicién de la representacion.

A continuacién se describen los campos de ingreso. Cuando haya
terminado de introducir cambios, seleccione Cerrar para volver a
ver la representacion.

O Modifique los valores Intervalo del eje Y1 y Bajo del eje Y1
para cambiar la escala manual del eje Y1 (sobre el margen
izquierdo de la representacion). No se observard ningin
cambio en caso de que la representacion actual utilice escala
automatica.
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O Modifique los valores Intervalo del eje Y2 y Bajo del eje Y2
para cambiar la escala manual del eje Y2 (sobre el margen
derecho de la representacion). No se observard ningin
cambio en caso de que la representacion actual utilice escala
automatica.

O Modifique la Velocidad de bisqueda en linea para
aumentar o disminuir el intervalo de tiempo entre las lecturas
durante la visualizacién de datos en vivo (0 a 32.767
segundos). Esta opcidn no estd disponible en caso de que la
representacién actual utilice datos histéricos.

O Modifique la Escala (de tiempo) X para comprimir la dura-
ci6n de tiempo que se observa en pantalla.

O Elvalor por defecto es un factor de x1, el que constituye
la escala de tiempo normal. Cada una de las marcas
representa un minuto (histérico) o un segundo (en vivo).

O x2 — Cada marca representa dos minutos (histérico) o
dos segundos (en vivo).

0 x5 — Cada marca representa cinco minutos (histérico) o
cinco segundos (en vivo).

0 x10 — Cada marca representa diez minutos (histérico) o
diez segundos (en vivo).

O x15 — Cada marca representa quince minutos (hist6-
rico) o quince segundos (en vivo).

0 x30 — Cada marca representa treinta minutos (histo-
rico) o treinta segundos (en vivo).

0 x60 — Cada marca representa sesenta minutos (histo-
rico) o sesenta segundos (en vivo).

Portapapeles

Seleccione Portapapelepara copiar los datos desde la representa-
ci6n grafica (no el gréifico en si) al portapapeles de Windows®. No
se observard cambio alguno en la pantalla. Estos datos se pueden
pegar posteriormente en otro programa. Remitase a TCON199,
Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener informacién
sobre el formato de los datos.
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Ampliacién a valores de representaciones graficas de varios puntos

70

50

S0

40

20

0

10

20:14 Sample Time 20:18 1
03030000 Al 03030000 Al —_— Y2 25.8
05070000 Al 0S070000 Al Y1 83

/Cerrar

Es posible visualizar los valores de un periodo de tiempo determi-
nado en la representacion gréfica, presionando dos veces el botén
izquierdo del mouse sobre el fondo en el punto deseado del eje x.

Aparece en la parte inferior de la pantalla un cuadro similar al que
se observa en la Figura 13-14.

S0

45

40

25

20

Z5

Z0

15

10

Figura 13-14. Ampliacién de valores

En la representacion grafica aparece una linea de puntos que
muestra el punto del eje x seleccionado. Luego aparece el periodo
de tiempo del muestreo en la ventana de valores. Cada punto se
observa con la direccién, el tipo y el nombre de punto, el color de
la linea de la representacién del punto, el eje Y utilizado, y el valor
de la representacién grafica en el eje Y.

Los puntos HACER e IR se han de trazar sobre las divisiones mds
importantes, comenzando por la primera. Es probable que estas
representaciones no reflejen todos los cambios de estado que
dependen del intervalo de muestreo de tendencia. Los puntos
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HACER e IR con dos estados se han de incrementar a la primera
divisién de menor importancia. Los puntos IR se pueden incre-
mentar hasta la octava divisién de menor importancia para un
punto de ocho estados.

Registro de tendencias

La funcién registro de tendencias del I/NET le permite generar sus
propios informes de registros de tendencias, los que se pueden
imprimir de manera automatica o manual. Un registro de este tipo
puede contener hasta 12 direcciones exclusivas de puntos anal6-
gicos/discretos.

Nota:  Sise ha de agregar tanto Registro de tendencia como Muestreo de
tendencia al mismo punto, utilice el editor Registro de tendencia de
la host (que se describe a continuacién) para definir los pardmetros
de tendencia. No agregue una extension de muestreo de tendencia ni
realice ediciones mediante el editor Muestreo de tendencias residente
en la DCU.

1. Seleccione Editar » Computadora host Registro de
tendencias del host en el mend principal. Aparece en
pantalla el editor Registro de tendencias (ver Figura 13-15).

Trend Points Trend Parameters
Address Name
552481688 DD 55248188 DO

Sample Interval [min]

Print Interval [min]

Figura 13-15. Editor Registro de tendencias

2. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla la ventana Agregar
registro de tendencias (ver Figura 13-16).
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Host Trend Log

Address |

Figura 13-16. Ventana Agregar registro de tendencias

3. Ingrese una Direccién de punto. Debe incluir una direccién
de 8 digitos y una designacién de clase de punto de 2 digitos.
No utilice un punto que cuente con una extensién de Mues-
treo de tendencia (remitase a la nota que aparece al
comienzo de estas instrucciones).

4. Seleccione OK. El sistema vuelve al editor Registro de
tendencias (ver Figura 13-15) con la direccién y el nombre
del punto seleccionado.

5. Configure los pardmetros como sea necesario. Remitase a
Registro de tendencias en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET, para obtener mayor informacion.

Ingrese un Intervalo de muestreo (min) de 1 a 1440.
b. Ingrese un Intervalo de impresién (min)  de 1 a 1440.

c. Ingrese una hora de Comenzar impresién (hh:mm) en
formato de 24 horas.

d. Ingrese una hora de Finalizar impresién (hh:mm) en
formato de 24 horas.

6. Para otros puntos, repita las instrucciones 2 a 5 tantas veces
COmMO sea necesario.

7. Seleccione OK para guardar los pardmetros y finalizar.

Eliminacién de un registro de tendencias

1. Seleccione Editar » Computadora host Registro de
tendencias del host en el menu principal. Aparece Registro
de tendencias en pantalla (ver Figura 13-15) con una lista de
los puntos que cuentan con un registro.



Tendencias Registro de tendencias

2. Seleccione un punto.

3. Seleccione Eliminar . Aparece en pantalla el prompt Eliminar
registro de tendencias (ver Figura 13-17).

INET para Windows

sta seguro que desea

liminar 55240100 DO

Figura 13-17. Cuadro de Eliminar registro de tendencias

4. Seleccione Si. Aparece Registro de tendencias en pantalla
(ver Figura 13-15).

5. En caso de que desee eliminar otros registros, repita las
instrucciones 2 a 4 tantas veces como sea necesario.

6. Seleccione OK para finalizar.
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14 /Control distribuido

Consumo (CN)

Esta extensiéon de punto se utiliza sélo con puntos PI (acumu-
lador), tales como medidores de flujo, y estd disponible en todos los
controladores. Remitase a Consumo en TCON199,Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para obtener mayor informacién.

Agregado de una extensién de punto de consumo

Nota:

Agregue esta extension de punto a un punto PI en caso de que desee
dirigir el valor acumulado de un punto PI a una celda de consumo
en particular para almacenar y/o poner a cero a la medianoche el
valor almacenado en la DCU para el punto PI.

Es necesario que esté conectado al controlador que contiene los
puntos a los que desea agregar la extension.

1.

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Consumo en el mend principal. Aparece Exten-
sién de punto de consumo en pantalla (ver Figura 14-1), el
que proporciona una lista de los puntos PI que actualmente
residen en el controlador.

Seleccione un punto para el que no haya una Sen la
columna CN. El punto queda asi designado como la exten-
sion del punto de consumo que desea ingresar.

Seleccione Agregar . Aparece la ventana Editor de consumo
(ver Figura 14-2).

Modifique los pardmetros como sea necesario:

a. Seleccione un Grupo de distribuciéon  (1-4). La mdscara
de distribucidn se ha de aplicar a este grupo.
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55142168 PI Int 41142188 PI

Figura 14-1. Pantalla Extensién de puntos de consumo

onsumo - [35240300 PI]

Grupo de Distribucidn ®1 02 53 D4
Mascara de Distribucidn 54 e I 5

Proridad

Niimero de Celda

Ingrese un valor de 0 a 1023

Figura 14-2. Ventana Editor de consumo

b. Defina la Mascara de distribucién . Configure cada una

de las ocho posiciones de enmascaramiento en activada
() o desactivada (O).

c. Seleccione una Prioridad de la lista desplegable.
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Consumo (CN)

En la instruccién que se da a continuacion, un cero como niimero de
celda indica que no se ha asignado ningiin niimero de celda.

d. Defina el Nimero de celda Docutrend (0-1023) utili-
zado para almacenar el valor del consumo diario.

5. Seleccione OK. Aparece Extensiéon de punto de consumo en
pantalla con una S en la columna CN.

6. Para agregar esta extension a otros puntos, repita las instruc-
ciones 2 a 5 tantas veces como sea necesario.

7. Seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacién de una extensiéon de punto de consumo

La modificacién de una extensién de punto de consumo es similar
ala de agregado de una extensién. Siga las mismas instrucciones
que se enumeran en “Agregado de una extensién de punto de
consumo” en la pdg. 14-1, excepto que seleccione un punto que ya
cuenta con una S en la columna CN, en cuyo caso debe seleccionar
Modificar en lugar de Agregar .

Copiado de una extensién de punto de consumo

Puede copiar a otros puntos las extensiones de punto de consumo
que haya agregado.

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Consumo en el mend principal. Aparece Exten-
sién de punto de consumo en pantalla (ver Figura 14-1),
que le proporciona una lista de todos los puntos PI que
actualmente residen en este controlador.

2. Seleccione un punto para el que haya una S en la columna
CN. Este se convierte asi en el punto de origen.

3. Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar
extension (ver Figura 14-3).

4. Seleccione un punto Objetivo de entre todos los puntos
activos del controlador que aparecen en la lista desplegable,
que no cuentan con una extension de punto de consumo.
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Consumo (CN)

Control distribuido

Copia de Extensidn - [Consumo]

Fuente | 55240300 PI

LS 155240400 Pl E

Seleccione una direccién de Punto

9.

Figura 14-3. Ventana Copiar extensién de consumo

Seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Copiar exten-
sién de consumo (ver Figura 14-2).

Modifique los pardmetros de consumo como sea necesario.
(Remitase a “Agregado de una extensiéon de punto de
consumo” en la pag. 14-1.)

Seleccione OK. Aparece Extension de punto de consumo en
pantalla (ver Figura 14-1).

Para copiar la extension a otros puntos, repita las instruc-
ciones 2 a 7 tantas veces como sea necesario.

Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de una extensién de punto de consumo

Una extension de punto de consumo se elimina quitando la exten-
sién de consumo (CN) del punto del controlador. Siga las instruc-
ciones que se dan a continuacion:

1.

14-4

seleccione Editar » Controlador »Extensiones de puntos »
Consumo en el ment principal. Aparece Extensién de
punto de consumo en pantalla (ver Figura 14-1), que le
proporicona una lista de todos los puntos PI que actual-
mente residen en este controlador.

seleccione el punto cuya extensién desea eliminar.

seleccione Eliminar. Aparece en pantalla el prompt Eliminar
(ver Figura 14-4).
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INET para Windows

Esta seguro que desea
eliminar la extensidn de
Consumo para 55240400 PI

Figura 14-4. Prompt Eliminar consumo

4. seleccione Si. Aparece Punto de consumo en pantalla (ver
Figura 14-1) sin la S en la columna CN que corresponde a
este punto.

5. para eliminar otras extensiones, repita las instrucciones 2 a 4
tantas veces como sea necesario.

6. seleccione Cerrar para finalizar.

Tiempo de ejecucion (RT)

Esta extension de punto se utiliza con puntos DO, DC o DI y estd
disponible en todos los controladores. La funcién de este editor de
extension es la de definir los pardmetros del tiempo de ejecucién
para un punto discreto de entrada o salida de modo tal que se
pueda recabar informacién relacionada con el tiempo de ejecucién.
Luego, esta informacién puede imprimirse en informes Docu-
trend. Vea Tiempo de ejecucién en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para mayor informacién.

Agregado de una extension de punto de tiempo de ejecucién

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos ,Tiempo de ejecucién en el ment principal.
Aparece Extension de punto de tiempo de ejecucién en
pantalla (ver Figura 14-5), el que le proporciona una lista de
los puntos DI, DO y DC que en ese momento estan resi-
dentes en el controlador.
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Direccidn

5514008089 4114008089
LL140168 4114081088
LL148189 411408189
SC1402 08 411408208
LL14082089 4114082089
LC14085088 4114085088
LL1408589 411408589
SC14086 08 411408608
SC14086 089 411408689
LL14087 88 4114087 08
LL14087 89 411408789
LL1489088 4114089088
LL148989 41148989
Lo141588 1141588
Lo141588 1141588
So141581 41141581
So141581 41141581
So1417 88 1141788
SC141789 1141789
CC141808 41141808
SC141889 1141889

Figura 14-5. Pantalla Extensiones de punto de tiempo de
ejecucion

2. Seleccione un punto para el que no haya una S en la
columna RT. Este punto queda asi designado como la exten-
sién de tiempo de ejecucién que desea ingresar.

3. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla la ventana del
Editor Tiempo de ejecucién (ver Figura 14-6).

4. Modifique los pardmetros de los Detalles como lo estime
necesario:

a. seleccione uno de los dos Estados activados (0 =
abierto, 1 = cerrado).

b. seleccione un Grupo de distribucion  (1-4). La mascara
de distribucién se ha de aplicar a este grupo.

c. defina la Méscara de celda . Configure cada una de las
ocho posiciones de enmascaramiento en activado (X)) o
desactivado ().
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Editor de Tiempo de Ejecucidn - [35240000 DO]

Detalles
Estado de encendido ®0 01
Grupo de Distribucién ®1 02 13 4
Mascara de Celda N

Prioridad de Celda

Niimero de Celda

Acumulador T. de ejecucidn Ninguno

Modo de Reset

® Ninguno
) Constante {umbral de reset)

i

) Punto {punto de reset)

Seleccione 1 de 2 opciones

Figura 14-6. Ventana del Editor Tiempo de ejecucion

d. seleccione una Prioridad de celda de la lista desplegable.

Nota:  Un cero para el niimero de celda indica que no se ha asignado ningiin
ntimero de celda.

e. defina el Numero de celda (0-1023) utilizado para
almacenar los datos del tiempo diario de ejecucién.

f. seleccione un Acumulador de tiempo de ejecucion  de
la lista desplegable. Aparece una lista de los puntos PI
internos.

Nota: En lainstruccién que se da a continuacién, el Modo Reseteo se refiere
al acumulador de tiempo de ejecucion interno (PI) que acaba de
definir, no al punto discreto al cual se agrega esta extension de tiempo
de ejecucion.

5. Seleccione uno de los tres Modos de reset :

O Ninguno - El acumulador de tiempo de ejecucién
interno se ha de acumular de manera indefinida o hasta
que resetee el punto en forma manual.
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Tiempo de ejecucion (RT)

Control distribuido

8.

Constante - Ingrese una cantidad de horas entre 0y
65.535 durante las que el acumulador de tiempo de
ejecucion interno ha de compilar datos antes de ser rese-
teado.

O Punto (Punto de reseteo) - Seleccione un punto de la

lista desplegable. Este punto resetea el acumulador de
tiempo de ejecucion interno cuando pasa del estado 0 al
estado 1.

Seleccione OK. Aparece Extension de punto de tiempo de
ejecucion en pantalla con una S en la columna RT.

Para agregar esta extension a otros puntos, repita las instruc-
ciones 2 a 6 tantas veces como sea necesario.

Seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacién de una extension de punto de tiempo de

ejecucion

La modificacién de una extensién de punto de tiempo de ejecucién
es similar a la de agregado de una extension. Siga las mismas
instrucciones que se enumeran en “Agregado de una extensiéon de
punto de tiempo de ejecucién” en la pdg. 14-5, excepto que selec-
cione un punto para el que haya una S en la columna CN, en cuyo
caso debe seleccionar Modificar en lugar de Agregar .

Copiado de una extensién de punto de tiempo de ejecucién

Puede copiar a otros puntos las extensiones de punto de tiempo de
ejecucion que haya agregado.

1.

14-8

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Tiempo de ejecucién  en el ment principal.
Aparece Extensién de punto de tiempo de ejecucién en
pantalla (ver Figura 14-5), que le proporciona una lista de
todos los puntos DI, DO y DC que en este momento estdn
residentes en el controlador.

Seleccione un punto para el que haya una S en la columna
CN. Este se convierte asi en el punto de origen.

Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar
extension de tiempo de ejecucion (ver Figura 14-7).
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Copia de Extensidn - [T. Ejecucidn]

Fuente | 55240000 DO

LS 55240100 DO E

Figura 14-7. Ventana Copiar extension de tiempo de ejecucion

4. Seleccione un punto Objetivo de entre todos los puntos
activos del controlador en la lista desplegable, que no tengan
una extension de tiempo de ejecucion.

5. Seleccione OK. Aparece en pantalla el Editor Tiempo de
ejecucion (ver Figura 14-6).

6. Modifique los pardmetros del tiempo de ejecucién de la
manera que estime conveniente. (Remitase a “Agregado de
una extensién de punto de tiempo de ejecucion” en la pag.
14-5.)

7. Seleccione OK. Aparece Extension de punto de tiempo de
ejecucion en pantalla (ver Figura 14-5).

8. Para copiar otras extensiones, repita las instrucciones 2 a 7
tantas veces como sea necesario.

9. Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de una extensiéon de punto de tiempo de
ejecucion
Una extension de punto de tiempo de ejecucion se elimina

quitando la extensién de tiempo de ejecucion (RT) del punto del
controlador. Siga las instrucciones que se dan a continuacién

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos »Tiempo de ejecucién  en el ment principal.
Aparece Extensién de punto de tiempo de ejecucién en
pantalla (ver Figura 14-5), que le proporciona una lista de
todos los puntos DI, DO y DC que en ese momento estdn
residentes en el controlador.
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INET para Windows

Esta seguro que desea
eliminar la extensidn de
Tiempo de Ejecucion para

Figura 14-8. Prompt Eliminar tiempo de ejecucion

2. Seleccione el punto cuya extensién desea eliminar. Este
punto debe contar con una S en la columna RT.

3. Seleccione Eliminar. Aparece en pantalla el prompt
Eliminar.

4. Seleccione Si. Aparece Extensién de punto de tiempo de
ejecucion en pantalla (ver Figura 14-5) sinla Sen la
columna RT que corresponde a ese punto.

5. Para eliminar otras extensiones, repita las instrucciones 2 a 4
tantas veces como sea necesario.

6. Seleccione Cerrar para finalizar.

Inhibicion de alarma (Al)

Esta extension de punto se utiliza con los puntos Al, GI, DA y DM
y esta disponible en todos los controladores. Se agrega para evitar
alarmas molestas en los casos en que deja de funcionar una pieza
del equipo. También se puede utilizar esta extension para deter-
minar cudl de los estados (0 o 1) del equipo controlado inhibe y/o
activa la alarma. Vea Inhibicién de alarma en TCON199, Manual de
referencia técnica del I/NET, para obtener mayor informacion.

Agregado de una extensidon de punto de inhibicidn de alarma

Para agregar una extension de este tipo, siga las instrucciones que
se dan a continuacidn.
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1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos *Inhibicién de alarma  en el ment principal.
Aparece Extension de punto de inhibicién de alarma en
pantalla (ver Figura 14-9), que proporciona una lista de los
puntos Al, GI, DA y DM que en ese momento estan resi-
dentes en el controlador.

Inhibir Alarma

Direccidn Nombre

551431687 Al 411431687 Al
551431688 Al 411431688 Al
551415087 Al Al 411415087
55143189 Al test

Figura 14-9. Pantalla Extension de punto de inhibicién de
alarma

2. Seleccione un punto para el que no haya una Senla
columna Al. Este punto queda asi designado como la exten-
sién de inhibicién de alarma que desea ingresar.

3. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla el editor Inhibicién
de alarma (ver Figura 14-10).

4. Modifique los pardmetros de los Detalles de inhibicion
como sea necesario:
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Editor de Inhibicion de Alarma - [55240500 Al]

Entrada de Estado 55240700 DC (2]

Estado de Activacidn o0 @1

Demora antes de activacidn {min) Dﬁ

Demora antes de inhibicign (min) Dﬁ

Ingrese un valor de 0 a 255

Figura 14-10. Editor Inhibicién de alarma

a. seleccione una Entrada de estado de la lista desplegable.
Aparece en pantalla una lista de los puntos que se pueden
utilizar para determinar la inhibicién o la activacién de
un punto de alarma.

b. seleccione uno de los dos Estados de activaciéon (0 = sin
energfa, 1 = energizado).

c. configure la duracién de la Demora antes de la activa-
cién (minutos) . Ingrese la cantidad de minutos durante
los cuales la alarma ha de permanecer inhibida luego del
cambio de estado de punto de entrada al estado activa-
cion.

d. configure la duracién de la Demora antes de la inhibi-
cién (minutos) . Ingrese la cantidad de minutos durante
los cuales la alarma ha de permanecer activada luego del
cambio de estado de punto de entrada al estado inhibido.

5. Seleccione OK. Aparece Extensién de punto de inhibicién de
alarma en pantalla con una S en la columna Al.

6. Para agregar esta extension a otros puntos, repita las instruc-
ciones 2 a 5 tantas veces como sea necesario.

7. Seleccione Cerrar para finalizar.
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Modificacién de una extension de punto de inhibicion de
alarma

La modificacién de una extensién de punto de inhibicién de
alarma es similar a la de agregado de una extensién. Siga las mismas
instrucciones que se enumeran en “Agregado de una extensiéon de
punto de inhibicién de alarma” en la pdg. 14-10, excepto que selec-
cione un punto para el que haya una S en la columna Al, en cuyo
caso debe seleccionar Modificar en lugar de Agregar .

Copiado de una extensién de punto de inhibicién de alarma

Puede copiar esta extension a las extensiones de punto de inhibi-
ci6én de alarma que haya agregado.

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de
puntos *Inhibicién de alarma  en el menu principal.
Aparece Extensién de punto de inhibicién de alarma en
pantalla (ver Figura 14-9), que proporciona una lista de los
puntos Al, GI, DA y DM que en ese momento estdn resi-
dentes en el controlador.

2. Seleccione un punto para el que haya una S en la columna
Al Este se convierte asi en el punto de origen.

3. Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar
extension de inhibicién de alarma (ver Figura 14-11).

Fuente | 55240500 Al

Destino | EEETEILY E

Figura 14-11. Ventana Copiar extension de punto de inhibicién
de alarma

4. Seleccione un punto Objetivo de entre todos los puntos

activos del controlador de la lista desplegable, que no
cuentan con una extension de inhibicién de alarma.
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5. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Inhibicién de
alarma (ver Figura 14-10).

6. Modifique los pardmetros de inhibicién de alarma como lo
estime conveniente. (Remitase a ““Agregado de una exten-
sién de punto de inhibicién de alarma” en la pdg. 14-10.)

7. Seleccione OK. Aparece Extensiéon de punto de inhibicién de
alarma en pantalla (ver Figura 14-9).

8. Para copiar una extensién a otros puntos, repita las instruc-
ciones 2 a 7 tantas veces como sea necesario.

9. Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de una extensién de punto de inhibicién de
alarma

Una extension de punto de inhibicién de alarma se elimina
quitando la extensién de inhibicién de alarma (Al) del punto del
controlador. Siga las instrucciones que se dan a continuacién:

1. seleccione Editar » Controlador »Extensiones de puntos »
Inhibicién de alarma en el menu principal. Aparece Exten-
sién de punto de inhibicién de alarma en pantalla (ver
Figura 14-9), que proporciona una lista de los puntos Al,
GI, DA y DM que en ese momento estdn residentes en el
controlador.

2. seleccione el punto cuya extensién de inhibicién de alarma
desea eliminar.

3. seleccione Eliminar. Aparece en pantalla el prompt Eliminar
(ver Figura 14-12).

eliminar la extensidn de
Inhibicion de Alarma para

55240800 DM

Figura 14-12. Prompt Eliminar inhibicién de alarma
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4. seleccione Si. Aparece Extensién de punto de inhibicién de
alarma en pantalla (ver Figura 14-9) sin la S en la columna
Al.

5. para eliminar otras extensiones, repita las instrucciones 2 a 4
tantas veces como sea necesario.

6. seleccione Cerrar para finalizar.

Definicion de evento (EV)

Este editor de extensién de punto se utiliza con todos los tipos de
punto y est disponible en todos los controladores. Su funcién es la
de especificar una condicién determinada y la respuesta que se
origina en consecuencia. El evento que define hace que se inicie una
Secuencia de Evento o una Accién de evento. Una vez que define el
evento en este editor, debe acceder al editor de Secuencia o Accién
de Evento para definir la secuencia o la accién. Vea Definicién de
evento en TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para
mayor informacién.

Nota: Es necesario que esté conectado al controlador que contiene el/los
punto/s a el/los que desea agregar esta extension.

Agregado de una extensiéon de punto de definicién de evento

Para agregar una extensién de punto de definicioén de evento, siga
las instrucciones que se dan a continuacién.

1. Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de puntos
» Definicion de evento en el menu principal. Aparece
Extensién de punto de definicién de evento en pantalla (ver
Figura 14-13), que proporciona una lista de todos los
puntos que en ese momento estan residentes en el contro-
lador.

2. Seleccione un punto para el que no haya una Senla
columna EV. Este punto queda asi designado como la exten-
sién de definicién de evento que desea ingresar.

3. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla el editor Definicién
de evento (ver Figura 14-14).
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on de Eventos

Direccidn Nombre

55140009 41140009
551401688 411401088
551401089 41140109
551402088 41140208
551408209 41140209
551405088 411405088
551408509 41140509
551406088 41140608
55140609 41140609
551407088 411407088
551408709 41140709
5514089088 4114089088
551408909 411408909
551415080 11415080
551415080 11415080
551415m1 H11815m
551415m1 H11815m
55141708 11417088
55141709 1141709
55141808 411418088
551418089 41141809

Figura 14-13. Pantalla Extension de punto de definicién de
evento

dn de Eventos - [35240600 DO]

Tipo de Evento Secuencia / Accidn Estado / Valor

[Cambio de Estaco |1 TGN 3 NEN=
[ [l

x]ancelar

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 14-14. Editor Definicién de evento
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4. Modifique los parametros de los Detalles de eventos como lo
estime conveniente. Cuando el editor aparece por primera
vez el tinico campo activo es el de Tipo de evento . Los otros
campos quedan activos tan pronto como seleccione un tipo
de evento.

a. Seleccione un Tipo de evento de la lista desplegable. Los
puntos discretos cuentan con solo dos tipos. Los puntos
analdgicos cuentan con seis.

b. Seleccione Secuencia o Accién de la lista desplegable.

c. Seleccione una cantidad de Secuencias/Acciones entre
1 y 64 por medio del contador.

Nota:  El campo Estado/Valor sélo estd activo cuando se selecciona Estado
especificado para los puntos discretos y cuando se selecciona Cruza-
miento alto o Cruzamiento bajo para los puntos analdgicos.

Ingrese el Estado/Valor:
Para los puntos discretos seleccione 0 o 1 en la lista
desplegable.
O Ingrese un valor para los puntos analdgicos.
5. Seleccione OK. Aparece Extensién de punto de definiciéon de

evento en pantalla con una S en la columna EV.

6. Para agregar esta extension a otros puntos, repita las instruc-
ciones 2 a 5 tantas veces como sea necesario.

7. Seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacién de una extension de punto de definicién de
evento

La modificacién de una extension de definicién de evento es similar
a la de agregado de una extensién. Siga las mismas instrucciones
que se enumeran en “Agregado de una extensién de punto de defi-
niciéon de evento” en la pdg. 14-15, excepto que seleccione un punto
para el que haya una S en la columna EV, en cuyo caso debe selec-
cionar Modificar en lugar de Agregar (ver Figura 14-13).
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Copiado de una extensién de punto de definicién de evento

Puede copiar a otros puntos las extensiones de punto de definicién
de eventos que haya agregado.

1.

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Definicion de evento  en el ment principal.
Aparece Extension de punto de definiciéon de evento en
pantalla (ver Figura 14-13), que proporciona una lista con
todos los puntos que en ese momento estdn residentes en el
controlador.

Seleccione un punto para el que haya una S en la columna
EV. Este se convierte asi en el punto de origen.

Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Extension
de definicién de evento (ver Figura 14-15).

i Copia de Extension - [Definicidn de Eventos]

Fuente | 55240600 D0

[T 55240500 Al E

Seleccione una direccién de Punto

14-18

Figura 14-15. Ventana Copiar definicion de evento

Seleccione un punto Objetivo de la lista desplegable. Sélo
aparecen en la lista los puntos activos que no cuentan con
una extensién de definicién de evento.

Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Definicién de
evento (ver Figura 14-14).

Modifique los pardmetros de definicién de evento como lo
estime conveniente. (Remitase a “Agregado de una extensién
de punto de definicién de evento” en la pag. 14-15.)

Seleccione OK. Aparece Extensién de punto de definicién de
evento en pantalla (ver Figura 14-13).
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Definicion de evento (EV)

9.

Para copiar una extension de definicién de evento a otros
puntos, repita las instrucciones 2 a 7 tantas veces como sea
necesario.

Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de una extensiéon de punto de definicién de

evento

Una extension de punto de definicion de evento se elimina
quitando la extension de definicién de evento (EV) del punto del
controlador. Siga las instrucciones que se dan a continuacién.

1.

Seleccione Editar » Controlador »Extensiones de

puntos »Definicién de evento  en el ment principal.
Aparece Extension de punto de definiciéon de evento en
pantalla (ver Figura 14-13) que proporciona una lista con
todos los puntos que en ese momento estdn residentes en el
controlador.

Seleccione el punto cuya definicién de evento desea
eliminar.

Seleccione Eliminar. Aparece en pantalla el prompt Eliminar
(ver Figura 14-16).

INET para Windows

Esta seguro que desea
eliminar la extensidn de
Definicidn de Evento para

5240600 DO

Figura 14-16. Prompt Eliminar definicién de evento

Seleccione Si. Aparece Extensién de punto de definicién de
evento en pantalla (ver Figura 14-13) sin la S en la columna
EV que corresponde a este punto.

Para eliminar otras extensiones, repita las instrucciones 2 a 4
tantas veces como sea necesario.
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6. Seleccione Cerrar para finalizar.

Secuencias de eventos

Este editor se utiliza para definir un conjunto determinado de
acciones que tiene lugar cuando ocurre un evento que ha sido defi-
nido en el editor de extensién Definicién de eventos. Por ejemplo,
esta funcién le permite planificar lo que ha de suceder en una situa-
ci6én de emergencia, antes de que la emergencia tenga lugar.

Ademds de esto, las secuencias de evento le permiten programar
operaciones secuenciales normales tales como el arranque de una
cinta transportadora, una planta de agua refrigerada o cualquier
proceso secuencial que sea necesario en su empresa.

Utilice el formulario Secuencia de eventos que se encuentra en
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para organizar
y disefar las secuencias de eventos que necesita. Las secuencias
pueden resultar bastante complicadas y puede no ser facil ingresar
la informacién a la computadora a menos que cuenta con la infor-
macién por escrito.

Remitase a Secuencias de eventos en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para obtener mayor informacién.

Nota:  Las secuencias de evento funcionan de manera lineal. Se ejecutan a
partir del primer elemento en la secuencia hasta el tiltimo. Una vez
que comenzaron habrdn de finalizar antes de que se pueda arrancar
nuevamente la secuencia.

Agregado de una secuencia de eventos

Para agregar una secuencia de eventos, siga las instrucciones que se
dan a continuacién:

1. Seleccione Editar » Controlador »Secuencias de eventos
en el mend principal. Aparece Resumen de secuencias de
eventos en pantalla (ver Figura 14-17).
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Nombre Secuencia

[-RC-I-- R - Y, U R

-y

Figura 14-17. Ventana Resumen de secuencias de eventos

Nota: También es posible definir hasta 64 secuencias de eventos para cada
controlador, o un niimero cero de secuencia de eventos que se active
con el encendido, luego del reseteo del encendido del controlador o de
la restauracién de una base de datos de la DCU. La accién de control
de rearranque para un punto DC o DO (ingresado en el editor
Puntos de E/S residentes) que estd controlado por el niimero 0 de
secuencia de eventos debe decir “ninguno’. Ninguna otra secuencia se
activa con el encendido.

2. Seleccione un N° de sec. y Agregar . Aparece en pantalla la
ventana Detalles de la secuencia (ver Figura 14-18).

3. Ingrese un Nombre tnico de secuencia (hasta 8 caracteres) y
luego Agregar . Aparece en pantalla el editor Pardmetros del
Detalle de eventos (ver Figura 14-19).

Nota: Cuando este editor aparece por primera vez, sélo se observa el campo
Accion.

4. Edite los parametros del Didlogo de eventos de la siguiente
manera:

a. seleccione 1 delas 12 Accién de la lista desplegable.
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Nota:

14-22

Secuen de Eventos
NombrolBTHE |

Demora Accidn Punto Saltear / Valor

-
‘

[y
R = B L R

-
-]

Didlogo de Eventos

Accidn Demora Punto Saltear / Valor

|Parar con Traha [#][10 |$‘

Seleccione una direccién de punto

Figura 14-19. Editor Pardmetros de los Detalles de secuencias

b. ingrese un intervalo de Demora en segundos (0 a 3.600).
Utilice el contador o ingrese el nimero mediante el
teclado.

c. seleccione un Punto de la lista desplegable, el que ha de
recibir la accién especificada.

Los campos Saltear sélo aparecen si selecciona “Saltear si es cero’,
« . » « »
Saltear si no es cero” o “Saltear en todos los casos”
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d. utilice Saltear para seleccionar Secuencia o Accion de
la lista desplegable.

e. utilice Saltear para ingresar un valor numérico (1 a 64).
Si selecciona Secuencia , el valor numérico representa el
numero de secuencia al que desea pasar. Si selecciona
Accidn , el valor numérico representa la cantidad de
acciones que desea saltear.

Nota:  El campo Valor sélo aparece si selecciona “Salida” o “Salida con
traba” de la lista de acciones.

f. ingrese un Valor analdgico que ha de ser la salida a un
punto AO como parte de esta secuencia.

5. Seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Detalles de
Secuencia en la que se observan los detalles de todos los
eventos ingresados.

6. Paraingresar hasta 18 eventos para esta secuencia, repita las
instrucciones 3 a 5 tantas veces como sea necesario.

7. Seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Resumen de
secuencias de eventos con una lista de todas las secuencias
ingresadas para este controlador.

8. Paraingresar hasta 65 secuencias de eventos, repita las
instrucciones 2 a 7 tantas veces como sea necesario.

9. Seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacidon de una secuencia de evento

La modificacién de una secuencia de eventos es similar al agregado
de una secuencia. Siga las instrucciones que se enumeran en “Agre-
. » Z
gado de una secuencia de eventos” en la pag. 14-20, excepto que
elija una secuencia que ya ha sido definida, en cuyo caso debe selec-
cionar Modificar en lugar de Agregar en la ventana Resumen de
secuencias de eventos (ver Figura 14-17) y en la ventana Detalles de
las secuencias (ver Figura 14-18).

Copiado de una secuencia de evento

Siga estas instrucciones para copiar una secuencia de eventos:
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14-24

seleccione Editar » Controlador »Secuencias de eventos
en el mendu principal. Aparece Resumen de secuencias de
eventos en pantalla (ver Figura 14-17).

seleccione un N° de sec. y Copiar . Esta se convierte asi en la
secuencia de origen. Aparece en pantalla la ventana Copiar
secuencia de evento (ver Figura 14-20).

Secuencia de Eventos - Cop

estino de secuencia

x]ancelar

Figura 14-20. Ventana Copiar secuencia de evento
ingrese un nimero en Copiar al evento nimero , que cons-
tituye el nimero de secuencia de evento que desea.

seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Detalles de
secuencias (ver Figura 14-18).

5. modifique los detalles como lo estime conveniente.

a. modifique el Nombre de la secuencia (hasta ocho
digitos).

b. seleccione un evento a modificar de la lista Didlogo de
eventos.

c. seleccione Modificar . Aparece en pantalla el editor Paré-
metros de los Detalles de secuencias (ver Figura 14-19)
en el que se observan los parametros del evento seleccio-
nado.

edite los parametros del Didlogo de eventos de la manera en
que se describe en “Agregado de una secuencia de eventos”
en la pag. 14-20.

seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Detalles de
secuencias, en la que se observan los detalles de todos los
eventos ingresados.
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8. para modificar otros pardmetros de eventos, repita las
instrucciones 5 a 7 tantas veces como sea necesario.

9. seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Resumen de
secuencias de eventos, en la que se observa una lista con
todas las secuencias ingresadas para este controlador.

10. Para copiar otros eventos de secuencias, repita las instruc-
ciones 2 a 9 tantas veces como sea necesario.

11. Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de una secuencia de evento
Siga estas instrucciones para eliminar una secuencia de eventos:

1. seleccione Editar » Controlador »Secuencias de eventos
en el mend principal. Aparece en pantalla la ventana
Resumen de secuencias de eventos (ver Figura 14-17).

2. seleccione en la lista una secuencia de eventos que desee
eliminar y luego Eliminar . Aparece en pantalla el prompt
Eliminar (ver Figura 14-21).

INET for Windows

Are you sure you want to
delete Sequence 0 - Lockout

Figura 14-21. Prompt Eliminar secuencia de eventos
3. seleccione Si. Aparece en pantalla la ventana Resumen de
secuencias de eventos sin la secuencia eliminada.

4. Para eliminar otras secuencias, repita las instrucciones 2 a 3
tantas veces como sea necesario.

5. seleccione Cerrar para finalizar.
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Acciones de eventos

Este editor se utiliza para crear mensajes de accidn, iniciar informes
Docutrend o para conversiones Docutrend a DIF en respuesta a un
evento o condicién definida por medio del editor Definici6én de
eventos.

Puede definir hasta 64 acciones de eventos para cada controlador.
Cada tipo contiene parametros exclusivos para llevar a cabo la
funcién, incluyendo pardmetros de distribucién de mensajes.

Remitase a Acciones de eventos en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET, para obtener mayor informacién.

Agregado de una accién de eventos
Siga estas instrucciones para agregar una acciéon de evento:

1. seleccione Editar » Controlador »Acciones de eventos  en
el ment principal. Aparece en pantalla la ventana Acciones
de eventos (ver Figura 14-22).

= Acciones de Eventos

Accidn Tipo

E - - - R - Y R U

-

Figura 14-22. Ventana Acciones de eventos
2. seleccione una cantidad de acciones de eventos y luego

Agregar . Aparece en pantalla la ventana Agregar acciones de
eventos (ver Figura 14-23).
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i Agregar Acciones de Evento:

Tipo de Accidn

® Mensaje

Figura 14-23. Ventana Agregar acciones de eventos

3. seleccione un Tipo de accién yluego OK. Siga estas instruc-
ciones:

O siseleccioné Mensaje, siga la instruccion 4.

O siselecciond Informe , siga la instruccién 5.

O siseleccion6 Conversion , siga la instruccion 6.

4. utilice el editor Mensajes de accién (ver Figura 14-24) para
modificar los pardmetros como lo estime conveniente:

Mensaje de Accidn

Texto de Mensaje

Parametros de Distribucidn
Mascara de Mensaje ®1 02 O3 04
Grupo de Distribucidn I

Prioridad de Mensaje

Figura 14-24. Editor Mensajes de accién

Ingrese hasta 64 caracteres

a. ingrese el mensaje que desea que aparezca en pantalla o
que se imprima en respuesta al evento definido. El
mensaje puede tener hasta una linea de 64 caracteres en
total.

b. seleccione un Grupo de distribuciéon  (1-4). La mascara
de distribucién se ha de aplicar a este grupo.
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Nota:

14-28

defina la Mascara de distribucién . Configure cada una
de las ocho posiciones de enmascaramiento segun el
estado que desee, ya sea activado (X) o desactivado (OJ).

seleccione una Prioridad de la lista desplegable.

seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Acciones
de eventos.

Al cumplir con la siguiente instruccion, remitase al capitulo 24,
Docutrend, en el presente manual, para obtener informacion respecto
de la manera de crear un informe.

5. utilice el editor Informe Docutrend (ver Figura 14-25) para
modificar los pardmetros como lo estime conveniente:

Parametros de Reporte

Definicion de Reporte|

Extraccion de datos |

Tipo de duracidn de tiempo Horas ﬁ
Duracién de tiempo Elﬁ

Parametros de Distribucion

Grupo de Distribucién ®1 02 03 04
Mascara de Distribucidn OO
Prioridad

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 14-25. Editor Informe Docutrend

a.

utilice Definicion de informe  para ingresar el nombre
del informe (hasta 16 caracteres) previamente creado
mediante el editor Definicion de informe.

utilice Extraccion de datos para ingresar el nombre de
extraccién de datos (hasta 16 caracteres) previamente
creado mediante el editor Definicién de informe.

utilice el contador para seleccionar un Tipo de duracién
de tiempo .
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d. ingrese una Duracién de tiempo (0 a 255).

e. seleccione un Grupo de distribucién  (1-4). La mdscara
de distribucién se ha de aplicar a este grupo.

f. definala Mascara de distribucién . Configure cada una
de las ocho posiciones de enmascaramiento segun el
estado que desee, ya sea activado (XI) o desactivado (OJ).

g. seleccione una Prioridad de la lista desplegable.

h. seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Acciones
de eventos.

Nota: Al cumplir con la siguiente instruccién, remitase al capitulo 24,
Docutrend, en el presente manual, para obtener informacion respecto
de la manera de realizar una conversion de Docutrend a DIF.

6. utilice el Editor Conversion de Docutrend a DIF (ver
Figura 14-26) para modificar los pardmetros como lo estime
conveniente:

— Conversion Docutrend a DIF

Parametros de Conversion

ombre de Conversion | |

ipo de duracidn de tiempo Horas ﬁ
uracién de tiempo Elﬁ

Parametros de Distribucion

rupo de Distribucién ®1 02 03 04
ascara de Distribucidn OO
rioridad

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 14-26. Editor Conversién de Docutrend a DIF
a. utilice Nombre de conversiéon para ingresar el nombre

de conversién (hasta 16 caracteres) previamente creado
mediante el editor Conversién de Docutrend a DIFE.
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utilice el contador para seleccionar un Tipo de duracién
de tiempo .

ingrese una Duracion de tiempo (0 a 255).

seleccione un Grupo de distribucién  (1-4). La mdscara
de distribucién se ha de aplicar a este grupo.

defina la Mascara de distribucién . Configure cada una
de las ocho posiciones de enmascaramiento segun el
estado que desee, ya sea activado (XI) o desactivado (OJ).

seleccione una Prioridad de la lista desplegable.

seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Acciones
de eventos.

7. para otras acciones de eventos, repita las instrucciones 2 a 6

8.

tantas veces como sea necesario.

seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacidon de una accidn de eventos

La modificacién de una accidn de evento es similar a la del agre-
gado de una accién de evento. Siga las mismas instrucciones que se
enumeran en “Agregado de una accién de eventos” en la pag. 14-26,
excepto que elija una accién que ya ha sido definida, en cuyo caso
debe seleccionar Modificar en lugar de Agregar en la ventana
Acciones de eventos (ver Figura 14-22).

Copiado de una accién de eventos

Siga estas instrucciones para copiar una accion de eventos:

1.

14-30

seleccione Editar » Controlador »Acciones de eventos  en
el ment principal. Aparece en pantalla la ventana Acciones
de eventos (ver Figura 14-22).

seleccione la accién que desea copiar. Esta se convierte asi en
la accién de origen.

seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar
accion de evento (ver Figura 14-27).
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Destino E

'Eliiiipo de Acciidn

® Mensaje
_) Reporte
) Conversidn

Seleccione 1 de 63 opciones

Figura 14-27. Ventana Copiar accion de evento

4. utilice N° de accién de evento deseado para seleccionar el
numero de accién que desea copiar a esta accion de evento
de la lista desplegable. Aparece en pantalla una lista desple-
gable con todos los nimeros de acciones para los que no hay
acciones de evento asignadas.

5. seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana de edici6n
para el tipo de accién de evento que se estd copiando.

6. modifique los pardmetros como lo estime conveniente.
(Remitase a“Agregado de una accién de eventos” en la pég.
14-26.)

7. seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Acciones de
eventos (ver Figura 14-22).

8. Para copiar otras acciones de eventos, repita las instruc-
ciones 2 a 7 tantas veces como sea necesario.
Eliminacién de una accién de eventos
Siga estas instrucciones para eliminar una accién de evento:

1. seleccione Editar » Controlador »Acciones de eventos  en
el menu principal. Aparece en pantalla la ventana Acciones
de eventos (ver Figura 14-22).

2. seleccione la accién de eventos que desea eliminar.

3. seleccione Eliminar . Aparece en pantalla el prompt Eliminar
(ver Figura 14-28).
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Esta seguro que desea
eliminra la Accidn #2

Figura 14-28. Prompt Eliminar acciones de eventos

4. seleccione Si.

5. para eliminar otras secuencias de eventos, repita las instruc-
ciones 2 a 4 tantas veces como sea necesario.

6. seleccione Cerrar para finalizar.
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I/NET le ofrece control digital directo basado en microprocesa-
dores (DDC). Este programa de control consta de médulos que
miden una variable, comparan la variable medida con un valor
definido para determinar el error, procesarlo de acuerdo con un
algoritmo especifico de software y producir una salida que modi-
fique la variable controlada.

I/NET realiza el control digital directo mediante una serie de
mdédulos. Cada médulo cuenta con su propio algoritmo. Un cono-
cimiento bésico de la teoria y la aplicacién de control es suficiente
para entender y aplicar estos algoritmos.

Cada uno de los seis tipos de médulos cuenta con su propia
pantalla de ingreso de datos para definir pardmetros tales como
entradas, modificadores de algoritmos y destinos de salida.

Remitase a TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET,
para obtener una descripcién de los pardmetros de las pantallas
DDC.

Acceso a los editores de los moédulos DDC

Es probable que a esta altura ya esté familiarizado con las planillas
de célculo que se encuentran en TCON157, Formularios y planillas
de célculo del I/NET. Existe una planilla de célculo individual para
cada tipo de médulo. Le sugerimos completarlas antes de ingresar
los datos al sistema.

1. Asegurese de estar conectado al controlador al que desea
introducir control digital directo.

2. Seleccione Editar » Controlador ontrol digital directo
en el mend principal. Aparecen los médulos DDC en
pantalla (ver Figura 15-1).
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ddulos DDC

Mod Nombre Tipo Historia %Mmga
1 Hod. 1 2 Pos +
2 Hod. 2 Reset
3 Hod. 3 HiLo
4 Hod. 4 Relay a<porra
5 Hod. 5 2 Pos
1] 1]
7
8
9

Seleccione 1 de 64 opciones

Figura 15-1. Pantalla Médulos DDC

En la pantalla se observa una lista de los médulos DDC que
ya han sido asignados. Si no ha utilizado DDC con anterio-
ridad, la lista aparece vacia.

3. Seleccione una linea vacia de la lista y luego Agregar para
agregar un médulo DDC al controlador. Aparece Agregar
médulo DDC en pantalla (ver Figura 15-2).

Madulo DDC - Agregar

Niimero de Madulo
Nombre de Madulo
Tipo de Madulo

Ingrese hasta 8 caracteres

Figura 15-2. Pantalla Agregar médulos DDC

4. Defina un Nombre de médulo (hasta 8 caracteres).

15-2 Manual del Operador del Sistema I/NET
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5. Seleccione un Tipo de mddulo de la lista desplegable. Las
opciones son las siguientes:

O 2-Pos [0 Reseteo
0 PID 0 HILO
0 Flotante 0O Demora

En las pdginas siguientes encontrard una descripcion de cada uno
de los médulos, los pardmetros de los médulos y un ejemplo de
pantalla de ingreso de datos para cada médulo.

Moédulo de dos posiciones (2-Pos)

El mé6dulo de dos posiciones es similar a un termostato eléctrico
que responde en forma mds precisa y predecible. La Figura 15-3 le
ofrece un ejemplo de pantalla de seleccién de datos para el médulo
de dos posiciones.

Control Digital Directo - Mddulo de dos posiciones
Midulo Salida
Niamero 1 _JNinguna ® Linea ) Punto

Nombre
Intervalo de Muestra

|

Comando a prueba de fallas  #@Apag. ) Enc

Diferencial D

Setpoint Modo @ Directo _ Reverso
inguno Linea @ Punto ) Constant
_Ninguno ) J Proceso Variable
|Ninguno

OHinguna  Olinea  punto @ Constante

Offset del Setpoint

(2]
]

[0

Filtro de Entrada

Limite Alto de entrada

Limite Bajo de entrada

x]ancelar

Figura 15-3. Editor Médulo de dos posiciones

Seleccione 1 de 3 opciones

Para configurar el Médulo de dos posiciones,  siga estas instruc-
ciones:
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1.

configure los pardmetros del Médulo .

Nota:  El campo Niimero, que no se puede modificar, se refiere al niimero de
médulo que selecciond en la pantalla Médulos DDC (ver
Figura 15-1).

a.

Ingrese un Nombre (hasta ocho caracteres) para
describir el médulo.

Ingrese el Intervalo modelo de muestreo (1 a 255). Este
representa la cantidad de segundos entre las salidas de los
modulos.

2. Configure los parametros de Setpoint .

a.

3.

a.

Seleccione un Valor definido Setpoint . Este representa el
tipo de valor de entrada. Todas las entradas de DDC se
deben definir como lineas, puntos o constantes. Debajo
de las opciones aparece un campo de ingreso de datos.

Segun la opcidn seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).
O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

O Constante - Ingrese un valor en unidades de inge-
nieria.
Si selecciond Linea o Punto en la instruccién anterior,

ingrese un Corrimiento de setpoint  (-100 a +100). El
valor por defecto es cero.

Los valores definidos de desplazamiento son ttiles para el
caso de tener numerosos médulos que comparten un
valor definido (linea o punto) que es necesario balancear
entre sus margenes operativos.

Configure los pardmetros de Salida.

Seleccione una Salida . Las salidas de DDC deben
consistir en lineas o puntos. Debajo de las opciones
aparece un campo de ingreso de datos.

Seguin la opcién seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:
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O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).
O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

c. Configure el Comando de prot. c/fallas . Esta esla accién
que se ejecuta cuando el valor definido ya no es valido. El
valor por defecto es Apagado .

Nota:  Las mismas condiciones de entrada que hacen que el médulo PID
produzca su valor de punto de control son las que hacen que el
médulo de dos posiciones se coloque en la condicion de proteccion
contra fallas. Remitase a Control digital directo en TCON199,
Manual de referencia técnica de I/NET, para obtener una descripcion
de los siguientes pardmetros:

Punto de control (Proteccién contra fallas)
Comando de proteccion contra fallas

Limite bajo de entrada

O o0Oood

Limite alto de entrada

d. Ingrese un margen Diferencial . Este constituye el grado
de precision para el médulo.

e. Seleccione un Modo, que es el que tiene lugar cuando la
entrada es superior o inferior al valor definido (mas o
menos una mitad del valor diferencial).

4. Configure los parametros de las Variables del proceso .

a. Seleccione una Variable del proceso . Todas las variables
de procesos de DDC se deben definir como lineas, puntos
o constantes. Debajo de las opciones aparece un campo
de ingreso de datos.

b. Segin la opcidn seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).
O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

[0 Constante - Ingrese un valor en unidades de inge-
nieria.

c. Sidesea reducir la rapidez con que cambian las entradas,
ingrese un valor (1 a 5) en Filtro de entradas .
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Esta opcion le permite promediar hasta cinco valores
anteriores de entradas con la entrada actual para reducir
la rapidez con que éstas cambian.

d. Ingrese el valor Limite bajo de entrada . El valor por
defecto es cero.

Este pardmetro define el limite mds bajo del valor defi-
nido (no la entrada de la variable del proceso).

e. Ingrese el valor Limite alto de entrada . El valor por
defecto es cien.

Este pardmetro define el valor mds alto del valor definido
(no la entrada de la variable del proceso).

Moédulo proporcional, integral, derivado (PID)

15-6

Nota:

Los términos proporcional, integral y derivado se utilizan para
describir la respuesta de salida del mddulo sobre la base de una
serie de condiciones variables que tienen lugar debido a la variable
del proceso. El editor Médulo PID que se observa en la Figura 15-4
le permite definir el médulo PID.

Para configurar el Médulo PID siga estas instrucciones:
1. Configure los pardmetros del Médulo .
El campo Ntimero, que no se puede modificar, se refiere al niimero de

médulo que seleccioné en la pantalla Médulos DDC (ver
Figura 15-1).

a. Ingrese un Nombre (hasta ocho caracteres) para
describir el médulo.

b. Ingrese Intervalo de muestreo (1 a 255). Esta es la
cantidad de segundos entre las salidas de los mddulos.

2. Configure los parametros del setpoint .

a. Seleccione un setpoint . Este representa el tipo de valor
de entrada. Todas las entradas PID se deben definir como
lineas, puntos o constantes. Debajo de las opciones
aparece un campo de ingreso de datos.
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al Directo - Madulo PID

Madulo Salida
Niimero ,? 2 Ninguno O Linea ® Punto
[Ninguno (2]
Nombre Limite de Rampa de Salida (%) 100
Intervalo de Muestra (sey) Limite Bajo de Salida 0
Setpoint Limite Alto de Salida
_Ninguno linea @ Punto ) Constante (AU 00 it (]
|Ninguno |EI Banda Proporcional (%) 100
Offeset del Setpoint I:I Intervalo de Reset (seq) 0
Intervalo de Ritmo (seg) D

Variahle de Proceso Hodo ® Directo  _) Reverso

_ONinguno linea @ punto _)Constante | Control Adapti |None Bl
Golpe Haximo (%) 5
Filtro #Si  ONo Tlempo_de Es?a_hleclmlento (seq) 120
pico ) 10
Limite Bajo ||] | o —— -
Limite Alto Banda de Ruido (i)

ngrese hasta o caracteres

Figura 15-4. Editor Médulo PID

b. Segun la opcién seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).

O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

[0 Constante - Ingrese un valor en unidades de inge-
nieria.

c. Siseleccioné Linea o Punto en la instruccidon anterior,
ingrese un corrimiento de setpoint  (-=100 a +100). El
valor por defecto es cero.

Los valores definidos de desplazamiento son utiles para el
caso de tener numerosos médulos que comparten un
valor definido (linea o punto) que es necesario balancear
entre sus margenes operativos.

3. Configure los pardmetros de la Variable del proceso
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Control digital directo

15-8

Seleccione una Variable del proceso . Todas las variables
del proceso PID se deben definir como lineas, puntos o
constantes. Debajo de las opciones aparece un campo de
ingreso de datos.

Segun la opcidn seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).

O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

O Constante - Ingrese un valor en unidades de inge-
nieria.

Si desea reducir la rapidez con que cambian las entradas,
ingrese un valor (1 a 5) en Filtro de entradas .

Esta opcion le permite promediar hasta cinco valores
anteriores de entradas con la entrada actual para reducir
la rapidez con que éstas cambian.

Ingrese el valor del Limite bajo de entrada . El valor por
defecto es cero.

Este parametro define el limite bajo del valor definido
(no la entrada de la variable del proceso).

Ingrese el valor del Limite alto de entrada . El valor por
defecto es cien.

Este pardmetro define el limite alto del valor definido (no
la entrada de la variable del proceso).

4. Configure los pardmetros de Salida . Remitase a TCON199,
Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener una

a.

descripcion completa de estos pardmetros.

Seleccione una Salida. Las salidas PID deben ser lineas o
puntos. Debajo de las opciones aparece un campo de
ingreso de datos.

Segun la opcidn seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).

O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.
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Moédulo proporcional, integral, derivado (PID)

Nota:

Ingrese el valor del Limite de la rampa de salida (0 a
100 por ciento). Este constituye el cambio de mayor
importancia en salida que desea que el sistema realice
entre los modelos. Si el valor queda configurado en cero,
la salida no habré de registrar cambios.

Ingrese el valor del Limite bajo de salida . El valor por
defecto es cero.

Este pardmetro define el limite bajo del valor de salida. El
valor por defecto es cero debido a que la salida del
modulo se expresa por lo general en porcentaje.

Ingrese el valor del Limite alto de salida . El valor por
defecto es cien.

Este pardmetro define el limite alto de la salida. El valor
por defecto es cien debido a que la salida del médulo se
expresa por lo general en porcentaje.

Ingrese un valor (0 a 100 por ciento) en Punto de
control (prot. c/fallas) . El valor por defecto es cincuenta.

Ingrese el valor de Banda proporcional (1 a 1.000 por
ciento). El valor por defecto es cien.

Ingrese el valor del Intervalo de reseteo (0 a 3.600
segundos). El valor por defecto es cero.

Ingrese el valor del Intervalo de ritmo (0 a 3.600
segundos). El valor por defecto es cero.

Seleccione un Modo, que es el que tiene lugar cuando la
entrada es superior o inferior al valor definido (mas o
menos una mitad del valor diferencial).

Los siguientes pardmetros de sintonizacion estdn disponibles en los
mdédulos PID PCU/DCU pero no en los médulos PID MR o UC.

k. Seleccione un Control adaptivo de la lista desplegable.

Este pardmetro define la direccién o el nombre del punto
discreto que se ha de utilizar para activar/desactivar el
control adaptable.

Ingrese el valor del golpe maximo (%) (0 a 100). El valor
por defecto es cinco.

Manual del Operador del Sistema I/NET 15-9



Moédulo proporcional, integral, derivado (PID) Control digital directo

Este pardmetro determina la dimensién del cambio de
ritmo de la salida Flotante o PID para la sintonizacién
automdtica relacionada con el punto de control del
modulo (PID) o la posicion de escala media (Float).

m. Ingresela Tiempo de establecimiento (seg) (10a
1.800). El valor por defecto es 120.

Este constituye un valor estimativo del tiempo que la
entrada (variable del proceso) demora en estabilizarse
luego de una modificacion del valor definido.

n. Ingrese el valor de Sobrepico méaximo (%) (0 a 100). El
valor por defecto es 10.

Este parametro, junto con la amortiguacion deseada,
controla la condicién de la respuesta inicial de salida a un
inconveniente derivado del proceso.

o. Ingrese el valor de la Amortiguacion deseada (%) (1a
75). El valor por defecto es 25.

Este constituye la reduccién que se desea alcanzar en la
sobretension de la variable del proceso desde el primer
sobrepico (sobrepico mdximo) hasta la segunda, y asi
sucesivamente.

p. Ingrese el valor de la Banda de ruido (%) (0 a 100). El
valor por defecto es dos. Este valor, que se especifica
como porcentaje del margen de entrada, constituye el
cambio minimo de la variable del proceso que inicia un
célculo adaptable de los pardmetros del médulo (siempre
que el punto discreto de control sea igual a uno).

Operaciéon en modo P solamente

Este modo de funcionamiento esta disponible en todos los tipos de
DCU, excepto en las versiones EPROM de las DCU 7700 y 7740. Si
no ingresé un intervalo de ritmo o reseteo en el médulo PID, el
modulo funciona en médulo P solamente (sin acciones correctivas
derivadas o integrales).
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Moédulo flotante (FLOAT)

El médulo flotante funciona de una manera bastante similar a la
del mé6dulo PID. La operacién del algoritmo es la misma y las selec-
ciones que modifican la banda proporcional, el intervalo de reseteo
y el intervalo del ritmo son idénticas. La diferencia entre ambos
médulos radica en las salidas hacia el dltimo elemento de control.

La salida del médulo flotante estd orientada hacia dos puntos DO
individuales como una orden de aumento y otra de disminucién.
El médulo no conoce la posicién exacta de la vdlvula o del amorti-
guador controlado y asume que fue colocado en la posicién
correcta. Este mddulo y sus salidas son necesarias cuando el tltimo
elemento de control estd controlado por un motor bi-direccional.
El editor Médulo flotante que se observa en la Figura 15-5 le
permite definir el médulo en cuestion.

Control Digital Directo - Médulo Flotante

Midulo Salida
. Aumento O Hinguna ) Linea @ Punto
Nimero
14 |Ninguna |£|
Nombre Mod. 14 inucion _) Ninguna @ Linea ) Punto
Intervalo de Muestra (seq)

Rango de Aceleracion (seq)

Setpoint
#@Hinguna »linea _Punto ) Constante

Tiempo de Retomo (seq)
Banda Proporcional ()
Intervalo de Reset (seq)

T —
set de Setpol Rate Interval [sec)

Variahle de Proceso @ Directo ) Re
|Ninguno

#@Hinguna »linea _Punto ) Constante
|l] | Golpe Haximo (%4

Filtro E

Limite Bajo [0 | i ion (%)

Limite Alto Banda de Ruido (%)

Tiempo de Establecimiento (seq)

p

Seleccione 1 de 4 opciones

Figura 15-5. Editor Médulo flotante
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Note:

Nota:

Las mismas condiciones de entrada que hacen que el médulo PID
produzca su punto de control son las que hacen que el médulo
flotante deje de producir salidas. Remitase al capitulo sobre
Control digital directo en TCON199, Manual de referencia
técnica de I/NET, para obtener una descripcion de los siguientes
parametros:

O Punto de control (Proteccién contra fallas)
O Limite bajo de entrada
0 Limite alto de entrada.

Siga estas instrucciones para configurar el Médulo flotante :

1. Configure los pardmetros del Médulo .

El campo Ntimero, que no se puede modificar, se refiere al niimero de
mdédulo que selecciond en la pantalla Médulos DDC (ver
Figura 15-1).

a. Ingrese un Nombre (hasta ocho caracteres) para
describir el médulo.

b. Ingrese el Intervalo modelo (1 a 255). Este representa la
cantidad de segundos entre las salidas de los médulos.

2. Configure los parametros del Valor definido .

a. Seleccione un Valor definido . Este constituye el tipo de
valor de entrada. Todas las entradas del médulo flotante
se deben definir como lineas, puntos o constantes.
Debajo de las opciones aparece un campo de ingreso de
datos.

b. Segun la opcién seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).
O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

O Constante - Ingrese un valor en unidades de inge-
nieria.

c. Siselecciond Linea o Punto en la instruccién anterior,
ingrese Diferencial de valor definido  (-100 a +100). El
valor por defecto es cero.
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Los valores definidos de desplazamiento son ttiles para el
caso de tener numerosos médulos que comparten un
valor definido (linea o punto) que es necesario balancear
entre sus margenes operativos.

3. Configure los parametros de las Variables del proceso .

a. Seleccione una Variable del proceso . Todas las variables
de proceso del médulo flotante se deben definir como
lineas, puntos o constantes. Debajo de las opciones
aparece un campo de ingreso de datos.

b. Segun la opcién seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:

[0 Linea - Ingrese un valor (1 a 64).
O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

0 Constante - Ingrese un valor en unidades de inge-
nieria.

c. Sidesea reducir la rapidez con que cambian las entradas,
ingrese un valor (1 a 5) en Filtro de entradas .

Esta opcion le permite promediar hasta cinco valores
anteriores de entradas con la entrada actual para reducir
la rapidez con que éstas cambian.

d. Ingrese el valor del Limite bajo de salida . El valor por
defecto es cero.
Este parametro define el limite bajo del valor definido
(no la entrada de la variable del proceso).

e. Ingrese el valor del Limite alto de salida . El valor por
defecto es cien.
Este pardmetro define el limite alto del valor definido (no

la entrada de la variable del proceso).

4. Configure los parametros de Salida . Remitase a TCON199,
Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener una
descripcion completa de estos parametros.

a. Seleccione un Aumento .

00 Parauna DCU o PCU puede optar entre Linea y
Punto .
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0 Paraun MR la tinica opcién es Punto .

0 Paraun UC ingrese el bit de hardware (0 a 7).

Seleccione una Disminucién .

0 Parauna DCU o PCU puede optar entre Linea y
Punto .

0 Paraun MR la tinica opcién es Punto .

0 Paraun UC ingrese el bit de hardware (0 a 7).

Ingrese el valor del Rango de cerrado (seg) (0 a 255). El

valor por defecto es cero.

Esta es la cantidad de segundos que el accionador demora
en cambiar entre estar completamente abierto a comple-
tamente cerrado y viceversa.

Ingrese el valor de la Tiempo de cambio de posicion
(seg) (0 a 255). El valor por defecto es cero.

Este es el tiempo que le lleva al motor bi-direccional de
rotaciéon en completar una reversa.

Ingrese el valor de la Banda proporcional (1 a 1.000 por
ciento). El valor por defecto es cero.

Ingrese el valor del Intervalo del reseteo (0 a 3.600
segundos). El valor por defecto es cero.

Ingrese el valor del Intervalo del ritmo (0 a 3.600
segundos). El valor por defecto es cero.

Seleccione un Modo, que es el que tiene lugar cuando la
entrada es superior o inferior al valor definido (mds o
menos una mitad del valor diferencial).

Nota:  Los siguientes pardmetros de sintonizacion estdn disponibles en los
mddulos flotantes PCU/DCU pero no en los médulos flotantes MR o

UC.

i.

Seleccione un Control adaptivo de la lista desplegable.
Este parametro define el nombre o la direccién del punto
discreto que se ha de utilizar para activar o desactivar el
control adaptable.
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j. Ingrese el valor del Golpe maximo (%) (0 a 100). El valor
por defecto es cinco.

Este pardmetro determina la dimensién del cambio de
ritmo de la salida Flotante o PID para la sintonizacién
automdtica relacionada con el punto de control del
modulo (PID) o la posicion de escala media (Float).

k. Ingrese la Tiempo de establecimiento (seg) (10a
1.800). El valor por defecto es 120.

Este constituye un valor estimativo del tiempo que la
entrada (variable del proceso) demora en estabilizarse
luego de una modificacion del valor definido.

l. Ingrese el valor de Sobrepico méximo (%) (0 a 100). El
valor por defecto es 10.

Este parametro, junto con la amortiguacion deseada,
controla el tipo de respuesta inicial de salida a un incon-
veniente derivado del proceso.

m. Ingrese el valor de la Amortiguacion deseada (%) (1 a
75). El valor por defecto es veinticinco.

Este constituye la reduccién que se desea alcanzar en la
sobrepico de la variable del proceso desde el primer
sobrepico (sobrepico mdximo) hasta la segunda, y asi
sucesivamente.

Ingrese el valor de la Banda de ruido (%) (0 a 100). El
valor por defecto es dos. Este valor, que se especifica
como un porcentaje del margen de entrada, constituye el
cambio minimo de la variable del proceso que inicia un
célculo adaptable de los pardmetros del médulo (siempre
que el punto discreto de control adaptable sea igual a
uno).

Moédulo de reseteo (RESET)

El médulo de reseteo produce una programacién de reseteo prin-
cipal y modifica los resultados de dicha programacién sobre la base
de una entrada secundaria (ver Figura 15-6). Por lo general, la
salida de este mddulo se utiliza para proporcionar un valor defi-
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nido a otro médulo y no suele controlar un proceso de manera
directa. Se utiliza para resetear el valor definido de un médulo de
control sobre la base de una o dos entradas medidas.

Control Digital Directo - Mddulo de Reset

Entrada Secundaria
_Ninguna ) Linea _)Punto @ Constante
[0
Entrada #1 0
Entrada #2 0

Salida #1 o ]
Salida #2 o ]

Madulo
Nimero ,T
Nombre
Intervalo de Muestra
Entrada Primaria
ONinguna® Linea Punto ) Constante

Entrada #1 o ] Salida
) Ninguna ) Linea @ Punto
Entrada 12 C—
|Ninguna |£|
Salida #1 I:I Limite Bajo |l]
Salida #2 0 ] | LimiteAlto [100

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 15-6. Editor Mddulo de reseteo

Quizd ya conozca esta funcién como el proceso que se utiliza para
resetear la temperatura de un calentador de agua segiin la tempera-
tura exterior. A medida que la temperatura exterior desciende, la
temperatura del calentador sube para que el agua se mantenga a la
misma temperatura (aumenta la carga de calor). Las dos tempera-
turas son inversamente proporcionales. Esta funcién se ha utilizado
durante afios para los sistemas de control neumatico y constituye
un concepto valido.

El control de reseteo también se utiliza para resetear la temperatura
de descarga de una unidad HVAC sobre la base de la temperatura
ambiente. Esto aumenta la velocidad con que se modifica la tempe-
ratura ambiente pero no mejora la capacidad de control.

Siga estas instrucciones para configurar el Médulo de reseteo :

1. Configure los pardmetros del Médulo .
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Moédulo de reseteo (RESET)

Nota:  El campo Niimero, que no se puede modificar, se refiere al niimero de
mdédulo que selecciond en la pantalla Médulos DDC (ver
Figura 15-1.

a.

Ingrese un Nombre (hasta ocho caracteres) para
describir el médulo.

Ingrese el Intervalo modelo (1 a 255). Esta es la cantidad
de segundos entre las entradas de los médulos.

2. Configure los parametros de la Entrada principal .

3. Seleccione un tipo de Entrada principal . Este es el tipo de
valor de entrada. Todas las entradas del modulo de reseteo se
deben definir como lineas, puntos o constantes.

a.

Ingrese los valores de la Entrada #1 y de la Entrada #2 .
Estos valores de entrada, expresados en unidades de inge-
nierfa de la entrada principal registrada, constituyen el
factor mas importante para determinar la salida prin-
cipal.

Ingrese los valores de la Salida #1 y de la Salida #2 . Estos
valores definen la salida del médulo junto con las
entradas principales.

Configure los pardmetros de la Entrada secundaria.

Seleccione el tipo de Entrada secundaria . Este es el tipo
de valor de entrada. Todas las entradas del médulo de
reseteo se deben definir como lineas, puntos o cons-
tantes.

Ingrese los valores de la Entrada #1 y de la Entrada #2 .
Estos valores de entrada, expresados en unidades de inge-
nierfa de la variable secundaria registrada, proporcionan
un segundo modificador para la salida del médulo.

Ingrese los valores de la Salida #1 y de la Salida #2 . Estos
valores, expresados en unidades de ingenieria del valor
controlado, desplazan el valor definido que deriva de la
programacién de la entrada/salida principales.

4. Configure los pardmetros de Salida.
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Control digital directo

a. Seleccione una Salida. Las salidas del DDC deben ser
lineas o puntos. Debajo de las opciones aparece un
campo de ingreso de datos.

b. Segun la opcién seleccionada en la instruccién anterior,
elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).
O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

c. Ingrese el valor del Limite bajo . El valor por defecto es
cero.

Este parametro define el limite bajo del valor de salida. El
valor por defecto es cero debido a que la salida del
modulo por lo general se expresa como porcentaje.

d. Ingrese el valor del Limite alto . El valor por defecto es
cien.

Este pardmetro define el limite alto del valor de salida. El
valor por defecto es cien debido a que la salida del
madulo por lo general se expresa como porcentaje.

Modulo HILO

15-18

El médulo HILO proporciona una manera conveniente de selec-
cionar los valores mds bajos 0 mds altos de entre diversos valores.
Si asi lo desea, también puede alcanzar estos valores mediante los
operadores Boolean ALTO y BAJO. Remitase al capitulo sobre la
extension de puntos de cédlculos en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para obtener mayor informacién acerca
de estos operadores.

Las entradas pueden ser tanto valores analdgicos tales como tempe-
ratura o presion, o estados discretos tales como verdadero (1) o
falso (0). En caso de que necesite comparar mds de cuatro valores,
puede hacer que un médulo salga hacia otro utilizando varios
mddulos HILO. Este procedimiento se denomina cascada.

El editor Mddulo HILO que se observa en la Figura 15-7 le permite
definir los médulos HILO.
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Control Digital Directo - Mddulo HILO

Entrada
_OHinguna Dlinea _'Punto @ Constante

[0

Niimero 3

Nombre
Intervalo de Muestra (seqg)

Entrada
_OHinguna @ Linea _'Punto ) Constante

]

Entrada
@ Hinguna ' Linea _'Punto ) Constante

Salida Alta
@ Ninguna _) Linea ) Punto

Entrada

Salida Baja
@ Hinguna OLinea ) Punto

_OHinguna linea @ Punto ) Constant

41031000 AD E

Seleccione una direccién de punto
Figura 15-7. Editor Médulo HILO

Siga estas instrucciones para configurar el Médulo HILO :

1. Configure los pardmetros del Médulo .

Nota:  El campo Niimero, que no se puede modificar, se refiere al niimero de
mddulo que selecciond en la pantalla Médulos DDC (ver
Figura 15-1.

a. Ingrese un Nombre (hasta ocho caracteres) para
describir el médulo.

b. Ingrese el Intervalo modelo (1 a 255). Esta es la cantidad
de segundos entre las salidas de los médulos.

2. Seleccione las Entrada #1 , Entrada #2 , Entrada #3 y
Entrada #4 como lo estime conveniente. Estos constituyen
los tipos de valores de entrada. Todas las entradas de los
modulos HILO se deben definir como lineas, puntos o cons-
tantes.

3. Seleccione los tipos de Salida alta y Salida baja . Las salidas
de DDC deben ser lineas o puntos. Debajo de las opciones
aparece un campo de ingreso de datos.
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Segun la opcidn seleccionada, elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).

O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

Moédulo relé (RELAY)

El médulo relé cumple diversas funciones como parte de las capa-
cidades generales del DDC del I/NET. A medida que se familiarice
con el sistema descubrird que este mddulo se puede utilizar de
varias maneras.

En su forma mds simple, este mdédulo es similar a un relé de dos
direcciones de un solo polo. Cuenta con una entrada que actda de
bobina (selecciéon de entrada discreta), un puerto que por lo
general estd cerrado (entrada DI = 0), otro que por lo general estd
abierto (entrada DI = 1), y una salida comtn. Cuando se lo utiliza
como un relé tradicional, el médulo pasa el estado/valor desde el
puerto DI = 0 a la salida comtn cuando el valor de la entrada de
seleccién discreta es igual a 0. Cuando el valor de la entrada de
seleccion discreta es 1, el médulo pasa el estado/valor del puerto
DI=1.

Este médulo también funciona de las siguientes maneras:

O como relé de demora de tiempo de intervalo (INT)
O como relé de demora antes de la interrupciéon (DBB)

O como relé de demora antes de la realizacién (DBM)

Cada una de estas opciones de relé se describen a continuacién en
Médulo relé (ver Figura 15-8).

Siga estas instrucciones para configurar el Médulo relé :
1. Configure los pardmetros del Médulo .
Nota:  El campo Niimero, que no se puede modificar, se refiere al niimero de

mdédulo que seleccioné en la pantalla Médulos DDC (ver
Figura 15-1).

a. Ingrese un Nombre (hasta ocho caracteres) para
describir el médulo.
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Control Digital Directo - Modulo Relé

Madulo

Niimero 8

Configuracidn

@ Standard _) Demora de realizacidn

Nombre |Mod_ 8 | _)Timer de Intervalo _) Demora de Interrupcid
Intervalo de Muestra (seg) Demora (seq) D
DI =0 Selecciin DI

_JNinguna _linea _Punto @ Constant
[0

_Ninguna® Linea _’Punto _)Constante

|

Dl=1
_ONinguna Dlinea @ Punto ) Constante

|None

Salida
® Ninguna _iLinea ) Punto

Figura 15-8. Editor Mddulo relé

b. Ingrese el Intervalo de muestreo (1 a 255). Esta es la
cantidad de segundos entre las entradas de los médulos.

2. Seleccione el tipo DI = 0. Este es el estado/valor que el
modulo relé pasa a la salida cuando la entrada discreta es
cero.

3. Seleccione el tipo DI = 1. Este es el estado/valor que el
modulo relé pasa a la salida cuando la entrada discreta es
uno.

4. Configure los Parametros .
a. Seleccione un tipo de relé.

b. Ingrese el valor de la Demora (seg) (0 a 86.400). El valor
por defecto es cero.

Esta es la cantidad de segundos para los relé de Reloj de
intervalo , Demora antes de conexion y Demora antes
de corte .

5. Seleccione un tipo de Seleccién DI . Esta entrada puede ser
una linea o un punto. Si selecciona un punto es necesario
que utilice un tipo de punto DO, DI, DC o DA. Si selecciona
una linea, es necesario que tenga un estado discreto (0 0 1)
en lugar de un valor analégico.
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6. Seleccione un tipo de Salida. Las salidas DDC deben ser
lineas o puntos. Debajo de las opciones aparece un campo
de ingreso de datos.

Segun la opcidn seleccionada, elija entre:

O Linea - Ingrese un valor (1 a 64).

O Punto - Seleccione un punto de la lista desplegable.

Historial

I/NET proporciona la capacidad de sintonizar en linea los médulos
PID vy flotante (hasta cuatro por controlador). Para activar la sinto-
nizacién debe primero seleccionar el médulo PID o el flotante y
agregarlos al registro histérico. La funcién del historial permite a la
DCU comenzar la verificacién de los valores de entrada y salida del
modulo.

1. Seleccione un médulo PID o flotante de la pantalla Médulos
DDC.

2. Seleccione Historial . El sistema conmuta la funcién Histo-
rial entre desactivada y activada cada vez que utiliza el bot6n
de seleccién correspondiente. En los casos en que esté acti-
vada, aparece una S en la columna Historial de la lista.

La cantidad médxima de médulos que puede contener un registro
histérico del controlador es de cuatro por vez. Esto se debe a la
memoria que se necesita para la sintonizacion. Si intenta agregar
un quinto médulo aparece un mensaje de error. Si desea agregar
otro médulo, elimine primero uno de los anteriores.

Sintonizacion

La sintonizacién constituye el ajuste automatico y en linea de los
pardmetros de los médulos PID o flotante (ver Figura 15-10).

Una vez que ha agregado en el Historial del editor DDC los
moédulos que desea sintonizar, siga estas instrucciones:
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1. Seleccione un médulo PID o flotante de la pantalla M6dulos
DDC. Es necesario que la funcién Historial esté activada
para el médulo que selecciona.

2. Seleccione Sintonizacion . Aparece Representacion grafica
de entrada/salida en pantalla (ver Figura 15-9).

Control Digital Directo MR

D= = A

oW EOEm 9= oo

Figura 15-9. Pantalla Representacion grdfica de entrada /salida

Esta pantalla le permite seleccionar las siguientes opciones:

0O Sintonizacién manual
[0 Sintonizacién automatica

O Representacion grafica entrada/salida

Sintonizacién manual

El editor Sintonizacién manual (ver Figura 15-10) muestra
valores de parametros de médulos permanentes y actuales y le
permite ajustar los valores actuales.
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Permanente Actual

Setpoint |

Banda Proporcional |

Intervalo de Reset jseq) |

Intervalo de Ritmo (seq) |

Figura 15-10. Editor Sintonizacion manual

Siga estas instrucciones para ajustar los pardmetros de Sintoniza-
cién manual:

1. Ingrese un Valor definido .

Este constituye el valor del punto de entrada que estd bajo
control.

a. Ingrese el valor de la Banda proporcional (1 a 1.000 por
ciento).

b. Ingrese el valor del Intervalo de reseteo (0 a 3.600
segundos).

c. Ingrese el valor del Intervalo de ritmo (0 a 3.600
segundos). El valor por defecto es cero.

Representacién grafica entrada/salida

Si selecciona esta opcidn, el sistema le muestra una representacién
grifica de la entrada y de la salida del médulo seleccionado. Puede
asi observar en linea los resultados de los cambios que haya hecho
con anterioridad (ver Figura 15-9).



Control digital directo Sugerencias prdcticas para los médulos DDC

Sintonizacién automatica

Si selecciona esta opcidn, el sistema le muestra una representacion
grafica similar a la de entrada/salida, a la vez que puede observar el
siguiente prompt:

Por favor espere... presione cualquier tecla para cancelar.

Este proceso puede a veces resultar un tanto largo. En este editor, el
controlador lleva de manera automadtica a la/s salida/s del médulo
a valores/posiciones preestablecidas y calcula las constantes P, 1y D
para los médulos PID y flotante. Esto se realiza llevando la salida
del médulo PID al valor del punto de control, o a la escala media
en el caso de un mddulo flotante, en ambos casos para la duracién
del tiempo de ajuste. Asi, la salida se fuerza alternativamente hacia
arribay hacia abajo repetidas veces mediante el valor del porcentaje
maximo de golpe. Por medio de la verificacién de los cambios
resultantes en la entrada de variable del proceso al médulo, el
controlador hace cdlculos de manera automatica e ingresa las cons-
tantes P, I y D en el editor del médulo.

Sugerencias practicas para los médulos DDC

O Prepare las planillas de calculo para los médulos DDC de
TCON157, Formularios y planillas de calculo del I/NET, antes
de ingresar a editores de mddulos.

O Verifique que no mas de un médulo DDC dirija su salida
hacia el mismo ndmero de linea.

O Prepare una pagina de visualizacién con los valores de linea a
la vista, para verificar los estados o los valores intermedios.

O iNo tenga miedo de probar! I/NET es sumamente flexible y
podra realizar casi todo lo que le pida.
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1 6 Control de la iluminacién

La Unidad de control de iluminacién distribuida 7780 (DLCU)
soporta hasta 32 zonas de iluminacioén, 64 circuitos de iluminacién
local/externa y 32 circuitos de iluminacién remota/indirecta.
Puede asignar cada circuito a una o mds zonas. Antes de asignar el
circuito a una zona, debe primero agregar una extension de
Control de iluminacién (LC) a un punto controlador y definir el
circuito de iluminacién.

Remitase a la extensién Control de iluminacién en el capitulo que
trata sobre extensiones de punto en TCON199, Manual de refe-
rencia técnica del I/NET, para obtener mayor informacién acerca
de las zonas y los circuitos de iluminacién.

Circuitos de iluminacién

Puede definir hasta 96 circuitos de iluminacién. Los primeros 64
pueden ser puntos locales/externos y el resto se puede utilizar para
puntos DO remotos/ indirectos. A los 64 puntos externos y locales
se les asigna una direccién entre LLSS0000 y LLSS0707 de manera
automdtica. A los 32 puntos remotos/indirectos se les asigna una
direccién entre LLSS0800 y LLSS1107, también de manera auto-
matica.

Agregado de un circuito de iluminacién

Es necesario definir los circuitos de iluminacién antes de asignarlos
a una zona. Siga estas instrucciones para agregar un circuito de
iluminacién a un punto:

1. siel punto DO atin no ha sido definido, utilice el editor
Puntos de E/S residentes para definirlo. Remitase al capitulo
6, Direccionamiento y definicién de puntos.
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2. seleccione Editar » Controlador E€ircuito de iluminacion
en el mend principal. Aparece Seleccién de punto de ilumi-
nacién en pantalla (ver Figura 16-1).

Circuito de lluminacion

55550008 circuit
LLLSa181 Circuit
555508881 DO Ext Circuit
5555080802 DO Ext Circuit
5555080803 DO Ext Circuit
5555080884 DO Ext Circuit
5555080805 DO Ext Circuit
5555080886 DO Ext Circuit
5555080807 DO Ext Circuit
LLLLg188 Circuit

E=R-- R = R B L L R
I
I
I
I
I
I
I
I
I
= =L L =L =TT

Seleccione 1 de 10 opciones

Figura 16-1. Pantalla Seleccién de punto de iluminacién

En la pantalla se observa una lista con los puntos DO del
controlador que estdn definidos en ese momento. Cada
punto aparece por direccién, clase y nombre. Una S en la
columna LC indica que el punto estd definido como un
circuito de iluminacién.

3. seleccione un punto DO de la lista. En caso de que selec-
cione un punto que ya estd definido como circuito de ilumi-
nacion, el botén Agregar no estaré activado, por lo que no
serd posible agregar un circuito. En este caso puede modi-
ficar, copiar o eliminar el circuito de iluminacién.

4. seleccione Agregar . Aparece en pantalla el editor Definicién
del circuito de iluminacién (ver Figura 16-2).
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Control de lluminacidn - Circuitos

Parametros de Circuito

Demora de apagado {min) =

Duracidon de encendido (seq) =

Duracidn de apagado {seq)
Ciclos de parpadeo

Fuente de Parpadeo

Manual - host [
Manual - HHC [
Esquematizacion Automatica I
Limite de Demanda ! Desenganche de Carga |
Secuencia de Eventos [
Administrador de Edificio [
Ovemide de Entrada [

Ingrese un valor de 0 a 127

Figura 16-2. Editor Definicién del circuito de iluminacion

5. debe ahora definir los pardmetros del circuito y los de la
fuente de guifo para el circuito de iluminacién que estd
agregando. Remitase a “Pardmetros del circuito” y a “Fuente
de parpadeo” en la pdg. 16-4.

Nota: La seccién Mapa de zona de esta pantalla tiene sélo fines informa-
tivos y muestra las zonas a las que se asigna este circuito de ilumina-
cién. El activar o desactivar zonas desde esta pantalla no surte
ningtin efecto. Remitase a “Asignacién de circuitos” para obtener
informacién sobre la manera de agregar un circuito de iluminacion a
una zona.

6. seleccione OK para cerrar el editor Definicién de circuito de
iluminacién (Figura 16-2) y volver a la pantalla Seleccién de
punto (Figura 16-1).

7. seleccione Cerrar para salir.

Manual del Operador del Sistema I/NET 16-3



Circuitos de iluminacion Control de la iluminacién

Parametros del circuito

Utilice el editor Definicién del circuito de iluminacién
(Figura 16-2) para definir los pardmetros de circuito de ilumina-
cién segun las instrucciones que se dan a continuacién:

1. configure el pardmetro Demora antes de apagar (0-127).
Esta es la cantidad de minutos durante los cuales el punto
permanece Encendido luego de que finaliza el ciclo de
guino. Cuando el ciclo de guifio finaliza y termina la dura-
ci6én de la demora, el punto se Apaga.

2. configure el pardmetro Duracion encendido (1-255). Esta
es la cantidad de segundos que se utiliza para el Encendido
del ciclo de guino.

3. configure el pardmetro Duracion apagado (0.5-2.0). Esta
es la cantidad de segundos que se utiliza para el Apagado del
ciclo de guino.

4. configure el pardmetro Ciclos de parpadeo (0-16). Esta es
la cantidad de veces que el punto se enciende y se apaga.

Fuente de parpadeo

Utilice el editor Definicién del circuito de iluminacién

(Figura 16-2) para seleccionar la/s fuente/s que han de iniciar la
funcién de parpadeo. Cada fuente se pueden conmutar entre acti-
vada (M) y desactivada ().

Modificacidén de un circuito de iluminacién

La modificacién de un circuito de iluminacién es similar a la de
agregado de un circuito. Siga las mismas instrucciones que se
enumeran en“Agregado de un circuito de iluminacién” en la pag.
16-1, s6lo que en este caso debe seleccionar Modificar en lugar de
Agregar .
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Eliminacidon de un circuito de iluminacién

Los circuitos de iluminacién se eliminan quitando la extensién
Control de iluminacién (LC) del punto controlador. Siga estas
instrucciones:

1. seleccione Editar »Controlador Eircuito de iluminacion
en el menu principal. Aparece una pantalla similar a la que
se observa en la Figura 16-1.

En la pantalla se observa una lista de los puntos DO del
controlador que en ese momento estdn definidos. Cada
punto aparece por direccidn, clase y nombre. Una S en la
columna LC indica que el punto estd definido como circuito
de iluminacién.

2. seleccione un punto de la lista. Es necesario que el punto
tenga una S en la columna LC.

3. seleccione Eliminar . Aparece un cuadro en pantalla que le
pregunta si desea confirmar la eliminacién.

4. seleccione Si.

Copiado de un circuito de iluminacién

1. Seleccione Editar »Controlador Eircuito de iluminacion
en el mend principal. Aparece una pantalla similar a la que
se observa en la Figura 16-1.

En la pantalla se observa una lista de los puntos DO del
controlador que en ese momento estdn definidos. Cada
punto aparece por direccién, clase y nombre. Una S en la
columna LC indica que el punto estd definido como circuito
de iluminacién.

2. Seleccione un punto de la lista. Es necesario que el punto
tenga una S en la columna LC.

3. Seleccione Copiar . Aparece en pantalla una ventana para
copiar la extensidn, similar a la que se observa en la
Figura 16-3.

4. Seleccione el punto que desee en la lista desplegable. Sélo
aparecen en la lista los puntos DO que no estan definidos
como circuitos de iluminacién.
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Fuente | 55550007 DO Circuit 8

Desting. [FEE X

Seleccione una direccién de punto

Figura 16-3. Editor Copiar extension

Seleccione OK para volver a la pantalla de seleccién de
puntos. Puede asi modificar el nuevo circuito de ilumina-
cién como lo estime conveniente. Remitase a “Modificacion
de un circuito de iluminacién” en la pag. 16-4.

Zonas de iluminacion

Una vez que se han definido los circuitos de iluminacién, estos se
pueden asignar a las zonas.

Agregado de una zona de iluminacién

16-6

Siga estas instrucciones para definir las zonas de iluminacién y
asignarles circuitos:

1.

seleccione Editar »Controlador Pefinicion de zona  en el
ment principal. Aparece una pantalla similar a la que se
observa en la Figura 16-1.

En la pantalla se observa una lista de los puntos DO del
controlador que en ese momento definidos. Cada punto
aparece por direccion, clase y nombre. Una S en la columna
LC indica que el punto estd definido como circuito de ilumi-
nacién.

seleccione un punto DO de la lista. Si opta por un punto que
ya cuenta con una extension de zona de iluminacién, el
botén Agregar no estard activado y no se podra agregar una
zona de iluminacién. En este caso puede modificar, copiar o
eliminar la zona de iluminacién.
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3. seleccione Agregar . Aparece en pantalla una ventana que es
similar a la que se observa en la Figura 16-4.

Control de Huminacion

Parametros de Zona
Punto de entrada E
Tipo de entrada [Pulsador ~ [2]
Tipo de superposicidn [Temporizada  [3]
Tiempo de superposicion (min) ﬁ

Figura 16-4. Editor Pardmetros de zonas de iluminacion

4. seleccione un Punto de entrada de la lista desplegable. Esta
es la direccion de un punto DI pre-existente que se ha de
utilizar para invalidar la programacién de tiempo de la zona
y proporcionar energia a todos los circuitos de la zona de
iluminacion.

5. seleccione un Tipo de superposicion de la lista desplegable.
Las opciones para este pardmetro son: Un botdén, Dos
botones y Traba.

6. seleccione un Tipo de invalidaciéon de la lista desplegable.
Este parametro se utiliza s6lo cuando el tipo de entrada est4
configurado como Un botén o Dos botones. Las opciones
para este pardmetro son: Permanente o Cronometrado.

7. configure la Duracion de superposicion . Este pardmetro se
utiliza s6lo cuando el tipo de invalidacién estd configurado
como Cronometrado. Puede elegir entre 0 y 60 minutos.

8. seleccione Asignacion de circuito  para asignar circuitos de
iluminacién a esta zona. Remitase a “Asignacién de
circuitos” en la pag. 16-8.

9. seleccione ATS para definir las programaciones de tiempo
para esta zona. Remitase a “Eesquema automatica de tiempo
(ATS)” en la pag. 16-9.
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10. cuando haya finalizado, seleccione OK.
Asignacion de circuitos
Siga estas instrucciones:.

1. al seleccionar Asignacion de circuitos  en el editor Pardme-
tros de zonas de iluminacién, aparece en pantalla el editor
Asignaciones de circuitos (ver Figura 16-5).

Control de lluminacidn

Selec. Direccidn Nombre
[1]
[¥] 555586861 Circuit
[¥] 5555080882 Circuit
[¥] 555500883 Circuit
[¥] 555580884 Circuit
[¥] 5555080865 Circuit
[¥] 555500086 Circuit
h LLLSa867 Circuit
p100
LLLSa181 Circuit

et o R - Y B L L

1:
2:
3:
4:
5:
6:
7
8:
a:
1

1
1

Figura 16-5. Editor Asignacion de circuitos

Esta pantalla se utiliza para asignar circuitos a la zona
actualmente seleccionada. En ella aparecen los circuitos
definidos por nimero (1-96), direccién de punto DO y
nombre. Los puntos son los que definié en el editor Puntos
de E/S residentes. Los pardmetros del circuito de ilumina-
cién para estos puntos son los que defini6 mds arriba.

2. asigne circuitos seleccionando nombres de circuitos con el
mouse, para lo cual debe conmutar entre [X] (asignado) y
[ 1 (no asignado) en el campo Seleccion . Se observa un
modelo de asignacién de circuito en la Figura 16-5.

También puede utilizar los botones Todos si y Todos no
para seleccionar rapidamente los circuitos que se asignan a
la zona.

3. seleccione OK para volver a la ventana Pardmetros de la zona
de iluminacién.
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Eesquema automatica de tiempo (ATS)

Al seleccionar ATS el sistema muestra en pantalla un editor de
esquema de tiempo similar al que se observa en el editor Programa-
cién de tiempo. Sin embargo, las tnicas acciones disponibles en
este caso son ENCENDIDO y APAGADO. Tal como sucede con el
editor Programacién de tiempo, puede seleccionar acciones para
comenzar y finalizar a una hora determinada, al amanecer o al atar-
decer. Puede definir programaciones temporarias y asignar progra-
maciones a dias especiales. Todos los cambios que introduzca han
de aparecer en el editor Programacién de tiempo y se han de
reflejar en éste.

Puede crear el esquema aqui o utilizar una que ya haya creado en el
editor Programacién de tiempo. Si la crea aqui, automdticamente
se define como Independiente. Si utiliza un esquema definida en el
editor Programacién de tiempo, se debe definir como esquema
Independiente. Las programaciones de tiempo Principal y Esclava
son validas en el editor Control de iluminacién, pero no se pueden
editar desde éste. Aparece un ejemplo en la Figura 16-6.

= Esquema de Tiempo - [00601201 DOJ

Esquema Temporario

Accidn Hora  Apay. Enc. E h E," I‘:I'I '.i\;f 5

E T ario |

DomMNone s LunNones MarNones MiéNones JueNones VieNones Sab None

x]ancelar

Figura 16-6. Editor Programacién de tiempo
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Modificacién de una zona de iluminacion

La modificacién de una zona de iluminacién es similar a la de agre-
gado de una zona. Siga las mismas instrucciones que se enumeran
en “Agregado de una zona de iluminacién”, excepto que en este caso
debe seleccionar Modificar en lugar de Agregar .

Eliminacién de una zona de iluminacién
Siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar »Controlador Pefinicion de zona  enel
menu principal. Aparece una pantalla similar a la que se
observa en la Figura 16-1.

En la pantalla se observa una lista de los puntos DO del
controlador que en ese momento estdn definidos. Cada
punto aparece por direccion, clase y nombre. Una S en la
columna LZ indica que el punto estd definido como circuito
de iluminacién.

2. seleccione un punto de la lista. Es necesario que el punto
tenga una S en la columna LZ.

3. seleccione Eliminar .

Copiado de una zona de iluminacién

1. Seleccione Editar »Controlador Pefinicién de zona  en el
ment principal. Aparece una pantalla similar a la que se
observa en la Figura 16-1.

En la pantalla se observa una lista de los puntos DO del
controlador que en ese momento estdn definidos. Cada
punto aparece por direccidn, clase y nombre. Una S en la
columna LZ indica que el punto esta definido como circuito
de iluminacién.

2. Seleccione un punto de la lista. Es necesario que el punto
tenga una S en la columna LZ.

3. Seleccione Copiar . Aparece en pantalla una ventana para
copiar la extensidn, similar a la que se observa en la
Figura 16-3.
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4. Seleccione el punto que desee en la lista desplegable. Sélo
aparecen en la lista los puntos DO que no estin definidos
como zonas de iluminacién.

5. Seleccione OK. Aparece en pantalla una ventana similar a la
que se observa en la Figura 16-7.

Controles de Humin

Parametros de Zona

Circuitos

squemas de tiempo

Figura 16-7. Editor Pardmetros de zona

6. Seleccione los pardmetros de zona que desea incluir en la
copia. Si selecciona No para todos los pardmetros, la zona de
iluminacién no se ha de copiar.

7. Seleccione OK para volver a la pantalla de seleccion de
puntos. Puede ahora modificar la nueva zona como lo
estime conveniente. Remitase a “Modificacién de una zona
de iluminacién” en la pag. 16-10
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Control unitario

Los Controladores unitarios (UC) y las interfaces asociadas
permiten a I/NET distribuir inteligencia al nivel de la unidad
terminal. La interface del controlador unitario (UCI) actia de
interface entre la LAN controladora 7700 del I/NET y la red UC del
I/NET. La LAN controladora opera como un protocolo token
passing a 9.600 o 19.200 baudios, y la red UC funciona como un
protocolo de scanning/polling a 9.600 baudios.

La UCI constituye un drea intermedia de mantenimiento para
todos los pardmetros de aplicaciones y bases de datos para un
méximo de 32 controladores unitarios. También le permite globa-
lizar la informacién, recabar datos para Docutrend y muestreo de
tendencias y realizar funciones de guardado y restauracién. La UCI
le brinda la posibilidad de desarrollar las bases de datos en linea sin
estar fisicamente conectado a los UC remotos.

Configuracion de la interface del controlador
unitario

1. Conéctese ala UCI de la misma manera en que lo hace con
cualquier otro controlador, es decir, conectando al sistema y
seleccionando las opciones adecuadas hasta que logra la
conexion al controlador 7760 (UCI).

2. Seleccione Editar » Controlador E£onfiguracion  en el
mend principal. Aparece Configuracién/estado de la UCI en
pantalla. Esta pantalla es idéntica a la de Configura-
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cién/estado utilizada por otros controladores. Remitase al
Capitulo 3, Configuracién de la red, para obtener informa-
cién acerca de la manera de configurar este controlador.

Configuracion del controlador unitario

1. Seleccione Editar »Controlador onfiguracion UC  enel
ment principal. Esta opcién s6lo aparece cuando estd
conectado al controlador 7760 (UCI). Aparece en pantalla el
editor que se observa en la Figura 17-1.

onfiguracion UC

Direccion  Tipo Direccion  Tipo Direccion  Tipo

1000 VAV 3 1011 | intemal 5 1022 | intemal
100 [ vav 3 1012 [ intemal ¥ 1023 | intemal ¥
1002 | Intemal % 1013 [ intemal ¥ 1024 [ intemal 3
1003 [ Intemal 3 1014 [ intemal ¥ 1025 | intemal ¥
1004 | intemal 3 1015 [ intemal ¥ 1026 | intemal ¥
1005 | Intemal 2 1016 [ intemal ¥ 1027 [ intemal 3
1006 [ Intemal 3 1017 [ intemal ¥ 1028 | intemal ¥
1007 | intemal 3 1018 | intemal ¥ 1029 [ intemal ¥
1008 | Intemal 2 1019 [ intemal ¥ 1030 [ intemal 3
1003 [ intemal 3 1020 [ intemal ¥ 1031 | intemal ¥
1010 | Intemal % 1021 | intemal 3

Figura 17-1. Pantalla Configuracién UC
2. Seleccione un tipo para cada direccién UC. El valor por
defecto es Interno.
3. Seleccione OK para aceptar los cambios y finalizar.

Quiz4 desee utilizar el editor Control unitario (que se describe mds
abajo) en primer lugar y definir los puntos y pardmetros especificos
para el UC mientras el tipo esté todavia definido como Interno (la
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Creacién de la base de datos de la UCI

UCI no se estd comunicando con los UC). Puede volver mas tarde
a este editor y cambiar el tipo Interno por el adecuado. Una vez que
la UCI se estd comunicando con los UC puede salir del editor para
comenzar el control.

Aparecen en pantalla las direcciones de todos los UC que en ese
momento estan asignados a esta UCI.

Creacién de la base de datos de la UCI

La entrada de datos en las bases de datos de los puntos para cada
UC se hacen de la siguiente manera:

1. conéctese a una UCI

2. seleccione Editar » Controlador Puntos de E/S resi-
dentes en el menu principal.

3. remitase al capitulo 5, Definicién y direccionamiento de
puntos, para obtener informacién sobre la manera de
ingresar bases de datos.

Punto generador

El 7760 es el tinico controlador que utiliza el término “punto gene-
rador”. Un punto generador es nada mas que un punto AO o DO al
que le agrega una extension de UC: VAV, AHU, PID, FLT o HPMP.
El funcionamiento de la extension esta directamente ligado al
estado (0 o 1 en el caso de un punto DO) del punto generador.
Todos los puntos generadores deben ser puntos DO o AO internos
o externos. Si le resulta util, puede considerar que el punto al cual
le agrega una extensién cualquiera, como de tiempo de ejecuciéon o
de consumo, es el punto generador de dicha extensién. Es comtn
que al punto generador se le asigne la primera direccion de salida
en el UC (LLSSPP00), pero ésta no es una regla estricta.
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Copiado de UC

Esta funcién copia los datos de un UC a otro. Los datos copiados
que utilizan esta funcién son datos de Puntos de E/S residentes,
pardmetros de station y extensiones.

Resulta de utilidad cuando su site estd agregando uno o mas UC
cuyas bases de datos son similares a las de un UC existente.

Siga estas instrucciones:

1.
2.

5.

17-4

conéctese a una UCI.

seleccione Editar » Controlador Puntos de E/S resi-
dentes en el menu principal.

seleccione un punto de UC de origen para copiarlo de la lista
de puntos.

seleccione Copiar UC en el menu principal. Esta opcién sélo
aparece cuando estd conectado a un controlador 7760
(UCI), y le permite copiar programas de extensién y bases
de datos de un UC a otro.

Aparece Copiar UC (MCU) en pantalla (ver Figura 17-2).

Direccidn Punto Fuente

551004

Direccidn Punto Destino

Link Estacién Punto

Ingrese un valor de 0 a 31

Figura 17-2. Pantalla Copiar UC

defina una direccion de punto para el nuevo punto de UC
mediante los contadores de Station y Punto .
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6. seleccione OK para agregar el nuevo punto de UC.

Cuando ha terminado de copiar, aparece una lista de puntos
de UC con el UC nuevo. Los puntos nuevos contienen las
mismas extensiones que los puntos en el UC de origen. Lo
dnico que no se duplica son los nombres de los puntos.
Puede dar un nombre a los puntos utilizando el editor
Puntos de E/S residentes.

Activacion del UC nuevo

Cuando ha terminado de copiar un UC, puede activarlo acce-
diendo al editor Configuracién del UC para especificar el tipo de
UC (VAV, AHU, HPMP o General). Esto hace que la UCI descargue
la nueva base de datos al UC y comience a funcionar.

Parametros del control unitario

Una vez que ha definido diversos puntos UC residentes en el editor
Puntos de E/S residentes, vuelva al menu principal y seleccione
Editar »Controlador €ontrol unitario . Esta opcidn sélo aparece
cuando esta conectado a una 7760 (UCI). Aparece Control unitario
en pantalla (ver Figura 17-3).

En esta pantalla se observa una lista con todos los puntos genera-
dores posibles (AO y DO) a los que se les puede agregar una exten-
siéon UC.

1. Seleccione un punto de la lista. No debe haber una S para el
punto en la columna UC.

2. Seleccione Agregar . Aparece Extension de UC en pantalla
(ver Figura 17-4).

3. Seleccione un Tipo de extension UC de la lista desplegable.
En caso de seleccionar un punto AO en la pantalla Control
unitario, las dnicas opciones son PID y FLT. En caso de
seleccionar un punto DO, las tnicas opciones son VAV,
AHU, PID, FLT y HPMP.

4. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor que corres-
ponde al tipo de extensién de UC que acaba de seleccionar.
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5518686008 DO Int
5518681688 DO Ext
55183008 DO Ext

8510686868 DO
551868188 DO
551830808 DO

Figura 17-3. Pantalla Control unitario

Extensidn UC - [55100100 DO]

Tipo Extension UC

x]ancelar

Seleccione 1 de 5 opciones

Figura 17-4. Pantalla Extension UC

Debido a que el algoritmo de control ya ha sido escrito y testeado y
estd residente en la memoria EPROM del UC, lo dnico que debe
hacer es definir los pardmetros e identificar los origenes y los
destinos para comenzar a controlar la unidad.

Es necesario que defina los pardmetros en el editor Pardmetros del
UC. Las péginas que siguen le proporcionan ejemplos de las panta-
llas de editores y descripciones generales de los pardmetros para los
tipos de controladores VAV, AHU y HPMP. Remitase a “Control de
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amortiguacion del DDC” en la pdg. 17-18 para obtener una
descripcion de la seleccion de pardmetros para los tipos de contro-
ladores PID y FLT. Algunos de los pardmetros son comunes a todos
los tipos de extension mientras que otros son especificos para un
tipo de extensioén de UC.

Remitase a TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET,
para obtener una descripciéon detallada de todos los pardmetros de
UC.

Parametros del VAV

En la Figura 17-5 se observa un ejemplo del editor Pardmetros de
UC para el tipo de controlador Volumen variable de aire (VAV).

ontrol Un - Control VAV #1 - [35100000 DO 05100000 DO

Frio Calefaccidn
Destino Diferencial Destino Diferencial
[:onﬁgmesocup. |l] | |l] | |l] |

Economia  [127.5 | [0 [ [0 ][0 |

Ajuste de Setpoint
Rango (deq) EI
Indicador

Duracidn (min)

Normal [127.5 | [0 [0 o |

Entradas y Salidas

Temperatura Ambiente [Ninguno (2] Dvemide de Damper
Setpoint de Temperatura |Ninguno |5| ' Overrides

Ventilador |Ninguno |5| Control de Enfriado ) Apag. ) Enc. @ Auto
Calor Manta Central |Ninguno |5| Control de Calef. _)Apag. Enc. @ Auto
Calefaccion Etapa 1 |Ninguno |5| Calentador #1 D Activacion (seg)EI
Calefaccion Etapa 2 |Ninguno Bl lentador #2 Offset de Setpoint (deg)El
Calefaccion Etapa 3 |Ninguno BI #3 Dffset de Setpoint (deg)EI

x]ancelar

Figura 17-5. Pantalla editor Pardmetros del UC del VAV

ngrese un valorde U a

Este editor proporciona campos de ingresos de datos para tres tipos
de pardmetros:

O valores definidos

O entradas y salidas
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Nota:

O invalidaciones

Al ingresar datos en el editor Pardmetros del UC del VAV, remitase a
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener
descripciones de cada pardmetro e instrucciones respecto de la
manera de determinar las selecciones correctas para su aplicacién en
particular.

Valores definidos

Para cada valor definido, ingrese un nimero entre ceroy 127,5
segtin el valor definido que desee, y un ntimero entre ceroy 10 para
el diferencial. Puede utilizar un 0,5 decimal para todos los valores
definidos y diferenciales que desee. Si ingresa un valor decimal
menor a 0,5, el sistema redondea el decimal hacia abajo. Por
ejemplo, 79,4 se convierte en 79. Si ingresa un valor decimal mayor
de 0,5, el sistema redondea el decimal con 0,5. Por ejemplo, 79,9 se
convierte en 79,5.

Complete la seccién Valores definidos del editor Pardmetros del
UC del VAV mediante las siguientes instrucciones:

1. ingrese un valor objetivo alto/bajo  para el Frio.

ingrese un valor diferencial alto/bajo  para el Frio.

ingrese un valor objetivo alto/bajo  para la Calefaccion .
ingrese un valor diferencial alto/bajo  para la Calefaccion .
ingrese un valor objetivo de economia  para el Frio.

ingrese un valor diferencial de economia  para el Frio.

N & U o »wbd

ingrese un valor objetivo de economia  para la Calefac-
cion .
8. ingrese un valor diferencial de economia para la Calefac-
cion .
9. ingrese un valor objetivo normal para el Frio.
10. ingrese un valor diferencial normal para el Frio.

11. ingrese un valor objetivo normal para la Calefaccion .

12. ingrese un valor diferencial normal para la Calefaccion .
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Entradas y salidas

Los pardmetros de entradas y salidas informan al UC el lugar donde
encontrar la informacién necesaria para su funcionamiento.

Complete la seccién Entradas y salidas del editor Parametros del
UC del VAV mediante las siguientes instrucciones:

1. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Temperatura ambiente .

2. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Temperatura de setpoint .

3. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Ventilador .

4. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Calefaccion central .

5. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Calefaccion fase 1 .

6. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Calefaccion fase 2 .

7. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Calefaccion fase 3 .

Invalidaciones

Existen diversas opciones individuales de invalidacién disponibles
para el tipo de controlador UC del VAV.

Complete la seccién Invalidaciones del editor Parametros del UC
del VAV mediante las siguientes instrucciones:

1. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Ajuste del valor definido.

2. ingrese un valor entre 0 y 10 en el campo Margen para
limitar el margen de un botén de ajuste de valor definido en
un censor CSI. Esto hace que el ajuste se limite a mds o
menos el valor ingresado.

3. seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Invalidacion temporizada
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4. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Indicador .

5. ingrese un valor entre 0y 254 en el campo Duracién (min)
para especificar la cantidad de minutos que el UC ha de
energizar el Indicador de invalidacién temporizada

6. seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Invalidacién de economia .

7. seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Invalidacion de la amortiguacion

8. ingrese un valor entre 0 y 254 en el campo Demora de acti-
vacion de calefaccion#1 (seg)

9. ingrese un valor entre 1y 10 grados en el campo Valor de
desplazamiento del valor definido  calefaccion #2 (gr) .

10. ingrese un valor entre 1y 10 grados en el campo Valor de
desplazamiento del valor definido  calefaccion #3 (gr) .

11. active el bot6n circular correspondiente (No, Si o Auto )
para el Control de frio .

12. active el bot6n circular correspondiente (No, Si o Auto )
para el Control de calor .

13. seleccione OK para aceptar los cambios en el editor Pardme-
tros del UC del VAV.

Parametros de la AHU

17-10

En la Figura 17-6 se observa un ejemplo del editor Pardmetros del
UC para el tipo de controlador de Unidad de manejo de aire
(AHU).

El editor Parametros del UC de AHU proporciona campos de
ingresos de datos para cuatro tipos de pardmetros:

O wvalores definidos.
O entradas y salidas.
O invalidaciones.
O

demoras y desplazamientos.
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Control Unitario - Control AHU #1 - [34390405 DO 00390405 DO]

Setpoints Overrides
o Calor gy | ust Setpoint
Destino Diferencial Destino Diferencial
ConfigiDesocup. [[EE | [0 0 0 Rango (grad.) o |
. ; =
Eq i 1275 | [0 0 0 : Tempor. |Ning i
Normal [1275 | [o | o ][0 sy
Duracién (min

Entradas y Salidas q d(:] ) - D

q . Ec i =
T atura Ambiente |N *

! = Calentamiento ! Enfriado {min o

ventil. ) Encen.® Auto  |Ninguno ¥ i) I—
Enfriado Etapa 1 Ninguno * Demoras y Offsets
Enfriado Etapa 2 Ninguno * Demora de Enfriado Etapa 1 1]
Enfriado Etapa 3 Ninguno i Demora de Enfriado Etapa 2 0 |
LalefenainniEtan Ninguno *|  ofiset e Setpoint Enfriado Etapa2 [1 |
Calefaccidn Etapa 2 Hinguno : Offset de Setpoint Enfriado Etapa3 |1
Calefaccion Etapa 3 Ninguno * Offset de Setpoint Calent. Etapa 2 1
Damper Control Hinguno : Offset de Setpoint Calent. Etapa3 |1

x]ancelar

Figura 17-6. Pantalla editor Pardmetros del UC de AHU

Nota: Alingresar datos en el editor Pardmetros del UC de AHU, remitase a
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener
descripciones de cada pardmetro e instrucciones respecto de la
manera de determinar las selecciones correctas para su aplicacion en
particular.

Valores definidos

Para cada valor definido, ingrese un nimero entre cero y 127,5
segtin el valor definido que desee, y un ntimero entre cero y 10 para
el diferencial. Puede utilizar un 0,5 decimal para todos los valores
definidos y diferenciales que desee. Si ingresa un valor decimal
menor a 0,5, el sistema redondea el decimal hacia abajo. Por
ejemplo, 79,4 se convierte en 79. Si ingresa un valor decimal mayor
de 0,5, el sistema redondea el decimal con 0,5. Por ejemplo, 79,9 se
convierte en 79,5.

Complete la seccién valores definidos (setpoint) del editor Pardme-
tros del UC de AHU mediante las siguientes instrucciones:
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Entradas y salidas

17-12

N & U o »b

10.
11.
12.

ingrese un valor objetivo alto/bajo  para el Frio.

ingrese un valor diferencial alto/bajo  para el Frio.

ingrese un valor objetivo alto/bajo  para la Calefaccion .
ingrese un valor diferencial alto/bajo  para la Calefaccion .
ingrese un valor objetivo de economia  para el Frio.
ingrese un valor diferencial de economia  para el Frio.
ingrese un valor objetivo de economia  para la Calefac-
cion.

ingrese un valor diferencial de economia  para la Calefac-
cion .

ingrese un valor objetivo normal para el Frio.

ingrese un valor diferencial normal para el Frio.

ingrese un valor objetivo normal para la Calefaccion .

ingrese un valor diferencial normal para la Calefaccion .

Los pardmetros de entradas y salidas informan al UC el lugar donde
encontrar la informacién necesaria para su funcionamiento.

Complete la seccién Entradas y salidas del editor Parametros del
UC de AHU mediante las siguientes instrucciones:

1.

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Temperatura ambiente .

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Ventilador . Active el botén circular correspon-
diente (S o Auto ) para el Ventilador .

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Frio fase 1.

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Frio fase 2.

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Frio fase 3.
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Pardmetros del control unitario

Invalidaciones

seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Calor fase 1.

seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Calor fase 2.

seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Calor fase 3.

seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Control de amortiguacion

Existen diversas opciones individuales de invalidacién disponibles
para el tipo de controlador UC de AHU.

Complete la seccién Invalidaciones  del editor Pardmetros del UC
de AHU mediante las siguientes instrucciones:

1.

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Ajuste del setpoint.

ingrese un valor entre 0 y 10 en el campo Margen para
limitar el margen de un botén de ajuste de valor definido en
un censor CSI. Esto hace que el ajuste se limite a més o
menos el valor ingresado.

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Invalidacion temporizada

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Indicador .

ingrese un valor entre 0 y 254 en el campo Duracién (min)
para especificar la cantidad de minutos que el UC ha de
energizar el Indicador de invalidacién temporizada

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Invalidacion de economia

ingrese un valor entre 0 y 254 minutos en el campo Calefac-
cién/Frio (min) .
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Retardos y desplazamientos

Complete la seccién Retardos y desplazamientos (offset)  del
editor Parametros del UC de AHU mediante las siguientes instruc-
ciones:

1. ingrese un valor entre 0 y 254 en el campo Retardo de frio
fase 1.

2. ingrese un valor entre 0 y 254 en el campo Retardo de frio
fase 2.

3. ingrese un valor entre 1y 10 en el campo Offset de setpoint
frio fase 2.

4. ingrese un valor entre 1y 10 en el campo Offset de setpoint
frio fase 3.

5. ingrese un valor entre 1y 10 en el campo Valor de despla-
zamiento del valor definido calefaccion fase 2

6. ingrese un valor entre 1y 10 en el campo Valor de despla-
zamiento del valor definido calefaccion fase 3

7. seleccione OK para aceptar los cambios.

Pardmetros de la HPMP

En la Figura 17-7 se observa un ejemplo del editor Parametros del
UC para el tipo de controlador de bomba de calor (HPMP).

El editor Pardmetros del UC para HPMP proporciona campos de
ingresos de datos para cuatro tipos de pardmetros:

O valores definidos.

O entradas y salidas.

O invalidaciones.
O

demoras y desplazamientos.

Nota: Al ingresar datos en el editor Pardmetros del UC para HPMP, remi-
tase a TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para
obtener descripciones de cada pardmetro e instrucciones respecto de
la manera de determinar las selecciones correctas para su aplicacién
en particular.
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Control Unitario - Bomba de Calor #1 - [3490405 DO 00390405 DO]

Setpoints | Overrides

. o o i int [Ninguno 3]
ust Setpoint [Ninguno |
Desti Diferencial i i E

Destino  Diferencial

ConfigiDesocup. 0 0 0 Rango (grad.) 0
Economia 1275 | (0 0 0 ide Tempor. |Ni g *
Normal 1275 |[0 0 0 Indicador
Entradas y Salidas Duraci6n (min) D
Temperatura Ambiente Ninguno = Ec i Ning 2
Ventil. )Enc. @ Auto Ninguno * Calentamiento ! Enfriado (min) o
Control de Damper Ninguno = Demoras y Offsets
Valor de Reversa Hinguno * n Comp # (seq) EI
Compresor #1 Ninguno * n Comp #2 (seq) EI
Compresor #2 Ninguno 2 |oisetde Setpoint Compresor #2 (grad) EI
Compresor #3 ) Ninguno g Offset de Setpoint Compresor #3 (grad) EI
Ciclo de Ca'mm'?" #1  [Ninguno 2| offset de Setpoint Calentador #1 (grad) [ ]
Ciclo de [:alefaccilfn #2 Ninguno = Offset de Setpoint Calentador #2 (grad) D
Ciclo de Calefaccion #3  |Ninguno *|  offset de Setpoint Calentador #3 (grad) [ ]

Figura 17-7. Pantalla editor Pardmetros del UC para HPMP

Valores definidos

Para cada valor definido, ingrese un nimero entre cero y 127,5
segtin el valor definido que desee, y un ntimero entre cero y 10 para
el diferencial. Puede utilizar un 0,5 decimal para todos los valores
definidos y diferenciales que desee. Si ingresa un valor decimal
menor a 0,5, el sistema redondea el decimal hacia abajo. Por
ejemplo, 79,4 se convierte en 79. Si ingresa un valor decimal mayor
de 0,5, el sistema redondea el decimal con 0,5. Por ejemplo, 79,9 se
convierte en 79,5.

Complete la seccién Valores definidos del editor Pardmetros del
UC para HPMP mediante las siguientes instrucciones:

1. ingrese un Valor objetivo alto/bajo para el Frio.

2. ingrese un Valor diferencial alto/bajo  para el Frio.

3. ingrese un Valor objetivo alto/bajo para la Calefaccion .
4

ingrese un Valor diferencial alto/bajo  para la Calefaccion .
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Entradas y salidas

17-16

v

10.
11.
12.

ingrese un Valor objetivo de economia  para el Frio.
ingrese un Valor diferencial de economia para el Frio.
ingrese un Valor objetivo de economia para la Calefac-
cion.

ingrese un Valor diferencial de economia  para la Calefac-
cion.

ingrese un Valor objetivo normal para el Frio.

ingrese un Valor diferencial normal para el Frio.

ingrese un Valor objetivo normal para la Calefaccion .

ingrese un Valor diferencial normal para la Calefaccion .

Los pardmetros de entradas y salidas informan al UC el lugar donde
encontrar la informacién necesaria para su funcionamiento.

Complete la seccién Entradas y salidas del editor Parametros del
UC para HPMP mediante las siguientes instrucciones:

1.

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Temperatura ambiente .

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Ventilador . Active el botén circular correspon-
diente (Si o Auto ) para el Ventilador .

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Control de amortiguacion

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Valvula de inversién .

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Compresor #1 .

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Compresor #2 .

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Compresor #3 .
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Pardmetros del control unitario

10.

Invalidaciones

seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Banda calefaccion#1 .

seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Banda calefaccion#2 .

seleccione una direccion de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Banda calefaccion#3 .

Existen diversas opciones individuales de invalidacién disponibles
para el tipo de controlador UC para HPMP.

Complete la seccién Invalidaciones del editor Pardmetros del UC
para HPMP mediante las siguientes instrucciones:

1.

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Ajuste del setpoint.

ingrese un valor entre 0 y 10 en el campo Margen para
limitar el margen de un botén de ajuste de valor definido en
un censor CSI. Esto hace que el ajuste se limite a més o
menos el valor ingresado.

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Invalidacion temporizada

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Indicador .

ingrese un valor entre 0 y 254 en el campo Duracién (min)
para especificar la cantidad de minutos que el UC ha de
energizar el Indicador de invalidacién temporizada

seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Invalidacion de economia

ingrese un valor entre 0 y 254 minutos en el campo Calenta-
miento y Enfriamiento (min)

Retardo y desplazamientos (offsets)

Complete la Retardos y desplazamientos ~ del editor Pardmetros
del UC para HPMP mediante las siguientes instrucciones:

1.

ingrese un valor entre 0 y 254 segundos en el campo
compresor #1 (seqg) .
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2. ingrese un valor entre 0 y 254 segundos en el campo
compresor #2 (seg) .

3. ingrese un valor entre 1y 10 grados en el campo offset del
setpoint del compresor #2 (gr)

4. ingrese un valor entre 1y 10 grados en el campo offset del
setpoint del compresor #3 (gr)

5. ingrese un valor entre 1y 10 grados en el campo offset del
setpoint de calefaccion #1 (gr)

6. ingrese un valor entre 1y 10 grados en el campo offset del
setpoint de calefaccion #2 (gr)

7. ingrese un valor entre 1y 10 grados en el campo offset del
setpoint de calefaccion #3 (gr)

8. seleccione OK para aceptar los cambios.

Control de amortiguacién del DDC

Parametros PID

17-18

Nota:

Los UC para VAV, AHU y HPMP proporcionan control digital
directo para un control preciso de los amortiguadores AHU de
azotea o pequefios amortiguadores incorporados. Puede utilizar
tanto una extensién PID con una salida de control PWM o una
extension FLT (floating) con salidas de pulso duales para opera-
dores de amortiguadores eléctricos bi-direccionales.

El editor Pardmetros del UC para PID (Figura 17-8) proporciona
campos de ingresos de datos para dos tipos de pardmetros:

0 entrada.
0O salida.

Al ingresar datos en el editor Pardmetros del UC para PID, remitase
a TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener
descripciones de cada pardmetro e instrucciones respecto de la
manera de determinar las selecciones correctas para su aplicacién en
particular.
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Control de amortiguacion del DDC

Control Unitario - AD PID - [34390001 AO 00390001 AQO]

Entrada Salida
Variable de Proceso Yariable [ Ninguna
‘|Muestras de Filtro I:I Limite de Rampa de Salida (%)
Limite Alto o ] [vimite Bajo de Salida
Limite Bajo Limite Alto de Salida
Punto de Control (%)

Seleccione una direcci

anda Proporcional
ntervalo de Reset (seq)

ntenralo de periodo {seq)

de punto

Entrada

Salida

Figura 17-8. Pantalla editor PID-AO

Complete la seccién Entrada del editor Pardmetros del UC para
PID mediante las siguientes instrucciones:

1. seleccione un punto, si corresponde, en la lista desplegable
Variable del proceso .

2. ingrese un valor entre 0 y 5 en el campo Muestras del filtro
3. ingrese un valor en el campo Limite bajo .

4. ingrese un valor en el campo Limite alto .

Complete la seccion Salida del editor Pardmetros del UC para PID
mediante las siguientes instrucciones:

1. seleccione una direccién de punto, si corresponde, en la lista
desplegable Variable .

2. ingrese un valor entre 0y 100 por ciento en el campo Limite
de la rampa de salida (%) .

3. ingrese un valor en el campo Limite bajo de salida .

4. ingrese un valor en el campo Limite alto de salida .
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5. ingrese un valor entre 0 y 100 por ciento en el campo punto
de control (%) .

6. ingrese un valor entre 0 y 1000 en el campo Banda propor-
cional .

7. ingrese un valor entre 0 y 3.600 segundos en el campo Inter-
valo de reset (seg) .

8. ingrese un valor entre 0y 3.600 segundos en el campo Inter-
valo del periodo (seg) .

9. active el botdén radial correspondiente (Directo o Inverso )
en el campo Modo.

10. seleccione OK para aceptar los cambios.

Parametros para FLT

17-20

Nota:

Entrada

El editor Pardmetros del UC para médulos flotantes (Figura 17-8)
proporciona campos de ingresos de datos para dos tipos de para-
metros:

O entrada.
0 salida.

Al ingresar datos en el editor Pardmetros del UC para médulos
flotantes, remitase a TCON199, Manual de referencia técnica del
I/NET, para obtener descripciones de cada pardmetro e instrucciones
respecto de la manera de determinar las selecciones correctas para su
aplicacion en particular:

Complete la seccién Entrada del editor Pardmetros del UC para
FLT mediante las siguientes instrucciones:

1. seleccione un punto, si corresponde, en la lista desplegable
Variable del proceso .

2. ingrese un valor entre 0 y 5 en el campo Muestras del filtro .
3. ingrese un valor en el campo Limite bajo .

4. ingrese un valor en el campo Limite alto .
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Control Unitario - AQ Flotante - [3439001 AOQ 00390001 AQ]

Entrada Salida
Variable de Proceso E Aumento El
Huestras de Filtros I:I Disminucidn El
Limite Bajo I:I Margen de Variacion (seq) EI

Banda proporcional

ntervalo de Reset (seq) EI
ntenralo de periodo {seq) EI
Modo @ Directo ) Reverso

Figura 17-9. Pantalla editor FLT-AO

Salida

Complete la seccién Salida en el editor Pardmetros del UC para
FLT mediante las siguientes instrucciones:

1. ingrese un valor entre 0 y 7 en el campo Aumento .
2. ingrese un valor entre 0 y 7 en el campo Disminucién .

3. ingrese un valor entre 0y 320 segundos en el campo Margen
de variacion (seg) .

4. ingrese un valor en el campo Tiempo de cambio de posi-
cion (seq) .

5. ingrese un valor entre 0 y 1.000 en el campo Banda propor-
cional .

6. ingrese un valor entre 0y 3.600 segundos en el campo Inter-
valo de reset (seg) .

7. ingrese un valor entre 0 y 3.600 segundos en el campo Inter-
valo del recorrido (seg) .

8. active el boton circular correspondiente (Directo o Inverso )
en el campo Modo.

9. seleccione OK para aceptar los cambios.
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Control unitario

Indicadores del UC

Nota:

17-22

Defina e ingrese las bases de datos con la direccién del UC
definida como Interna en el editor Configuracién del UC, tal
como se describe mads arriba.

Defina cada UC en particular mediante el editor Control
Unitario, tal como se describe mds arriba.

Cree una pdgina grafica similar a la pantalla del editor UC
determinado. Defina los tipos y las direcciones de puntos en
la parte estatica de la pagina gréfica y coloque los valores de
punto de la manera apropiada.

Cuando termine de definir los pardmetros, realice un Guar-
dado de station.

Regrese al editor Configuracién del UC y modifique el tipo
de UC de Interno a VAV, AHU, HPMP o GENERAL.

Realice una Restauracién de station para descargar las bases
de datos de la PC host del I/NET a la UCI y, en ultima
instancia, al UC.

Si no cumple las dos tiltimas instrucciones, aparece “????” en la
pdgina grdfica en cada una de las posiciones de datos en linea.
También es posible que las salidas del UC no funcionen de acuerdo
con lo que se programé.
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Control de acceso

El Control de acceso del I/NET requiere de una interface entre éste
y los controladores del manejo de energia. La Interface del proce-
sador de puerta (DPI) 7791 o la Interface del micro control (MCI)
7793 proporcionan este canal de comunicacién entre la LAN
controladora por un lado y la LAN procesadora de puerta por el
otro. Los equipos del Control de acceso del sistema I/NET 7700
consisten en controladores de Unidades de procesador de puerta
(DPU-7900, DPU-7910A y DPU-7920), Unidades de entrada
discreta (DIU-7930) y Unidades discretas de control de salidas y
verificaciéon de entradas (DIO-7940). La DPI o la MCI pasan la
informacién entre la LAN controladora y la LAN procesadora de
puerta. En la versién actual de la DPI, las DPU funcionan en una
LAN DP conectada al canal A de una DPL. El canal contiene hasta
32 controladores DPU. La DPI aparece en una LAN controladora
como una Unidad de control distribuido (DCU) y conserva todas
las bases de datos y los pardmetros de control para un maximo de
32 controladores DPU, DIO o DIU conectados a su puerto LAN
DP. La DPI soporta la definicién de puntos internos con todas las
capacidades de extension tipicas de una PCU-7716.

La MCI se conecta a dos LAN DP, una en el canal A y la otra en el
canal B de la MCI. Cada canal contiene un maximo de 32 contro-
ladores DPU, DIO o DIU. La MCI soporta la definicién de puntos
internos con todas las capacidades de extension tipicas de una
PCU-7716.

Las DPI/MCI y DPU constituyen el elemento de Control de acceso
del sistema integrado I/NET 7700. A través de las DPI/MCl y de las
DPU, DIO o DIU Ud. puede controlar o restringir el acceso a
diversas dreas de sus instalaciones. También es posible, si utiliza el
Control iniciado de acceso, relacionar eventos de control de acceso
desde las lectoras DPU al Manejo de las instalaciones del I/NET.

Remitase a Control de acceso en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET, para obtener mds informacion.
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Editores del control de acceso

I/NET dispone de los siguientes editores de control de acceso:

O

configuracién de la DPU (desde el controlador).

puertas (desde la host o el controlador).

ascensor (desde el controlador).

traduccién de clave/tarjeta (desde la host).

programaciones personales (desde la host o el controlador).
ocupantes (desde la host).

grupos (desde la host).

individuos (desde la host).

opciones (desde la host).

OooOooooooogdg

control iniciado de acceso (desde la host o el controlador).

Orden de las operaciones del control de acceso

Cuando ingresa bases de datos de control de acceso, debe ejecutar
las operaciones en el siguiente orden:

1. configure la DPU.

2. defina los pardmetros de station de la DPI/DPU. (Remitase
al capitulo 3, Configuracién de la red.)

3. agregue Puntos de puerta en el editor Puntos de E/S resi-
dentes. (Remitase al capitulo 6, Direccionamiento y defini-
cién de puntos.)

4. guarde las puertas en el editor Configuracién de la red.
(Remitase al capitulo 3, Configuracién de la red.)

defina las Puertas en el editor Extensiones de puertas.
defina las Programaciones de modo de puertas.

defina las Programaciones personales.

® N & &

implemente el Control del ascensor.
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Configuracion de la DPU

10.
11.
12.

traduzca los numeros de claves/tarjetas que son superiores a
24.000. Este paso resulta necesario en el caso de que utilice
botones I/DISC.

defina los ocupantes.
defina los grupos.

defina los individuos.

Configuracion de la DPU

Este editor le permite definir los equipos (DPU/DIO/DIU/MR)
que en ese momento estan conectados ala DPI, MCI o alos puertos
LAN I/SITE. Existe una pequena diferencia entre la conexién a
través de una DPI y de una MCI.

1.

a.

Siga la instruccién a si se estd conectando a través de una
DPI 7791. Siga la instruccién b si se estd conectando a través
de una MCI 7793 o una LAN I/SITE 7798.

Seleccione Editar » Controlador »Configuracion DPU
en el mend principal. Aparece Configuracién de la DPU
en pantalla (ver Figura 18-1).

En esta pantalla se observa una lista con las 32 direc-
ciones de punto para el controlador al cual estd conec-
tado en ese momento. Por ejemplo, si esta conectado a un
controlador #22, la pantalla le ofrece una lista con las
direcciones 2200 a 2231.

Seleccione Editar » Controlador »Configuracion MCU
en el mendu principal. Aparece Configuraciéon de la MCU
en pantalla (ver Figura 18-2).

Una MCI es un equipo de dos stations que permite un
maximo de 64 equipos sub-LAN (32 por station). En esta
pantalla se observa una lista con las 64 direcciones de
punto para las stations a las cuales estd conectado en ese
momento. Por ejemplo, si estd conectado a las stations
#14 y #15, la pantalla le ofrece una lista con las direc-
ciones 1400 a 1431 y 1500 a 1531.
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Configuracidn del Procesador de Puertas

Direccion  Tipo Direccién  Tipo Direccién  Tipo
4800 | DpPU 2 4811 [ intemal ¥ 4822 [ Intemal 3
4801 ’T? 4812 ’m? 4823 Internal §
802 | DPU 3 4813 | Intemal ¥ 4824 [ Intemal 3
4803 ’m§ 4814 ’m? 4825 Internal §
4804 | Intemal 3 45 | Intemal ¥ 4826 | intemal ¥
4805 [ b0 2 4816 | Intemal = 4827 | Intemal
4806 ’T§ 4817 ’m? 4828 Internal §
4807 [ pPU 3 418 | Intemal ¥ 4829 | Intemal =
4808 | Intemal 3 4813 | Intemal ¥ 4830 [ Intemal 3
4809 ’m§ 4820 ’m? 4831 Internal §
4810 | Intemal 2 4821 | intemal 3

x]ancelar

Figura 18-1. Pantalla configuracion DPU

2. Utilice el contador para seleccionar el tipo de equipo que se
ha de colocar en cada direccién.

3. Interno - no hay controlador para sondeo en esta direccién.

4. DPU - hay una DPU 7910A o 7920 para sondeo en esta
direccién.

5. DIO - hay una DIO 7930 para sondeo en esta direccién.
6. DIU - hay una DIU 7940 para sondeo en esta direccion.

7. MR - hay un Micro Regulador para sondeo en esta direc-
cién. (No hay MR disponible en el controlador DPI 7791.)

8. Seleccione OK para finalizar.
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4 1416 1 DIU 2 1500 | Intemal 5 1516 | Intemal

21417 1| pPu 2 1501 | Intemnal = 1517 | Intemal

2148 1 [ DPU 2 1502 [ Intemal A 1518 1| MR
1403 [ Intemal 2 1413 1 [ DPU 2 1503 | Intemal 2 1519 Intemal
1404 1 | DPU % 1420 1 | DPU % 1504 [ Intemal % 1520 | Intemal
1405 1 DPU 2 1421 1 DPU 2 1505 | |ntemal = 1521 Internal
1406 1 DPU 2 1422 1 DPU 2 1506 | Intemal = 1522 | Interal
1407 1 DPU 2 1423 1 DPU 2 1507 [ intemal = 1523 | Intemal
1408 | Intemal 3 1424 1 [ DPU 2 1508 | Intemal 3 1524 Internal
1409 1 [ DPU % 1425 1| DPU % 1509 [ Intemal = 1525 Internal
1410 1 [ DPU 2 1426 1 [ DPU 2 1510 | Intemal 2 1526 | Intemal
1411 [ Intemal 2 1427 1 [ DPU 2 1511 | Intemal 2 1527 Intemal
1412 | Internal % 1428 | Intemal % 1512 [ Intemal 2 1528 Internal
1413 1 | ppu 2 1429 | Intemnal = 1513 | Intemal = 1529 1 [ MR
1414 1 [ pi0 2 1430 | Intemal = 1514 | Intemal = 1530 | |ntemal
1415 1 [ pw % 1431 | intemal 2 1515 | Intemal 3 1531 Internal

Figura 18-2. Pantalla Configuracion MCU

Puertas

El editor Seleccién de puertas le permite agregar, modificar, copiar
o eliminar extensiones de control de acceso de puertas en el
sistema.

Nota:  Los cambios realizados a través del editor de puertas generan un
mensaje de rastreo de auditoria “edicién de puerta’’ Remitase a la
seccién que trata sobre Mensajes de rastreo de auditoria en
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para obtener
mayor informacién.

1. Seleccione Editar » Computadora host €ontrol de
acceso » Puertas en el menu principal. Aparece en pantalla
la ventana Seleccién de puertas (ver Figura 18-3).
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En esta pantalla se observa una lista con los puntos de los

Puertas

Direccidn Nombre
SC148488 DO Door 8488
SC148489 DO Door 8489

Seleccione una entrada

Figura 18-3. Ventana Seleccién de puerta

controladores que estdn definidos en ese momento. Cada
punto aparece en la lista por direccién y por nombre. Una S
en la columna A/C indica que se ha agregado una extensién
de control de acceso al punto.

Seleccione un punto de puerta del resumen.

Si selecciona un punto que ya cuenta con una extensioén de
control de acceso, el botén Agregar no estara activado. En
este caso puede modificar, copiar o eliminar la extensién de
control de acceso de puerta.

Agregado de una extensién de puerta

1. Seleccione Agregar para definir una nueva extension de
control de acceso de puerta. Aparece en pantalla el editor
Extensiones de puerta (ver Figura 18-4).

2. Los pardmetros se describen en el capitulo que trata sobre el
Control de acceso en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET.

18-6 Manual del Operador del Sistema I/NET



Control de acceso Puertas

= Puertas - [Puerta 0409]

Parametros del Lector Distribucidn de Transaccidn

Tipo de Lector TP 2] Grupo® 1 H2 03 )4 NdeCeldao |
Lector de Salida E
Intervalo entre tarjetas (seq) EI
Polaridad del LED [Citodo  [#]
Zona Ingreso El Zona Egreso [I

Hora y Acistencia [
Ascensor _

Tipo de Mensaje

Contra Intrusos _ Entrada del Lector Ninguno il

Parametros de Puerta Entrada del Lector - Ascensor
Bllye ¢ FuETE Salida del Lector
Duracidn del Golpe (seg) [5 | Denegado - horario
Puerta abierta demasiado (seq) Denegado - PIN Ninguno [+
Interruptor de semidom Denagado - APB Ninguno | &
Interruptor de suelte ,m‘zl Denegado - ocupant

Derivacidn _| | Denegado - Emisidn
Destraba automitica de pimeraclave | | Denegado - seleccidn

Seleccione 1 de 9 opciones

Figura 18-4. Editor Extensiones de puerta

3. Configure los parametros del Lector como lo estime conve-
niente:

a. seleccione un Tipo de lector de la lista desplegable. Este
pardmetro especifica el tipo de lector que debe asociar
con el punto de puerta seleccionado.

Caution:  Una programacion de modo Puertas “Trabada” invalida la seleccién
de “Cualquier momento” para el pardmetro Lector de salida que
aparece en la siguiente instruccion.

Nota:  Si ha definido una puerta en una DPU-7920, el segundo puerto
lector se convierte automdticamente en el lector de salida. Si ha defi-
nido dos puertas en una DPU-7920, el lector de salida no se define
para ninguna de las dos puertas.
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Control de acceso

18-8

seleccione una configuracién de Lector de salida dela
lista desplegable. Este pardmetro determina si se ha de

utilizar un lector de salida o no con el punto de puerta
seleccionado, a la vez que especifica el tipo de lector de
salida.

configure el Intervalo entre tarjetas (seg) . Este especi-
fica el intervalo minimo aceptable entre las lecturas de
clave/tarjeta. El intervalo puede durar de 0 a 255
segundos.

seleccione la Polaridad LED . Esta constituye la polaridad
(catddica o anddica) de los LED correspondientes del
lector de clave/tarjeta.

ingrese un nimero de Zona de ingreso (0-31). Este
constituye el numero de la zona en donde se ubica el
lector de ingreso.

ingrese un nimero de Zona de salida (0-31). Este cons-
tituye el numero de la zona en donde se ubica el lector de
salida.

Nota: La funcién Hora y asistencia que se especifica en la siguiente instruc-
cién no estd contemplada en la presente revisién del I/NET.

8.

active () o desactive () la opcién Hora y asistencia .
La funcidn se activa si el lector asociado con este punto se
ha de utilizar para las funciones hora y asistencia.

active () o desactive () la opcién Ascensor . La
funcién se activa si el lector asociado con este punto
controla un ascensor.

active () o desactive ([0) la opcién Contra intrusos . La
funcién se activa para evitar que las personas que han
podido ingresar al area de acceso controlado no puedan
pasar su clave/tarjeta a otra persona que también desee
ingresar.

4. Configure los Pardmetros de puerta como lo estime conve-
niente.
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a. seleccione una configuracién de Golpe de puerta de la
lista desplegable. Esta determina el momento en que se
ha de controlar el golpe de puerta (cerradura magnética).

b. configure la Duracion del golpe (1 a 255 segundos). Esta
controla el tiempo en que la puerta ha de permanecer
destrabada luego de la lectura de la clave/tarjeta o luego
de presionar un botén.

c. configure la duracién de la Puerta abierta demasiado
tiempo (0 a 7200 segundos). Esta especifica el tiempo
que puede transcurrir antes de que se genere un mensaje
de “puerta abierta demasiado tiempo” luego de una
clave/tarjeta valida.

d. seleccione una configuracién de Sensor de puerta de la
lista desplegable. Este determina si existe un interruptor
de captacidén en esta puerta y, en el caso de haberlo, el
estado normal del interruptor.

e. seleccione una configuracién de Pulsador de liberacién
de la lista desplegable. Esta determina si existe o no un
interruptor de apertura en esta puerta y, en el caso de
haberlo, el estado normal del interruptor.

f. Active () o desactive () la opcién Derivacion . La
funcidn se activa si hay derivacion instalada en esta
puerta.

g. Active (M) o desactive () la opcién Auto-destrabe por
primer tarjeta . La funcidn se activa para que la puerta
quede en el modo Proteger luego de la hora de destraba-
cién programada hasta que tiene lugar la primera lectura
de clave/tarjeta valida.

5. Definalos pardmetros de Distribucién de transaccion  ylos
de Distribucién de alarma

Nota:  En la instruccién siguiente, sélo los mensajes del grupo de distribu-
cién 1 han de hacer que un tap discado disque.

a. Seleccion un Grupo de distribucién  (1-4). La mdascara
de mensaje se ha de aplicar a este grupo.
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10.

11.

b. Defina la Mascara de mensaje . Configure cada una de
las ocho posiciones de enmascaramiento segun el estado
que desee, ya sea activado (X) o desactivado (OJ).

c. Ingrese el Namero de celda . Esta es la celda que utiliza
Docutrend para almacenar el mensaje. Seleccione una
celda entre 0 y 1.023. Un nimero cero de celda implica
que no se han de almacenar datos Docutrend.

d. Seleccione una prioridad de mensaje de la lista desple-
gable.

Seleccione un Tipo de mensaje de la lista desplegable para
cada mensaje. El tipo de mensaje asignado a los mensajes
individuales determina cudles de los pardmetros de distribu-
cién (definidos arriba) se aplican al mensaje.

Configure los pardmetros del Lector personalizado de la
manera en que se describe luego de estas instrucciones.

Defina las Programaciones de modo de la manera en que se
describe pagina 18-12.

Seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Seleccién de
puerta (ver Figura 18-3). El punto de puerta cuenta con una
S en la columna A/C.

Para agregar otras extensiones de puerta, repita las instruc-
ciones 1 a 8 tantas veces como sea necesario.

Seleccione Cerrar para finalizar.

Pardmetros del Lector personalizado

18-10

Nota: I/NET Revisién 3-10 e inferiores no soportan estas caracteristicas.

1.

Seleccione Tarjeta en el editor Extensiones de puerta (ver
Figura 18-4). Aparece en pantalla el editor Lector personali-
zado (ver Figura 18-5).

Defina los pardmetros del Lector personalizado por medio
de las siguientes instrucciones:
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= Puertas - Lector Perzonalizado

Parametros
Tamafio de datos (bits)
Algoritmo tipo tarjeta
Paridad / LRC [Mid-split__ [ #]

Campos de Tarjeta

Tipo de tarjeta

N° de ocupante
Nimero de emision
Niimero de tarjeta

Ingrese un valor de 0 a 255

Figura 18-5. Editor Lector personalizado

a. configure la Cantidad de datos (bits) . Esta esla cantidad
total de bits que se han de leer desde la tarjeta. Esta
cantidad no incluye ceros de compensacion, centinelas de
arranque o detencién, ni CRC.

b. seleccione un Tipo de algoritmo de tarjeta  de la lista
desplegable.

Nota:  El pardmetro Paridad/LRC se reserva para usos posteriores.

c. seleccione una configuracion de Paridad/LRC de la lista
desplegable.

Nota: El pardmetro Campos de tarjeta se reserva para usos posteriores.
3. Configure los Campos de tarjeta para el Tipo de tarjeta,

Numero de ocupante, Nimero de emision  y Nimero de
tarjeta.

Los campos de tarjeta incluyen:

O Campo - este parametro se utiliza sélo para tarjetas ABA.
O Bits - la cantidad de bits que utiliza la clave/tarjeta.

O Posicion - la posicion de bits de este valor de datos.
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Cada uno de estos campos se puede configurar a un valor
entre 0y 255.

4. Seleccione Cerrar para guardar las configuraciones y volver
al editor Extensiones de puerta (ver Figura 18-4).

Programaciones de modo

Cada extensién de control de acceso ha de incluir pardmetros de
programacién de tiempo estdndar para la programacién de opera-
ciones orientadas a impedir el acceso. La inica diferencia entre una
programacién de puerta y otras programaciones de tiempo del
I/NET radica en las acciones de programacién disponibles.

1. Seleccione ATS en el editor Extensiones de puerta (ver
Figura 18-4). Aparece en pantalla Programaciones de modo
(ver Figura 18-6).

= Puertas - [Puerta 0409]

Horario

Accidn

Secure

2:
3:
4:
5:
6:
7
8:
9:
8:

1

Horario Temporario

DomNone3 LunNoncs MarNone$ MiéNones JueNoney VieNones Sab None

Seleccione 1 de 16 opciones

Figura 18-6. Pantalla Programaciones de modo

2. Seleccione una accién para la que no haya una programa-
cién y luego Agregar . Aparece en pantalla el editor Accién
de programacién de tiempo (ver Figura 18-7).

3. Seleccione una Accién de la lista desplegable.
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Accidn

Destrabar
Hora 00:00

Domingo | Especial 1 | Temporario1 |
Lunes | Especial 2 | Temporario 2 |

Martes | Especial 3 |
Miércoles | | Especial 4 | |
Jueves | Especial 5 |
Viernes _ | Especial 6 |
Sabado _ | Especial 7 |

Cancelar

Seleccione 1 de 6 opciones

Figura 18-7. Editor Accién de programacion de tiempo

4. Ingrese una hora en el campo Hora utilizando el formato de
24 horas.

5. Seleccione los dias en que desea que esta accién tenga lugar.
La tilde que aparece junto al dia indica que la accién ha de
tener lugar el dia sefialado. Cada uno de los dias se puede
conmutar entre activado (K1) y desactivado ().

6. Seleccione OK. Aparece en pantalla Programaciéon de modo
(ver Figura 18-6) en la que se observan los pardmetros de la
accién que ingreso.

7. Para otras programaciones de modo repita las instrucciones
2 a 6 tantas veces como sea necesario.

8. Seleccione Cerrar para guardar las configuraciones y
regresar al editor Extensiones de puerta (ver Figura 18-4).

Modificacién de una extension de puerta

La modificacion de una extension de puerta es similar a la de agre-
gado de una extension. Siga las mismas instrucciones que se
enumeran en “Agregado de una extension de puerta” en la pég.
18-6, excepto que seleccione un punto que ya cuenta con una S en
la columna A/C, en cuyo caso debe seleccionar Modificar en la
ventana Seleccion de puerta (ver Figura 18-3) en lugar de Agregar .
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Copiado de una extensién de puerta

Una vez que ha agregado una extensién de puerta, puede copiarla
a otros puntos.

1. Seleccione en la ventana Selecciéon de puerta (ver
Figura 18-3) el punto de puerta cuya programacién desea
copiar. Este punto se convierte asi en el punto de origen.

2. Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Copiar
objetivo (ver Figura 18-8).

Direccidon Nombre

55140468 DO 55140468 DO

x]ancelar

Figura 18-8. Ventana Copiar objetivo

EIeHir fuente

3. Seleccione el punto de puerta que desea que reciba la
programacion y luego OK. Aparece en pantalla el editor
Extensiones de puerta (ver Figura 18-4).

4. Modifique los pardmetros como lo estime conveniente.
(Remitase a “Agregado de una extension de puerta” en la
pag. 18-6.)

5. Seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Seleccién de
puerta (ver Figura 18-3).

6. Para copiar otros puntos de puerta, repita las instrucciones
1 a 5 tantas veces como sea necesario.

7. Seleccione Cerrar para finalizar.
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Eliminacién de una extensiéon de puerta
Siga estas instrucciones:

1. en la ventana Seleccién de puerta (ver Figura 18-3) selec-
cione el punto cuya extension de puerta desea eliminar y
luego Eliminar .

Aparece en pantalla el prompt Eliminar extensién de puerta
(ver Figura 18-9).

sta seguro que desea
liminar la extensidn de
uerta al punto 55140409 DO

Figura 18-9. Prompt Eliminar extension de puerta

2. Seleccione Si. El sistema elimina la extension de puerta y
aparece en pantalla la ventana Seleccién de puerta (ver
Figura 18-3).

3. Para eliminar otros puntos de puerta, repita las instruc-
ciones 1 y 2 tantas veces como sea necesario.

4. Seleccione Cerrar para finalizar.

Programaciones del personal

Estas programaciones son similares a las definidas en el editor
Programaciones de tiempo, excepto que no tienen ningdn tipo de
accion. Siga estas instrucciones para definir las programaciones de
puerta que estan asignadas en Agregado de una clave/tarjeta indivi-
dual. Se selecciona una de las programaciones como parte del
proceso de asignacién de un grupo o un individuo a una puerta.
Esta programacién en particular se utiliza en lo sucesivo para
otorgar o denegar acceso en el momento en que se presenta una
clave/tarjeta en la puerta en cuestion.
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1. Seleccione Editar » Computadora host €ontrol de
acceso »Programaciones del personal  en el menu prin-
cipal. Aparece en pantalla la ventana Seleccién de puerta
(ver Figura 18-10).

Direccidn Nombre
SC148488 DO SC148488 DO
SC148489 DO SC148489 DO

Figura 18-10. Ventana Seleccién de puerta

2. Seleccione una puerta en la ventana Puertas y luego Progra-
maciones . Aparece en pantalla el editor Programaciones del
personal (ver Figura 18-11). Se pueden asignar hasta 31
programaciones de tiempo a cada puerta.

3. Puede entonces agregar, modificar, copiar o eliminar
programaciones del personal. A continuacién se enumeran
las instrucciones para cada una de estas opciones.

4. Seleccione Cerrar para finalizar.

Agregado de una programacién de puerta

1. Seleccione una programacién sin nombre y luego Agregar
en la ventana que se ilustra en la Figura 18-11. Aparece en
pantalla la ventana Nueva programacion (ver Figura 18-12).
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Esquemas de Personal - [35140408 DO]

Nombre
+

2 sched 2 B
3 test sched 3
:3; Maintenance morra
6 8-17
7 test 7 & Modif
! At
0 ]
10 sched 10 o0

sche 11

Seleccione 1 de 31 opciones

Figura 18-11. Editor Programaciones del personal

Esquemas de Personal - Nuevo Esquema

Nombre|Swing Shiff

Ingrese hasta 16 carcteres

Figura 18-12. Ventana Nueva programacion

2. Ingrese el Nombre de la programacién (hasta 16 carac-
teres) y luego OK. Aparece en pantalla el editor Programa-
cién de tiempo (ver Figura 18-13).

Cada programacién de tiempo puede contener hasta siete
intervalos de acceso. Un intervalo de acceso es un periodo
durante el cual una clave/tarjeta puede tener acceso a la
puerta, definida con un tiempo de arranque y de parada
ingresado en formato de 24 horas. Puede entonces asignar la
programacién que cre6 como temporaria, de dia especial o
normal, para una semana o para varias.
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18-18

Esquemas de Personal - [Swing Shift]

Esquema Horario
DLMMJYS EEEEEEE T
0O uailuila 1234567 1

Comenzar Finalizar

Esquema Temporal

Figura 18-13. Editor Programacion de tiempo

3. Seleccione un namero de intervalo de acceso y luego
Agregar . Aparece en pantalla el editor Detalles de progra-
maciones (ver Figura 18-14).

Esgquemas de Personal - Detalles
Hora de Inil:io Hora de Fin

_|Domingo | Especial 1 | Temporario 1
v| Lunes | Especial 2 | Temporario 2
v| Martes _| Especial 3
v| Miércoles | Especial 4
v| Jueves __| Especial 5
v| Viernes _| Especial 6
_| Sabado __| Especial 7

Figura 18-14. Editor Detalles de programaciones

4. Ingrese la hora de Comienzo yla de fin para este intervalo
de acceso en formato de 24 horas.
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Programaciones del personal

Seleccione los dias en que desea que funcione el intervalo de
acceso.

Una tilde junto al dia indica que el intervalo de acceso para
ese dia estd activado. Cada dia se puede conmutar entre acti-

vado (M) y desactivado (OJ).

Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Programa-
ciones de tiempo (ver Figura 18-13) en el que se observan
los intervalos de acceso ingresados.

Nota:  Siha establecido algiin tipo de programacién temporaria puede selec-
cionar los dias en que desea que funcionen. No designe un dia como
si tuviera programacion temporaria si es que no ha establecido una.
Si lo hace, no se producird ningiin tipo de accién en el dia sefialado.

7.

10.

11.
12.

13.
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Para agregar otros intervalos de acceso (hasta un maximo de
siete), repita las instrucciones 3 a 6 tantas veces como sea
necesario.

Si desea utilizar una programacién temporaria para esta
programacién del personal, utilice los contadores para selec-
cionar programacion temporaria 1, programacion tempo-
raria 2, o ambas.

Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Programa-
ciones del personal (ver Figura 18-11).

Para agregar otras programaciones de puerta (hasta un
méximo de treinta y una), repita las instrucciones 1 a 9
tantas veces como sea necesario.

Seleccionar Cerrar para regresar a la ventana Seleccién de
puerta (ver Figura 18-10).

Para agregar programaciones a otras puertas, repita las
instrucciones 2 a 11.

Seleccione Cerrar en la ventana Seleccién de puerta para
finalizar.

18-19




Programaciones del personal Control de acceso

Modificacién de una programacién de puerta

La modificacién de una programacion de puerta es similar a la de
agregado de una programacion. Siga las mismas instrucciones que
se enumeran en “Agregado de una programacién de puerta” en la
pdg. 18-16, excepto que elija una programacion que ya existe, en
cuyo caso debe seleccionar Modificar en lugar de Agregar en la
ventana Programaciones del personal - Editar programacién (ver
Figura 18-11).

Copiado de una programacioén de puerta

1. Enel editor Programaciones del personal (ver Figura 18-11)
seleccione la programacién que desea copiar y luego Copiar .
Aparece en pantalla la ventana Nueva programacién (ver
Figura 18-15).

Esquemas de Personal - Nuevo Esquema

Nomhre|Mainl2

Niimero de Esquema

Seleccione destino

Figura 18-15. Ventana Nueva programacion
2. Ingrese el nombre de la nueva programacion (hasta 16
caracteres).

3. Seleccione el ntimero de programacion que desea que reciba
la programacion.

4. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Programacién
de tiempo (ver Figura 18-13).

5. Modifique los intervalos de acceso como lo estime conve-
niente (ver “Agregado de una programacién de puerta” en la
pag. 18-16).
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6. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Programa-
ciones del personal (ver Figura 18-11) con la nueva progra-
macion.

7. Para copiar otras programaciones, repita la instrucciones 1 a
6 tantas veces como sea necesario.

8. Seleccione Cerrar para finalizar.

Copiar todas

La funcién Copiar todas le permite copiar todas las programa-
ciones del personal desde una puerta de origen a la puerta seleccio-
nada (la que desea) en ese momento. Siga estas instrucciones:

1. seleccione Copiar todas en el editor Programaciones del
personal (ver Figura 18-11). Aparece en pantalla Copiar
todas (ver Figura 18-16).

Esquemas de Personal - Copiar Todo

Direccidn Nombre
00148188 DO 00148188 DO +
99148488 DO door 8488

99148588 DO door @588

99148589 DO door @589

99148688 DO 41148688 DO
99148689 DO 41148689 DO
99148788 DO 41148788 DO
991487089 DO 41148789 DO
99148988 DO 41148988 DO
99148989 DO 41148989 DO
99141888 DO 411418688 DO
99141889 411418689

x]ancelar

ne un Punto Fuente

Figura 18-16. Pantalla Copiar todas

En esta pantalla se observa una lista con todas las puertas,
excepto la que desea.

2. seleccione un punto de puerta de origen de la lista y luego
OK. El sistema copia las programaciones del personal desde
la puerta de origen a la puerta que en ese momento estd
seleccionada.
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Nota:

La funcién Copiar todas estd disponible solamente desde el editor
Programaciones del personal, no desde el editor Individuo o Grupo.

Eliminacién de una programacién de puerta

Ascensores

Seleccione la programacion que desea eliminar en el editor Progra-
maciones del personal (ver Figura 18-11) y luego Eliminar . El
sistema elimina la programacion.

18-22

Nota:

La funcién Control de ascensores opera en conjunto con los para-
metros de control de acceso y las programaciones de personal para
controlar el acceso a bancos de ascensores. Al activar (I) esta
opcioén en el editor Extension de puerta (ver Figura 18-4) la DPU
procesa cada una de las transacciones de lector como si fuera una
entrada a un ascensor. Al seleccionar uno o mds pisos en relacién
con cualquiera de los siete intervalos de acceso, los botones del
ascensor para aquellos pisos se activan, a su vez, para seleccionar las
personas que poseen la clave/tarjeta. A cada poseedor de
clave/tarjeta (o grupo) se le puede asignar hasta siete intervalos,
cada uno de ellos con perfiles de seleccién de pisos individuales o
superpuestos en un margen de 1 a 62 pisos por perfil de piso.

Un ascensor DPU soporta solo un lector de puerta. El cambio de
puerta de ascensor a puerta sin ascensor, o viceversa, hace que la
DPU purgue su base de datos.

Ademis de proporcionar los pardmetros arriba mencionados a
nivel de puerta (DPU), también resulta necesario proporcionar a la
DPI/MCI la informacién requerida para asociar un ascensor con
los puntos de salida discretos que hacen posible los relés de los
pisos, asi como los puntos de entrada discretos que controlan la
seleccién de los botones.

Ha de haber una extensién de ascensor en cada punto de puerta
(BB 08y 09) en la DPI/MCI que se asigna como ascensor. Luego de
agregar la extensién al punto, debe definir los pardmetros del
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Ascensor, tales como tiempo de seleccién de piso, descripcién de la
designacién de piso, punto de activacién del botén y punto de
seleccién del botén.

Antes de definir un ascensor siga estas instrucciones:

1. defina un punto de puerta como ascensor en el editor Exten-
siones de puerta (ver Figura 18-4 en la pdg. 18-7).

2. utilice el editor Puntos de E/S residentes (ver capitulo 6,
Direccionamiento y definicién de puntos) para definir un
punto de activaciéon de piso (DO) y un punto de seleccién
de piso (DI) para cada uno de los pisos que se han de asignar
al ascensor.

3. utilice el editor Programaciones del personal (ver pagina
18-15) para definir hasta 31 programaciones para el punto
de puerta de ascensor seleccionado.

Agregado de una extensidn de ascensor
Siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar »Controlador Ascensores —en el ment
principal. Aparece en pantalla el editor Puntos de E/S resi-
dentes con la opcién ascensores seleccionada (ver
Figura 18-17). En esta pantalla se observa una lista con
todos los puntos de puerta (de ascensor) disponibles.

2. seleccione un punto para el que no hay una S en la columna
EL y luego Agregar . Aparece en pantalla la ventana Ascen-
sores (ver Figura 18-18).

Pisos

Para cada extension de piso de ascensor asignada a un punto en la
DPI/MCI debe haber un punto DO y DI asociado junto a la exten-
sién de ascensor. Esta asociacién de punto DO y DI produce una
retroalimentacidn de bucle cerrado que permite que el controlador
identifique una selecciéon de piso de ascensor con cada uno de los
accesos autorizados de lector de clave/tarjeta.
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Nombre mm

55148488 door 148488
55148588 door 148588
55148688 door 1486088
55148788 door 148788
55141288 door 141288
55142088 door 142088
55158188 door 158188
55158288 door 158288
55142189 dpu 21 door 9
55140509 Dpu 5 second dor
55140208 Test Door Hame12

Figura 18-17. Editor Puntos de E/S residentes (EL seleccionado)

Ascensores

Tiempo de seleccidn de piso (seq) Eﬁ

indice Designacién Activar hotén Seleccion de hotdn
411414686 DO 41141468 DI
1141461 DO 41141461 DI
1141482 DO 1141482 DI

Ingrese un valor de 0 a 255

Figura 18-18. Ventana Ascensores
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1. ingrese un Tiempo de seleccion de piso (seg) (1 - 255).
Esta es la cantidad de tiempo en segundos con que cuenta el
usuario de una clave/tarjeta para seleccionar uno de los
botones dentro del ascensor. El valor por defecto es 5.

2. seleccione Agregar . Aparece en pantalla la ventana Ascen-
sores - Pardmetros de piso (ver Figura 18-19), que le
permite definir el indice de piso incorporado a esta exten-
sién de ascensor.

Ascensores - Parametros de Piso

Parametros de Piso
indice de piso Dﬁ
Designacidn de piso l:l

Activar hoton 41142001 DO B
Seleccion de hotdn |41140906 DA E

Ingrese un valor de 1 a 62

Figura 18-19. Ventana Pardmetros de pisos de ascensores

3. ingrese el Numero de indice de piso (1 - 62). Este constituye
el nimero de linea en la lista.

4. ingrese la Designacion de piso (hasta dos caracteres). Esta
identifica el piso. Por ejemplo, el primer nivel de un
subsuelo se puede representar como SI.

5. utilice el campo Activar botén para seleccionar un punto de
la lista desplegable de entre todos los puntos de salida
discretos posibles en el controlador.

6. utilice el campo Seleccién de botdn para seleccionar un
punto de la lista de entre todos los puntos de entrada
discretos posibles en el controlador.

7. seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Ascensores
(ver Figura 18-18).

Manual del Operador del Sistema I/NET 18-25



Ascensores Control de acceso

8. seleccione Pisos en la ventana Ascensores (Figura 18-18).
Aparece en pantalla la ventana Seleccién de ocupante (ver
Figura 18-20).

Ocupante Nombre Llaves/Tarjetas
Control Systems
Tenant 2
Tenant 3
Tenant 4

Figura 18-20. Ventana Seleccién de ocupante

9. seleccione un ocupante de la lista y luego Seleccionar .
Aparece en pantalla la ventana Ascensores - Programaciones
de pisos (ver Figura 18-21).

squemas de P
Esquema Nombre

Lam-9pm
33
4y
55
Sched 6

88
929
18

[-BE-I-- R - Yy R L L]

Seleccione 1 de 31 opciones

Figura 18-21. Ventana Ascensores - Programaciones de pisos
10. seleccione una programacion de la lista y luego Selec-

cionar . Aparece en pantalla la ventana Ascensores - Inter-
valos de acceso (ver Figura 18-22).
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Ascensores

Comenzar Finalizar
: BB8:88 23:59

Figura 18-22. Ventana Ascensores - Intervalos de acceso

11. seleccione un intervalo de acceso de la lista y luego Selec-
cionar . Aparece en pantalla el editor Ascensores - Mapa de
pisos (ver Figura 18-23).

Ascensores - Mapa de Piso

Selec. Direccidn Nombre indice

41141481 DO epable 1
[ 1 41141482 DO enable 2
[ 1 41141483 DO enable 3
[ 1 41141484 DD enable 4
[ 1 41141485 DO enable 5
[ 1 41141486 DO enable 6

o w o

Figura 18-23. Editor Detalles de programaciones

Manual del Operador del Sistema I/NET 18-27



Traduccion de clave/tarjeta

Control de acceso

Nota:

12.

13.

14.

seleccione los puntos DO que activan los botones de selec-
ci6én de piso para los pisos adecuados. Los puntos para los
que hay una “[X]” han de activar el bot6n de seleccién del
piso correspondiente dentro del ascensor.

seleccione OK al finalizar. El sistema vuelve a la ventana
Ascensores - Intervalos de acceso (Figura 18-22).

puede seguir agregando pisos a los intervalos de acceso o
abandonar las funciones de ascensor seleccionando Cerrar
en cada ventana.

Un punto de puerta que se designa como ascensor puede tener hasta
31 programaciones de personal. Esto limita la DPU a un solo punto
de puerta (de ascensor).

Traduccién de clave/tarjeta

18-28

Este editor se utiliza para traducir claves/tarjetas I/DISC y Water-
mark solamente. No se debe utilizar para traducir ningtn otro tipo
de clave/tarjeta. Cuenta con un maximo de 128 juegos de pardme-
tros de traduccién.

1.

Seleccione Editar » Computadora host €ontrol de
acceso » Traduccion de clave/tarjeta  en el mend prin-
cipal. Aparece en pantalla Traduccién de clave/tarjeta (ver
Figura 18-24).

Puede entonces agregar, modificar, copiar o eliminar
traducciones de claves/tarjetas. A continuacién se describen
las instrucciones correspondientes.

Cuando haya finalizado, seleccione OK para aceptar los
cambios y salir.
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Traduccidn de una Clave,

Fuente Destino Conteo Ocupante

No hay opciones disponibles

Figura 18-24. Pantalla Traduccién de clave/tarjeta

Agregado de una Traduccidn de clave/tarjeta
Siga estas instrucciones:

1. seleccione Agregar en la pantalla Traduccién de
claves/tarjetas (ver Figura 18-24). Aparece en pantalla
Agregar/modificar traduccién (ver Figura 18-25).

— Traduccidn Clave/Tarjeta
Fuente 778240

Destino

Conteo

Ocupante

Figura 18-25. Editor Agregar/modificar traduccion
2. ingrese un ndmero de Origen (inicio) de clave/tarjeta

I/DISC o Watermark para que sea traducido. Este ntimero
puede contener hasta 16 digitos.

Manual del Operador del Sistema I/NET 18-29



Traduccion de clave/tarjeta Control de acceso

3. ingrese el nimero de Destino de clave/tarjeta (1-24.000) al
cual se ha de traducir el niimero de origen de clave/tarjeta.
Los nimeros restantes de clave/tarjeta se han de traducir a
numeros de clave/tarjeta consecutivos, continuando con el
numero objetivo definido en esta opcidn.

4. ingrese un valor de Cuenta (1-24.000). Este es el total de
numeros de clave/tarjeta que han de ser traducidos.

5. ingrese un ndmero de Ocupante (1-255). Este es el
ocupante al que se ha de asignar este bloque de
claves/tarjetas.

6. seleccione OK. Aparece en pantalla Traduccién de
claves/tarjetas (ver Figura 18-24).

7. para otras traducciones de claves/tarjetas, repita las instruc-
ciones 1 a 6 tantas veces como sea necesario.

8. Con la Figura 18-25 como ejemplo, los nimeros de
clave/tarjeta 778240 a 802240 se han de traducir a los
ntmeros de clave/tarjeta 1 a 24001 respectivamente.

Modificacién de una traduccién de clave/tarjeta

La modificacién de una traduccién de clave/tarjeta es similar ala de
agregado de una traduccidn. Siga las mismas instrucciones que se
enumeran en“Agregado de una Traduccién de clave/tarjeta” en la
pég. 18-29, excepto que elija un punto que ya cuenta con una
traduccidn, en cuyo caso debe seleccionar Modificar en lugar de
Agregar en la pantalla Traduccién de claves/tarjetas (ver

Figura 18-24).

Eliminacién de una traduccién de clave/tarjeta

1. Seleccione la traduccién de clave/tarjeta que desea eliminar
y luego Eliminar en la pantalla Traduccién de claves/tarjetas
(ver Figura 18-24). Aparece en pantalla el prompt Eliminar.

2. Seleccione Si. El sistema elimina la traduccién de
clave/tarjeta y aparece en pantalla Traduccién de
claves/tarjetas (ver Figura 18-24).
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Ocupantes

El concepto de ocupantes, tal como se lo utiliza en I/NET, le
permite asignar puertas de acceso controlado a més de un ocu-
pante. Los ocupantes son por lo general grupos diferentes que se
encuentran dentro del mismo edificio, pero a los que se les factura
de manera separada. Por ejemplo, un gran edificio puede estar
ocupado por distintas empresas, cada una de las cuales se conside-
rarfa un ocupante.

Cuando agrega un ocupante al sistema es necesario que defina el
bloque de claves/tarjetas que se ha de asignar al ocupante, asi como
las puertas a través de las cuales el ocupante ha de tener acceso.

1. Seleccione Editar » Computadora host €ontrol de
acceso » Ocupantes en el menu principal. Aparece en
pantalla la lista de Ocupantes (ver Figura 18-26).

Ocupantes

Ocupantes Nombre Claves/Tarjetas
1 Tenant 1

Figura 18-26. Pantalla Lista de ocupantes

2. Puede entonces agregar, modificar, copiar o eliminar
ocupantes. A continuacién se enumeran las instrucciones
para cada una de estas opciones.

3. Seleccione Cerrar para finalizar.
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Agregado de un ocupante

1. Seleccione Agregar en la lista de Ocupantes (ver
Figura 18-26). Aparece en pantalla la ventana Agregar
ocupantes (ver Figura 18-27).

Figura 18-27. Ventana Agregar ocupantes

2. Ingrese el Nimero del nuevo ocupante 7y seleccione OK.
Aparece en pantalla el editor Ocupantes (ver Figura 18-28).

Ocupantes - [2]

Parametros

Nombre de ocupante |Suite 106 |

Cddigo de ocupante 20000002

N° de primera Clave/Tarjeta 1000

Numero de Claves/Tarjetas 25

Seleccion de Puerta

Direccion Nombre
SC1484688 DO 55146488 DO
SC148489 DO 55148489 DO

Selec.

Ingrese un valor de 0 a 24000

Figura 18-28. Editor Ocupantes

3. Ingrese el Nombre del ocupante (hasta 16 caracteres).

4. Ingrese el Codigo del ocupante (hasta 8 caracteres).
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5. Ingrese el Primer nimero de clave/tarjeta (1 a 24.000).

6. Ingrese el NUmero de clave/tarjeta (1 a 24.000) que ha de
recibir el ocupante.

7. Seleccione las puertas a las que ha de poder acceder este
ocupante. Active [X] o desactive [ ] las puertas de manera
individual. Si el ocupante ha de tener acceso a todas las
puertas, seleccione Todas si . Si no ha de otorgar acceso a
ninguna de las puertas, seleccione Todas no.

8. Seleccione OK. Aparece la lista de Ocupantes en pantalla
(ver Figura 18-26).

9. Para agregar otros ocupantes, repita las instrucciones 1 a 8
tantas veces como sea necesario.

10. Seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacién de los pardametros de Ocupantes

La modificacién de los pardmetros de Ocupantes es similar a la de
agregado de ocupantes. Sigas las mismas instrucciones que se
enumeran en “Agregado de un ocupante” en la pag. 18-32, excepto
que elija un ocupante que ya existe, en cuyo caso debe seleccionar
Modificar en lugar de Agregar en la lista de Ocupantes (ver
Figura 18-26).

Copiado de los parametros de Ocupantes

Nota:  Sicrea un ocupante nuevo copiando otro que ya existe, todas las asig-
naciones de puerta asociadas con el ocupante existente se copian al
ocupante nuevo.

1. Seleccione en la lista de Ocupantes (ver Figura 18-26) el
ocupante cuyos pardmetros desea copiar y luego Copiar .
Aparece en pantalla la ventana Copiar ocupantes (ver
Figura 18-29).

2. Ingrese el NUmero del ocupante nuevo (1 a 255). Este
numero no puede ser igual al de otro ocupante.

3. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Ocupantes (ver
Figura 18-28).
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N° de nuevo cupante ﬁ

Figura 18-29. Ventana Copiar ocupantes

4. Configure los pardmetros y la seleccién de puertas tal como
se describe en “Agregado de un ocupante” en la pag. 18-32.

5. Seleccione OK. Aparece en pantalla la lista de Ocupantes
(ver Figura 18-26).

6. Para copiar otros ocupantes, repita las instrucciones 1 a 5
tantas veces como sea necesario.

7. Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de un Ocupante

18-34

Nota:

Si elimina un ocupante del sistema de control de acceso por medio de
la opcién Eliminar, éste queda eliminado y todas las referencias sobre
ese ocupante quedan purgadas de todos los editores Acceso. La elimi-
nacién del ocupante no elimina a los poseedores de clave/tarjeta que
fueran asignados al ocupante, pero sin embargo las claves/tarjetas
correspondientes no le otorgardn acceso a ninguna de las puertas.

1. Seleccione el ocupante que desea eliminar en la lista de
Ocupantes (ver Figura 18-26) y luego Eliminar . Aparece en
pantalla el prompt Eliminar ocupante (ver Figura 18-30).

2. Seleccione Si. El sistema elimina al ocupante y aparece en
pantalla la lista de Ocupantes (ver Figura 18-26).

3. Para eliminar otros ocupantes, repita las instrucciones 1 y 2
tantas veces como sea necesario.

4. Seleccione Cerrar para finalizar.
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INET para Windows

Esta seguro que desea
eliminar Suite 106

Figura 18-30. Prompt Eliminar ocupante

Grupos

Los individuos se pueden agrupar para facilitar la definicién y el
mantenimiento de los pardmetros de control de acceso, y se asignan
a grupos especificos en el editor Individuos, cuya descripcién
aparece. Este editor se utiliza para definir los grupos reales.

Nota:  La utilizacién de este editor genera un mensaje de rastreo de audi-
toria “editar grupo” para proporcionar un rastreo de auditoria de
alto nivel para las actualizaciones de los archivos de grupo. El
mensaje contiene la fecha y la hora en que se llevé a cabo la edicién,
el nombre del grupo que se editd, asi como las iniciales de la persona
que realizd la edicién.

1. Seleccione Editar » Computadora host €ontrol de
acceso »Grupos en el mend principal. Aparece en pantalla
la ventana Grupo - Seleccién de ocupante (ver Figura 18-31)
en la que se observa una lista con los ocupantes.

2. Puede entonces agregar, modificar, copiar o eliminar grupos
de acceso. A continuacién se enumeran las instrucciones
para cada una de estas opciones.

3. Seleccione Cerrar para finalizar.
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Seleccion de Ocupantes - Grupo

Ocupante  Nombre Claves/Tarjetas
1 Tenant 1
2 Suite 186

Figura 18-31. Ventana Grupo - Seleccién de ocupante

Agregado de un grupo de acceso

1.

Seleccione un ocupante en la ventana Grupo - Seleccién de
ocupante (ver Figura 18-31) y luego OK. Aparece en pantalla
la ventana Grupos - Lista resumida (ver Figura 18-32) en la
que se observa una lista con los grupos para este ocupante.

Nombre de Grupo

Seleccione una entrada

18-36

Figura 18-32. Grupos - Lista resumida
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2. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla la ventana Grupos
- Agregar (ver Figura 18-33).

ombre de Grupo [1st Floof |

Figura 18-33. Ventana Grupos - Agregar

3. Utilice el campo Nombre del grupo para ingresar el
nombre del grupo que desea agregar y luego seleccione OK.
Aparece en pantalla el editor Grupo (ver Figura 18-34).

Tipo de Registro [Permanente__ &1
Fecha de Inicio 03720796

Fecha de Finalizacidn 03721796

Hora de Inicio 0:00

Hora de Finalizacidn

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 18-34. Editor Grupo

4. Configure los pardmetros del Grupo como lo estime conve-
niente:

a. seleccione un Tipo de registro de la lista desplegable.

Nota:  Los pardmetros Comenzar y Finalizar sélo se aplican si selecciona
Temporario en la instruccién a.

b. ingresala Fecha/Hora Inicio/Finalizacion
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5. Seleccione Puertas . Aparece en pantalla la ventana Grupos -
Seleccién de puerta (ver Figura 18-35), en la que se observa
una lista con las puertas asignadas al grupo al que pertenece
este ocupante.

Grupos - Seleccidn de Puerta - [1st Floor]

Direccidn Nombre Esquema de Grupo

551408468 DO Door B408 -- Unselect
55148409 DO 41148409 DO -- Unselect

jDIBIIDS

Seleccione una entrada

Figura 18-35. Ventana Grupos - Seleccién de puerta

Este editor se utiliza para definir las puertas a las que tienen
acceso los poseedores de clave/tarjeta en este grupo. Sélo
aparecen las puertas asignadas al ocupante de ese momento.

6. Seleccione una puerta y luego el botén Programaciones .
Aparece en pantalla la ventana Grupos - Programaciones de
puertas (ver Figura 18-36) con una lista de todas las progra-
maciones definidas.

7. Seleccione una programacion y luego OK. El sistema aplica
la programacion a la puerta y aparece en pantalla la ventana
Grupos - Seleccion de puerta (ver Figura 18-35).

8. Paraagregar otras puertas y programaciones a este grupo,
repita las instrucciones 6 y 7.

9. Seleccione Cerrar. Aparece en pantalla el editor Grupo (ver
Figura 18-34).

10. Seleccione OK. El sistema guarda las configuraciones y
aparece Grupo - Lista resumida (ver Figura 18-32) con el
grupo agregado.
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Grupos - Esquemas de Puertas - [Puerta 0408

Esquema Nombre
ole T

a1 24 hrs
a2 sched 2
a3 test sched 3
1 Maintenance
a5 Swing Shift
86 8-17
a7 test 7
1] Night Shift
a9
18 sched 18
11

Figura 18-36. Ventana Grupos - Programaciones de puertas

11. Para agregar otros grupos a este ocupante, repita las instruc-
ciones 2 a 10 tantas veces como sea necesario.

12. Seleccione Cerrar en la ventana Grupos - Lista resumida.

13. Para agregar grupos a otros ocupantes, repita las instruc-
ciones 1 a 12 tantas veces como sea necesario.

Modificacién de un grupo de acceso

La modificacion de un grupo de acceso es similar a la de agregado
de un grupo. Siga las mismas instrucciones que se enumeran en
“Agregado de un grupo de acceso” en la pag. 18-36, excepto que
elija un grupo que ya existe, en cuyo caso debe seleccionar Modi-
ficar en lugar de Agregar en Grupos - Lista resumida (ver

Figura 18-32).

Copiado de un grupo de acceso

1. Seleccione en Grupos - Lista resumida (ver Figura 18-32) el
grupo cuyos parametros desea copiar y luego Copiar .
Aparece en pantalla la ventana Copiar grupos (ver
Figura 18-37).

2. Utilice el campo Ingresar nombre del grupo  para ingresar
el nombre del grupo nuevo.
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6.

Grupos - [Copiar]
Nombre de Grupo

Figura 18-37. Ventana Copiar grupos

Seleccione OK. Aparece en pantalla Grupos - Lista resumida
(ver Figura 18-32) con el grupo agregado.

Para copiar otros grupos de acceso, repita las instrucciones 1
y 3 tantas veces como sea necesario.

Seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana Grupo -
Seleccién de ocupante (ver Figura 18-31).

Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacién de un grupo de acceso

Nota:  Sielimina un grupo, todos los individuos asignados a dicho grupo
permanecen en el sistema pero no tienen acceso a ninguna de las
puertas, a no ser que el acceso sea individual.

1.

18-40

Seleccione en Grupos - Lista resumida (ver Figura 18-32) el
grupo que desea eliminar y luego Eliminar . Aparece en
pantalla el prompt Eliminar.

Seleccione Si. El sistema elimina el grupo y aparece en
pantalla Grupos- Lista resumida (ver Figura 18-32).

Para eliminar otros grupos, repita las instrucciones 1 y 2.

Seleccione Cerrar para finalizar.
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Individuos

Este editor le permite agregar individuos al sistema de control de
acceso. Por medio de él puede asignar claves/tarjetas a individuos,
permitir el acceso programado a las puertas y completar la base de
datos del personal.

1. Seleccione Editar » Computadora host €ontrol de
acceso »Individuo en el ment principal. Aparece en
pantalla Seleccién de ocupante - Individuo (ver
Figura 18-38), en donde se observan todos los ocupantes del
sistema.

Seleccion de Ocupante - Individuo

Tenant 1
2 Suite 186

Seleccione 1 de 2 opciones

Figura 18-38. Pantalla Seleccion de ocupante - Individuo

2. Seleccione el ocupante al cual pertenece el individuo y luego
OK. Aparece en pantalla la Lista resumida de individuos (ver
Figura 18-39), en donde se observan todos los individuos
asignados a este ocupante.

Agregado de un clave/tarjeta individual

1. Utilice el Lista resumida de individuos (ver Figura 18-39)
para ingresar el Numero de clave/tarjeta que desea asignar a
este individuo. Este nimero debe estar dentro del margen de
aquéllos asignados al ocupante y no deben ser los mismos
que se los que se asign6 a otro individuo.
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= Individuos - [Ocupante 002]
ClaveiTarjeta D

ClaveiTarjeta Apellido HNombre Grupo

Ingrese un valor de 1 a 24000

Figura 18-39. Lista resumida de individuos

2. Seleccione Agregar . Aparece en pantalla la ventana Indivi-
duos - Agregar (ver Figura 18-40).

Ingrese un valor de 1 a 24000

Figura 18-40. Ventana Individuos - Agregar

3. Ingrese el Nuevo numero de clave/tarjeta y luego seleccione
OK. Aparece en pantalla el editor Parametros de Individuos
(ver Figura 18-41), que se utiliza para definir los parametros
para cada individuo en el sistema de control de acceso.

4. Seleccione un Tipo de registro de la lista desplegable.
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ual Parameters - [01015]
Tipo de Registro | Permanent * Campo #13
Apellido Scott Campn #14
Hombre Montgomery Campo #15
Empleado # 1701| Campo g1g
Depart: t Engi ing Campo #17
Titulo Chief Engineer Campo #18
Campo #6
Campo 17 Nombre de Grupo
Campo #8 Fecha de inicio 03720796
Campo 39 Fecha de finalizacion |03/21/96
Campo #10 Hora de Inicio 00:00
Campo #11 Hora de finalizacion ~ [02:00
Campo #12 | | Emisitn |I|§
Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 18-41. Editor Pardmetros de individuos

5. Ingrese el Apellido y el Nombre del individuo (hasta 16
caracteres cada uno).

Nota: Cada ocupante cuenta con un archivo de base de datos del Control de
acceso en donde se almacenan los nombres de los campos exclusivos
de los campos 3 a 18. Los campos reciben el nombre de acuerdo con
las instrucciones para los Nombres de campo que aparecen en la
pdgina 18-47.

6. Ingrese la informacion correcta (hasta 16 caracteres) en los
campos 3 a 18.
7. Sidesea asignar este individuo a un grupo, ingrese el

Nombre del grupo (hasta 16 caracteres).

Nota:  Los pardmetros “comenzar” y “finalizar” se aplican sélo cuando el
tipo de registro del individuo se define como “Temporario”

8. Ingrese la Fecha de comienzo vy la Fecha de finalizacién

en formato de mm/dd/aa. Estas fechas corresponden al
primer y al dltimo dia en que la clave/tarjeta es vélida.
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9. Ingrese la Hora de comienzo vy la Hora de finalizacién en
formato de 24 horas. La clave/tarjeta es védlida dentro de este
margen horario.

10. Utilice el contador para seleccionar un Nimero de
emision, que debe corresponder a la emisién mds reciente
de la clave/tarjeta.

11. Seleccione Puertas . Aparece en pantalla Seleccién de
puertas de los individuos (ver Figura 18-42).

= Individuos - Selccidn de Puerta - [01015]

Direccidn Nombre Esquema Individual

551408468 DO Door B408 -- Unselect
55148409 DO 41148409 DO -- Unselect

Nota:

Figura 18-42. Pantalla Seleccién de puertas del individuo

Si se selecciona la misma puerta para un individuo y para el grupo al
cual el individuo estd asignado, la asignacion del individuo siempre
invalida la del grupo. Esto permite que los individuos queden asig-
nados al grupo del cual reciben la mayor parte de los privilegios de
acceso, a la vez que reciben tratamiento individual para las puertas
seleccionadas.

Utilice este editor para definir las puertas a las que este individuo
ha de tener acceso. S6lo han de aparecer en pantalla aquellas
puertas (hasta 32.767) que ya han sido asignadas al ocupante selec-
cionado en ese momento.

Manual del Operador del Sistema I/NET



Control de acceso

Individuos

Seleccione una puerta de la lista disponible y luego Progra-
maciones . Aparece en pantalla Programaciones de puertas
de los individuos (ver Figura 18-43). Las programaciones de
esta lista estdn definidas en “Programaciones del personal”
en la pag. 18-15.

duos - Esgquemas de Puertas - [Puerta 0408

Esquema Nombre

a8 Ho Access
a1 24 hrs

a2 sched 2

a3 test sched 3
1 Maintenance
a5 Swing Shift
a6 8-17

a7 test 7

a8 Night Shift
a9

18 sched 18

Seleccione una entrada

Figura 18-43. Pantalla Programaciones de puertas de los
individuos

Nota:  Cada puerta del sistema soporta hasta 32 programaciones exclusivas,
incluyendo una programacion “--” que queda “Sin selecciéon” y otra
«nn» s »
00” que es una programacion “Sin acceso’.

2.

Seleccione una programacién que tiene nombre de la lista
de hasta 32 programaciones disponibles para permitir el
acceso individual a la puerta seleccionada y luego OK.

Aparece en pantalla Seleccién de puerta de los individuos
(ver Figura 18-42).

Para otras puertas, repita las instrucciones 12 y 13 tantas
veces cOmo sea necesario.

Seleccione Cerrar. Aparece en pantalla el editor Pardmetros
de los individuos (ver Figura 18-41).

Seleccione OK. Aparece en pantalla la Lista resumida de los
individuos (ver Figura 18-39).
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6. Paraagregar otros individuos, repita las instrucciones 1 a 16
tantas veces como sea necesario.

7. Seleccione Cerrar para finalizar.

Opciones de pantalla

Esta funcién le permite configurar el orden de presentacién de la
informacién de los registros del personal, asi como determinar qué
registros visualizar.

1. Seleccione OP en la Lista resumida de individuos (ver
Figura 18-39). Aparece en pantalla el editor Opciones de
individuos (ver Figura 18-44).

Registros Permanentes ] & Campo #6 *

Registros Temporarios ol 9 Campo #7 =
] 10 Campo #8 =

11 Campo #9 =
12 Campo #10 =
Bajo Alto 13 Campo #11 *

Registros Inhabilitados
Orden de visualizacidn (Campo #) Elﬁ

1 Clave/Tarjeta # IEI 14 Campo #12 =
2 Apellido = 15 Campo #13 =
3 Nombre = 16 Campo #14 =
4 Grupo = 17 Campo #15 =
5 Empleado # = 18 Campo #16 =
6 Departamento = 19 Campo #17 =
7 Titulo

Figura 18-44. Editor Opciones de los individuos
2. Active () o desactive ((0) Registros permanentes , Regis-
tros temporarios y Registros inhabilitados

La activacién de cualquiera de estas opciones haréd que los
registros de personal de ese tipo se puedan ver en la Lista
resumida de los individuos (ver Figura 18-39).

3. Ingrese el Orden de aparicion (Campo #) (1-20).

18-46 Manual del Operador del Sistema I/NET



Control de acceso

Individuos

Este niimero corresponde a los nimeros de campo de los
campos de este editor. El orden de presentacién en la Lista
resumida de los individuos (ver Figura 18-39) se ha de basar
en el campo seleccionado. Por ejemplo, si ingresa el nimero
3, esta lista ha de aparecer clasificada por el primer nombre.

4. Ingrese los numeros alto y bajo en los campos Clave/tarjeta .

5. Ingrese el Apellido y el Nombre (hasta 16 caracteres cada
uno).

6. Ingrese el nombre del Grupo (hasta 16 caracteres).

7. Ingrese los criterios de bisqueda (hasta 16 caracteres) en los
campos 3 a 18.

Estos campos son alfanumeéricos y le permiten determinar
los criterios de busqueda de datos para cada campo. Puede
ingresar hasta 16 caracteres, incluyendo los caracteres “?” y

W%

8. Seleccione OK. Aparece en pantalla la Lista resumida de
individuos (ver Figura 18-39).

Nombres de campo

Nota:

Cada ocupante cuenta con un archivo de base de datos de Control
de acceso en el que se almacenan los nombres de campo exclusivos
para los campos 3 a 18. Al principio, los nombres para los campos
3 a 18 son los nombres por defecto (por ej., Campo #3, Campo #4,
etc.). Debido a que cada ocupante cuenta con un archivo ACN
individual, puede personalizar los nombres de campo para cada
ocupante utilizando el editor Nombres de campo. Por ejemplo, el
campo #3 se puede llamar “Departamento”.

1. Seleccione Nombres de campo en la Lista resumida de
individuos (ver Figura 18-39). Aparece en pantalla el editor
Nombres de campo (ver Figura 18-45).

Estos nombres de campo se han de aplicar a los individuos que perte-
necen a este ocupante.

2. Ingrese los Nombres de campo .
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Campo Nombre Campo Nombre
1 |Emp|eado # | 9 |Campo #11 |
2 |Departamento | 10 |Campo #2 |
3 [Titulo | 11 [campo #13 |
4 12 |Campo #14 |
5 |Campo #7 | 13 |Campo #15 |
6 [Campo 8 | 14 [Campo #16 |
7 |Campo #9 | 15 |Campo #17 |
8  [Campo #10 | 18 [Campo #18 |

x]ancelar

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 18-45. Editor Nombres de campo de individuos

3. Seleccione OK. Aparece en pantalla la Lista resumida de
individuos (ver Figura 18-39).

Asignacién de rangos

18-48

Nota:

Esta funcién le permite agregar un ndmero de entre los ntimeros de
claves/tarjetas que no se utilizan sin tener que agregar cada indi-
viduo por separado. Una vez que asigna un margen puede ingresar
la informacién del individuo utilizando la funcién Modificar de la
Lista resumida de individuos (ver Figura 18-39).

La utilizacion de este editor genera un mensaje de rastreo de audi-
toria “editar individuo” para proporcionar un rastreo de auditoria de
alto nivel para la actualizacion de los archivos individuales. El
mensaje contiene la fecha y la hora en que se llevé a cabo la edicién,
el niimero de site, el niimero de clave/tarjeta del individuo y las
iniciales de la persona que realizé la edicién.

1. Seleccione Rango en la Lista resumida de individuos (ver
Figura 18-39). Aparece en pantalla la ventana Asignacién de
madrgenes (ver Figura 18-46).

2. Ingrese el nimero de inicio en el campo Ingresar primer
numero de clave/tarjeta
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Individuos - Asignar Margen

Nimero de primera Clave/Tarjeta

Nimero de Claves/Tarjetas l:l
|

Nombre de Grupo

Clave/Tarjeta a agregar

x]ancelar

Figura 18-46. Ventana Asignacién de mdrgenes de los
individuos

3. Ingrese el nimero de claves/tarjetas que desea asignar en el
campo Ingresar nimero de clave(s)/tarjeta(s)

4. Si estas claves/tarjetas se asignan a un grupo en particular,
ingrese el nombre del grupo en el campo Ingresar nombre
del grupo .

5. Seleccione OK. Aparece en pantalla la Lista resumida de
individuos (ver Figura 18-39).

Copiado de una clave/tarjeta

1. Seleccione en la Lista resumida de individuos el individuo
cuyos parametros de clave/tarjeta desea copiar.

2. Seleccione Copiar . Aparece en pantalla la ventana Indivi-
duos - Copiar (ver Figura 18-47).

N° de nueva ClaveiTarjeta: EI

Figura 18-47. Ventana Individuos - Copiar
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3. Ingrese el niimero de clave/tarjeta que ha de recibir los para-
metros.

4. Seleccione OK. Aparece en pantalla la Lista resumida de
individuos (ver Figura 18-39).

5. Para copiar otros claves/tarjetas, repita las instrucciones 1 a
4 tantas veces como sea necesario.

Eliminacién de una clave/tarjeta

Nota: Cuando elimina un individuo del sistema de control de acceso, se
purga el individuo del sistema. I/NET envia un mensaje a cada DPU
que controla una puerta a través de la cual el individuo tiene acceso.

1. Seleccione en la Lista resumida de individuos (ver
Figura 18-39) el individuo cuya clave/tarjeta desea eliminar.

2. Seleccione Eliminar . Aparece en pantalla el prompt
Eliminar (ver Figura 18-48).

INET para Windows

Esta seguro que desea
eliminar 01016

Figura 18-48. Prompt Eliminar clave/tarjeta del individuo

3. Seleccione Si. El individuo seleccionado queda eliminado de
la lista.

4. Para eliminar otras claves/tarjetas, repita las instrucciones 1
a 3 tantas veces como sea necesario.

Opciones

Este editor le permite habilitar un lector I/DISC y determinar el
lugar donde se han de enviar los mensajes de rastreo de auditoria.

18-50 Manual del Operador del Sistema I/NET



Control de acceso

Opciones

Seleccione Editar » Computadora host €ontrol de
acceso »Opciones en el menu principal. Aparece en
pantalla el editor Opciones de los individuos (ver
Figura 18-49).

ontrol de Acceso - Opciones

N° de claveXarjeta del lector HDISC [

streo audit.- grupo distrib. ®1 o2 03 04
streo audit.- miscara distrib. 2

streo audit.- celda Docutrend D§

Figura 18-49. Editor Opciones de los individuos

Active (M) o desactive () la opcién Suministrar nimero
de clave/tarjeta desde el lector I/DISC

Habilite esta opcion si desea leer los botones I/DISC utili-
zando un lapiz I/DISC en lugar de ingresar de manera
manual los numeros de las claves/tarjetas en el editor Indivi-
duos.

Seleccione un Rastreo de auditoria - grupo de distribu-
cion (1-4). La mascara se ha de aplicar a este grupo.

Defina el Rastreo de auditoria - mascara de distribucién
Configure cada una de las ocho posiciones de enmascara-
miento en el estado deseado, es decir activado (X)) o desacti-
vado (O).

Ingrese un nimero (0 - 1023) en el campo Rastreo de audi-
toria - Celda Docutrend . Este es el nimero de celda en
donde se han de almacenar los datos docutrend. Un nimero
de celda equivalente a cero (valor por defecto) significa que
no se han de almacenar datos.

Seleccione OK para guardar las configuraciones y finalizar.
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Pantalla de transaccion dinamica

Las transacciones del Control de acceso, los mensajes del Sistema
de control de ambiente (ECS) y los mensajes del sistema se guardan
en archivos diferentes. Los ECS y los mensajes del sistema se
guardan en el archivo MESSAGES, en tanto que las transacciones
del Control de acceso se guardan en el archivo TRANSACT. Estos
archivos proporcionan informacién relacionada con la funcién del
sistema y transacciones que tienen lugar en los puntos de control de
acceso. Se accede a los mensajes presionando [F5] y a las transac-
ciones presionando [F6].

Nota:  El archivo de transacciones contiene sélo mensajes del Lector.
Mensajes
Remitase al capitulo 7, Mensajes del sistema, para obtener informa-
cién relacionada con los mensajes.
Transacciones
Seleccione Ventana » Transacciones en el mend principal.
Aparece en pantalla la ventana Transacciones (ver Figura 18-50).
I| Filtro Margen horario Ayuda

Fecha

Hora

Direccion _ Hombre de LAN  Tipo de Evento Apellido Nombre Zona

18-52

Figura 18-50. Ventana Transacciones

Esta ventana se utiliza para llevar a cabo las siguientes funciones:

O ver transacciones en pantalla.
O  crear, editar y seleccionar filtros.

O seleccionar mérgenes horarios.
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Filtro

Esta funcién le permite seleccionar un filtro para ver una transac-
ci6én en pantalla. El filtro en curso se observa en la linea 1.

Margen horario

Nota:

Editar filtros

La funcién del margen horario constituye un filtro adicional que
funciona en todas las transacciones pasadas a través del filtro selec-
cionado que se observa en la linea 1. Seleccione Margen horario
para ver el editor Margen horario (ver Figura 18-51). Puede
ingresar una fecha de comienzo y otra de finalizacién, asi como una
hora de comienzo y otra de finalizacién. En el caso de la hora, se
ingresa en formato militar de 24 horas.

Margen Horario

Fecha de Inicio
Hora de Inicio

Hora de Final

Ingrese fecha {mm/dd/aa)

Figura 18-51. Editor Margen horario

Este filtro es adicional al seleccionado, el que se observa en la linea 1.

La seleccion de Editar Filtros le permite crear filtros de transaccion
o editar filtros existentes basados en los campos de base de datos de
personal y en los mensajes de transaccién. Si estd editando un filtro
actual, seleccione el filtro por medio de Seleccionar Filtro y luego
Editar Filtros . Entre otros elementos que puede utilizar en el filtro
se incluyen la direccién de punto, el ocupante, el nimero de
clave/tarjeta, la zona, el tipo de pantalla, el nombre del equipo, el
nombre del grupo, el apellido y el nombre.
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Control iniciado de acceso

La funcién Control iniciado de acceso (AIC) le permite iniciar una
accién de control en respuesta a una transaccion de acceso para un
numero de ocupante seleccionado y uno o mds nimeros de
clave/tarjeta. A pesar de que la accién de control se ejerce sobre un
solo punto, siempre es posible extenderla a través de los editores
Secuencias de eventos y Definiciones de eventos.

Cada DPI/MCI soporta hasta 64 acciones AIC, sin tener en cuenta
la cantidad de ocupantes que se definan.

1. Sino esta conectado al controlador deseado, siga estas
instrucciones desde la host. De lo contrario, ignore la
instruccion 2.

a. Seleccione Editar » Computadora host €ontrol de
acceso » Control iniciado de acceso  en el mend prin-
cipal. Aparece en pantalla la lista Seleccién de contro-
lador (ver Figura 18-52).

i Control Iniciado por Acceso - Seleccion de Controlador

Direccion Nombre

5514 7793 ASC CHB

Figura 18-52. Lista Seleccién de controlador
b. Seleccione un controlador de la lista y luego Seleccionar .

Aparece en pantalla la lista Control iniciado de acceso
(ver Figura 18-53).
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Control ado por Acceso - [Link 55 Sta 14]

Nombre

1 Security Breech

Figura 18-53. Lista Control iniciado de acceso

c. Puede entonces agregar, modificar, copiar o eliminar
AIC. A continuacién se enumeran las instrucciones para
cada una de estas opciones.

d. Seleccione Cerrar para finalizar.

2. Siesta conectado al controlador deseado, siga estas instruc-
ciones:

a. seleccione Editar » Controlador €ontrol iniciado de
acceso en el mend principal. Aparece en pantalla la lista
de Control iniciado de acceso (ver Figura 18-53).

b. Puede entonces agregar, modificar, copiar o eliminar
AIC. A continuacién se enumeran las instrucciones para
cada una de estas opciones.

c. Seleccione Cerrar para finalizar.

Agregar Control iniciado de acceso

1. Elija una seleccién en la lista del Control iniciado de acceso
(ver Figura 18-53) y luego Agregar . Aparece en pantalla el
editor Control iniciado de acceso (ver Figura 18-54).

Manual del Operador del Sistema I/NET 18-55



Control iniciado de acceso Control de acceso

Control Iniciado por Acceso - [Agregar]

Detalles del Control
Niimero AIC Nombre AIC[AIC #2
Ocupante | 2 Suite 106 |2] Punto Destino [55140408 DO

Usar todas las ClavesiTarjetas en rango |

Mensaje/Accion
Lectura de Entrada E Salida Denegada -PIN
Lectura Entrada - Ascensor Entrada Denegada - Emisidn #
Lectura de Salida Entrada Denegada - AntiPassback m
Entrada Denegada-Esquema Salida Denegada - Emision #
$Salida Denegada-Esquema Salida Denegada - Seleccion
Entrada Denegada - PIN Entrada Denegada - Seleccion

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 18-54. Editor Control iniciado de acceso

2. Ingrese el Nimero del AIC (1-255). El sistema proporciona
el siguiente ntimero disponible.

3. Ingrese el Nombre del AIC (hasta 16 caracteres).

4. Seleccione en la lista desplegable el Ocupante al cual se ha
de aplicar este niumero de AIC.

5. Ingrese una direccién vélida de punto discreto de salida en
el campo Punto objetivo .

Siempre que una de las transacciones de mensajes seleccio-
nadas se procesa para que un cédigo de ocupante y un
ntmero de clave/tarjeta coincidan (los nimeros especificos
de clave/tarjeta se definen en la pantalla de seleccién de Indi-
viduos que aparece mds abajo), se emite una accion de
control (arrancar/parar) a este punto.

Nota:  Estas acciones de control son el equivalente de una orden de “Control
de evento con traba”
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9.

10.

Active () o desactive () la opcién Usar todas las
claves/tarjetas en el margen . Habilite esta opcidn si desea
utilizar todas las claves/tarjetas para el ocupante seleccio-
nado.

Seleccione una accién de control (Ninguna , Arranque o
Parada) para cualquiera o para todos los pardmetros Deta-
lles de Accion/Mensaje correspondientes.

Seleccione Puertas . Aparece en pantalla la ventana Puertas
del control iniciado de acceso (ver Figura 18-55). Esta
ventana le ofrece una lista con todas las puertas asociadas
con la DPI/MCI seleccionada. Debe ahora decidir qué
puertas han de contar con la accién AIC.

= Puertas de Control Iniciadas por Acceso - [AIC #2]

Direccidn Nombre Seleccion

55140468 DO Door @408

5514084089 DO 41140409 DO [1]

Figura 18-55. Venta Puertas de control iniciado de acceso

Seleccionar Todas sf, Todas no o cada puerta por separado.
Las puertas marcadas con una “[X]” son las que han de
tener la acciéon AIC.

Seleccione Cerrar para guardar las selecciones. Aparece en
pantalla el editor Control iniciado de acceso (ver
Figura 18-54).
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Nota:  Sise habilité la funcién Usar todas las claves/tarjetas en el Margen en
la instruccién 6, pase a la instruccion 16.

11. Seleccione el botén Individuos .

12. Aparece en pantalla el editor Control iniciado de acceso -
Individuos (ver Figura 18-56). En esta pantalla se observa
una lista con cada individuo por ntimero de clave/tarjeta 'y
apellido, nombre, asignacién de grupo y tipo de registro.

Control Iniciado por Acceso - [AIC #1]

Filtro

LRI =[todas |as claves] E

Rango de Claves

Uitima Selec. 0 Hdximo pemitido [ 1
Primera Selec. 1] Hinimo permitido 10

Individuos

Clave Apellido Nombre Grupo Tipo Selec.
8088681 Watson Rick 1st Floor PERH
888682 Webber Lewis 1st Floor PERH [ ]
80883 Gibson Ronald 1st Floor PERH [ ]
68884 VanPelt Russ 1st Floor PERH [ ]
888685 Edwards Jeff 1st Floor PERH [ ]
80886 Simms Heather 1st Floor PERH [ ]
888687 Rogers Paul 2nd Floor PERH [ ]
88888 Jackson Hancy 2nd Floor PERH [ ]
688689 Perry Linda 2nd Floor PERH [ ]
80818 Riser Paul 2nd Floor PERH [ ]

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 18-56. Editor Control iniciado de acceso - Individuos

13. Seleccione los individuos en la lista. Una “X” en la columna
Seleccionar significa que la clave/tarjeta del individuo ha
de poner en funcionamiento la accién de control seleccio-
nada.

Las funciones de editor que se dan a continuacién describen
el proceso de selecciéon de individuos:



Control de acceso Control iniciado de acceso

O Elndmero de clave mas bajo que se seleccioné aparece en
el campo Seleccionado primero  de la informacién del
Margen de la clave. Este se convierte en el ntimero de
clave base. El sistema limita cada definicién AIC a
numeros de clave dentro un margen de 500 claves a
menos que utilice todas las claves para el ocupante selec-
cionado (remitase a la instruccién 6 mas arriba). Por lo
tanto, si el nimero de clave base es 200, el numero de
clave mas alto que puede elegir es 699 para un margen de
500 claves. Aun cuando se seleccionen sélo algunas de
estas 500 claves, el namero de clave mds alto que se puede
seleccionar continta siendo 699. Este nimero de clave
aparece en el campo Maximo permitido de la informa-
ci6én del Margen de la clave. Para seleccionar un nimero
de clave mayor, debe crear otra definicién AIC.

O Una vez que ha seleccionado al menos una clave, queda
habilitado el botén Todas no. Puede utilizar este botén
para anular todas las claves seleccionadas.

O Una vez que ha seleccionado al menos dos claves, queda
habilitado el botén Todas si. Puede utilizar este botén
para seleccionar automdticamente todas las claves entre
el ndmeros de clave mds bajo y mds alto que se haya
seleccionado.

O Utilice la lista desplegable Grupo para limitar los botones
Todas si y Todas no a numeros de claves en el grupo
seleccionado. Este filtro se aplica a los botones Todas si y
Todas no ; por lo tanto, puede continuar seleccionando o
borrando claves de cualquier grupo en forma manual.

14. Una vez que ha seleccionado los individuos necesarios,
seleccione Cerrar para guardar las selecciones. Aparece en
pantalla el editor Control iniciado de acceso (ver
Figura 18-54).

15. Seleccionar OK para guardar las configuraciones. Aparece
en pantalla la lista del Control iniciado de acceso (ver
Figura 18-52).

16. Paraagregar otras funciones AIC, repita las instrucciones 1 a
15 tantas veces como sea necesario.
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17. Seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacidon de un control iniciado de acceso

La modificacién de un AIC es similar a la de agregado de un AIC.
Siga las mismas instrucciones que se enumeran en “Agregar
Control iniciado de acceso” en la pag. 18-55, excepto que elija una
programacién que ya existe, en cuyo caso debe seleccionar Modi-
ficar enlugar de Agregar en lalista Control iniciado de acceso (ver
Figura 18-53).

Copiado de un control iniciado de acceso

1. Seleccione en la lista Control iniciado de acceso (ver
Figura 18-53) la funcién AIC que desea copiar y luego
Copiar . Aparece en pantalla el editor Control iniciado de
acceso (ver Figura 18-54).

2. Configure los pardmetros (incluyendo Puertas e Indivi-
duos), del mismo modo en que lo hizo en “Agregar Control
iniciado de acceso” en la pag. 18-55.

3. Seleccione OK. El sistema copia la funcién AIC y aparece en
pantalla la lista Control iniciado de acceso (ver pagina
18-55).

4. Para copiar otras funciones AIC, repita las instrucciones 1 a
3 tantas veces como sea necesario.

5. Seleccione Cerrar para finalizar.

Eliminacidon del control iniciado de acceso

1. Seleccione en la lista del Control iniciado de acceso (ver
Figura 18-53) la funcién AIC que desea eliminar y luego
Eliminar .

Aparece en pantalla el prompt Eliminar (ver Figura 18-57).

2. Seleccione Si. El sistema elimina la funcién AIC y aparece en
pantalla la lista del Control iniciado de acceso (ver
Figura 18-53).

3. Paraeliminar otras funciones AIC, repita las instrucciones 1
y 2 tantas veces como sea necesario.
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Control de acceso

Control iniciado de acceso

INET para Windows

liminar AIC#05 [test4 ]

Figura 18-57. Prompt Eliminar del control iniciado de acceso

4. Seleccione Cerrar para finalizar.
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19 /Override de facturacion (OB)

Esta es una extension especial disponible solamente en el Building
Manager 7750 que se utiliza s6lo con puntos DO y le permite
controlar los puntos residentes en otros controladores. El 7750 se
puede llamar por medio de un teléfono de tonos en el cual se
ingresa el c6digo de acceso correspondiente para invalidar las
programaciones de tiempo definidas para estos puntos.

Este editor de extension le permite definir zonas. De esta manera
puede controlar diversos puntos dentro de la misma zona. Un
“guino” le permite controlar el primer punto asignado a la zona
antes de que finalice el periodo de invalidacién. Por ejemplo, el
guino se utiliza para hacer parpadear las luces de modo tal que
advierta al usuario que el periodo de invalidacién estd a punto de
finalizar.

Ademds, esta extension le permite rastrear la cantidad de invalida-
ciones solicitadas, la cantidad de tiempo en que una zona (punto)
estd en proceso de invalidacion y el consumo de electricidad
durante el periodo de invalidacién. Si un punto de salida estd
controlado por diversas zonas (un ejemplo lo constituye un refrige-
rador), esta extension le permite identificar el uso de electricidad
de las zonas individuales.

Nota:  Estas caracteristicas son de suma importancia para definir la infor-
macion de facturacion en el caso de un edificio habitado por diversos
ocupantes, lo que le permite solicitar a los ocupantes que abonen
facturas de electricidad que reflejen sus verdaderos patrones de
consumo. Aquellos ocupantes que consumen mucha electricidad se
han de enfrentar a facturaciones altas, en tanto que aquéllos que
consumen menos no deberdn, tan solo por habitar el mismo edificio,
abonar consumos eléctricos que no utilizan.
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Antes de comenzar

Override de facturacién (OB)

Antes de comenzar

19-2

Nota:

Nota:

La funcién de invalidacion de esta extension le permite invalidar
programaciones normales de tiempo para puntos que residen en
otras DCU.

El recorrido minimo y los tiempos minimos de cierre para las salidas
discretas en otras DCU no se tienen en cuenta cuando el Building
Manager comienza el control de estos puntos de salida.

Una invalidacién se inicia por medio de una de las siguientes
acciones:

O lamando al 7750 con un teléfono de tonos y utilizando la
interface telefénica incorporada para invalidar las programa-
ciones de tiempo de zona existentes. Esto puede realizarse con
un méaximo de 24 horas de anticipacion.

O cerrando un interruptor discreto conectado por cable al
tablero opcional de interface de 64 puntos que estd conectado
al 7750.

Los puntos de equipo en otras DCU que han de ser controlados por el
Building Manager se deben definir como globales (LAN, Link o
Sistema). Remitase al capitulo 6, Direccionamiento y definicion de
puntos.

Se debe crear un punto indirecto para cada punto de equipo global
remoto en la base de datos del Building Manager 7750.

Un 7750 que ocupa una station en la LAN puede contener hasta 32
zonas. Un 7750 que ocupa dos stations en la LAN puede contener
hasta 64 zonas.

Una zona debe ser un punto DO interno con una direccién cero de
bit de desplazamiento; por ejemplo, 0100 DO. Cada zona puede
tener hasta 12 puntos asociados a ella. Estos 12 puntos deben ser
DO o DC sin cero de bit de desplazamiento; por ejemplo, 0101 DO,
y deben ser indirectos, no estar residentes en el controlador. E1 7750
puede invalidar un maximo de 128 puntos exclusivos.
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Cada direccién de punto DI se asocia con una nimero de zona en
particular. Si se lo utiliza, debe provenir de un par de bloque de
terminal en particular del médulo de 64 puntos DI.

La extension Invalidacion de facturacion incluye tres sub-editores,
a saber:

Parametros de invalidacion

Esta opcion se utiliza para definir los puntos asociados con cada
zona. Ademads, puede designar un punto para que guifie a la hora
especificada y por un intervalo de tiempo determinado para
indicar que el tiempo de invalidacién estd a punto de finalizar.

Caddigos de acceso de invalidacion

Esta opcion se utiliza para establecer cddigos de acceso para cada
zona. Estos cddigos se utilizan como passwords cuando se llama al
7750 para iniciar una invalidacién. Los c6digos de acceso no son
necesarios si no se desea acceder por discado.

Mapeado del equipo

Esta opcién se utiliza para especificar el margen de kilovatios de los
puntos que desea que el 7750 invalide, asi como la manera en que
los puntos se han de distribuir entre las diversas zonas. Esto le
simplifica la tarea de facturar a los usuarios/ocupantes correctos
por el consumo de energia eléctrica durante el periodo de invalida-
cién.

Acceso a la extension Invalidacion de facturacidon

Siga estas instrucciones:
1. asegurese de estar conectado al Building Manager 7750.

2. seleccione Editar » Controlador en el menu principal.
Aparece un sub-mend en pantalla. Seleccione una de las tres
opciones antes descritas.
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Ingreso de los parametros de invalidacion

19-4

Nota:

Esta opcion agrega la extension de invalidacion de facturacion al
punto seleccionado. Utilicela para especificar el grupo de distribu-
cién, la méscara de distribucion, la prioridad de celda, el nimero
de celda y los puntos indirectos controlados por el punto de zona.
La pantalla Pardmetros de invalidacién le permite asignar hasta 12
puntos a un punto de zona para control de invalidacién, lo que le
permite controlar hasta 12 puntos cuando el punto de zona se pone
en invalidacién.

La pantalla Parametros de invalidacién también le permite especi-
ficar un intervalo de guino para advertir al usuario o al ocupante
que el periodo de invalidacion estd a punto de finalizar.

Sélo los puntos definidos en el editor Puntos de E/S residentes con
cero de bit de desplazamiento, como por ejemplo bb de llssppbb = 0,
pueden ser puntos de zona.

1. Seleccione Editar »Controlador Parametros de invalida-
cion en el ment principal. Aparece en pantalla el editor
Puntos de E/S residentes con la opcién de invalidacion de
facturacién (OB) seleccionada (ver Figura 19-1).

En esta pantalla se observan todos los puntos (zonas) DO
internos. Estos son los tinicos tipos de punto a los que se les
puede agregar parametros de invalidacién. Una S en la
columna OB indica los puntos a los cuales se les ha agregado
invalidacién de facturacién.

2. Seleccione un punto de la lista. Este punto no debe tener una
S en la columna OB.

3. Seleccione Agregar para agregar la opcion invalidacion de
facturacidén al punto. Aparece en pantalla el editor Pardme-
tros de invalidacién para este punto (ver Figura 19-2).

4. Configure los siguientes parametros:

O grupo/madscara de distribucion
O prioridad de celda

O numero de celda
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Direccidn |Clase | Nombre

55453808 DO Int 414530088 DO
55453188 D0 Ext  indept
55452188 DO Int HMaster Point
(G545 AR08

Figura 19-1. Editor Puntos de E/S residentes (OB seleccionada)

Parametros de Override - [35453100 DO indep1]

Puntos de Equipo

41450001 DO +| (Puntode

= Parpadeo)
Ninguno

Parametros de Distribucidn
Grupo de Distribucion & 1 )2 13 4
Mascara de Distribucion [ ||
Prioridad [Ninguna __ [#]
Niimero de Celda EI

Aviso de fin de i | Walor

Intervalo de parpadeo apagado (seg) El

Ninguno

Ninguno

Ninguno

i )

Ninguno

Ninguno

Intervalo de parpadeo encendido {min) EI Ninguno

Ninguno

Ninguno

L0 L L L L

Ninguno

Sele

ne una direccidn de punto

Figura 19-2. Editor Pardmetros de invalidacién
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O intervalo de parpadeo apagado
O intervalo de parpadeo encendido
O puntos del equipo

Estos pardmetros se describen a continuacién.

5. Seleccione OK para aceptar los cambios y salir del editor
Pardmetros de invalidacién.

Grupo/mascara de distribucion

Seleccione un Grupo de distribucién  y defina una Mascara de
distribucién que coincidan con el grupo de distribucién y la/s
madscara/s de la/s PC host a la/s que desea enviar los datos de inva-
lidacién. Los datos se almacenan en celdas Docutrend de invalida-
cién de facturacion.

Prioridad de celda

Seleccione una Prioridad de la lista desplegable para el pedido de
descarga de los datos de invalidacién. La prioridad Ninguna signi-
fica que no se descargan datos. Rutina se utiliza para dirigir los
datos de invalidacién a las PC host directamente conectadas. Prio-
ridad o Ciritica se utilizan para dirigir los datos de invalidacién a las
PC host (de discado) remotas.

NUmero de celda

Nota:

Ingrese un NUmero de celda entre 1y 1.023. Este ntimero coincide
con aquél que ya ha asignado a la celda Docutrend de invalidacién
de facturacion y es la celda en la que se almacenan los datos.

Un niimero de celda cero indica que no se ha asignado ninguna
celda.

Intervalo de parpadeo apagado (segundos)

Ingrese un ntimero entre cero y 255. Este nimero especifica el
tiempo en que el primer punto de equipo estd apagado o en
parpadeo antes de encenderlo nuevamente para que indique que el
periodo de invalidacién estd a punto de finalizar.
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Intervalo de parpadeo encendido (minutos)

Ingrese un ntimero entre cero y 255 para especificar el tiempo en
que el sistema parpadea el primer punto de equipo de la zona antes
de la finalizacién del periodo de invalidacién.

Puntos de equipo

Asigne puntos especificos a zonas especificas. Puede asignar hasta
12 puntos indirectos que pueden ser invalidados por un 7750 en
esta zona en particular. El primer punto se reserva como el punto
de guino que ha de ser controlado por los comandos Parpadeo
desactivado y Parpadeo activado.

Agregado de codigos de acceso

Este paso solo resulta necesario si las invalidaciones se han de
realizar de manera remota. La opcién se utiliza para designar
cddigos de acceso para cada zona. Estos c6digos se deben utilizar
para acceder a la zona a la que desea poner en invalidacién cuando
llama al Building Manager 7750 a través de un teléfono de tonos.

Override de Cadigos de Acceso

Tipo de Acceso  Codigo Acceso fona Hombre Codigo de Acceso

No facturable [T [ 3!i56?89l] 800801

nterrogar 000065 55450200 a@aane2
55450300 808083

Control 000066 55450400 aeoaes
55450508 spAAaes
55450600 8BAAGG

x]ancelar

Ingrese un dnico codigo de 6 digitos

Figura 19-3. Editor Cédigos de acceso

1. Seleccione Editar »Controlador #nvalidar codigos de
acceso en el menu principal. Aparece en pantalla el editor
Cédigos de acceso que contiene los 64 puntos y los cédigos
de acceso asignados (ver Figura 19-3).
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2. Presione dos veces el mouse sobre cualquiera de los 64
puntos de la lista. Aparece en pantalla el editor Cédigo de
acceso de zona (ver Figura 19-4).

Override de Cddigos de Acceso -Ho

Ingrese un dnico codigo de 6 digitos

Figura 19-4. Editor Cédigos de acceso de zona

3. Ingrese un c6digo que contenga hasta seis digitos para cada
zona. Esta es el nimero que se debe ingresar a través del telé-
fono de tonos para acceder a una zona e invalidar la progra-
macién normal de tiempo para una zona determinada.

4. Seleccione OK para aceptar los cambios y regresar al editor
Cédigos de acceso.

5. Configure los siguientes pardmetros de no zona:

O cbdigos de acceso no facturables
O cddigos de acceso de interrogacién
O codigos de acceso de control

Estos pardmetros se describen a continuacién.

6. Cuando termine de ingresar los cdigos de acceso, selec-
cione OK para aceptar los cambios y salir del editor Cédigos
de acceso.

Caddigos de acceso no facturables

El c6digo de acceso no facturable lo utiliza por lo general el
personal nocturno de limpieza o mantenimiento cuando disca al
7750 para invalidar la zona que requiere limpieza o manteni-
miento. El monto del consumo eléctrico no facturable y el tiempo
de override se acumulan sobre una base diaria para cada zona y la
actualizacion se lleva a cabo a medianoche.
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Nota:

Si un override no facturable se superpone con una facturable, la prio-
ridad recae sobre la primera.

Caddigos de acceso de interrogacion

Ingrese un c6digo que contenga un maximo de seis digitos para
accesos de interrogacion. Este c6digo le permite llamar al 7750 para
preguntar acerca del estado o el valor de un punto de la LAN. Es
necesario que conozca la direccién de punto de ocho digitos ya que
deberd ingresarla al sistema desde un teléfono de tonos cuando
desee interrogar el punto. También serd necesario que sepa si el
punto es de entrada o de salida.

Caddigos de control de acceso

Ingrese un c6digo que contenga un méximo de seis digitos para
control de acceso. Este c6digo le permite llamar al 7750, preguntar
acerca del estado o valor de un punto de la LAN y también
controlar un punto de la LAN respecto de un estado o valor. Es
necesario que conozca la direccion de punto de ocho digitos ya que
deberd ingresarla al sistema desde un teléfono de tonos cuando
desee controlar el punto. También serd necesario que sepa si el
punto es de entrada o de salida.

Agregado de mapeado del equipo

Nota:

Quizd desee agregar mapeado del equipo para poder facturar a los
ocupantes por el uso de la energia de invalidacién. Esta opcién se
utiliza para especificar la dimensién de la carga del equipo que esta
bajo control, la carga base y el porcentaje de la carga total que se
puede asignar a cada zona.

Sélo los puntos definidos en el editor Puntos de E/S residentes como
indirectos y con un cero de bit de desplazamiento, por ejemplo, bb de
llssppbb = 1-9, pueden ser puntos de equipo.

Siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Controlador Mapeado del equipo  en
el ment principal. Aparece en pantalla el editor Puntos de
E/S residentes con la opcién de mapeado del equipo (EM)
seleccionada (ver Figura 19-5).
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= Mapeo de Equipo

Direccidn Nombre

83450801 @3458861 DO
83450802 83458802 DO
83450803 834580803 DO
834500804 834580804 DO

Figura 19-5. Editor Puntos de E/S residentes (EM seleccionada)

En esta pantalla se observan las direcciones de punto de cero
de bit de desplazamiento a las que puede agregar mapeado
del equipo. Una S en la columna EM indica que se ha agre-
gado mapeado del equipo.

2. seleccione un punto de la lista. Este punto no debe tener una
S en la columna EM.

3. seleccione Agregar para agregar la opcién mapeado del
equipo al punto. Aparece en pantalla el editor Mapeado del
equipo para este punto (ver Figura 19-6).

4. Configure los siguientes parametros:

0 dimension de la carga
O porcentaje de la carga base
U zonas

Estos parametros se describen a continuacion.
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Mapeo de Equipo - [55450001 DO 41450001 DO]

Zona Nombre Carga (%)
master1234567890
554561008
55450200
554508300
554508400

554505080
55450600
554507080

Figura 19-6. Editor Mapeado del equipo

5. cuando termine de ingresar los datos de los pardmetros,
seleccione OK para aceptar los cambios y salir del editor
Mapeado del equipo.

Dimensién de la carga

Ingrese un nimero entre cero y 32.767 para especificar el margen
en kilovatios (KW) para esta carga, de modo tal que se puedan
realizar célculos en kilovatios por hora (KWH).

Porcentaje de la carga base

Ingrese un nimero entre cero y 100 (por ciento). Este ndmero se
multiplica porla dimensién de la carga para determinar la cantidad
minima de kilovatios por hora que acumula una zona cuando sélo
una zona invalida la carga.

Zonas
Debe ingresar el porcentaje de carga que se aplica a cada zona.

1. Seleccione una zona y luego Modificar , o presione dos veces
el mouse sobre la zona deseada. Aparece en pantalla
Mapeado de zona - Modificar (ver Figura 19-7).

2. Ingrese el porcentaje de carga asignado a esta zona y luego
seleccione OK.

3. Para distribuir esta carga a otras zonas, repita las instruc-
ciones tantas veces como sea necesario.
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Mapeo de Equipo - Modificar

Carga (%)

03450400 DO T =

x]ancelar

ngrese un valor de 0 a 100

Figura 19-7. Pantalla Mapeado del equipo - Modificar

Nota: La distribucién total debe ser equivalente a 100 por ciento, aun
cuando un punto esté controlado sélo por una zona.

4. Cuando haya finalizado, seleccione OK en el editor Mapeado
del equipo para volver al editor Puntos de E/S residentes.
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20 Controlador industrial 7770

Interfaz

La Interfaz del controlador industrial 7770 (ICI) actia de puente
entre la LAN controladora y otro sistema/red de comunicacién de
datos en linea que utiliza protocolo MODBUS. La ICI le permite
transferir datos de puntos discretos o analdgicos entre los dos
sistemas y proporciona memoria intermedia, almacenamiento y
traduccién de datos entre los dos sistemas.

Configuracion de la 7770

La ICI se configura para el sistema MODBUS por medio del editor
Configuracién de la ICI, opcién que sélo aparece cuando estd
conectado a un 7770. Esto le permite configurar los pardmetros de
comunicacién de la ICI en el sistema MODBUS.

1. Conéctese a través del sistema hasta que logre la conexién a
una ICI 7770.

2. Seleccione Editar » Controlador Eonfiguracion de la ICI
en el mend principal. Aparece en pantalla el editor Configu-
racién de la ICI (ver Figura 20-1).

3. Seleccione una configuraciéon para cada parametro.

a. Seleccione un Estado de puerto de la ICl en la lista
desplegable. El valor por defecto es Activar.

b. Seleccione un Tipo de interfaz de ICI en la lista desple-
gable. el valor por defecto es RS232.

c. Seleccione una Velocidad en baudios en la lista desple-
gable. El valor por defecto es 9600.
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Configuracién de la 7770 Interfaz

20-2

Estado de puerto ICI

Protocolo ICI

Direccidn esclave ICl l:I§
Fuera de tiempo de respuesta (seq) §
Demora antes de respuesta iseg) ﬁ

Tipo de interfaz ICI [Rs232 3]
Welocidad en Baudios 900 [3]
Bits de Datos 7 3
Bits de Paro l:lzl
Paridad

Figura 20-1. Editor Configuracién de la ICI

d. Seleccione la cantidad apropiada de Bits de datos de la
lista desplegable. El valor por defecto es 8.

e. Seleccione la cantidad apropiada de Bits de parada dela
lista desplegable. El valor por defecto es 1.

f. Seleccione un tipo de Paridad de la lista desplegable. El
valor por defecto es par.

g. Seleccione un Protocolo de ICI de la lista desplegable. El
valor por defecto es binario.

h. Ingrese una Direccién ICl esclava (0 a 255). El valor por
defecto es 1.

i. Utilice el contador para ingresar el tiempo de Fuera de
tiempo de respuesta (seg) (0 a 2.55). Este constituye el
tiempo que la ICI espera una respuesta luego de enviar
un pedido.

j. Utilice el contador para ingresar el tiempo de Demora de
mensajes (seg) . El valor por defecto es cero. Este consti-
tuye el tiempo que la ICI espera una respuesta luego de
enviar un pedido.
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Interfaz Puntos y direccionamiento

4. Seleccione OK para aceptar los cambios y salir del editor.

Nota:  Los pardmetros que definié aqui deben coincidir con los pardmetros
definidos en la host MODBUS. La ICI emula una PLC 584, por lo
que debe asegurarse de que la host MODBUS estd configurada para
reconocer la ICI como tal.

Puntos y direccionamiento

Los sistemas I/NET y MODBUS utilizan diferentes tipos de punto.
La ICI convierte los puntos MODBUS para que los reconozca
I/NET y viceversa. Todos los puntos MODBUS deben tener un
punto externo correspondiente definido en el I/NET. Los puntos
definidos como internos en la ICI existen solamente en el software
I/NET, no estan conectados al MODBUS. Si accidentalmente
asigna un punto I/NETinterno a un punto MODBUS, la ICI da un
mensaje de error cuando Ud. trata de pedir o recibir datos de una
host MODBUS.

La ICI soporta todos los puntos estindares de entrada y salida del
I/NET. Remitase al capitulo que trata sobre los Puntos de entrada y
salida en TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET, para
obtener informacién detallada respecto de cada tipo de punto.
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Control del micro regulador

Los Micro Reguladores (MR) funcionan en una LAN MR conec-
tada a una Interface de Micro Regulador (MRI) 7792, a una Inter-
face de Micro Control (MCI) 7793 o0 a una LAN I/SITE 7798. La
MRI, la MCI o la LAN I/SITE proporcionan una puerta de comu-
nicacion a la LAN controladora I/NET. Estos controladores de
interface soportan la conexion de hasta dos LAN MR (una en cada
uno de los dos canales). Cada LAN MR contiene un maximo de
hasta 32 Micro Reguladores. La MRI, la MCI y la LAN I/SITE
aparecen en las LAN host y controladora como una DCU vy utiliza
dos direcciones, una para cada canal.

La MRI, la MCI o la LAN I/SITE mantienen la base de datos
completa y los pardmetros de control para un méaximo de hasta 64
controladores MR conectados a sus puertos de LAN MR, y
soportan la definicién de puntos internos con todas las capacidades
de extension tipicas de una PCU 7716. Los puntos internos de la
MRI, la MCI o la LAN I/SITE sélo se definen para direcciones de
punto que los controladores MR no utilizan en ese momento.

Los controladores Micro Reguladores proporcionan control DDC
auténomo a un conjunto de seis puntos de entradas de hardware y
de un méximo de siete puntos de salida de hardware. La cantidad y
el tipo de puntos de salida varia segiin el modelo. Los controladores
MR soportan tanto el control discreto como el control modulado
PWM. Segtin el modelo, se pueden conseguir salidas de alto o de
bajo voltaje.

Remitase a TCON109, Interface de Micro Regulador 7792,
TCON138, LAN I/SITE Modelo 7798,y TCON113 y TCON126,
Controladores de Micro Regulador e I/STAT, para obtener infor-
macién.
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Configuracion del controlador de interface Control del micro regulador

Configuracion del controlador de interface

21-2

1. Seleccione Editar » Controlador £onfiguracién del MR
en el mend principal (si estd conectado a una MRI 7792), o
Editar » Controlador Eonfiguracién de la MCU  (si estd
conectado a una MCI 7793 o una LAN I/SITE 7798).
Aparece en pantalla el editor que se observa en la
Figura 21-1.

Direccion  Tipo
1400 1 DPU 2 1416 1 DIU 2 1500 | Intemal 2 1516 Intemal =
14001 1 [ pPu 1417 1 [ DPU 3 1501 [ Intemal 3 1517 Internal 3
1402 1 DPU 3 1418 1 DPU 5 1502 Internal 3 1518 1 MR 5
1403 [ Intemal 2 1419 1 [ DPU % 1503 [ Intemal 2 1519 Intemal %
1404 1 [ DPU 2 1420 1 | DPU % 1504 | Intemal 4 1520 Internal =
1405 1 [ ppu 2 1421 1 DPU 2 1505 | Intenal 2 1521 Internal o
1406 1 [ ppu 2 1422 1 DPU 2 1506 [ Intemal = 1522 | Intemal =
1407 1 [ ppu 2 1423 1 DPU 2 1507 [ Intemal = 1523 | Intemal =
1408 | Intemal 3 1424 1 [ DPU 2 1508 | Intemal 3 1524 Internal 5
1409 1 [ DPU 2 1425 1 DPU 2 1509 | Intemal = 1525 Intemnal 5
1410 1 [ DPU 2 1426 1 [ DPU 2 1510 [ Intemal 2 1526 Internal =
1411 [ Intemal 2 1427 1 [ DPU % 1511 [ Intemal 2 1527 Intemal %
1412 | Internal = 1428 | Intemal % 1512 | Intemal 4 1528 Internal =
1413 1 [ ppu 2 1429 | Intenal = 1513 [ Intemal = 1529 1 | MR 2
1414 1 [ pi0 2 1430 | Intemnal = 1514 [ Intemal = 1530 | Intemal =
415 1 [ piu 2 1431 [ |ntemal = 1515 [ Intemal = 1531 | Intemal =

x]ancelar

Figura 21-1. Editor Configuracion de la MCU

En la pantalla se observan las direcciones de todos los MR
que en ese momento estdn asignados al controlador.

Nota: Una MCI y una LAN I/SITE ofrecen cuatro opciones: DPU, MR,
DIO y DIU. DPU se refiere a los controladores 7910 y 7920, DIO se
refiere al 7940, y DIU al 7930. Por lo demds, la MCI y la LAN 1/SITE
funcionan de la misma manera que la MRI.
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Control del micro regulador Creacion de una base de datos MR

2. Utilice los contadores para seleccionar el tipo de equipo que
se encuentra en cada direccién. El valor por defecto es
Interno (es decir, ningin equipo conectado a la direccién).

Nota: En la Figura 21-1 se observa una MRI definida como station dual.
Una MRI, MCI o0 LAN I/SITE definida con dos stations muestra MR
en cuatro columnas adyacentes numeradas del XX00 al XX31 y del
YY00 al YY31. En este caso, XX se refiere a la primera direccién en
tanto que YY se refiere a la segunda direccion de la MRI, MCI 0 LAN
I/SITE.

3. Seleccione OK para aceptar los cambios y salir del editor.

Creacion de una base de datos MR

1. Conéctese a una MRI, MCI o LAN I/SITE.

2. Seleccione Editar » Controlador Puntos de E/S resi-
dentes en el menu principal.

3. Remitase al capitulo 6, Direccionamiento y definicién de
puntos, para obtener informacién detallada de los pardme-
tros de las bases de datos y de la mecénica de las opciones de
las bases de datos.

Copiado de MR

Esta funcién copia los datos de un MR a otro. Los datos copiados
por medio de esta funcién consisten en datos de los editores Puntos
de E/S residentes y Extensiones de MRI, MCI o LAN I/SITE resi-
dentes solamente. Esta funcién, sin embargo, no copia los pardme-
tros ATS o I/STAT auténomo.

Siga estas instrucciones:
1. Conéctese a una MRI, MCI o LAN I/SITE.

2. Seleccione Editar » Controlador Puntos de E/S resi-
dentes en el menu principal.
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Configuracion de los Micro Reguladores Control del micro regulador

3. Seleccione un punto MR de origen para copiarlo de la lista
de puntos.

4. Seleccione Copiar MR . Aparece en pantalla copiar MCU
(ver Figura 21-2).

5. Defina una direccién de punto para el nuevo punto MR
mediante los contadores de Station y Punto .

551400

Direccidn de Punto Destin

Link Estacién Punto

‘s [ o

x]ancelar

Ingrese un valor de 14 a 15

Figura 21-2. Pantalla Copiar MCU

6. Seleccione OK. El sistema completa la funcién Copiar MR,
lo que por lo general no lleva més que unos pocos segundos.

Configuracion de los Micro Reguladores

21-4

Cuando haya definido diversos puntos residentes en el MR por
medio del editor Puntos de E/S residentes, regrese al menu prin-
cipal y seleccione Editar »Controlador Funciones del MR . Esta
opcidn s6lo aparece cuando esta conectado a una 7792 (MRI), 7793
(MCI) 0 7798 (LAN I/SITE). Aparece en pantalla Funciones del
MR (ver Figura 21-3).

Esta pantalla se utiliza para acceder a las siguientes opciones del
MR:

O  control digital directo residente en el MR (seleccionando
DDC)

[0 ATS auténomo (seleccionando ATS)
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Control del micro regulador Configuracion de los Micro Reguladores

Funciones MR

Direccidn Tipo Error

1480 DPU

1461  DPU Q T

1482  DPU |

1403 Internal ;

1484  DPU .

1485  DPU 2 AT

1486  DPU x

1487  DPU

1408 Internal

1489  DPU @

1418 DPU ardware |

1411 Internal ;

1412 Internal

1413 DPU i

1414 DIo ﬁusm
DIU

Seleccione 1 de 64 opciones

Figura 21-3. Pantalla Funciones del MR

[0 coeficientes de hardware (seleccionando Hardware )
O pardmetros del MR (seleccionando I/STAT)

Las tltimas tres opciones de esta pantalla le permiten definir los
pardmetros especificos de hardware para cada MR.

DDC residente en el MR

A esta altura es probable que ya esté familiarizado con las planillas
de célculo que se encuentran en TCON157, Formularios y planillas
de célculo del I/NET. Hay una planilla de calculo individual para
cada tipo de médulo. Le sugerimos que las complete antes de
ingresar los datos al sistema.

Siga estas instrucciones para definir médulos de DDC residentes en
el MR:

1. seleccione un punto de MR de la lista Resumen del MR de
la pantalla Funciones del MR (ver Figura 21-3).

2. seleccione DDC. Aparece en pantalla el editor Médulos de
DDC del MR (ver Figura 21-4). En esta pantalla se observan
los médulos asignados a este MR.
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Configuracion de los Micro Reguladores Control del micro regulador

Se

leccione 1 de 16 opciones

Figura 21-4. Pantalla Médulos de DDC del MR

3. Esta pantalla se utiliza para realizar las siguientes funciones:

O

O

agregar, eliminar, modificar o copiar médulos de DDC
residentes en el MR.

marcar un médulo de DDC para utilizarlo con la funcién
Historial (remitase al capitulo que trata sobre Control
digital directo en TCON199, Manual de referencia
técnica del I/NET, para obtener informacién acerca de la
funcidn historial).

realizar la funcion de Sintonizacién en un médulo de
DDC residente en el MR (remitase al capitulo que trata
sobre control digital directo en TCON199, Manual de
referencia técnica del I/NET, para obtener informacién
acerca de la funcidn sintonizacién).

Agregado de un mddulo de DDC residente en el MR

Siga estas instrucciones:

1. seleccione en el resumen de mdédulos un renglén para el que
no haya un médulo asignado.

21-6
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Control del micro regulador Configuracion de los Micro Reguladores

2. seleccione Agregar . Aparece en pantalla la ventana Agregar
moédulo de DDC en el MR (ver Figura 21-5).

Nimero de Madulo 3

Nombre de Madulo
Tipo de Modulo [T+ |

Figura 21-5. Agregar Médulo de DDC en el MR

3. ingrese un Nombre de mddulo . Puede pasar por alto esta
instruccion y aceptar el nombre por defecto generado por el
sistema.

4. seleccione un Tipo de médulo en la lista desplegable. Los
tipos de médulo y los pardmetros asociados aparecen en el
capitulo que trata sobre Control digital directo en
TCON199, Manual de referencia técnica del I/NET.

5. seleccione OK. Aparece en pantalla el editor para el tipo de
modulo seleccionado.

6. configure los pardmetros en el editor del médulo seleccio-
nado y luego seleccione OK para guardar las configura-
ciones. Remitase al capitulo 15, Control digital directo, en
este manual para obtener informacién respecto de los
procedimientos para configurar médulos de DDC.

7. para agregar otros mddulos, repita las instrucciones 1 a 6
tantas veces como sea necesario.

8. seleccione Cerrar para finalizar.
Eliminaciéon de un moédulo de DDC residente en el MR

Siga estas instrucciones:
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1.

4.

seleccione en la pantalla de M6dulos de DDC del MR (ver
Figura 21-4) el médulo que desea eliminar y luego Eliminar .
Aparece en pantalla el prompt Elimianr DDC (ver

Figura 21-6).

INET para Windows

Esta seguro que desea
eliminar 3

Figura 21-6. Prompt Eliminar DDC

seleccione SI. El sistema elimina el médulo y aparece en
pantalla el editor Médulos de DDC.

para eliminar otros médulos, repita las instrucciones 1 y 2
tantas veces como sea necesario.

seleccione Cerrar para finalizar.

Modificacion de un mdédulo de DDC residente en el MR

La modificacién de un médulo de DDC es similar a la de agregado
de un médulo. Siga las mismas instrucciones que se enumeran en
“Agregado de un médulo de DDC residente en el MR” en la pég.
21-6, teniendo en cuenta esta salvedad: seleccione un médulo de
DDC que ya existe y luego Modificar, en lugar de Agregar, enla
pantalla del editor Médulos de DDC en el MR .

Copiado de un médulo DDC residente en el MR

Siga estas instrucciones.

1.

21-8

seleccione en la pantalla de M6dulos de DDC del MR (ver
Figura 21-4) el médulo que desea copiar y luego Copiar .
Aparece en pantalla la ventana Copiar DDC (ver

Figura 21-7).

ingrese el Nimero del médulo . Puede pasar por alto esta
instruccién si utiliza el nimero de médulo por defecto.
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ATS auténomo

ddulo MR DDC - Copiar

Niimero de Madulo

Nombre de Madulo |Module 4
Tipo de Modulo  [FESNNN ]+

Figura 21-7. Ventana Copiar DDC en el MR

3. ingrese el Nombre del médulo . Utilice hasta 8 caracteres.
4. seleccione un Tipo de médulo .

5. seleccione OK. Aparece en pantalla la ventana del editor para
el tipo de médulo seleccionado.

6. modifique los pardmetros como lo estime conveniente y
seleccione OK. El sistema copia los pardmetros al nuevo
modulo y aparece en pantalla el editor Médulos de DDC en
el MR (ver Figura 21-4).

7. para copiar otros médulos, repita las instrucciones 1 a 6
tantas veces como sea necesario.

8. seleccione Cerrar para finalizar.

Se llega al editor ATS auténomo selecionando ATS en Funciones
del MR. Las funciones ATS normales se soportan mediante la MRI,
MCI y LAN I/SITE. El propésito del ATS auténomo es el de servir
de recurso de emergencia para las programaciones ATS en caso de
que se produzca una interrupcion en las comunicaciones de la LAN
MR. Al seleccionar ATS, aparece la pantalla de ATS auténomo (ver
Figura 21-8).

El ATS auténomo consiste en una programacién ATS residente en
el MR que proporciona una sola hora de arranque y parada para
cada dia de la semana para el punto designado como punto de
Control del equipo maestro que se encuentra en el editor Pardme-
tros del MR (ver Figura 21-10).
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Control del micro regulador

Dia Inicio

Domingo 00:00
Lunes
Martes
Miércoles
Jueves 00:00 00:00
Viernes

Sabado 00:00

Ingrese hora (hh:mmy)

Figura 21-8. Pantalla ATS auténomo

Coeficientes del hardware

21-10

Los coeficientes del hardware corresponden a los coeficientes de
conversién FM (pendiente de fébrica) y FB (desplazamiento de
fabrica). Estos pardmetros los utiliza principalmente el CSI para los
ajustes de fabrica. El usuario final debe tratar de no alterar las confi-
guraciones. Sin embargo, si fuera necesario, puede seguir estas
instrucciones para defirnir los coeficientes de hardware:

1.

seleccione un punto de MR en el Resumen de MR que
aparece en el editor Funciones del MR.

seleccione Hardware . Aparece en pantalla el editor Coefi-
cientes del hardware (ver Figura 21-9).

ingrese un valor M entre 0y 1,9997. Este pardmetro de
conversion corresponde al coeficiente de conversion del FM
(pendiente de fabrica) del I/STAT.

ingrese un valor B entre —127 y 127. Este pardmetro de
conversion corresponde al coefciente de conversiéon del FB
(desplazamiento de conversion) del I/STAT.

seleccione una configuracién de Span en la lista desplegable.
El campo Tramo le ofrece un tramo normal y otro angosto.
El primero se utiliza para configurar los puntos Al a un

Manual del Operador del Sistema I/NET



Control del micro regulador Configuracion de los Micro Reguladores

Bit M B Span

0 @ I ] [Noma [5]
1 o ][0 ] [Noma 3]
20 ][0 ] [Noma 3]
3 ][0 ] [Noma 3]
t ][0 ] [Noma 3]
50 ][0 ] [Noma 3]
60 ][0 ] [Noma 3]
"o ][0 ] [Noma 3]

x]ancelar

Ingrese un valor 0 to 1.9997

Figura 21-9. Editor Coeficientes del hardware

margen de 0—-10VDC o a un margen de 0-5VDC. El
segundo se utiliza para configurar los puntos Al en un
margen de 4-8VDC o 2-4VDC.

6. para cada bit, repita las instrucciones 3 a 5 tantas veces como
sea necesario.

7. seleccione OK para regresar al editor Funciones del MR.

Pardmetros del MR

Este editor define los puntos que han de ser controlados o visuali-
zados localmente con el I/STAT. Utilicelo para establecer el punto
de control del equipo maestro, el punto de llamada, los intervalos
de compds de espera de inactividad que utiliza I/STAT, y la
password de I/STAT.

Siga estas instrucciones:

1. seleccione un punto de MR en el Resumen de MR que
aparece en el editor Funciones del MR.

2. Seleccione I/STAT. Aparece en pantalla el editor Pardmetros
del MR (ver Figura 21-10).
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Funciones MR - Parametros /'STAT

Parametros de Boton | Tiempos de Inactividad
Dispositivvo Haestro| 98140000 DO E Escape del Servicio (seg) ﬁ
Intervalo {min} ﬁ LED de regreso a Home {seq) ﬁ
Botones de llamado [JEFENTTENGE) E
Digitos de Password ﬁ

Funciones de LED
LED Home  Ajustar direccidn 0in to 1/Bajo  2/Alto  Direccidén Base
1 O |98410003 AO * 98140003 Al B
2 O |oooooooo — #]| [12345 | [11111 ][ 22222]
3 ooooooon — *
4 00000000 — B

x]ancelar

!

Figura 21-10. Editor Pardmetros del MR

Nota: I/STAT, un termostato inteligente conectado al MR, utiliza los pard-

metros de esta pantalla de edicién. Controla y verifica los puntos y los
equipos conectados al MR.

3. configure los siguientes pardmetros:

O pardmetros del I/STAT
O compds de espera de inactividad
O funciones de los LED

Las instrucciones para configurar estos pardmetros se
describen a continuacion.

4. seleccione Cerrar para salir del editor.

Parametros del I/STAT

21-12

Siga estas instrucciones:

1. ingrese la direccién del Dispositivo maestro . Aqui es donde
debe ingresar la direccién del punto o el nombre del punto
que ha de utilizar como Punto de control del equipo
maestro. El punto es 0 DO o DC.
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2. configure un Intervalo . El campo intervalo le permite espe-
cificar el tiempo, entre 0 y 255 minutos, en que el croné-
metro del intervalo ha de contar en forma regresiva cuando
el punto del equipo maestro se activa mediante el botén
On/Off del I/STAT. El punto del equipo maestro ha de
permanecer activado hasta el momento en que el croné-
metro del intervalo llegue a cero.

Nota: Si el intervalo se configura en 0, el botén On/Off se convierte en un
interruptor de conmutacién(es decir que no realiza cuenta regresiva)
para el punto del equipo maestro. En este caso, el punto del equipo
maestro se enciende cuando se presiona por primera vez el botén
On/Off y permanece activado hasta que el botén se presiona nueva-
mente.

3. ingrese la direccion del Boton de llamada . Esta direccién y
el tipo de punto definen el punto que es controlado alterna-
tivamente cuando presiona el botén de Llamada del I/STAT.
Este punto puede ser DO o DC.

4. ingrese la password de tres digitos para I/SAT en el campo
Digitos password . La password restringe el acceso a la
funcién Servicio del I/STAT (la capacidad de hacer cambios
en punto/pardmetro/calibre cambia a través de I/STAT).

Compas de espera de inactividad
Siga estas instrucciones:

1. ingrese el compds de espera de la Escape de servicio (de 0
a 255 segundos). El I/STAT utiliza este compads de espera
para regresar de su funcién de servicio, y comienza el conteo
regresivo desde el momento en que se presiond el dltimo
botén.

2. ingrese el compds de espera de LED de regreso a Home (de
0 a 255 segundos). E1 I/STAT utiliza este compds de espera
para regresar a la pantalla LED del Home cuando estd en el
modo normal, y comienza el conteo regresivo desde el
momento en que se presiond el ultimo botén.
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Funciones del LED

Hay cuatro LED asociados con puntos. Cualquiera de ellos puede
ser designado como el LED Home. Las luces del LED Home y el
punto del LED Home aparecen en pantalla cuando se inicializa el
I/STAT y luego de que finaliza el intervalo de compds de espera del
“LED de regreso a Home”.

EILED 1 le permite ingresar una direccién de valor maestro defi-
nido como la direccién base y una direccién local de valor definido
como la direccién de ajsute. Ambas direcciones deben ser locales
respecto del mismo MR (deben tener el mismo PP en sus direc-
ciones). Esto le permite realizar cambios desde el I/STAT utilizando
las teclas Cambio +/—y ver en pantalla el nuevo valor definido ajus-
tado en el I/STAT. El valor que aparece en pantalla es la suma del
valor de la direccién de base y del valor de la de ajuste.

La direccién de ajuste debe ser un punto AO de modo tal que se
puedan realizar cambios a través del I/STAT. La direccién de base
puede ser un punto Al o AO. Ambos puntos pueden ser externos,
internos o indirectos.

Si el valor maestro definido de la direccion de base se recibe desde
otra direccién externa a la del MR, debe adjuntar una extensién de
calculo ala direccién de base (por ej., PO = Valor maestro definido).

Nota:  Sin una direccién base definida, solo aparece a través de I/STAT la
direccién del valor de ajuste. Si la direccién de ajuste no se define el
valor no aparece a través de I/STAT.

Si el valor total de la direccién de ajuste y la direccién de base
resulta necesario para otars aplicaciones, debe crear otro médulo
de célculo que sume los dos valores de las direcciones de punto y
envie el resultado del célculo a otro punto AO interno.

21-14 Manual del Operador del Sistema I/NET



Control del micro regulador Configuracion de los Micro Reguladores

Segun el tipo de punto, se pueden definir ciertos pardmetros apra
cada LED.

O A - no se permite ningiin pardmetro. Este tipo de punto
aparece en pantalla s6lo con el I/STAT.

O AO - este tipo de punto soporta tres pardmetros.

O Incremento - el valor por el cual un valor analégico
cambia cada vez que se presiona un botén de flecha
Cambio en el I/STAT.

O Bajo - el valor mds bajo al que se puede ajustar el punto.
O Alto - el valor mds alto al que se puede ajustar el punto.

O DO/DC/DI/DM/DA - estos tipos de punto soportan estados
de descripcién de estados de 0, 1 0 2—3 cardcteres para estados
0, 1 o 2 respectivamente.
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Controladores de apl. especifica

Los controladores de aplicacién especifica (ASC) se configuran por
medio del editor ASC. Este editor estd disponible si Ud. estd conec-
tado a una 7792 (MRI), 7793 (MCI) o 7798 (LAN I/SITE).

Seleccione Editar »Controlador Pardmetros ASC  en el menu
principal. Aparece en pantalla el editor ASC (ver Figura 22-1).

Seleccion MR-AS

Direccion Tipo  Dup  Nombre Rev
1260 AHU bruce 1.10 B
1281 UAUX1 Uit 1.0 1.00 |
1282 vavAx uax 1.6a 1.688
12083 AHU AHU 1.8a 1.688
1284 AHU AHU 1.8 1.00 Aot
1285 AHU AHU 1.8C 1.688 ‘g |
12086 AHU AHU 1.8D 1.688
12087 vavAx uax 1.8c 1.688 =
1208 vavAx uax 1.60 1.688 ‘_(Nomhre
1289 vavAx uax 1.8E 1.688 —
1218 vavAx uax 1.1a 1.18
1211 vavAx uax 1.1B 1.18 7 Copiar
1216 UAux1 Ux1 1.1a 1.18 ‘r';‘
1217 UAux1 Ux1 1.0a 1.688
1221 vavAx uax 1.8f 1.688
1222 vavAx uax 1.6g 1.688 ML
1223 vavAx uax 1.8h 1.688
1224 vavAx uay 1.6i 1.688
1225 vavAx uax 1.8j 1.688

Uax 1.0 1.08 QASC
Seleccione 1 de 25 opciones

Figura 22-1. Editor ASC
Las opciones que figuran a continuacién estdn disponibles por
medio de este editor:

O visualizacién de datos ASC
0 modificacién de pardmetros

0 modificacién de nombres ASC
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O copiado de pardmetros ASC
[0 actualizacion del controlador de interface

O actualizacion de los ASC

La instrucciones para cada una de estas opciones se describen a
continuacion.

Visualizacién de datos ASC

I/NET proporciona una pantalla s6lo para visualizacién de datos
ASC dindmicos. Para visualizar los datos, siga estas instrucciones:

1. seleccione un ASC de entre los que aparecen en la lista del
editor ASC y luego Visualizar . Aparece en pantalla Datos
ASC dindmicos (ver Figura 22-2).

= MRVAV - [Fuente: 1207 VAX 1.0C]
Estado del Sistema Parametros de Setpoint
Setpoint Activo 0.0°F Setpoint de Frio Activo 76.5°F
Setpoint de Calor Activo 715 °F
Temperatura Ambiente 715°F )
Ajuste de Offset 0.0 *F
Carga de caja VAY 0.0% getpoint de Sistema Not Used
Apagar/Purgar/Blog 0.0 Estado del Aire Frio Calor
. Setpoint [330.1cFM | 0.0CFM
Ocupacidn
Damper (% abierto) 0.0 CFM
Calor Planta Central Fljodehire | 00CFM | 0.0CFM
Control de Demanda Salidas
Ventilador
Temperatura Exterior 0.0°F

Calor 1 (% abierto) 0.0%
Calor 2

Figura 22-2. Pantalla de Datos ASC dindmicos
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Los datos que aparecen en esta pantalla varian de acuerdo
con el tipo de ASC que seleccione en la instruccién 1. (El
ejemplo que se observa en la Figura 22-2 corresponde a un
VAV-MR.)

2. seleccione Cerrar para salir de esta pantalla.

Modificacion de parametros

Los parametros ASC se pueden editar en el editor Pardmetros ASC-
MR que se encuentra en I/NET, o en el I/STAT o M/STAT conec-
tado directamente al ASC. Los pardmetros disponibles, asi como
sus limitaciones y funciones, dependen del tipo de ASC que se
configure. Remitase a la documentacién que se proporciona junto
con su ASC para obtener descripciones de los pardmetros y de las
instrucciones para configurarlos. Las que se dan a continuacién
son instrucciones bdsicas para modificar los pardmetros ASC en el
I/NET:

1. seleccione un ASC de entre los que aparecen en la lista del
editor ASC y luego Modificar . Aparece en pantalla el editor
Pardmetros ASC-MR (ver Figura 22-3).

Los pardmetros disponibles en este editor varian de acuerdo
con el tipo de ASC que seleccione en la instruccién 1. (El
ejemplo que se observa en la Figura 22-3 corresponde a un
VAV-MR.)

2. utilice la documentacién que se proporciona con su ASC
para modificar los pardmetros como lo estime conveniente.

3. cuando haya terminado de modificar los pardmetros, selec-
cione OK para aceptar los cambios y finalizar.
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= MB-VAY - [Source : 1207 VAX1.0C]
(oP) Parametros Operacionales (UP) Parametros de Unidad
od Duracidn de override (min) lE'_ Didmetro de Ducto (pulgadas)
SPo Dffset de setpoint (*F) 0| Factor K (x1000)
& CERTEDRATERID S (717 5_ Sensor de Flujo de Aire externo
nSU Configuracion Noctuma {°F) 86| Recorido del Damper (seg)
GEl Conﬁgumcién d'_’ I]l_amanda F) i Recomido de Calefaccion (seq)
CSP Setpoint de Enfriamiento {*F} 74 .
) . — Demora de Calefaccion (seq)
HSP Setpoint de Calefacion (°F) 69 )
dSb Desocupacion de Demanda {°F) 64 | Demora de Ventilador (seg)
nSb Desocupacion Noctuma °F) g | Salida de Calefaccion |2 Position (¥
Cb Banda de Enfriamiento {°F) 2 | Apagado{PurgaiBloqueo *
Hb Banda de Calefaccién (F) o Ocupacién Local *
CEC Comeccion Emor Enfria. |- [None) * Panta Central de Calef. Local *
HEC Correccidn Error Calef. - [None] * {S5U) Configuracidn de Interruptor
SPd Visualizacion de Setpoint |Actual * Flujo Aire Caliente |[:PH or Warmup
(AP) Parametros de Flujo de Aire Ventilador Presente |Yes
CLF Flujo de Enfriado Bajo {KCFH) Etapas de Calefaccion auxiliares 2
CHF Flujo de Enfriado Alto (KCFH) Tipo de Ventilador Parallel
HLF Flujo de Calefacidn Bajo(KFCH) Termostato Deslizable
HHF Flujo de Calefaccion Alto (KCFH) Sentido de Rotacidn de Cieme

Inirese un valor de 0 a 255
S

Figura 22-3. Editor Pardmetros ASC-MR

Modificaciéon de los nombres del ASC

22-4

I/NET le permite asignar un nombre a cada ASC conectado al
sistema. Este nombre se ha de sumar a los nombres de los puntos
residentes en la MCI y ha de servir de referencia mientras estd en
editores de ASC especificos. Para modificar los nombres siga estas
instrucciones:

1. seleccione un ASC de entre los que figuran en la lista del
editor ASC y luego Nombre . Aparece en pantalla el editor
Asignacién de nombre ASC-MR (ver Figura 22-4).

2. ingrese un Nombre ASC (hasta 8 caracteres) y seleccione
OK. Los nombres repetidos no son validos y aparecen con
un asterisco en el editor de seleccién ASC-MR.

3. para cada ASC, repita las instrucciones 1 y 2.
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Asignacion de Nombre MR-ASC

Ingrese Nombre ASC: |GV g™

Figura 22-4. Editor Asignacion de nombre ASC-MR

4. una vez que se han asignado los nombres ASC, debe desco-
nectarse (seleccione Desconectar en el menu principal) de
la DCU vy volver a conectarse para que los cambios reali-
zados surtan efecto (los cambios se pueden ver desde el
Resumen de DCU o desde el editor Puntos de E/S resi-
dentes). Los nombres de los puntos se pueden definir en
cualquier momento.

5. se debe realizar una actualizacién de MCI para obtener el
registro completo de puntos desde el ASC y para definir los
pardmetros de station (remitase a “Actualizacion del contro-
lador de interface”). La actualizacidn se debe realizar una
VeZ.

Copiado de los pardametros ASC

Puede copiar la configuracién de un ASC a uno o mas ASC. El
copiado incluye los pardmetros ASC, los pardmetros I/STAT y el
ATS auténomo. Siga estas instrucciones:

1. seleccione un ASC de origen de la lista y luego Copiar .
Aparece en pantalla el editor Copiar objetivo ASC-MR (ver
Figura 22-5).

En esta pantalla se observa una lista en la que aparecen sola-
mente los ASC del mismo tipo que los del ASC de origen
(AHU, VAV, etc.).

2. seleccione cada uno de los ASC que considera que debe
recibir los pardmetros copiados. Puede utilizar los botones
Todos si y Todos no para agilizar el proceso.
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opiar Fuente MR-ASC : 1207 VAX 1.0C

Direccidn Nombre Copiar
1202 uax 1.0A [1 |E§5Tm|
1208 uax 1.6p [1 Si
1209 Uax 1.8E [1
1221 uax 1.8f [1
1222 uax 1.6g [1
1223 uax 1.eh [1
1224 uax 1..i [1
1225 uax 1.8j [1
1226 Uax 1.6K
1229 uax 1.6L

Figura 22-5. Editor Copiar objetivo ASC-MR

3. Cuando haya finalizado, seleccione OK para comenzar a
copiar.

Actualizacion del controlador de interface

Una vez que ha asignado un ASC, debe realizar la actualizacién
para introducir la informacién del punto en el controlador de
interface (MCI, MRI o LAN I/SITE). Siga las instrucciones que se
dan a continuacién:

Nota:  Se debe asignar nombre a todos los ASC que se actualizan para la
MCI. Remitase a “Modificacion de los nombres del ASC” en la pdg.
22-4 para obtener informacion respecto de la manera de asignar los
nombres.

1. seleccione MClI en el editor ASC. Aparece en pantalla el
editor Actualizacién de MCI (ver Figura 22-6).
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Direccidn Nombre Copiar
12808 bruce [1] + Eﬁahdo
1281 ux1 1.8 [1 | si|
1282 uax 1.8A [1
1283 AHU 1.8A [1
1284 AHU 1.8B [1
1285 AHU 1.8C [1
1286 AHU 1.8D [1
1287 uax 1.8C [1
1208 Uax 1.60
12089 uax 1.8E
1218 uax 1.1A [1
1211 uax 1.1B [1
1216 Ux1 1.1n [1
1217 Ux1 1.8A [1
1221 uAx 1.0fF [1] BEE 7,4,
1222 uax 1.0g [1 oag -
1223 uax 1.6h [1 [+

|Seleccione 1 de 25 opciones

Figura 22-6. Editor Actualizacion de MCI

En esta pantalla se observa una lista con todos los ASC que
se comunican con el controlador de interface conectado
(MRI, MCI 0 LAN I/SITE).

2. seleccione cada uno de los ASC para los que se ha de actua-
lizar el controlador de interface. Puede utilizar los botones
Todos si y Todos no para agilizar el proceso.

3. cuando haya finalizado, seleccione OK para comenzar a
actualizar.

4. cuando haya finalizado, se debe desconectar (seleccione
Desconectar en el ment principal) de la DCU y volver a
conectarse para ver los cambios que han tenido lugar en la
estacion de trabajo host.

Actualizaciéon de los ASC

La instruccién binaria para los ASC se mantien en NOVRAM vy se
puede actualizar por medio del archivo de actualizacién por
defecto de fdbrica. Siga estas instrucciones:
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1. seleccione ASC en el editor ASC. Aparece en pantalla el
editor Actualizar ASC (ver Figura 22-7).

Direccidn Nombre Copiar
12808 bruce [1] + Eﬁahdo
1281 ux1 1.8 [1 si
1282 uax 1.8A [1
1283 AHU 1.8A [1
1284 AHU 1.8B [1
1285 AHU 1.8C [1
1286 AHU 1.8D [1
1287 uax 1.8C [1
1208 Uax 1.60
12089 uax 1.8E
1218 uax 1.1A [1
1211 uax 1.1B [1
1216 Ux1 1.1n [1
1217 Ux1 1.8A [1
1221 uAx 1.0fF [1] BEE 7,4,
1222 uax 1.0g [1 oag -
1223 uax 1.6h [1 [+

!

Figura 22-7. Editor Actualizar ASC

En esta pantalla se observa una lista con todos los ASC que
se comunican con el controlador de interface conectado
(MRI, MCI 0 LAN I/SITE).

2. seleccione cada uno de los ASC que desea actualizar. Puede
utilizar los botones Todos si y Todos no para agilizar el
proceso.

3. cuando haya finalizado, seleccione OK para comenzar a
actualizar los ASC seleccionados. Aparece en pantalla un
prompt que le pide un path de actualizacion. Presione el
mouse sobre OK para aceptar el path por defecto o ingrese el
path nuevo.

4. siactualiza un ASC existente y encuentra que ya ha tenido
lugar una actualizacién de MCI, es necesario que obtenga el
registro del punto definido en la MCI para el ASC. Esto se
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logra saliendo del editor Pardmetros ASC, entrando al editor
Configuracién de la MCU y conmutando el ASC de “ASC” a
“Interno” y nuevamente a “ASC”.
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Pagina LCD del I/Site

El panel View Con de la LAN I/Site modelos 7728 0 7798 le permite
ver paginas para control y revisién. Los productos 1/Site soportan
un maximo de 64 paginas, cada uno con 640 puntos. Los puntos de
cada pédgina pueden ser de la local 7728/7798, u otra DCU en la
misma LAN controladora. En cualquiera de los casos, todos los
puntos de una pédgina determinada deben estar residentes en la
misma DCU.

Definicién de la pagina LCD del I/Site

Para configurar estas paginas en el I/Site debe conectarse mediante
el sistema I/NET 7700 y definir las péginas utilizando el editor Defi-
nicién de paginas LCD. Este editor de DCU esta disponible si esta

conectado a una 7728/7798.

Agregado de una pagina LCD

Para agregar una pdgina LCD en la 7728/7798, conéctese a ella y
siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Controlador Pefinicién de pagina
LCD en el ment principal. Aparece en pantalla el editor
Definicién de pagina LCD (ver Figura 23-1). En la pantalla
se observan las paginas actualmente definidas en la
7728/7798 seleccionada.

2. paraagregar una pagina nueva, seleccione Agregar . Aparece
en pantalla el editor Datos de las pdginas LCD (ver
Figura 23-2).

3. defina un nombre de pégina para la pigina nueva (hasta 16
caracteres).

4. seleccione un nimero de pagina entre 1y 64.
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Definicion de Pagina LCD

Pagina DCU HNombre DCU N° de Pagina

1 51 7798 DIAL TEST [i]
2 51 7798 DIAL TEST 8

Figura 23-1. Editor Definicién de pdgina LCD

Definicidn de Pagina LCD - Agregar

Niimero de Pagina

caracteres

Figura 23-2. Editor Datos de las pdginas LCD

5. seleccione OK. Aparece en pantalla Selecciéon de DCU (ver
Figura 23-3).

6. seleccione una DCU de la lista de DCU y luego OK. Aparece
en pantalla Selecciéon de punto de DCU (ver Figura 23-4).

7. seleccione los puntos que desea que aparezcan en la pantalla
de la pagina LCD. Puede seleccionar los puntos de manera
individual o utilizar los controles Todos si y Todos no .

8. seleccione OK para aceptar las selecciones y completar la
definicién de pagina LCD.
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Direccidn Nombre DCU

10 PCU 7718

58 DCU 7728

51 7798 DIAL TEST

x]ancelar

Figura 23-3. Pantalla Selecciéon de DCU

i Definicidon de Pagina LCD - Seleccionar Puntos

Direccidn Selec. Nombre de Punto
8388 Do ACTION MESSAGE 1
a3e1 Do ] ACTION HESSAGE 2
a3ez po ] ACTION HESSAGE 3
8383 Do ] ACTION REPORT 1
a3ah4 DO ] ACTION REPORT 2
8385 Do ] ACTION REPORT 3
83a6 DO ] ACTIOHN DIF 1
a3a7 Do ] ACTION DIF 2
8388 Do ] ACTION DIF 3
8383 DI 1
3187 Al 1

Charley Di point
CH AL POINT

Figura 23-4. Pantalla Seleccién de punto DCU
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Eliminacién de una pagina LCD
Para eliminar una pagina LCD de una 7728/7798, conéctese a ella y

siga estas instrucciones

1. seleccione Editar » Controlador DPefinicién de paginas
LCD en el mend principal. Aparece en pantalla el editor
Definicién de paginas LCD (ver Figura 23-1). En la pantalla
se observan las pdginas actualmente definidas en la
7728/7798 seleccionada.

2. utilice la pantalla Definicién de pdginas LCD para selec-
cionar la linea de definicion de pdgina de la pdgina que desea
eliminar.

3. seleccione Eliminar . Aparece en pantalla el prompt Eliminar.

4. seleccione Si para finalizar o No para cancelar.

— INET para Windows

Esta seguro que desea
eliminar §

r

Figura 23-5. Cuadro de didlogo de advertencia de eliminacién
de didlogo

Modificacién de una pagina LCD

Para modificar una pagina LCD existente en la 7728/7798, conéc-
tese a ella y siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Controlador DPefinicién de paginas
LCD en el ment principal. Aparece en pantalla el editor
Definicién de paginas LCD (ver Figura 23-1). En la pantalla
se observan las pdginas actualmente definidas en la
7728/7798 seleccionada.

2. utilice la pantalla del editor Definicién de pdgina LCD para
seleccionar la linea de definicién de pagina de la pagina que
desea modificar.
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3. seleccione Modificar para ver la pantalla Definicién de
pégina LCD - Seleccionar puntos, similar a la que se observa
en la Figura 23-6.

Direccidn Selec. Nombre de Punto

8368 DO ACTION MESSAGE 1

a3e1 Do
8382 Do
8383 Do

] ACTION HESSAGE 2

] ACTION HESSAGE 3

] ACTION REPORT 1
8364 DO ] ACTION REPORT 2
8385 Do ] ACTION REPORT 3
8386 DO ] ACTIOHN DIF 1
83687 Do ] ACTION DIF 2
8388 Do ] ACTION DIF 3
8383 DI 1 Charley Di point
3187 Al %] CH AI POINT

Figura 23-6. Ejemplo de pantalla de Definicién de pdgina LCD
- Seleccionar puntos

4. modifique la pdgina LCD seleccionando o desactivando la
seleccion de los puntos de la lista. Si presiona el mouse sobre
un punto seleccionado [X] se cancela la seleccién [ ]. Silo
presiona sobre uno no seleccionado [ ] queda seleccionado
[X].

Nota:  Para conveniencia, se proporcionan botones Todos si y Todos no
para seleccionar todos los puntos [X] o anular todas las
selecciones| ], respectivamente. Si sélo se ha de eliminar la seleccion
de algunos puntos, presione el mouse sobre Todos si para seleccionar
todos los puntos y luego presionelo sobre cada punto cuya seleccion
desea eliminar. Si sélo se han de seleccionar algunos puntos, presione
el mouse sobre Todos no  para desactivar la seleccion de todos los
puntos y luego sobre cada punto que se ha de seleccionar.

5. sino introduce ninguna modificacién, seleccione OK para
finalizar.

Manual del Operador del Sistema I/NET 23-5



Definicion de la pdgina LCD del I/Site Pdgina LCD del I/Site

Copiado de una pagina LCD

Para copiar una pagina LCD existente a un nuevo nimero/nombre
de pagina en la 7728/7798, conéctese a ella y siga estas instruc-
ciones:

1. seleccione Editar » Controlador Pefinicion de pagina
LCD en el ment principal. Aparece en pantalla el editor
Definicién de pagina LCD (ver Figura 23-1). En esta
pantalla se observan las pdginas definidas en ese momento
en la 7728/7798 seleccionada.

2. utilice el editor Definicién de pagina LCD para seleccionar
la linea de la definicion de pédgina de la pagina que desea
copiar.

3. seleccione Copiar para ver en pantalla Definicién de pagina
LCD - Agregar, similar al ejemplo que se observa en la
Figura 23-7.

Definicidn de Pagina LCD - Agregar

Hombre de Pagina

Niimero de Pagina

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 23-7. Pantalla Definicion de pdgina LCD - Agregar

4. ingrese el nombre y el niumero de pdgina de la nueva pdgina
LCD. Estos constituyen el nombre y el nimero de pagina ala
que se ha de copiar la pdgina LCD seleccionada. En este
ejemplo, se estd copiando la pagina seleccionada a un nuevo
numero de pagina 2 con un nombre de pégina 8.

5. seleccione OK para ver Definicion de pagina LCD - Selec-
cionar DCU, similar al ejemplo que se observa en la
Figura 23-8.
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Definicidn de Pagina - Seleccionar DC

Direccion Nombre DCU
18 PCU 7718
] DCU 7728
51 7798 DIAL TEST

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 23-8. Pantalla Definicién de pdgina LCD - Seleccionar
DCU

6. seleccione la DCU que contiene los puntos que se han de ver
en la nueva pagina LCD, recién copiada de la lista. Aparece
en pantalla Definicién de pagina LCD - Seleccionar puntos,
similar al ejemplo que se observa en la Figura 23-6.

7. silo desea, puede modificar la pagina LCD seleccionando
y/o anulando la seleccién de puntos de la lista, tal como se
describe.

8. cuando haya introducido todas las modificaciones, selec-
cione OK para comenzar a copiar y ver en pantalla Defini-
cién de pagina LCD, similar al ejemplo que se observa en la
Figura 23-9, con la pdgina recién copiada agregada a la lista.
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Pagina DCU Nombre DCU Nombre Pagina
1 51 7798 DIAL TEST [i]
64 51 7798 DIAL TEST Paint Room
2 51 7798 DIAL TEST 8

Figura 23-9. Definicién de pdgina LCD con pdgina agregada
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24 Docutrend

Docutrend es un programa que recaba los datos enviados desde los
equipos de campo de DCU, los manipula y los presenta en uno de
los diversos formatos de informes. Este capitulo explica los proce-
dimientos basicos para definir y programar Docutrend. Remitase a
TCON151, Referencia de Docutrend, para obtener informacién y
ejemplos mas completos.

Secuencia de operaciones

La secuencia general para utilizar las caracteristicas de Docutrend
del I/NET es la siguiente:

1. configure las DCU para recabar datos.

2. defina las celdas Docutrend en las stations de las host para
que reciban datos.

3. configure las stations de las host para que reciban los datos
recabados.

4. extraiga los datos recabados de las stations de las host.
5. confeccione informes Docutrend.
6. archive los datos Docutrend.

Una vez que sepa c6mo seguir estas instrucciones, la tarea de
disenar celdas e informes Docutrend para cubrir todas las necesi-
dades de recoleccién de datos y produccion de informes se
convierte en una tarea sencilla. Para obtener mds detalles respecto
de ejemplos especificos, remitase a TCON151, Referencia de Docu-
trend.
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Configuracion de la DCU

El primer paso para utilizar Docutrend consiste en recabar datos al
nivel de la DCU del sistema I/NET. Los editores que se utilizan para
configurar las DCU contienen campos relacionados con Docu-
trend.

Los siguientes editores contienen campos relacionados con Docu-
trend:

0  Puertas 0 Control de demanda

0  Puntos de E/S residentes 0  Muestreo de tendencias

O  Tiempo de ejecucion O Invalidacion de factura cion
O O

Consumo

Recuerde que los editores disponibles para cada DCU varian segtin
el tipo de controlador al que esté conectado, al tipo de puntos defi-
nidos dentro del controlador y a su nivel de password.

Las siguientes instrucciones se utilizan para configurar la DCU
para recabar datos que se han de utilizar con Docutrend. No todos
los campos que se describen a continuacién estdn disponibles en
todos los editores. Si un campo no existe dentro del editor, ignore
esa instruccion.

1. Seleccione el Grupo de distribuciéon  que coincide con el
grupo de distribucién de la station de la host a la que desea
que este punto envie informacién.

2. Active (K) o desactive ([0) cada una de las ocho posiciones
de enmascaramiento que forman la Mascara de distribu-
cion . Esta mascara debe coincidir con la mascara de distri-
bucién de la station de la host a la que desea que este punto
envie informacién.

3. Seleccione una Prioridad de mensaje de la lista desple-
gable. La prioridad determina si una DCU debe enviar un
pedido de descarga a una station de la host. La prioridad por
defecto es Ninguna.

4. Defina un Nimero de celda entre 0 y 1023. Este numero de
celda determina la ubicacién del almacenamiento de los
datos recabados.
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5. Defina un valor para los Conteos muestra de celda . Este
valor especifica la cantidad de muestras que se deben sacar
antes de que los datos se envien a Docutrend.

Definicién de celdas Docutrend

Antes de enviar datos a las workstations del host, debe definir la
celda Docutrend de modo tal que los datos tengan donde ir. Siga
estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Computadora host Editar/consultar
Docutrend »Directorio de celda  en el mend principal.
Aparece Directorio de celda en pantalla (ver Figura 24-1).

Directorio de Celda
Celda Nombre Tipo
3 Util Co. Heter Demand

4 Util Co. Demand A Sample

5 Computer Room A Sample

6 Outside Temp A Sample

7 Comp Room Alarms Event

8 Filter Runtime

18 Fuel Consumption

11 Zone 8 Override
1818 Fan Runtime Runtime
1815 Fan RT - HMaint A Sample

Figura 24-1. Pantalla Directorio de celda

2. seleccione Agregar . Aparece un prompt en pantalla para
que ingrese un Namero de celda (ver Figura 24-2).

3. ingrese un Nuevo nimero de celda .
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amero de Nueva CeldaD

Figura 24-2. Prompt Niimero de celda

4. seleccione OK. Aparece en pantalla el editor Detalles de
celda (ver Figura 24-3).

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 24-3. Editor Detalles de celda

defina un Nombre de celda (hasta 16 caracteres).
seleccione un Tipo de celda de la lista desplegable.

defina una Duracion transitoria  en dias.

® N s ¢

seleccione OK para guardar los cambios. El sistema vuelve a
la pantalla Directorio de celda.

9. seleccione Cerrar para salir.

Configuracion de la station de la host

Las DCU envian informacién a una station de la host solamente si
coinciden la prioridad de celda, el grupo de distribucién, la mas-
cara de distribucién y el tipo de celda de la DCU vy de la station de
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la host. Utilice el editor Editar/Consultar celda que se describe en
“Definicién de Celdas Docutrend” para identificar los tipos de
celda utilizados.

Utilice el editor Configuracién de la host que se describe en el capi-
tulo 3, Configuracién de la red, para definir la mdscara Docutrend
para una station de la host.

Extracciéon de los datos recabados

Utilice el editor Extraccién de datos recabados para definir la infor-
macién que se ha de extraer de la station de la host. Este editor le
permite agregar, copiar, modificar o eliminar grupos de extraccién
de datos.

Agregado de un grupo de extraccién de datos

1. Seleccione Editar » Computadora host Befinicion de
informe Docutrend Extraccion de datos  en el menud
principal. Aparece Extraccién de datos en pantalla (ver
Figura 24-4).

2. Seleccione Agregar . Aparece un prompt para que ingrese un
Nombre nuevo (ver Figura 24-5).

3. Defina un Nombre nuevo para el grupo de extraccién de
datos (hasta 16 caracteres).

4. Seleccione OK. El sistema vuelve a la pantalla de Extraccién
de datos.
Agregado de celdas al grupo de extraccién de datos

Cada grupo de extraccién de datos puede obtener datos de cual-
quiera de las celdas definidas dentro de la workstation de la host
(remitase a “Definicién de celdas Docutrend). Siga estas instruccio-
nes:

1. seleccione el grupo de extraccién de datos recién agregado y
luego Seleccionar celda .
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Docutrend

24-6

Nombre de Extraccidn

COMP RODM ALARMS
COMPUTER

DEMAND

Demand-0#A

doc test

Event Test

FAN RT - MAINT
FAN RUNTIHME

FUEL USAGE

major sort

Heter

minor sort

TEST

thomas

Timebased Test
XY Plot
ZONE OURD

fAnalog Test

__,‘. Aqregar

2<Borra

.t
a’ﬂﬁomm
5

>

Selec
Celda

Definir
edistro

Seleccione 1 de 18 opciones

Figura 24-4. Pantalla Extraccién de datos

Extraccion de Datos

Huevo nombre extraccion |XY Ploy

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 24-5. Pantalla Informe Nuevo

2. siel Tipo de host para su host estd definido como “Directa”
o “Discado”, pase a la instruccién siguiente. Si estd definido
como “LAN”;, aparece en pantalla una lista de las worksta-
tions de la host (ver Figura 24-6). Seleccione una host de la

lista y luego OK.

3. aparece en pantalla el cuadro de didlogo Seleccion de celda

(ver Figura 24-7).

4. seleccione Agregar . Aparece en pantalla Seleccién de celda

de la host (ver Figura 24-8).
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Host HNombre
1 Host 1

6 Filemaster 6

¥ PC-7

44 Charley's Office
49 PC-1

51 HMichael (Host 3)
63 Alpha Host 2

Figura 24-6. Lista de seleccién de nombre de la host

Didlogo de Seleccidn de Celda : [Grafico XY]

Linea Host Nombre de Host  Celda Mombre Celda Tipo

__,‘. Aqregar

No hay opciones disponibles

Figura 24-7. Cuadro de didlogo Seleccion de celda

5. seleccione una celda de la lista y luego OK. Aparece en
pantalla el editor Ecuacién variable (ver Figura 24-9).

6. especifique una ecuacién adecuada para los datos de la celda
seleccionada.
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Celda Nombre Celda Tipo
3 Util Co. Heter Demand

4 Util Co. Demand A_sample

5 Computer Room A_sample

6 Outside Temp A_sample

7 Comp Room Alarms Event

8 Filter Runtime

18 Fuel Consumption

11 Zone 8 Override
1818 Fan Runtime Runtime

1815 Fan RT - Maint A_sample

x]ancelar

Seleccione 1 de 10 opciones

Figura 24-8. Pantalla Seleccién de celda de la host

7. cuando termine de especificar la ecuacién, seleccione OK. El
sistema vuelve al cuadro de didlogo Selecci6n de celda (ver
Figura 24-7).

8. de ser necesario, agregue mds celdas. Cuando haya finali-
zado, seleccione OK. El sistema vuelve a la pantalla Extrac-
cién de datos (ver Figura 24-4).

Definicién del registro de extracciones

El registro de extracciones estd compuesto de 16 campos de
registro. El primero se reserva para la fecha y la hora. Este campo
de registro le permite extraer la fecha y la hora de campos de celda
Docutrend para incluirlos en un informe Docutrend.

Los 15 campos de registro restantes se pueden asignar a cualquier
campo de celda desde cualquier celda contenida en el grupo de
extraccion de datos. Siga estas instrucciones para definir el registro
de extraccion:
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Extraccién de los datos recabados

— Extraccion de Nombre : [Grafico XY]

Ecuacidn

[Pa

Parametros de Ecuacidn

Operando

Tipo Valor

(=]
=
o
&
=
=]
=
o
7]

PO

0
)
El
(3
o
ES
L]
-

P1
P2

P3

P4

JaHEEE
Ja8EEE
dadsEE
B[ [l

HEANEE

P5
P&

5
g

P7

,_
=
=
—
-

P8

i
B
i

-
=

Pa

=
=]
£
@
T
E]
=
=]
o
=
=]
=]
=1
£

oW
2
—
oW
]
o

Ingrese hasta 80 caracteres

Figura 24-9. Editor Ecuacién variable

seleccione Definir registro . Aparece en pantalla el cuadro de
didlogo Definicién de registro (ver Figura 24-10). En esta
pantalla se observa una lista con los 16 campos de registro.

seleccione el campo vacio que desee y luego Agregar .
Aparece en pantalla Seleccion de Celda (ver Figura 24-11).
En esta pantalla se observa una lista con todas las celdas que
agrego al grupo de extraccién de datos.

seleccione la celda que desea y luego OK. Aparece en pantalla
el editor Definicién de datos (ver Figura 24-12).

seleccione un Pardmetro (campo de celda) de la lista desple-
gable. Este es el campo de celda desde la celda seleccionada
que se ha de asignar a este campo de registro.

seleccione una configuracion para el pardmetro Prop
(propagacién). La propagacion se describe en TCON151,
Referencia de Docutrend.
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24-10

tro de Extraccidn de Datos : [Grafico XY]

Campo Host Celda Parametro Prop Ordenar Orden Controlar
Date/time No No

Subcampo

E=R--R = B B L

18
1
12
13
14
15
16

Resolucidn de Tiempo (min) D

5

eleccione 1 de 16 opciones

Figura 24-10. Cuadro de didlogo Definicién de registro

Linea Host Nombre Host Celda Nombre Celda  Tipo
1 58 {null) 7 Comp Room Alarms Event

Seleccione 1 de 1 opciones

Figura 24-11. Pantalla Seleccion de celda
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Campo Host Celda Parametro Prop  Ordenar Orden Control Subcampo
"2 (50 7 [ETATESNNNNN ][N [s]No  [3]

Seleccione 1 de 4 opciones

Figura 24-12. Editor Definicién de datos

6. seleccione una configuracion para Clasificacion de la lista
desplegable. Este pardmetro determina si Docutrend ha de
clasificar los datos extraidos segtin los contenidos de este
campo de registro.

7. siopta por clasificar los datos extraidos utilizando este
campo, puede entonces seleccionar el Orden de la clasifica-
cién (ascendente o descendente) de la lista desplegable.

8. seleccione una configuracién de Control de la lista desple-
gable. En un Informe tabular recurrente, esta configuracién
determina si Docutrend ha de interrumpir el informe e
insertar encabezados/pies de control segin los contenidos
de este campo de registro.

9. siopta por interrumpir el informe utilizando este campo,
puede entonces seleccionar el Subcampo de control de la
lista desplegable. Este pardmetro se utiliza s6lo cuando la
configuracién Parametro es “Fecha y hora” o “Direccién de
punto”.

10. seleccione OK para salir del editor Definicién de datos. El
sistema vuelve al cuadro de didlogo Definicién de registros.

11. para definir el registro de extraccién, repita estas instruc-
ciones como lo estime conveniente. Cuando haya finalizado,
seleccione OK para volver a la pantalla Extraccién de datos.

Cuando haya terminado de definir los grupos de extraccién de
datos, seleccione OK para salir.

Manual del Operador del Sistema I/NET 24-11



Creacion de un informe Docutrend

Docutrend

Creacion de un informe Docutrend

24-12

Seleccione Editar » Computadora host
informe Docutrend Definicién de informe

Pefinicion de
en el mena

principal. Aparece en pantalla Definicién de informe (ver
Figura 24-13).

on de Reporte

Nombre de Reporte Tipo de Reporte
Analog Test 467 Recurring Tabular 1
COMP ROOM ALARMS Recurring Tabular - - (R
COMPUTER Recurring Tabular
DEMAND Time Based Plot
Demand-0A XY Plot
doc test Recurring Tabular
elaine Hon Recurring Tabular - Modif
Event Data 468 Recurring Tabular “@ ele
FAH RT - HAINT Hon Recurring Tabular
FAN RUNTIHE Hon Recurring Tabular
FUEL USAGE Hon Recurring Tabular
Major/Hinor Test Recurring Tabular
Heter Recurring Tabular morra
thomas Recurring Tabular
Timebased 478 Time Based Plot
XY PLOT 466 XY Plot
ZOHE OVRD Hon Recurring Tabular
.t
aigﬁoplar

5

x]ancelar

eleccione 1 de 17 opciones

Figura 24-13. Pantalla Definicién de informe

2. Seleccione Agregar . Aparece un prompt para que ingrese un
Nombre de informe y un Tipo de informe (ver
Figura 24-14).

3. Defina un Nombre de informe para el informe nuevo (hasta
16 caracteres).

4. Seleccione un Tipo de informe de la lista desplegable.

5. Seleccione OK. Aparece en pantalla el editor adecuado para
el tipo de informe seleccionado en la instruccién anterior.
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Definicidn de Reporte - Agregar

Nombre de Reporte

Tipo de Reporte |{S]gil A

Figura 24-14. Pantalla Informe Nuevo

6. Configure el informe nuevo. Las instrucciones para confi-
gurar cada tipo de informe Docutrend se describen a conti-
nuacion. Siga las instrucciones correspondientes para el
Tipo de informe seleccionado en la instruccion 4.

Cuando haya terminado de configurar el informe, el sistema
vuelve a Definiciones de informes.

7. Seleccione OK para salir.

Tipos de informe
I/NET proporciona cuatro tipos de informe Docutrend:

O Representacion grafica basada en el tiempo
O Representacion grafica XY
O Tabular no recurrente

O Tabular recurrente

Las instrucciones para utilizar cada uno de estos tipos de informe
se describen a continuacién.

Representacion gréfica basada en el tiempo

Este editor (ver Figura 24-15) se utiliza para un informe que
proporciona informacién recabada del editor Muestreo de tenden-
cias.

Las instrucciones para utilizar este editor son las siguientes:
1. defina un Titulo (hasta 16 caracteres).

2. ingrese un valor entre 1y 16 para cada parametro de Campo
de registro .
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24-14

Parametro de Pagina Parimetros de Ejes

Title Line | TruloEieX |x AxIS |
Parametros de Grafico Titulo Eje ¥ |Y AXIS |
Campo de Registro Auto Escala ® Yes O No
Linea |Dala | Valor Hinimo de Escala l:l
Color Linea |Hed |£| Valor Hiximo de Escala l:l
Campo de Registro El
HNombre Linea
Color Linea Black *
Campo de Registro El

Linea | |
Color Linea  [Black (2]
Campo de Registro El
Hombre Linea | |

Color Linea  [Black

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 24-15. Editor Representacion grdfica basada en el
tiempo

3. defina un Nombre de linea para cada campo de registro
(hasta 16 caracteres).

4. seleccione en la lista desplegable un Color de linea para
cada campo de registro.

5. repita las instrucciones 2 a 4 como lo estime necesario para
hasta 4 campos de registros.

defina el Titulo del eje X (hasta 16 caracteres).

defina el Titulo del eje Y (hasta 16 caracteres).

seleccione una configuracién para Auto escala (S o N).

o 0 N &

. ingrese un Valor minimo de escala .
10. ingrese un Valor maximo de escala .

11. seleccione OK para guardar los cambios y salir.
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Representacion gréfica XY

Este editor (ver Figura 24-16) se utiliza para informes que mues-
tran la informacién recabada desde un editor Muestreo de tenden-

cias almacenado en dos celdas de muestreo.

Parametros de Pagina Parametros de Eje

(IR T GNID emand-0A Temp. Titulo Eje X |Demand - KW |

Parametros de Grafico furto Escala ®Si U HNo
Registro Campo X Valor Hinimo de Escala l:l
Reyistro Campo Y EI Valor Hiximo de Escala D

Titulo Eje ¥ [DA - Deg. F |
Auto Escala ® Si Mo

Valor Hinimo de Escala

Valor Hiximo de Escala o

x]ancelar

Figura 24-16. Editor Representacién grdfica XY

Ingrese hasta 16 caracteres

Las instrucciones para utilizar este editor son las siguientes:
1. defina un Titulo (hasta 16 caracteres).

2. ingrese un valor entre 1y 16 para el pardmetro Campo de
registro X .

3. ingrese un valor entre 1y 16 para el pardmetro Campo de
registro Y .

defina el Titulo del eje X (hasta 16 caracteres).

seleccione una configuracion para Auto escala (S o N).

ingrese un Valor minimo de escala .

ingrese un Valor maximo de escala .

para los parametros del eje Y, repita las instrucciones 4 a 7.

v ® N u A

. seleccione OK para guardar los cambios y salir.
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Informes tabulares no recurrentes

Este editor (ver Figura 24-17) se utiliza para informes que evaldan
todos los datos recabados desde las celdas y computa los datos del
tipo de resumen.

= Ver Didlogo de Reporte : [ elaine ]

Figura 24-17. Cuadro de didlogo Ver informe

Las instrucciones para utilizar este editor son las siguientes:

1. coloque el texto en el informe como se indica a continua-
cion:

seleccione Texto. Aparece en pantalla un editor de texto.

b. utilice el editor de texto para ingresar y ubicar el texto
para el informe. La ubicacién del texto en el editor se
reproduce en el informe.

c. seleccione OK. El sistema vuelve al cuadro de didlogo Ver
Informe.
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2. defina y/o coloque variables en el informe como se indica a
continuacion:

a. seleccione Ingresar variable . Aparece en pantalla el
cuadro de didlogo Variables de informe (ver
Figura 24-18).

[ USO DE COMBUSTIBLE]

ogo de Reporte de Variable

Nombre Variahle Tipo Hivel

DATE Report Agregar Variahle

PEAK Report

USAGE Report Agregar Intermedio
Eliminar Variable
Modificar Variahle

x]ancelar

Figura 24-18. Cuadro de didlogo Variables de informe

Seleccione 1 de 3 opciones

b. defina una variable de informe o una variable intermedia
seleccionando Agregar variable o Agregar intermedia ,
respectivamente.

c. aparece un prompt en pantalla para que ingrese un
nombre de variable nuevo.

d. especifique un Nombre de variable nuevo y seleccione
OK. Aparece en pantalla el editor Ecuacién de variable
(ver Figura 24-9).
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24-18

e. defina la variable utilizando el editor Ecuacién de
variable. Cuando haya finalizado, seleccione OK para que
aparezca en pantalla el cuadro de didlogo Formato de
variable (ver Figura 24-19).

Fommato Er—
Ancho de Campo -

Digitos Fraccionarios D
Alineacién [Derecha _ [¢]

x]ancelar

Seleccione 1 de 9 opciones

Figura 24-19. Cuadro de didlogo Formato de variable

f. seleccione el formato (por ej., fijo, fecha, texto, direccién,
etc.), el ancho de campo, los digitos fraccionarios y la
justificacion para el formato de visualizacién de la
variable. Cuando haya finalizado, seleccione OK.

g. sila variable que ha definido es una variable de informe
(en lugar de una intermedia), el sistema vuelve al cuadro
de didlogo Ver informe (ver Figura 24-17). En este caso,
seleccione una ubicacion para la variable en el informe.

Cuando termine de ubicar la variable, seleccione OK. El
sistema vuelve al cuadro de didlogo Variables del informe
(ver Figura 24-18).

h. puede continuar agregando, eliminando o modificando
variables como lo estime conveniente. Cuando finalice,
seleccione OK. El sistema vuelve al cuadro de didlogo Ver
informe (Figura 24-17).

3. cuando haya terminado de definir el informe, seleccione OK

para guardar el informe y salir.
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Informes tabulares recurrentes

Este editor (ver Figura 24-20) se utiliza para informes que le
permiten visualizar muestras repetidas que se recolectaron en las
celdas.

Dialogo de Reporte Tabular Recurrente : [ Prueba Mayor/|

Pie de Pag. C1 || Pie de Pig. C2 |[Pie de Pég. Rep.|| Pie de Pdg Pég |

: eyery time the minute variable changes.

: This is the start of a MAJOR control break

: This is the start of a MINOR control break
date--—- time---- walue-

: This is the end of a MINOR control break

: This is the end of a MAJOR control break

Figura 24-20. Editor Informe tabular recurrente

Las instrucciones para utilizar este editor son las siguientes:

1. seleccione cualquiera de los nueve botones (Encabezador
de pagina , Encabezador de informe , etc.) que se encuen-
tran en la parte superior del editor. Aparece en pantalla el
cuadro de didlogo Ver informe (ver Figura 24-17).

2. coloque texto en los informes como se indica a continua-
cién:
a. seleccione Ingresar texto . Aparece en pantalla un editor
de texto.
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utilice el editor de texto para ingresar y ubicar el texto
para el informe. La ubicacién del texto en el editor se
reproduce en el informe.

seleccione OK. El sistema vuelve al cuadro de didlogo Ver
informe (ver Figura 24-17).

3. defina y/o coloque variables en el informe como se indica a
continuacion:

a.

seleccione Ingresar variable . Aparece en pantalla el
cuadro de didlogo Variables de informe (ver
Figura 24-18).

defina una variable de informe o una variable intermedia
seleccionando Agregar variable o Agregar intermedia ,
respectivamente.

aparece un prompt en pantalla para que ingrese un
nombre de variable nuevo.

especifique un Nombre de variable nuevo vy seleccione
OK. Aparece en pantalla el editor Ecuacién de variable
(ver Figura 24-9).

defina la variable utilizando el editor Ecuacién de
variable. Cuando haya finalizado, seleccione OK para que
aparezca en pantalla el cuadro de didlogo Formato de
variable (ver Figura 24-19).

seleccione el formato (por ej., fijo, fecha, texto, direccién,
etc.), el ancho de campo, los digitos fraccionarios y la
justificacién para el formato de visualizacién de la
variable. Cuando haya finalizado, seleccione OK.

si la variable que ha definido es una variable de informe
(en lugar de una intermedia), el sistema vuelve al cuadro
de didlogo Ver informe (ver Figura 24-17). En este caso,
seleccione una ubicacién en el informe para la variable.

Cuando termine de posicionar la variable, seleccione OK.
El sistema vuelve al cuadro de didlogo Variables del
informe (ver Figura 24-18).
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Generacién de informes Docutrend

Puede generar (imprimir) informes Docutrend en forma manual o
configurar I/NET para generar informes de manera automatica.

puede continuar agregando, eliminando o modificando
variables como lo estime conveniente. Cuando finalice,
seleccione OK. El sistema vuelve al cuadro de didlogo Ver
informe (Figura 24-17).

cuando haya terminado de definir el texto y las variables,
seleccione OK. El sistema vuelve al editor Informe tabular
recurrente (ver Figura 24-20).

repita las instrucciones 1 a 4 para cada uno de los nueve
botones ubicados en la parte superior del editor.

cuando haya terminado de definir el informe, seleccione OK
para guardarlo y salir.

Las instrucciones a seguir se dan a continuacién.

Generacion automatica

Configure I/NET para generar informes Docutrend en forma auto-
matica de la siguiente manera:

1.

seleccione Editar » Computadora host &eneracion de
informe Docutrend en el mend principal. Aparece en
pantalla Generacion automadtica de informe (ver
Figura 24-21).

seleccione Agregar para agregar un informe al resumen. Los
informes que contiene la lista se han de generar de manera
automdtica. Aparece en pantalla el cuadro de didlogo Gene-
raciéon automdtica de informes (ver Figura 24-22).

seleccione una Definicion de informe  de la lista desple-
gable. Esto controla el formato del informe.

seleccione una Extraccién de datos de la lista desplegable.
Esto controla los datos que han de estar contenidos en el
informe.

especifique la Hora del dia en la que se debe generar el
informe.
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Nombre de Reporte  Tipo de Reporte

HyReport Dail ;
test Schedule =~ Agregar

%Modif

2<Borra

x]ancelar

Figura 24-21. Pantalla Generacién automdtica de informes

Generacion de Reporte Docutrend : [ Uso de gas Cibico ]

Parametros de Reporte

Definicion Reporte [Xv PLOT 466 [#| Extraccion Datos Xy Plot ~ [3]
Hora del Dia 00:00 Tipo de Esquema F Esqueld

Detalles de Esquema
[m/mss3 | | [o/mss3 | | [ovoise3 | | [m/mss3 | | [o1soise3 | | [msoise3 |
[m/mss3 | | [o/mss3 | | [ovoise3 | | [m/mss3 | | [o1soise3 | | [msoise3 |
[m/mss3 | | [o/mss3 | | [ovoise3 | | [m/mss3 | | [o1soise3 | | [msoise3 |
[m/mss3 | | [o/mss3 | | [ovoise3 | | [m/mss3 | | [o1soise3 | | [msoise3 |
[m/mss3 | | [o/mss3 | | [ovoise3 | | [m/mss3 | | [o1soise3 | | [msoise3 |
[m/mss3 | | [o/mss3 | | [ovoise3 | | [m/mss3 | | [o1soise3 | | [msoise3 |

Figura 24-22. Cuadro de didlogo Generacién automdtica de
informes

6. seleccione un Tipo de programacion de la lista desplegable.
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7. siselecciona un Tipo de programacion de “Programacién’,
defina hasta 36 fechas en la seccién Detalles de Programa-
ci6én del editor. El informe se ha de generar en cada fechaala
hora especificada.

8. seleccione OK para guardar los cambios y salir.

9. puede continuar agregando, eliminando, modificando o
copiando informes como lo estime conveniente. Cuando
haya finalizado, seleccione OK.

Generacion manual

Siga estas instrucciones:

1. seleccione Docutrend »Generacion de informes  en el
mend principal. Aparece en pantalla Generacién manual de
informes (ver Figura 24-23).

Generacion de Reporte Manual

Nombre de Reporte Tipo de Reporte
Analog Test 467 Recurring_Tabular E

Nombre de Extraccion de Datos
|nnalog Test BI

Primero Oitimo
Fecha [m/m/s3 |  [12/31/99 |
Hora [o;o0 | (2359 |

Figura 24-23. Pantalla Generacién manual de informes

2. seleccione un informe Docutrend en la lista desplegable.
Esta lista contiene el Nombre del informe y el Tipo de
informe de cada uno de los informes previamente definidos.

3. seleccione un Nombre de extraccion de datos de la lista
desplegable.

4. especifique la primera y la tltima Fecha y Hora para los
datos que se han de incluir en este informe.
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5. cuando haya finalizado, seleccione Informe para comenzar a
generarlo. Aparece en pantalla Ver informe (Figura 24-24).

afico : [ DEMANDA | [ DEMANDA |

547.20

460.40

IR ]

373.60 -~

286.80 -

200.00

0400  08:30 1245 1715 21:30

Figura 24-24. Pantalla Ver informe

6. de ser necesario, seleccione Imprimir para generar un
informe impreso.

7. cuando haya terminado, seleccione Cerrar.

Manera de archivar datos Docutrend

I/NET le permite guardar datos Docutrend en linea en un archivo.
Un archivo de este tipo contiene datos de una o mas celdas. Sélo
puede archivar datos en un archivo “nuevo” dos veces por dia; sin
embargo, puede archivar datos en un archivo “actual” muchas
veces durante el mismo dfa.
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Mantenga los archivos en discos flexibles o en un directorio aparte
en el disco rigido si desea que queden disponibles en un formato
accesible.

El archivo cuenta con un nombre de ocho digitos junto con el
numero de station del operador como extensién. El nombre se
analiza de la siguiente manera:

I95|07|Ol|00.06

NuUmero de la PC host

Numero de archivo
Dia
Mes
Afio

Nota:  El niimero de PC host es 01 para una conexién directa de PC host.

Archivo RWONLN

Durante la instalacién y la configuracién, se asigna a Docutrend
una cantidad determinada de espacio en el disco rigido de la station
del operador. Los datos en linea se recaban y se mantienen en celdas
de datos en el archivo RWONLN. Cuando llega al 90%, y luego al
95% de la capacidad del archivo RWONLN (en sectores que
contienen 512 bytes cada uno), aparece un mensaje en la pantalla y
en la impresora del sistema. Debe archivar los datos antes de que el
archivo RWONLN se llene por completo. Si no lo hace, cuando el
archivo llega al 100% de su capacidad, se detiene el proceso de
guardado. Una vez que los datos estdn archivados, los sectores que
los contienen quedan vacios y comienza nuevamente el guardado
de datos.

Para asegurarse de que el sistema cuenta con un archivo RWONLN
lo bastante grande para aceptar los datos para las celdas del sistema,
calcule el tamafo que debe tener el archivo de la manera en que se
describe en TCON151, Manual de referencia técnica de Docutrend.
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Procedimiento para archivar

Debe haber por lo menos un registro en al menos una de las celdas
antes de que pueda archivar datos.

Puede archivar una sola celda o todas a la vez. Quizd desee segregar
cierto tipo de datos. Por ejemplo, quiza coloque datos Docutrend
en un disco flexible y datos de Muestreo A_ en otro. De esta manera
lo dnico que necesita es recuperar la informacién de un diskette
cuando desea generar un informe.

Manera de archivar una sola celda
Siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Computadora host €onsultar/editar
celda Docutrend Datos de archivo  en el mend principal.
Aparece en pantalla Datos de archivo (ver Figura 24-25).

Celda Nombre Tipo
4 Util Co. Demand A Sample
5 Computer Room A Sample

6 Outside Temp A Sample

8 Filter Runtime

18 Fuel Consumption

11 2one @ Override
1618 Fan Runtime Runtime

1815 Fan RT - HMaint A Sample

Ultima Fecha [03/20/96 Archivo Actual &

Nuevo Archivo )

Figura 24-25. Pantalla Datos de archivo

Nota:  No es posible archivar una celda transitoria. Si intenta archivar tan
sélo una, aparece en pantalla un mensaje de error.
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seleccione una celda de la lista.

especifique la Ultima fecha y la Ultima hora como lo estime
conveniente. Aparecen en pantalla la dltima fecha y hora que
se han de incluir en este archivo. Todos los datos, incluyendo
la fecha y la hora especificadas, se han de transferir a la
ubicacién del almacenamiento de archivo.

seleccione Archivo actual o Archivo nuevo . El Archivo
actual es el ultimo archivo que realiz6 la host. El Archivo
nuevo es el primer archivo disponible para el dia en curso.

Si desea utilizar un diskette en el que ha estado archivando el
mimo tipo de datos que ahora intenta guardar, seleccione
Archivo actual . De lo contrario, seleccione Archivo nuevo .

seleccione Archivo . Aparece en pantalla el prompt que se
ilustra en la Figura 24-26.

Datos de Celda

Instalar archivo: 96032000.50

Figura 24-26. Prompt Archivo

Antes de insertar el diskette nuevo, debe hacer una etiqueta
que contenga los mismos nimeros que aparecen en el
prompt. Este nombre de archivo consta del afio (2 digitos),
el mes (2 digitos), el dia (2 digitos) y la cantidad de veces
que se realizé un archivo durante ese dia (2 digitos). La
extension es el ntimero de la host. Puede haber hasta dos
archivos realizados para un archivo “nuevo” cada dia. Esto le
permite identificar el dia que se realiz6 el archivo. Si también
identifica los datos por celda o por funcion, le serd de
utilidad para identificar lo que se ha archivado.

inserte el diskette y seleccione OK. El sistema guarda los
datos y vuelve a la pantalla anterior.
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Manera de archivar todas las celdas disponibles

Para archivar todas las celdas disponibles al mismo tiempo en el
mismo diskette, siga las mismas instrucciones que se enumeran
para archivar una sola celda. La tnica diferencia consiste en que
debe seleccionar Archivar todas en lugar de Archivar . Remitase a
“Manera de archivar una sola celda” en la pag. 24-26.

Nota: Al seleccionar Archivar todas el sistema pasa por alto toda celda transi-
toria existente.

Inspeccién de archivos
El directorio de archivos se inspecciona de la siguiente manera:

1. seleccione Editar » Computadora host Gonsultar/editar
celda Docutrend Directorio de archivos  en el ment
principal. Esto hace que el sistema busque los registros de
archivo y muestre en pantalla un resumen de todas las celdas
previamente archivadas (ver Figura 24-27).

Directorio de Archivos

Celda Nombre Tipo

18 Fuel Consumption

208 D Sample

Figura 24-27. Resumen de archivos
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2. seleccione una celda y luego Seleccionar . Aparece en
pantalla una lista del/los archivo/s que contienen informa-
cién para esa celda (ver Figura 24-28), junto con la ultima
hora/fecha asociadas con los datos de cada diskette.

& Directorio de Archivos - [ Combustible ]

Linea NombreArchivo Ultima Fecha Uitima Hora

1 951213688 12/13/95 16:26

Figura 24-28. Detalles de archivos

3. ahora puede eliminar un registro de directorio de archivo.
Seleccione Cerrar para volver al mend anterior sin eliminar
el registro.

Caution:  No es posible recuperar el material de archivo previamente elimi-
nado.

Carga de datos dindmicos

Esta opcion le permite cargar en forma manual los dltimos datos
Docutrend de la medianoche para demanda, invalidacién de factu-
racion, consumo y estadisticas de tiempo de ejecucion a las celdas
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Nota:

Docutrend adecuadas de la host. Resulta muy util cuando estos
datos no fueron almacenados de la manera apropiada el dia ante-
rior debido a problemas de comunicacidn, de la PC, etc.

1. Conéctese al controlador deseado.

2. Seleccione Editar » Controlador £arga de datos dina-
micos en el menu principal. Aparece en pantalla el siguiente
mensaje:

Se ha iniciado la carga de datos dinamicos.
3. Seleccione OK. Esta carga se ejecuta en sesenta segundos.
Cada vez que pone esta opcién en prdctica se guarda una copia

completa de los datos de medianoche en el archivo RWONLN de la
host.

Docutrend a DIF

24-30

Puede pasar datos Docutrend a una planilla de cdlculos para
generar un informe, manipular los datos o crear cuadros. Los datos
se deben traducir de Docutrend a DIF (Formato de intercambio de
datos). La mayoria de los programas de planilla de cdlculo aceptan
este formato.

Una vez que los datos han sido convertidos, puede transferir el
sistema de control a un archivo de lotes opcional (nombre de
archivo.BAT) escrito por Ud. Este archivo de lotes puede pasar
automadticamente al DOS, iniciar un programa de planilla de
célculo de un tercero y reiniciar I/NET luego de abandonar el
programa de planilla de célculo.

Los siguientes tipos de conversiones estdn disponibles:

O conversién automadtica utilizando pardmetros de conversién
pre-establecidos

O conversién manual a partir de grupos de conversion seleccio-
nados o de pardmetros de datos seleccionados en forma indi-
vidual.
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La conversién automadtica se lleva a cabo de manera periddica, en

los momentos que Ud. especifique, a partir de los datos Docutrend
en linea pero no desde un almacenamiento de archivos. Los para-

metros de conversién automdtica se definen en el editor Docutrend
a DIE

La conversion inmediata se lleva a cabo a pedido del usuario. Este
tipo de conversion le permite realizar un registro manual por
conversién de registro de acuerdo con sus necesidades.

Conversion automadtica de Docutrend a DIF

I/NET se puede configurar para convertir los datos Docutrend
automadticamente. Esto hace necesario que implemente grupos de
conversién que describan los pardmetros del proceso de conver-
sién. Estos pardmetros incluyen la siguiente informacién: qué
datos convertir, las fechas y los horarios en que se deben realizar las
conversiones, nombres de archivos para archivos DIF de salida,
nombres de archivos para archivos de lotes que se han de ejecutar
luego de la conversién y nombres de los grupos de conversion.

El procedimiento para agregar un nuevo grupo de conversion es
similar para ambos tipos de conversién Docutrend, la automética
y la manual. Siga estas instrucciones:

1. seleccione Editar » Computadora host Docutrend a DIF
en el mend principal. Aparece en pantalla el editor Docu-
trend a DIF (ver Figura 24-29). En esta pantalla se observan
todos los grupos de conversion previamente definidos.

2. seleccione Agregar . Aparece un prompt en pantalla para
que ingrese un Nuevo nombre de conversion  (ver
Figura 24-30).

3. ingrese hasta 16 caracteres para el nombre del grupo de
conversion y seleccione OK. Aparece en pantalla el editor
Detalles de conversién (ver Figura 24-31).

4. el nombre que ingres6 aparece como el Nombre de conver-
sién por defecto. De ser necesario, puede editarlo.

5. ingrese la Hora del dia en que desea que comience la
conversion, utilizando un formato de 24 horas.
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Docutrend a DIF - Conve n de Celda

Linea Hombre Conversidn Esq de G idn Esq de Extraccion
1 Sched. Fan Maint Schedule Generation_Schedule
2 Snapshot Hours HMNone Generation Schedule
3 Total Hours Period to date

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 24-29. Editor Docutrend a DIF

Docutrend a DIF

Nuevo Nombre Conversion |

x]ancelar

Ingrese hasta 16 caracteres

Figura 24-30. Prompt Nuevo nombre de conversion

6. seleccione una Programacion de generacion  de la lista
desplegable.

7. seleccione una Programacion de extraccién  de la lista
desplegable.

8. ingrese hasta 31 caracteres para el Nombre del archivo de
salida y el del path.

9. ingrese hasta 31 caracteres para el Nombre del archivo del
lote y el del path.
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Parametros de Conversion
Hombre de Conversidn
Hora del Dia 00:00
Generacidn de Esquema
Esquema de Extraccidn |Gen9lalion_5chedule *

Nombre de Archivo de Salida ||NET_D|F

Nombre deArchivo Batch |

Esq de C i
[m/01/83 | | [o1/mis83 | | [m/0ise3 || [o1s01/83 || [m1/mise3 | | [01/01/83
[m/01/83 | | [o1/mis83 | | [m/0ise3 || [o1s01/83 || [m1/mise3 | | [01/01/83
[m/01/83 | | [o1/mis83 | | [m/0ise3 || [o1s01/83 || [m1/mise3 | | [01/01/83
[m/01/83 | | [o1/mis83 | | [m/0ise3 || [o1s01/83 || [m1/mise3 | | [01/01/83
[m/01/83 | | [o1/mis83 | | [m/0ise3 || [o1s01/83 || [m1/mise3 | | [01/01/83
[m/01/83 | | [o1/mis83 | | [m/0ise3 || [o1s01/83 || [m1/mise3 | | [01/01/83

x]ancelar

Figura 24-31. Pantalla Detalles de Conversién

Ingrese hasta 16 caracteres

10. si selecciondé Programacién como opcién de Programacién
de generacion, ingrese el mes, el dia y el afio para todas las
fechas de conversion.

11. cuando se hayan ingresado todos los datos, seleccione
Seleccionar celda . Aparece en pantalla Resumen de
conversioén de celdas (ver Figura 24-32).

12. seleccione Insertar .

13. siel tipo de host de su host estd definido como “Directa” o
“Discado’, ignore la instruccién que sigue. Si el tipo de host
estd definido como “LAN’; el sistema pone en pantalla una
lista de las workstations de la host (ver Figura 24-33). Selec-
cione una host de la lista y luego OK.

14. aparece en pantalla Seleccion de celda (ver Figura 24-34).

15. seleccione una celda de la lista y luego OK. Aparece en
pantalla Seleccién de campo (ver Figura 24-35).

Manual del Operador del Sistema I/NET 24-33



Docutrend a DIF Docutrend

= Docutrend a DIF

Linea Host Celda Nombre
1 1 1]

Seleccione 1 de 1 opciones

Figura 24-32. Pantalla Resumen de conversion de celdas

Docutrend a DIF

Host Nombre
1 Host 1

6 Filemaster 6

¥ PC-7

44 Charley's Office
49 PC-1

51 HMichael (Host 3)
63 Alpha Host 2

Figura 24-33. Lista de hosts
16. seleccione un campo de la lista y luego OK. El sistema vuelve

a la pantalla Resumen de conversién de celdas (ver
Figura 24-32).
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Docutrend a DIF

Nombre de Celda

B8 Util Co. Demand A sample
Util Co. Heter Demand
Util Co. Demand A_sample
Computer Room A_sample
Outside Temp A_sample
Comp Room Alarms Event
Filter Runtime

Consumption

Seleccione 1 de 10 opciones

Figura 24-34. Pantalla Seleccién de celdas

Docutrend a DIF - Selec:

Linea Campo

2 Time
3 Analog sample

Seleccione 1 de 3 opciones

Figura 24-35. Pantalla Seleccién de campo

17. repita las instrucciones 12 a 16 tantas veces como sea nece-
sario.

18. cuando haya terminado de insertar todos los datos de
campo de celdas, seleccione OK. El sistema vuelve al editor
Docutrend a DIF (ver Figura 24-29).

19. cuando haya terminado de agregar grupos de conversion,
seleccione Cerrar para salir.
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Conversion manual de Docutrend a DIF

La funcién Conversién a DIF le permite ejecutar los grupos de
conversion Docutrend a DIF y archivos de lotes asociados en forma
manual a partir de grupos previamente definidos o de un grupo
que puede crear para una conversion manual tinica. Se accede a este
editor desde la seleccién Docutrend del mend principal. Las
opciones disponibles en este menu son: Generacién de informe v
Conversion a DIF .

1. Seleccione Docutrend »Conversion a DIF  en el ment prin-
cipal. Aparece en pantalla Conversiones de Docutrend a DIF
(ver Figura 24-36).

ea E Esq de Extraccion

1 Hourly Usage Generation Schedule
2 Sched. Fan Maint Schedule Generation_Schedule
3 Snapshot Hours Hone Generation_Schedule
4 Total Hours Daily Period_to_date

Seleccione 1 de 4 opciones

Figura 24-36. Pantalla Conversiones de Docutrend a DIF

2. esta pantalla se utiliza para acceder a las siguientes opciones:
[0 Informe automadtico
O Informe inmediato
[0 Nueva conversién

Cada una de estas opciones se describe a continuacion.
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3.

Informe automatico

cuando haya finalizado, seleccione Cerrar para salir de esta
pantalla.

Esta opcién se utiliza para ejecutar un grupo de conversién actual-
mente definido que generalmente funciona de manera automética.
Seleccione el grupo de conversién a ejecutar e inmediatamente
realice la conversién de datos.

1.

Informe inmediato

Las Conversiones Docutrend a DIF que aparecen en pantalla
muestran una lista con todos los grupos de conversion.
Seleccione un grupo de conversién y luego Informe auto-
matico .

cuando haya terminado, seleccione Cerrar para salir de esta
pantalla.

Esta opcidn se utiliza para ejecutar un grupo de conversion actual-
mente definido. A diferencia del Informe automatico, esta opcién
le permite volver a seleccionar los datos y los margenes de tiempo
de la extraccién, el nombre del archivo de salida y también insertar
nuevos campos de celda, reemplazar los campos de celda actuales
por otros y también eliminar y copiar campos. La conversion se
ejecuta de manera inmediata cuando sale de la funcién. El procedi-
miento es el siguiente:

1.

seleccione un grupo de conversion de la lista en la pantalla
Conversiones de Docutrend a DIF y luego Informe inme-
diato . Aparece en pantalla el editor Pardmetros de conver-
sién (ver Figura 24-37).

ingrese el margen de la Fecha mas lejana y de la Hora méas
lejana para los datos de extraccion.

ingrese el margen de la Ultima fecha y de la Ultima hora
para los datos de extraccién.

ingrese el nombre del archivo de salida

una vez que los datos sean los correctos, seleccione OK.
Aparece en pantalla Resumen de conversion de celdas (ver
Figura 24-38).
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Docutrend a DIF Docutrend

rimera Fecha 01/01/83
00:00
12/31/99

23:59

ombre Archivo|INET_DIF

Figura 24-37. Editor Pardmetros de conversion

Docutrend a DIF

Nombre Celda Tipo Campo

Figura 24-38. Pantalla Resumen de conversién de celdas

6. seleccione Insertar . Aparece en pantalla Seleccion de celda
(Figura 24-34figura 24-34). En esta pantalla se observa una
lista con las celdas de todas las hosts conectadas.

7. seleccione la celda que contiene los datos que desea y luego
OK. Aparece en pantalla Seleccién de campo (ver
Figura 24-35).
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8. seleccione el campo que desea utilizar y luego OK. El sistema
vuelve a la pantalla Resumen de conversién de celdas (ver
Figura 24-32). Se inserta la nueva linea y aparecen en
pantalla todos los campos del grupo de datos de conversion.

9. repita las instrucciones 6 a 8 tantas veces como sea nece-
sario.

10. seleccione OK para aceptar el grupo de conversién y
comenzar la conversion. El sistema vuelve a la pantalla
Conversiones de Docutrend a DIF (ver Figura 24-36).

Nueva conversion

Nota:

Esta opcién se utiliza para crear un grupo de conversion de datos
de la nada. No es posible crear una programacién automadtica, pero
esta opcidn se ejecuta inmediatamente una vez que acepta el grupo
de datos. Siga estas instrucciones:

Cuando utiliza la funcién Nueva conversion, no puede guardar el
grupo de conversion de datos que ha creado, el que constituye un
grupo tinico de datos que se descarta una vez que termina la conver-
sion.

1. seleccione un grupo de conversién de la lista en la pantalla
Conversiones de Docutrend a DIF y luego Nueva conver-
sion . Aparece en pantalla el editor Pardmetros de conversién
(ver Figura 24-37).

2. ingrese el margen de la Fecha mas lejana y de la Hora mas
lejana para los datos de extraccion.

3. ingrese el margen de la Ultima fecha y de la Ultima hora
para los datos de extraccién.

4. ingrese el nombre del archivo de salida

5. una vez que los datos sean los correctos, seleccione OK.
Aparece en pantalla Resumen de conversion de celdas (ver
Figura 24-38).

6. seleccione Insertar . Aparece en pantalla Selecciéon de celda
(ver Figura 24-34). En esta pantalla se observa una lista con
las celdas de todas las hosts conectadas.
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10.

seleccione la celda que contiene los datos que desea y luego
OK. Aparece en pantalla Seleccién de campo (ver
Figura 24-35).

seleccione el campo que desea utilizar y luego OK. El sistema
vuelve a la pantalla Resumen de conversién de celdas (ver
Figura 24-32). Se inserta la nueva linea y aparecen en
pantalla todos los campos del grupo de datos de conversion.

repita las instrucciones 6 a 8 tantas veces como sea nece-
sario.

seleccione OK para aceptar el grupo de conversion y
comenzar la conversion. El sistema vuelve a la pantalla
Conversiones de Docutrend a DIF (ver Figura 24-36).
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A

Activar botén 18-25

Ajuste de ciclo 22

Amortiguacién deseada (%) 15-10, 15-15
AST 2-11

B

Banda de ruido (%) 15-15
Banda proporcional 15-9, 15-24
Bar charts 9-14

Bot6n Extension (EXT)
cuadro de didlogo Puntos de puerta 9-
51
cuadro de didlogo Seleccién de punto
9-53
Botén Opcién (OPT)
cuadro de didlogo Puntos de puerta 9-
51
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C

Calculo, médulo Control ditital directo 9-
56

Campos de tarjeta 18-11

Compids de espera de finalizacién de
caracteres 20-2

Configuraciéon
conflicto de station 3-19

Contra intrusos 18-8
Control adaptable 15-9

Control de acceso
Ascensores
agregado de extensién 18-23
configuraciéon de la DPU 18-3
Control iniciado de acceso
copiado 18-60
descripcion 18-54
eliminacién 18-60
modificacién 18-60
Grupos
copiado 18-39
eliminacién 18-40
modificacién 18-39
Individuos
agregado de clave/tarjeta 18-41
asignacién de mdrgenes 18-48
copiado de una clave/tarjeta 18-49
Invidivuos

Index-1
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eliminacién de una clave/tarjeta
18-50
Pantalla de transaccién dindmica
descripcién 18-52
Programaciones de puerta
copiado 18-20
copiar todas 18-21
modificacién 18-20
Programaciones de puertas
eliminacién 18-22
Puertas
copiado de extensién 18-14
eliminacién de extensioén 18-15

Control de demanda 25

Control de iluminacién
copiado de zonas 16-10

Control digital directo
editores 15-1
moédulos
2-Pos 15-3
AlBa 9-56, 15-18
FLOAT 9-56, 15-11
PID 9-56, 15-6
RELAY 15-20
RESET 9-56, 15-15
sintonizacién
representacion grafica de
entrada/salida 15-24
sintonizacién automatica 15-25
sugerencias practicas 15-25

Control iniciado de acceso
agregado 18-55

Crondémetro de intervalo 15-21

Cuadro de didlogo
Estilo de dibujo de puntos digitales 9-
42

Index-2

Cuadro de didlogo Configurador de color
RVA 9-40

Cuadro de didlogo Estilos de dibujo 9-51

Cuadro de didlogo Estilos de dibujo de
puntos analdgicos 9-49

Cuadro de didlogo Extensiones 9-53

Cuadro de didlogo Marcador de pégina de
gréficos 9-20

Cuadro de didlogo Seleccionar una pagina
de gréfico 9-22

Cuadro de didlogo Seleccionar una pdgina
de graficos 9-22

D

DC
ver Control de demanda

Definiciones de zona
copiado de zonas 16-10

Demora 15-21
antes de la respuesta 20-2

Designacién de piso 18-25
Distribucién de alarma 18-9
Distribucién de transaccién 18-9

Docutrend

funciones 24-1

informes
generacion

automadtica 24-21

representacién grafica XY 24-15
tabulares no recurrentes 24-16

pardmetros del control de demanda 28

Manual del Operador del Sistema I/NET




Preliminary

9/18/98

Download
Date 5-3
MIP 5-11

driver, I/NET
running 2-15

Duracién de apagado 16-4
Duracién del golpe 18-9

Duracién sonora 3-6

E

Editor de graficos
menu Editar, seleccién 9-29
opcidén del mend Puertas, seleccion 9-
57
opciones del mend de archivo
Cargar simbolo de biblioteca 9-27

Editor Elev_Ctrl 9-55

Enrutamiento de mensaje
mensajes del sistema
recibidos en la host 7-2
recibidos en la impresora 7-2
Equipment
counts low 5-20

Equipo
mapeado 19-3
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estado de la memoria 5-8

Estados de conexiones discadas,
finalizacién 4-7

F

Filtro de entradas 15-5, 15-8, 15-13

G

Graphics Editor
Brush menu options
Invisible 9-40

Grupo de distribucién 3-2

Grupos
copiado 18-39
eliminacién 18-40
modificacién 18-39

H

HiLo, DDC module 9-56
Hora de ajuste 15-10, 15-15

I

I/STAT
Funciones del LED 21-14
pardmetros del MR 21-11
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iCOIlO de un tercero 3-5

Impresora
interlineado 3-4

Inavalidacién de facturacion
Mapeado de equipo 19-3

incono de discado gréfico
agregado 9-59

Informes tabulares
no recurrentes 24-16

Informes tabulares no recurrentes 24-16
Ingreso a un link 3-14
Inhibicién de alarma 8-2

Interface del controlador industrial
direccién esclava 20-2
estado de puerto 20-1

Intervalo de reseteo 15-9, 15-24
Intervalo de ritmo 15-9
Intervalo de tiempo 4-4
Intervalo del reseteo 15-14

Invalidacién de facturacion
Cdédigo de acceso no facturable 19-8
Cédigos de control de acceso 19-9
Porcentaje de la carga base 19-11

Lector de salida 18-8
Lighting Circuit 16-1
Lighting Zone 16-6
Limite bajo de entrada 15-8
Limite bajo de salida 15-9, 15-13
Limite de la rampa de salida 15-9
line spacing, printer 3-4
Link
eliminacién 3-13
modificacién 3-13

M

MCU
agregado 3-22
Summary 3-21

Men de archivo, Editor de graficos
opcién Abrir 9-5

Ment Pincel, editor de gréficos
opcién Invisible 9-40

Message routing
automatic routing 7-4

Modo manual 8-2

L

LAN
adapter card 1-13
direcciéon 4-2
SHARE.EXE 2-2
velocidad 4-3

Index-4

Modo prueba 8-2
Moédulo de dos posiciones 9-56
Médulo PID 15-6

Mouse
instalacién 1-13
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N

Numero de indice de piso 18-25

O

Objetos
esquinas 9-18

Ocupante
seleccion 10-5

Outside Air Temperature 20

p

pdgina de sistema por defecto 9-2
pégina del sistema por defecto 3-5
Pégina inicial 7-11
Péginas de sistema

pdgina por defecto 9-2
Paginas del sistema

pégina por defecto 3-5
Péginas graficas

icono de Discado grafico

agregado 9-59

Pardmetro Tipo de mensaje 18-10
Paridad/LRC 18-11

Passwords
seleccion de host 10-6
seleccién de ocupante 10-5
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PID, DDC module 9-56
Porcentaje lleno 4-3

Programacién automatica de tiempo
zonas de iluminacién 16-9

Programacién de tiempo
definiciones de zona 16-9

protector de pantalla 2-10

Puerta
golpe 18-9
manera de ponerles nombre 3-23
programacion
agregado 18-16
Puertas
parametros 18-8

Punto de demanda actual 27

Puntos
MD(Monitor discreto), editores de
extensién 9-54
visualizacién del valor 8-2

Puntos AD (Alarma discreta)
editores de extensién 9-54

R

Reconocimiento de alarma 8-7
visualizacién 8-3

Relay Module 15-20

representacion gréfica de entrada/salida
15-24

representacién grafica XY 24-15
Reset Module 15-15

Resumen
puerta 8-15
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Revisién de la transmisiciéon 3-29

Runtime Details parameters 14-6

S

Seleccién de host 10-6
SETUP.EXE 2-9

SHARE.EXE
LAN systems 2-2

Sintonizacién automadtica 15-25
Sintonizacién manual 15-23

Site discado madltiple
icono de discado de la host 4-7
taps requeridos 4-7
Sobretensién maxima (%) 15-15

Station
Save 5-10

Tap
AD/AA 4-4
editores de configuracién
pardmetros actualizados 4-2
nombre 4-2
speaker 4-3

Index-6

Tap AD/AA 4-4
Temporariamente atendida 7-6

Tipo de lector 18-7

U

Uso del mouse
manera de resaltar 1-4
seleccion del menu 1-3

vV

Visualizacién automdtica de pagina 9-46

W

Wink Source 16-4

VA

Zona de iluminacién
copiado 16-10

Zona de ingreso 18-8

Zone definitions
circuit assignment 16-8
time schedule 16-9

Zoom 9-32
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